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Per la storia di Genova nei sec. XIl e XIIl costituisce un’ecce-
zionale documentazione la raccolta degli atti notarili che si con-
serva nel suo Archivio di Stato. E un fondo archivistico ormai
troppo nolo perché sia necessario, pubblicando gli atti del Gugliel-
mo Cassinese — che sono tra i piu antichi —, illustrare quale
fonte preziosa questi documenti costituiscano non solo per la storia
deH’eoonomia e del diritto della citta di Genova, ma per |attivita
mercantile e marittima dei genovesi in tutto il Mediterraneo.

Di recente ancora, coll’intento di dimostrare la necessita che al-
meno la parte piu antica di questi cartolari notarili venisse pub-
blicata, il prof. Vito Vilale ha riunito in una interessante rasse-
gna (1) tutto il materiale fin qui pubblicato, dando notizia dei
risultati sinora raggiunti e sopratutto dei problemi che dallo studio
e dalla pubblicazione di questi documenti potranno avere, quasi
certamente, la loro soluzione. In questa Collezione i prof. Moresco
e Bognetti (2) hanno, come premessa all’intrappresa pubblicazione
di tutti i notai anteriori alla line del sec. XIl, minutamente ana-
lizzato i piu antichi registri notarili del R. Archivio di Stato di
Genova, descrivendoli cronologicamente e identificando i notai
a cui appartengono, con uno studio cosi diligente e completo che

(1) Gir. Vitale Vito, Economia e commercio a Genova nei secoli XII e XIII,

in liicista Storica Italiana, serie V, voi. Il, 1937, pag. 1 e seg.
(2) Gfr. Maitia Moresco e Gian Piero Bognetti, Per I'edizione dei Notai Li-
guri del sec. XII, in Collezione e Studi per la storia del commercio e del di-

ritto commerciale italiano dir. dai Prof. Paletta, e Chiaudano, voi. X. Va te-
nuto anche piesente quanto ha scritto il Chiaudano nell’introduzione alla
edizione del cartolare di Giovanni Scriba in Mario Chiaudano € M attia More-
sco, Il Cartolare di Giovanni Scriba, Torino 1935, voi. I, IX e seg. in Colla-
zione documenti e studi ecc., voi. I. La descrizione del manoscritto nel quale si
comprende la parte dei documenti pubblicati in questo volume e fatta par-
ticolarmente nel citato lavoro di M. Moresco e G. P. Bognetti, pag. 92 e seg.
Una breve, ma assai utile analisi delle formule legali si trova nel lavoro di
A Lattes, Nuovi documenti per la storia del commercio e del diritto geno
vese, in Archivio Storico Italiano, Firenze 1910, ser. V, toni. 46, 1910, pag. 81-
125 e A. Lattes, Di una singolare formula genovese nei contratti di mutuo in
fiivista di diritto commerciale, Milano, 1924, voi. 22, |, pag. 542 e seg.
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non resla agli editori del Guglielmo Cassinese se non rinviare o
guanto questi autori hanno scritto, esaurendo veramente su questo
punto tutto l’argomento.

Il cartolare di Guglielmo Cassinese o meglio il registro del R. Ar-
chivio di Stato di Genova nel quale si conserva anche il cartolare del
Cassinese, fu oggetto, parecchi anni addietro, di particolari ricerche
del prof. Mario Chiaudano (1) il quale non solo descrisse il conte-
nuto del registro, ma diede ampie notizie sulla vita e sulla opera
professionale di questo notaio, pubblicandone anche, ad illustra-
zione dei contratti di accomandatici e di societas, a cui si riferisce
il suo studio, sessantanove documenti inediti.

Il cartolare di Guglielmo Cassinese & per ci0 ben noto agli stu-
diosi, sia come fonte di primissima importanza per la storia del
sec. XII, sia come un complesso eccezionale di documenti inediti,
dei quali da anni era attesa e auspicata l’integrale edizione, anche
dopo i saggi che ne erano stati pubblicati nella Riblioteca della
Societd Storica Subalpina diretta dal prof. Ferdinando Gabotto (2).

Gli atti degli anni 1190-1192 che ora vengono integralmente pub-
blicati costituiscono la prima parte di un registro che per secoli é
andato nel R. Archivio di Stato di Genova sotto il nome del notaio
Guglielmo Cassinese; ma che, in effetto appartiene a questo notaio
soltanto dal fo. 1 al fo. 100 (3). Il fo. 77 della attuale numerazione,
che é di epoca recente, manca, ma trattasi di una svista di chi
numero il manoscritto, perché la serie degli atti tra i fo. 76 e 78
non soffre alcuna interruzione. Un solo foglio mancante trovasi
nella miscellanea intitolata dei « Notai Ignoti » e trattasi di una
pagina che appartiene al cartolare del Cassinese e che deve essere
inserita tra i fo. 51 e 52. In tutto sono quindi esattamente 100 fo-
gli che costituiscono il frammento conservatoci del notaio Gugliel-
mo Cassinese.

(1) Cfr. Mario Chiaudano, Contratti Commerciali Genovesi del sec. XIl. Con-
tributo alla storia della accomandano e della societas, Torino, 1925. Nel cap. |
Guglielmo Cassinese e il suo cartolare, pag. 1-23 ¢ data un’analisi del car-
tolare di questo notaio.

(2) Cfr. A. Ferretto, Documenti intorno alle relazioni tra Alba e Genova
(1141-1270), in Bibl. Stor. Sub., voi. XXIIl, Pinerolo, 1906; G. Gorrini, Docu-
menti sulle relazioni fra Voghera e Genova (960-1325), ibidem, voi. XLVIII, Pine-
rolo, 1908; A. Ferretto, Documenti genovesi di Novi e Valle Scrivia (946-1230),
ibidem, voi. LI, (I), Pinerolo, 1910; G. Rosso, Documenti sulle relazioni com-
merciali fra Asti e Genova (1182-1310), ibidem, voi. LXXIIl, Pinerolo, 1913.
Nelle note all’edizione del cartolare sono dati i riferimenti agli atti gia pub-
blicati in questi volumi.

(3) Cfr. M. Moresco e G. P. Bognetti, op. cit., pag. 92 e seg.
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Senza lacune nel corpo del suo contesto, il cartolare del Cassi-
nese, a differenza di altri della medesima epoca, che si trovano
dispersi in piu registri e disordinati e sconvolti anche nello stesso
registro, non ha richiesto una difficile indagine preliminare per
ricostruirne lordine originario, che come per tutti i notai dell’epoca
e di regola quello cronologico. Il Cassinese si & fortunatamente
conservato, salvo il foglio compreso nella miscellanea dei Notai
Ignoti, tutto unito e minime sono state le variazioni che si sono
dovute apportare per ripristinare l’ordine degli atti. Il solo fo. 49
¢ stato portato all'inizio del frammento, ove doveva essere per ra-
gione di data (26-28 dicembre 1190) e il fo. 50, per lo stesso motivo
¢ stato collocato alla fine in senso inverso, come richiedeva la da-
tazione degli atti (22-25 aprile 1192).

Il cartolare di Guglielmo Cassinese &, tra quelli conservatici, certo
uno dei piu interessanti. Non & il caso di fare delle valutazioni
comparative tra questi notai del sec. XIl: ognuno & notevole per
la meravigliosa documentazione della vita genovese, di cui rive-
lano i lati piu caratteristici e piu curiosi; ma, cerio che, a voler
approfondire I’esame di essi, non mancano aspetti singolari che
particolarmente raccomandano questo o quel notaio all’attenzione
dello studioso: Oberto de Mercato per la varieta degli atti che qi
rimangono e-per il lungo periodo cui si riferiscono (1179-1214);
Guglielmo da Sori per gli atti di importanza politica di cui e ricco
il suo cartolare; Oberto da Piacenza per le notizie preziose sulla
importazione e sul commercio dei panni. Guglielmo Cassinese
emerge su tutti per la mole e la varieta dei suoi atti. Egli era cer-

tamente uno dei pi0d importanti, se non il principale, notaio di
Genova in quegli anni (1) : nessuno infatti redige tanti atti gior-
nalmente quanti il Cassinese e nessuno per di piu conserva tanti

affari di commercio, di navigazione, e una cosi notevole copia di
atti civili, da rappresentarci con piu vivace realismo la' vita di Ge-
nova nell’anno della Terza Crociata. A giudizio del prof. Byrne e
dei suoi allievi dell’Universita di Wisconsin il Cassinese e certo il
pitu interessante e il piu notevole tra i notai della fine del sec. XII.

L’anno 1191, dal quale sono datati la massima parie degli atti
del Cassinese, deve considerarsi, per quanto si riferisce alla attivita
professionale di questo notaio, come al culmine della sua carriera.
A parte il contenuto eccezionale del cartolare, questa ipotesi sarebbe
confermata dai dati sulla sua vita, che vennero raccolti dal prof.
Chiaudano. | primi atti che si conservano rogati dal Cassinese ri-

(1) Cfr. M. chiaudano, Contratti ecc., pag. 21.
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salgono infatti al 1180; prima del 1210 abbandono la professione; ri-
sulta perd ch'egli era ancora in vita nell’anno 1213 (1). Dalla fer-
mezza della sua scrittura e sopratutto dalla mole veramente ecce-
zionale del suo lavoro giornaliero, sembra logico considerarlo nella
pienezza della sua attivita attorno al 1190, anno intermedio fra le
due date che limitano le notizie della sua vita professionale. Il com-
plesso del resto delle persone e degli enti che si rivolgono alla «ua
opera denota chiaramente che il Cassinese. notaio dell’arcivescovo
e di un notevole gruppo di commercianti e di capitalisti genovesi,
aveva una posizione solida e cospicua, quale la gente di legge rag-
giunge soltanto dopo anni di un serio e fortunato esercizio della
professione (2).

Il luogo di nascita e la provenienza della sua famiglia non si pos-
sono facilmente determinare. Una plausibile congettura & che il
notaio provenisse da (lassine, terra del contado di Acqui, in quella

ili Cfr. M. Chiaudano, op. cit.,, pag. 12-20. Il notaio Giovanni di Giberto,
redigendo in pergamena nel 1209, un lodo arcivescovile del 1206, che si tro-
vava negli atti del Cassinese, lo dice « quondam scribe in lanua, qui sponte
scribaniam dimisit » (Cfr. Belgrano, Il secondo registro arcivescovile, Atti Soc.
Lig. St. Patr., XVIII, p. 304j. Cfr. qui il doc. 780 (pag. 311). Lo spontaneo
abbandono della « scribania » non gli impedi forse una tarda ripresa di atti-
vita, perche la Sig.na Renée Dolhaerd ci ha segnalato di aver riscontrato che
ne! 1214 il Guglielmo Cassinese avrebbe rilasciato quitanze ed accettato una
promessa di pagamento. La notizia e tratta dal notaio Raimundo Medico, di
cui gli atti dal 1210 al 1216 si trovano tuttora inediti nel Registro intitolalo
Lanfranco IV, nel R. Archivio di Stato di Genova. Cfr. fo. 144.

(2) I Chiaudano, op. cit.,, pag. 25 e seg., fa giustamente notare che il Cas-
sinese, in confronto ad altri notai svolge una attivita assai intensa. | suoi
atti non lasciano a desiderare dal punto di vista della grammatica e della

sintassi. Il Cassinese riesce ad esprimersi in buona forma anche in atti,
il cui contenuto non é ricalcato sulle solite formule, proprie dei contratti
pit comuni. La scrittura e chiara e non vi sono errori di ortografia. Il Cas-

sinese appare diligente e preciso e non ha quei difetti che si riscontrano per
es. nel Bonvillano, che ¢ trascuratissimo e scrive plior per prior; Ansermus
per Ansclmus eci & pieno di dialettismi e di forme errate grammaticalmente.
Non e un'ipotesi azzardata, considerare il Cassinese come un notaio che ha
seguito un corso di studi, forse a Piacenza o a Bologna. Il suo cartolare e pro-
fondamente diverso da quello del Bonvillano, che avviato all’arte dal padre,
pure esso notaio, dimostra una cultura assai scarsa. Un particolare notevole,
che mostra indubbiamente I’influenza della scuola di Bologna, ¢ la forma-
zione dell’imbreviatura in forma obiettiva. Cfr. in D. Bizzarri, Imbreviature
Notarii, Il, I’introduzione di M. Chiaudano, pag. xxi e seg. Torino, 1938, in
questa Collezione, voi. X. Anche Giovanni di Gliibsrto, forse antico colla-

boratore del Cassinese, e Raimondo Medico usarono la forma obiettiva e non
soggettiva nelle loro imbreviature.
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parte del basso Piemonte che confina immediatamente 'colla Li-
guria (1). Ma é questa soltanto un’ipotesi probabile, in quantoche
nella Liguria e anche nella regione piu prossima a Genova erano
allora mollo comuni le localitd indicate con denominazioni deri-
vale come diminutivo o maggioralivo della parola casa (2), come
Cassino, Cassanesi, Cassana, Cassinenghe, per cui non é da esclu-
dersi che, senza far richiamo a Cassine nel territorio di Acqui, il
notaio fosse invece di origine ligure. | genovesi della sua genera-
zione avevano spesso cognomi derivati dal luogo ove risiedevano,
come per es., de Soziglia, de Canneto, de Clavica, de Platea Longa,
de. Mercato, de Fontana Marosa, per enumerare soltanto dei topo-
nimi di Genova e del suo territorio.

Il prof. Chiaudano ha gia dato le notizie essenziali sulla clien-
tela del Cassinese. Il gruppo piu importante e costituito da mercanti
e in genere da persone che si occupavano di commercio e di navi-
gazione. Tra i genovesi tengono un posto di notevole importanza
numerosi membri delle piu cospicue famiglie locali, che pare, in-
vestissero parie dei loro capitali in imprese marittime, specialmenl?
di esportazione, stipulando numerose accomandationes e societales
con mercanti che frequentavano tanto i mercati continentali oltre
le Alpi, quanto i porti del Medilerraneo. E in questi affari che com-
paiono spesso i nomi dei Della Croce, degli Scoto, dei Deila Volta,
dei De Mari, dei De Castello, tutte potenti famiglie genovesi, che
avevano larga influenza nell’amministrazione della citta e una parte
preponderante nella vita politica di Genova alla fine del sec. XIl.
Sono anche molto numerosi i commercianti in drappi di Genova :

(1) Piu avanti avanziamo |I’ipotesi che il Cassinese sia originario della lii-
viera di Levante.

(2) Il nostro notaio ¢ designato generalmente come « Cassinensis Due volte
il notaio Giovanni di Ghiberto, che fu probabilmente suo discepolo, lo de-
signa « de Cassinis ». Cfr. Giovanni di Ghiberto nel Registro intitolato Gu-
glielmo Cassinese, lo. 165 e 187. Va rilevato che il notaio Oberto da Piacenza
in un atto che si trova nel Registro indicato Diversoruin, I, fo. 107 v. estrae
atti da un Guglielmo de Cassimi, il quale pero non ¢ il nostro notaio. Un im-
portante notaio della meta del sec. XIIl & Bonus Vasallus de Cassino il quale
ha la sua scribania sub volta Fornariorum, ove rogava generalmente il Gu-
glielmo Cassinese, ma non e possibile accertare se esso fosse un discendente
del nostro. Gir. Registro intitolato Palodino de Sexlo, voi. I, fog. 23-113 e par-
ticolarmente fo. 94 v. e 95 r. Un piccolo cartolare con questo nome & puri
conservato nel R. Archivio di Stato di Genova.
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Arduino, Rol. ndo, Guglielmo Barbavaira ed altri minori (1), che
avevano le loro stationes in quella contrada di Genova che si de-
nominava Canneto, e che era abbastanza prossima a quella «volta
Forruariomm », ove il Cassinese teneva la sua scribania. Fra i mer-
canti forestieri sono ben rappresentati i commercianti di fustagno
di Milano e di altre citta lombarde; i prestatori e i drappieri di Asti,
e quelli di Arras nella Francia settentrionale (2). Parecchi presta
tori di denaro romani compaiono negli atti del Cassinese durante
il tempo in cui transitd per Genova la corte imperiale (3); mentre
dei toscani compaiono frequentemente i soli lucchesi, in genere
tintori e mercanti di seta. Dei paesi piu lontani solamente qualche
inglese (4 . Relativamente scarso nella clientela del Cassinese é il
numero dei proprietari di navi — altri notai hanno piu contratti
di noleggio e di armamento — e i banchieri, il cui centro di affari
era in Genova non prossimo alla scribania del Cassinese.

Ma il notaio, oltre che per questa clientela commerciale, lavoro
moltissimo anche per le Chiese e gli enti religiosi di Genova, e
tra essi principalmente per l'arcivescovo, per il capitolo di San Lo-

(2 In genere il Cassinese non & pero troppo preciso nella designazione della
sua clientela. Per gli stranieri raramente indica il luogo di origine. Per
i genovesi solo talvolta indica il mestiere o la professione. Per questo occorre
fai riferimento ad altri notai che invece danno queste indicazioni. Per es.
la identificazione di Rolando, Arduino e loro soci come drappieri e dedotta
dalle notizie che si trovano nelle imbreviature di Oberto da Piacenza e di
Giovanni di Ghiberto. Cfr. M. Moresco e G. P. Bognetti, op. cit., pag 108 e sg.

(2) Per la incertezza e incompletezza dei nomi di questi mercanti vedi quanto
jabbiamo detto nella nota precedente. Infatti tutti questi mercanti sono facil-
mente identificati dagli atti di Oberto da Piacenza e di Giovanni di Ghiberto.
Qualche notizia sui mercanti di Asti si trova in G. Rosso, op. cit.,, nag. vii e sg.
lvi tutti i documenti da pag. 12 a pag. 60 sono tratti dal Cassinese. Cfr. pure
B Reynolds, Genoese Trade in the Late Twelfth Century, particularly in cloth
from the fairs o/ Champagne in Journal of Economie and Business History,
Cambridge Mass., voi. Ili, n. 3, 1931, pag. 373 e seg. Per Arras cfr. R. L. Rey-
nolds, Merchants of Arras and thé Overland Trade with Genoa Twelfth Cen-
tury in Revue Belge de Philologie et d Historie, tom. IX, n. 2, 1930, pag. 525-
533.

(3) Questi romani compaiono negli atti del Cassinese del novembre 1191
Cfr. in questa edizione doc. 1318 e seg. Un atto che interessa romani e luc-
chesi, un cambio su Parigi del 1186, si trova nel Registro detto Lanfranco I,
fc. 121. Cfr. Aloys Schulte, Geschichte des Mittelatterlichen Handels und Ver-
kehrs zwisclien Westdeutschland und Italien mit Ausschl\iss von Venedig,
Leipzig, 1900, voi. I, pag. 235 e seg.

(4) Cfr. R. Reynolds, Some English Settlers in Genoa in the Late Twelfth
Century, in The Economie History Review, Londra, voi. 1V, 1932-34, pag
317-323.
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renzo, per l’abazia di Santo Stefano, redigendo numerosi atti di
carattere ecclesiastico e parecchi riferentisi all’amministrazione
del patrimonio immobiliare, come vendite, permute, contralti di
locazione, livelli ecc. Per molti privati il notaio redasse pure alti
di vendila e di locazione di terre, come pure numerose donaliones
inter vivos e atti di ultima volonta. Al qual proposito va osservalo
che, oltre un buon nucleo di genie che risiedeva in Genova, una
parie notevole dei suoi clienti proveniva dalla Riviera di Levante,
dai paesi sulla riva del mare e dalle vallate che da Chiavari, Ra
palio e Sori salgono verso I’Appennino. Le terre e le case che for-
mano oggetto delle pitu svariate contrattazioni sono in genere si
tuate in questa regione. Sfugge il motivo di questa singolare pre-
valenza di clientela e di affari, ma due ipotesi possono ritenersi,
pit di qualsiasi altra, fondate e verisimili. Pud darsi che il Cassi-
nese, se pure non & improbabile che sia originario di qualche lo-
calita della Riviera di Levante, come gia si € accennalo, abbia avu-
to, come spesso anche oggi avviene, maggiori relazioni e cono-
scenze da quelle parti, che naturalmente accresciutesi cogli anni e
colle conoscenze dei rivieraschi residenti, in Genova, possono avere
dato al Cassinese una clientela prevalentemente residente od origi-
naria dalla Riviera di Levante (1). Ma e anche possibile che questa
singolarita dipenda dalla notevole immigrazione avvenuta in Genova
durante quegli anni di popolazione originaria di quella Riviera, che
si riflette quindi come un fatto generale anche nel cartolare del Cas-
sinese. Se |’esame dei registri degli altri notai e particolarmente dei

nomi delle persone che vi compaiono — col raffronto degli indici
che accompagneranno la loro pubblicazione — confermera questo
rilievo, il Cassinese servira ad accertare un prezioso elemento per

la storia della cittd di Genova nel Medioevo e del movimento della
sua popolazione alla fine del sec. XIl. L’estendersi mollo antico della
potenza di Genova nella Riviera di Levante e d’altra parte un dato
certissimo (2).

Abbiamo cosi appena sorvolato sulle notizie del Cassinese, racco-
gliendo qui soltanto qualche osservazione, falla durante il lavoro
di preparazione della presente edizione. La figura del Cassinese resta
tracciata nelle linee fondamentali, dalle notizie che ci ha dato il

(1) Naturalmente questa ipolesi ha un valore relativo, se si ammette che
Guglielmo Cassinese € originario di Cassine (Acqui).

(2) Cfr. Ferruccio Sassi, Riviera di Levante e Lunigiana nella politica na-
vale genovese dopo lo sfacelo della Marca, in Giornale storico e letterario della
Liguria, voi. XIII, 1937, XV, pag. 161-174; e pag. 271-278; XIV. 1938, pag. 45-53,
move si illustrano gli inizi della dominazione di Genova sulla Riviera di Levante.
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prof. Chiaudano nel gia citato lavoro sui « Contratti commerciali
genovesi nel sec. XII » Non escludiamo che qualche altro dettaglio
potra aggiungersi quando colla pubblicazione di tutti gli altri nolsi
di quest’epoca, potremo approfondire le nostre cognizioni avendo
a nostra disposizione un maggior numero di fonti. Ma é probabile
che grandi notizie non se ne ricaveranno e soltanto potremo com-
pletare, piu che correggere la biografia del Cassinese. Apprenderemo
fatti come i seguenti: che egli investi sette libre genovesi in una
accomcndacio per Alessandria di Egitto; che fu arbitro in una con-
troversia tra Grillo drappiere de Canneto e un suo dipendente, du-
rante I’anno 1198 (1). Molti altri episodi di questo genere non var-
ranno perd a modificare profondamente il profilo singolare di que-
sto notaio. Piuttosto, dai numerosi riferimenti che si incontrano
neta, dei pesi e delle misure, i metodi commerciali, la natura eco-
tezza determinare i limiti e la natura della sua vita professionale
ed accertare forse con piu precisione I’anno della morte.

* ok k

E diamo ora qui i criteri secondo i quali & stata da noi curala
la presente edizione. Anzitutto ci € parso inutile premettere ad essa
uno studio analitico sul contenuto economico e giuridico del car-
tolare del Cassinese. Ci0 sarebbe equivalso a riprendere in esame
una quantita di problemi, sui quali vi & ormai una cosi ampia let-
teratura, che non Starebbe stato sufficiente neppure raddoppiare il
testo gia voluminoso della presente edizione. D’altra parte, se aves-
simo affrontato questo studio con lo sviluppo adeguato che esso
comporta, non avremmo potuto limitarci al cartolare del Cassinese
ma avremmo necessariamente dovuto studiare tutti gli altri carto-
lari dell’epoca, a meno di ripetere le solite genericita e i soliti luo-
ghi comuni, che non avrebbero fatto progredire di un solo passo
lo studio della vita genovese del sec. XIl e tanto meno la cono-
scenza di tanti aspetti della sua economia che attendono tuttora
una illustrazione completa e adeguata, come la storia della mo-
neta, dei pesi e delle misure, i metodi commerciali, la natura eco-
nomica e giuridica dei contratti mercantili e cento altre questioni
finora appena delibate e quasi tutte ancora da risolvere. E posto

Q) Cfr. in R. Archivio di Stato Genova, Notai Ignoti, doc. Il, io. I. r.; Re-
gistro detto di Guglielmo Cassinese, fo. 110 v. Nel 1190 il notaio acquistava
nna schiava sarda, Elena sarda. Cfr. Registro dello Lanfranco I, "0. 39 v. Nel
1201 e arbitro in una lite tra due clienti Giovanni da Liége e Alberto Giudice.
Cfr Registro detto Guglielmo Cassinese, fo. 165 r. Nel 1214 il Cassinese si
occupava ancora di affari. Cfr. pure le notizie gia dale nella nota 1, pag. x.
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INTRODUZIONE XV

che una visione completa di questo mondo medievale non credia-
mo sia possibile senza aver presente tutto il materiale inedito dei
notai genovesi, di cui ora si sta preparando la pubblicazione, ab-
biamo preferito di rimandare questo studio ad un secondo tempo,
quando cioe colla pubblicazione integrale di tutti i notai, si avranno
veramente a disposizione, con larghe possibilita di analisi e di raf-
fronto, tutte le fonti possibili e desiderabili per una ricerca defi-
nitiva e completa (1). Allora I'improba fatica di un simile studio
sara anche facilitata dagli indici dei nomi e dei luoghi che, come
I’edizione del Cassinese, accompagneranno la pubblicazione di ogni
cartolare.

Ma se abbiamo forse errato in difetto per quanto riguarda I’il-
lustrazione del carlolare, riteniamo di aver fatta cosa adeguata al-
I'importanza dell’edizione, nel curare la riproduzione del mano-
scritto colla maggiore scrupolosita possibile, non temendo di essere
criticati per eccessiva minuzia, anche in quei casi ove i rilievi po-
tevano avere in apparenza una importanza del tutto secondaria. Ma
in effetto, come hanno notato il Moresco e il Bognetti (2) i problemi
connessi coll’edizione di questi atti notarili sono cosi complessi che
neppure le cose minime possono venir trascurate, in quanto che
da esse talvolta pud sorgere un elemento inatteso e questo solo dar
modo di interpretare e comprendere quello che invano si € ricer-
cato dalla pienezza del contesto e dalla lettera del suo contenuto.
Il manoscritto & stato riprodotto integralmente, anche se gli atti
ripetono lo stesso formulario e le stesse clausole, in forma quasi
sacramentale, come per es. quella per le obbligazioni delle donne:
et ipsa abrenuntians legi lulie, iuri hypothecarum et senatuscon-
sulto Velleiano et omni iuri et cetera. Abbiamo conservato la let-
tera del manoscritto in ogni suo minuto particolare, notando an-
che e riproducendo i molti «lapsus calami » che il Cassinese pre-
senta quasi in ogni pagina, in genere piccoli errori nella scrittura,
come de invece di ad e di in, che sotto un certo riflesso possono
considerarsi quasi normali : nulla di piu facile di queste sviste do-
vute alla natura del lavoro e alle condizioni di tempo e di luogo
in -cui il Cassinese I’ha compiuto.

Né d’altra parte potevamo pensare di rivedere e correggere e in

(1) I numero esatto delle imbreviature del sec. XIlI che si conservano nel
R. Archivio di Stato di Genova e di cui si effettuera la pubblicazione, non
& accertabile con esattezza. Gli atti del Cassinese, che sono 1900, rappresen-
tano certo un nucleo assai importante; ma nel complesso non rappresentano
forse che un sesto.

(2) Op. cit., pag\ 63.



XVI INTRODUZIONE

parte rimaneggiare tutto il testo, senza alterarne e modificarne
a nostro solo arbitrio la lettera originale, in quanto che sarebbe
stato difficile stabilire un criterio oggettivamente esatto ed un i
mite razionale a queste correzioni. Abbiamo quindi preferito ripro-
durre testualmente in ogni suo piu minuto particolare il mano-
scritto del Cassinese, anche se questo ha imposto molte annota-
zioni esplicative, tutte le volte che la precisa nozione del contesto
le rendessero anche solo desiderabili, se non necessarie (1).
Quanto ai criteri da noi adottati nella edizione, sono fondamen-
talmente quelli dell’Istituto Storico Italiano; con qualche lieve mo-
dificazione ove le particolarita del manoscritto le rendevano oppor-
tune. Abbiamo del resto seguito in tutto e per tutto il metodo di
pubblicazione adottato dai prof. Chiaudano e Moresco nell’edizione
del Giovanni Scriba (2). Qualcuna delle norme seguite da questi
autori fu da noi estesa a proposito delle abbreviazioni usuali usate
per indicare le monete. Cosi non abbiamo ritenuto di dover scio-
gliere I’abbreviazione monetaria lib. den. jan. in librarum dena-
riorum januensium, come pure |’altra bis. in bisantius -ii, -ios ecc.,
perche devono ritenersi entrambe volute dallo stesso notaio. In
qualche caso siamo rimasti in dubbio nella lettura del testo, se do-
veva intendersi cantarium o centenarium; abbiamo lasciato la for-
ma abbreviata cani, o cent, secondo che appariva piu probabile la
forma coll’a o quella coll’e. Analogamente abbiamo qualche volta
lasciato rub. e rot. quando non potevamo accertare se il notaio in-
tendeva veramente riferirsi alle voci rabus e rolulus (3). Per i nomi

(1) Cfr. in questa edizione il documento n. 1214. E un buon esempio delle
correzioni e delle successive revisioni a cui il Cassinese talvolta sottoponeva
i suoi atti. Il notaio, dopo aver chiusa I’'imbreviatura torna e ritorna sul suo
contesto. Probabilmente sono in gran parte modifiche e correzioni richieste
dalle parti. Nel citato doc. 1214, per es. la causa negociandi indicata generi-
camente, era prima stata specificata « emendi centenaria IlIl de cuniculis »,
ilase che appare nell’imbreviatura come cancellata.

(2) Cfr. op. cit., pag. xlix.

(3) Non abbiamo invece cercato di integrare e dare per intero le frasi ceto-
iate, che in genere si riferiscono a formule generali dei contratti. Sono indi-
cate nel contesto originale con I’inizio della formula a cui segue |’abbrevia-
zione et cet. e cioé et celera. Abbiamo quindi riprodotte tutte queste frasi
ceterate come si trovano senza integrarle. Ad es. la formula si terminimi vei
terminos et cet. fu conservata cosi come si trova, anche quando é certo che
si deve integrare in analogia anche ai formulari di altri notai: si terminum
iti terminos huius debiti sibi vel suo certo misso per se nel suum certum
missum produxerit. Qualcuna di queste formule ceterate presenta qualche
oscurita. Ma trattandosi di frasi che si trovano riprodotte quasi nello stesso
modo in tutti i notai, lo studio completo di tutti i cartolari di questo periodo
potra risolvere pienamente ogni incertezza al riguardo.
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proprii composti di due parole, delle quali I'una e generalmente
I’aggettivo Bonus, come per es. BonusVillanus e che si trovano nel
lesto entrambi declinati secondo il caso richiesto dalle norme orto-
grafiche, abbiamo seguito la regola di riprodurli come se fossero
una sola parola, perdo ponendo la maiuscola anche alla seconda pa-
rola e cio allo scopo di conservarne distinta |’entitd grammaticale.

Abbiamo voluto scrupolosamente riprodurre, come nel testo, e
trascrivere senza variazione tanto Vi quanto Vj. A prima vista ci
era parso che il notaio non avesse al riguardo alcuna regola e che
usasse capricciosamente l’una e l’altra lettera, per modo che fosse
proprio inutile il conservare questo duplice segno di scrittura;
lanto piu che in un gran numero di casi la forma della scrittura
non permetteva di leggere se il notaio avesse usato o I’'una o |’altra.
Ma poi da un piu diligente esame del manoscritto abbiamo rile-
vato, che, a parte l’interesse a conservare la doppia forma per ra-
gioni di fonetica medievale, utili ai fini delle ricerche glottologi-
che, il notaio usava nel contesto I’i come normale e quindi abbiamo
lasciato anche la forma j. Ogni documento, salvo qualche rara ec-
cezione, porta in margine una specie di intestazione a mo di ru-
brica quantunque non scritta in inchiostro rosso, nella quale € in-
dicato generalmente il destinatario dell’atto e cioe la persona che
aveva interesse alla redazione dell’atto e a cui favore esso faceva
prova. Analoghe indicazioni marginali si trovano nel Giovanni
Scriba e in altri notai dell’epoca. Talvolta nei cartolari si trova an-
che una o piu pagine nelle quali vengono riportate per ordine al-
fabetico o per data tutte le rubriche; questo allo scopo di agevo-
lare la consultazione del cartolare (1). Nessuna traccia di una simile
indice si trova nel Cassinese, ne abbiamo alcun indizio che questo
notaio l’abbia redatto.

Una fonte di gravi difficolta e stata la trascrizione dei nomi dei
luoghi, assai frequenti in tutto il testo. Per una parte di essi (pur-
troppo minima) la lettura non ha presentato dubbi, trattandosi di
localita assai conosciute e gia note per |’edizione di altri testi. Ma
per i nomi delle piccole localita del Genovesato e in genere delle
terre della Liguria, nella montagna e sulle due riviere, in moltis-

(1) Il notaio Raimondo Medico ha un indice alla fine del cartolare dell’an-
ni 1215. E il piu antico index di questo genere che si trova nei cartolari del
R. Archivio di Stato di Genova. Egli segue l|’ordine cronologico delle rubri-
che. cfr. Registro detto Lanfranco IV, io. 203 v. e Chtaudano € Moresco, Op.
cit., col.,, pag. xxv e seg. Un index piu antico si trova nell’Arch. Coinun. di
Savona nel Registro detto del notaio Arnaldo Cumano, voi. 38, fo. 204 e seg.
L'index & del 1170 e anni seguenti sino al 1178.
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simi casi siamo rimasti assai incerti e possiamo essere incorsi in-
consciamente in errori di trascrizione. Qualcuno di essi forse si
sarebbe potuto evitare con una conoscenza diretta delle diverse lo-
calita di questo territorio; ma in mancanza di un dizionario topo
nomastico della Liguria per il Medioevo (opera che sarebbe utilis-
sima per la storia e la conoscenza di Genova e dei documenti no-
tarili del sec. XIlI), non abbiamo potuto fare sempre una trascri-
zione dei toponimi assolutamente perfetta. Anche per i nomi di
persone non escludiamo qualche incertezza e conseguentemente
possibilita di errori specie nella lettura delle consonanti e delle
vocali di forma analoga (1).

# * *

Abbiamo il dovere di ringraziare le molte persone e gli Enti sotto
il cui patronato e coll’aiuto dei quali ci & stato possibile compiere
I’'opera che viene ora pubblicata. Un’assistenza indispensabile nel
preparare il testo dattilografato della presente edizione ci venne
dalle Signorine Ruth Reedal ed loyce E. Eierman, assegnate per
la preparazione dell’edizione, sotto la « Fera » e la « Nya », in aiuto
nostro neU’Universita di Wisconsin. L’Index locorum et persona-
rum fu invece compilato dal dott. Alberto Alberti sotto la direzione
del prof." Mario Chiaudano.

Negli Stati Uniti la Facolta di Storia dell’Universita di Wisconsin
presieduta dal prof. Paul Knaplund e la Scuola per laureati della
stessa Universita con il suo Decano E. B. Fred sono stati i patroni
dell’impresa e per mezzo dei Reggenti dell’Universita I'hanno ge-
nerosamente appoggiata con importanti sussidi fmanziarii. Il prof.
Giuseppe Rossi della stessa Universita ha prestato generosamente
il suo aiuto traducendo in italiano le note e una parte dei regesti.

In Italia abbiamo un debito ugualmente grande di riconoscenza
verso enti e persone. Soltanto la R. Deputazione di Storia Patria per
la Liguria e la Collezione di studi e documenti per la storia del

1) Nel testo del Cassinese certe lettere e certi gruppi di lettere sono facili
a confondersi. Le lettere di questi gruppi sono le peggiori ad interpretarsi,
specie ove compaiono le seguenti consonanti e vocali: a, ¢, ¢/, o, 1, s, I, se-
guite da i, [, c, red e 11 Cassinese, scrivendo in fretta, con piccolissimi ca-
ratteri e con scrittura assai serrata, non differenziava troppo esattamente Je
singole vocali e consonanti. L’ambiguita & facilmente rilevabile quando si tratta
di parole e di frasi del linguaggio comune; ma per i nomi propri e di loca-
lita I'incertezza permane e soltanto nei casi in cui il notaio ha ripetuto piu
volte lo stesso nome siamo riusciti a determinare esattamente la lettura.
Sono queste mende inevitabili e che possono rimediarsi soltanto con |same
-definitivo di tutto il materiale notarile del sec. XII.
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commercio e del diritto commerciale italiano, hanno resa possibile
la pubblicazione di questa edizione da tanli anni auspicata. Noi
siamo particolarmente grati, al Prof. Vito Vitali che mantenne con
noi un difficile lavoro di cooperazione transatlantica. Guida indi-
spensabile e larga assistenza ci vennero dai prof. Gian Piero Bo
gnetti e Mario Chiaudano della B. Universita di Genova, che ci
aiutarono in tutti modi per la collazione del manoscritto e per la
redazione dei regesti.

Ai Direttori della Collezione S. E. Federico Patetta e Prof. Mario
Chiaudano é toccato il difficile ed ingrato compito di riscrivere e
rifondere centinaia di note e di regesti originariamente scritti
in inglese, di rimaneggiare e tradurre la presente Introduzione, di
seguire in tutte le sue fasi la correzione delle bozze. Ad essi vada il
nostro grazie piu sincero, che non ci pare neppure sufficiente per
esprimere i sensi della nostra piu viva gratitudine.

Dedichiamo questa edizione al prof. Eugene Hugh Byrne, che fu
nostro Maestro nella Universita di Wisconsin e che indirizzo i no-
stri studi su questi notai genovesi, cosi importanti per la storia
del Medioevo mediterraneo.






[flo. 49 r.] (*).

IN NOMINE DOMINI, AMEN. SANCTI SPIRITUS ADSIT NOEIS
GRATIA.

IN(C)PIT (CAR)TULARE (ANNI DOMINICE) NATIYITATIS
MCLXXXXI, INDICTIONE Vili ().

1. Giovanni di Premanico riceve la dote della nuora, Luciana fi-
glia di Merlo di Premanico. 26 dicembre 1190.

Patrimonium Luciane].
Confiletur Johannes de Primanego se habuisse de dote sue nurus

Luciane fdie Merli de Primanego .... fdii Oberti lib. .x., et quie-
ti'm se clamai et pagatum, et inde omnia bona sua habita et ba-
benda ei pi[gnori obligat .... reci]pienti pro fdia pignori obligat.

In domo Sancti Damiani, die .vi. exeuntis decembris. Testes...........
. presbyter Wilielmus, presbyter Ardricus de Sancto Damia-
no, Ugo de Primanego, .mclxxxxi., indictione .vm.

2. L’arcivescovo Bonifacio da a livello a Rolando ed Embriaco dei
fu Castagnolo di Sestri Levante la decima del mare presso Sestri Le-
vante e dalla pieve di Lavagna a Portovenere. 26 dicembre 1190 (2).

Locatio archiepiscopi Rolando et Embriaco [de Sejes]tri],
Dominus archiepiscopus Bonefatius Januensis locat et dat et ce-
dit Rolando et Enbriaco filiis quondam Castagnoli de Seje[stri re-
cijpientibus pro se et pro fratribus suis ad colligendum et procu-
randum totani decimam maris que colligitur per archiepi[scopum

(*) Il foglio € roso in parte intorno ai margini, il che causa molte lacune
in tutti gli inizii del fo. 49 r. e "49 v. La lettura & ricostruita in parte sulla
pubblicazione di L. T. Belgrano, Il registro della curia arcivescovile, in « Atti
della Societd Ligure di Storia Patria », Genova, 1862, voi. Il, parte Tl: Appen-
dice di documenti riguardanti le proprieta e i diritti della curia arcivescovile
di Genova, p. 464. Nei regesti, la data degli atti 26-31 dicembre fu indicala
secondo lo stile cronologico moderno: 1190.

(I Aggiunto, di scrittura moderna: Guglielmi Cassinensis. Not.....

(2) Pubblicato da L. T. Belgrano, op. cit.,, doc. XLIIIl, pp. 463-64. Piu tardi
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apud Se]jestrum et a plebe Lavanie usque ad Porlum Venerem li-
bellario nomine usque ad annos .xx. Et ita pro[mittit] dimittere
et non auferre et nullam molestiam facere et ab omni homine de-
fendere per se suosque successores eis eorumque heredibus sub
pena lib. .x. et pro pena bona palatii eis slipulantibus pignori
obligat et pena soluta, locatio sit firma. Et ipsi per se suosque fra-
ire? et per suos heredes promittunt colligere bona fide deci-mani
maris infra iamdicta confinia et dare curie novem partes et dece-
num (a) retinere sibi, et salvare et custodire res curie et non de-
fraudare et nullam fraudem adhibere, et facere fidelitatem quando
placuerit domino archiepiscopo qui est vel qui fuerit pro tempore,
suj) pena lib. .x. stipulata (b). Pro pena et pro reditu (1) omnia
bona sua habita et habenda ei pignori obligat (c) quisque eorum
in solidum abrenunciantes iuri solidi et omni iuri et pena soluta
et (2) (d) ratione curie, videlicet (e) parte, cadant a iure locationis.
In camera (3) archiepiscopi, ea die. Testes presbyter Ugo, lohan-
nes diaconus de Castello, Martinus Tornellus, lohannes Cujani-
gra (f), Mazascus.

3, L’arcivescovo Bonifacio da in locazione ad Amarigo di Molas-
sana, Ugone de Salino, Giovanni Zapuzo, Fulcone e Giovanni
figli di Rodolfo, il monte di Greto. 27 dicembre 1190 (4).

Locatio archiepiscopi Amarigo, Ugoni, lohanni et Falconi et lo-
hanni], p.

Dominus archiepiscopus Bonefatius lanuensis locat dat et cedit
Amarigo de Mollazana, Ugoni de Salino, lohanni Zapuzo, Fulcomi
et Johanni filiis Rodulfi, montem de Creti ab Aqua Frigida versus
Ajum sicut soliti erant tenere homines de Ajo, et vacaum et ple-
num et domesticum et salvaticum et boscum et prata ad tenendum

il Belgrano stesso ripubblica lo stesso documento direttamente dal registro
arcivescovile senza collazionarlo colla sua precedente pubblicazione, che pre-
scnta alcune varianti, Atti, voi. XVIII, pp. 166-167. Le sue letture :
(a) de cetero invece di decenum.
(b) stipulata omesso.
(c) obligare.
(d) qua inserito, cfr. nota 2 sotto.
(e) videlicet omesso.
(f) anagnine.
(1) conditione cancellato, pro reditu in sopralinea.
(2) quod cancellato.
(3) palatio cancellato, camera in sopralinea.
(4) Questo documento, come il precedente, & stato pubblicato due volte dal
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et habendum et usufructandum usque ad annos .xx. libellario no-
mine. Boscum tarnen locat eis pro suo uti set. non quod (a) pos-
sint ve(n)dere nec vastare, set retinendo in statu in quo est vel in
meliori, et ita quod archiepiscopus possit uti de bosco si sibi fuerit
necessarium. Et hanc locationem iacit eis et eorum heredibus et cui
voluerint permiltere habere, quod cui vel quibus concesserint, le
neantur de conditione (b) respondere eis. Set si fuerin! de Ajo vel de
Mollazana cui vel quibus permiserint tenere, teneantur ipsi facere
fidelitatem domino archiepiscopo (c¢) qui est et qui fueril pro tem-
pore, preter de filio Peroni, qui si fecerit fidelitatem domino archie-
piscopo, remanebit in domino archiepiscopo, et archiepiscopo re-
spondebit (c) de conditione de tenuta quam solitus est habere pater
pius in predicto monte, et preter (d) de Arduino et Johanne Urso et
Gandulfo de Podio, qui si fecerint fidelitatem domino archiepiscopo
teneant sicut soliti sunt tenere in predicto monte et archiepiscopo
respondebunt (1). Quam localionem ut supra per se suoscjue succes-
sors promittit eis tenere firmam et ratam et contra non venlurum,
et ab omni homine defendere (e) eis et eorum heredibus aut cui ha-
bere permiserint, sub pena sol. .xI. stipulata cuique eorum. Et pro
pena bona palatii eis pignori obligat cuilibet eorum et pena so-
luta, locatio sit firma. Et ipsi promittunt per se suosque heredes
tenere ut supra, et dare in unoquoque anno nomine conditionis
lib. .vili, in sancto Stephano (2) taliter (f): Amarigus sol. .x1., 1’'go
de Salina sol. .xI., Johannes Zaputius sol. .x1., Fulco et Johannes
sol. .xI. et salvare et custodire et bonificare res curie et per se et
per illos qui tenuerint, et meliorare et locationi nullam fraudem
adbibere. Ita tamen ut si predicti, videlicet filius Peroni et Arduinus
et lohannes Ursus et Gandulfinus de Podio vel alter eorum (3) (g)
tenuerint in predicto monte, tantum tenebuntur predicti conduc-

Belgrano, Atti, I, 2, pp. 465-66, e XVIII, p. 167-168. La seguente & una colla-
zione col documento pubblicato in Atti Il, 2, pp. 465-66.

(@ numquam.

(b) condictione.

(c) Il passaggio incluso nel testo fra le due (c), appare nel Belgrano come
Sitgue : remanere obedientes in domino archiepiscopo, et archiepiscopo, re-
spondere debere.

(d) parte.

(e) defendi.

(f) taliter omesso.

(g) socius inserito. Cfr. nota 3, pag. 3.

(1) et archiepiscopo respondebunt in margine con richiamo nel testo.
(2) Sancto Stephano in sopralinea.
(3) fa. cancellato.
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tores dare minus quantum erit tenuta eorum. Et ut supra promit-
tunt attendere per se suosque heredes et per eos qui tenuerint, sub
pena sol. .x1. stipulata quisque eorum. Pro pena vero et condi-
lione omnia bona sua habita et liabenda ei stipulanti pignori obli-
gant, et soluta pena et conditione, cadant a iure locationis. Insuper
promittunt facere fidelitatem domino archiepiscopo eiusque suc-
cessoribus per se suosque heredes. Et Ugo de Salino et Fulco et
Johannes iurarunt (h) fidelitatem domino arch[iepiscopo] (1) et
eius successori. In camera archiepiscopi, die .v. exeuntis decem-
bris. Testes Johannes dia[conus, de] Castello, Ingo Pellis, Bone-
fatius notarius, Ugo de Novaria, presbyter HomoDeus de Murvallo.

4. Donumdei de Costa da ricevuta a Giovanni Stralleira di una
somma dovutagli sul patrimonio di Guglielmo Barillari. 27 di-
cembre 1190.

[st]rall[eire] 1. p.

Confitetur DonumDeus de Costa se recepisse a Johanne Stralleira
lib. .v. et sol. .xii. de rebus Wilielmi Barrilaris quondam..............
fratris et quietum se clamat et pagatum. Ex quibus denariis vel oc-
casione eorum si de celerd requisitio fieret vel actio moveretur Jo-
hanni vel alicui pro eo ab aliqua persona, et lohannes Stralleira vel
eius heres vel aliquis pro eo perveniret ad aliquod dampnum, Do-
numDeus per se suumque heredem totum dampnum promittitlresti-
luere, sub pena dupli in suis bonis. Et si non attenderit (2) ut supra
Vasallus Stralleira et Wilielmus de Costa promittunt attendere pro
eo, et proprios et principales debitores et pagatores se constituunt,
sub pena dupli in suis bonis, et quisque eorum in solidum, abre-
nunciantes iuri solidi et iuri quo cavetur principalem debitorcm
primo conveniri et omni iuri. Sub porticu Vasalli Stralleire, ea die.
Testes Amigonus de Castello, Johannes dia[conus], Wilielmus zo-
colarius.

5. 1 marito di Aidela ne riceve la dote e le ja donazione nomine
antifacti. 28 dicembre 1190.

[io. 49 v.] (3) [Patrimonium Aidele] ].
[Confitetur............ Jus Magister d e ..o se habuisse de dote

(ti) iuraverunt.
(1) Bonefatio cancellalo.
(2) atlenderint cambiato in attenderit, cancellando la lettera n.
(3) In decembre nel margine superiore.
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sue uxoris Aidele lib. .xiii. in medietate (1) domus que fuit in ma-

ni (2) . ... [lojhannes de Veguli datlAidele in dolem pro lib. .xin.,
et est pro indiviso' cum Jacobo de Albario et quam Johannes com-
paravit ab Opizone calegario et a ., .. uxor[e] Beée........ ria (3)

et lib. .xii. in denariis, et quietum se clamat et pagatum. Et do-
nationem propter nuptias nomine antifacii facit [ei et donat] in
puis bonis lib. .xv. ad habendum, tenendum, et quicquid voluerit
faciendum, pro more et consuetudine civi[tatis] Janue. Et pro om-
nibus prescriptis, omnia bona sua habita et habenda Johanni de
Yeguli recipienti pro Aidela pignori ob[ligat]. In curia Gontardi,
die .mi. exeuntis decembris. Testes Lafrancus de Sosilia, Rolandus
I/ucensis, BonusVasallus Barbavaira. .mclxxxxi., indictione .viti.

6. Broco di Lucca e Benedetto de Branca si impegnano a pagare
una somma, per laprile seguente, a Tignoso di Lucca. 29 dicem-
bre 1190.

[Tignosi].

[Confitentur] Brocus de Luca et Benedictus de Branca se daturos
Tignoso quondam Tignosi de Luca lib. den. jan. Ixiiii. et sol. .ah.
.................. aprili» proximi, et inde omnia bona sua ei pignori obii-
gant, sub pena dupli et ad penam consulum et treguanorum . . . .
et quisque eorum in solidum, abrenunciantes iuri solidi et omni
iuri. Testes Guido Gambiu, Vivianus Spolitinus, Bolandus Lucen-
sis, die .hi. exeuntis decembris.

7. Pietro de Silo fa testamento. 29 dicembre 1190.

[Testamenlum]. «

Petrus de Silo sua ultima.voluntate iudicat pro anima sua lib. .1.
ita distributas : decenum operi Sancti Laurentii et residuum in di-
stributione sue socere Sibilie et Verde sue uxoris et Syli et Wilielmi
de, Canneto. Reliquorum suorum bonorum heredes instituit Vria-
laxinam et lIsabelletam suas filias et ventrem sue uxoris si fuerit
I'emina. Et si fuerit masculus instituit eum heredem, et unamquam-
que suarum filiarum instituit heredem de lib. .cl. et de pluri in
arbitrio predictorum. Et si aliquis eorum obierit sine herede legit-
timi coniugi], substituit ei alium vel alios usque ad ultimum et si

(1) medietate in sopralinea.
(2) Lettura incerta.
(3) «.... de Veguli dat Aidele in dote pro lib. .xiii., et est pro indiviso cum
Jacobo de Albario et quam Johannes comparavit ab Opizone calegario et a
uxor[e] Be.... » in sopralinea.
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omnes, substituit eis Sylum vel eius heredem de lib. .c., et heredem
Wilielmi de Canneto filium Sibilie de lib. .1. Residuum quod fuerit
sit in distributione predictorum. Suam uxorem dimittit domnam
et dominanti et tutricem (1) rerum et filiarum ad faciendum quoi!
placuerit, et ita quod sua socera et sua uxor habeant habitationem
domus in vita sua. Et de rebus sua uxor possit mittere et facere et
per mare et per terram causa negociandi etlrecipiendi et dandi po-
lestatem liabeat plenarie, sicut ipsemet habet vel habuit aliquo mo-
do. Hec est sua ultima voluntas, et si quod ius et cetera, et si quod
aliud testamentum vel codicillum fecerit, vult ut sit cassum et va-
cuum. In domo Ogerii Venti, ea die. Testes Amicus Advocarius,
Otto de Langasco, Michel Vozicantus, Amizo pellizarius, Rolandus
de Canneto, Wilielmus Pontus, Wilielmus de Cannetol

8. Lamberto di Besancon (?) contrae una societas con Giovanni di
Liége e con Gualterio genero di Carlo di Besancon per traffico
in Napoli e altrove, esclusa Alessandria e I’oltremare. 29 dicem-
bre 1190.

Johannis de Leges et Gualterij].

Confitetur Lambertus de Bensonzono se portare in societate a Jo-
hanne de Leges lib. .cxx. et a Gualterio genero Carli de Bensonzono
lib. .cxx. et de suis lib. .cxx., Napolim et inde quo sibi videbilur
melius, causa negociandi, bona fide, preter Alexandriam et Ultra-
mare .In reditu lanuam reducere promittit in potestate eorum vel
certi missi eorum proficuum quod Deus dederit aliquo modo ex
quo exiverit portum lanue cum capitali et salvo capitali, proficuum
per medium debet partiri. Et possit mittere eis in lanua et cum te-
stibus de his sicut. videbitur sibi bona fide. Et super societatem por-
tai a Gualterio lib. xviiii. et a Johanne eodem lib. .xiiii. ad quartam
proficui, que debet reverti ad societatem, et que debent lucrari et
expendere per libram cum societate. Et possit mittere et facere sicut
de societate. Et ultra hec portdt ab eodem lohanne petias (2) .x. de
sagis et petias .n. de Mensa causa vendendi, bona fide et si babue-
rit minus de unciis .xxvm Johannes promittit compiere ad ra-
tionem quarti, computando sol. .1. per unciam et quarta debet
reverti ad societatem et proficuum et capitale promittit reducere
ei vel eius certo misso. In domo Johannis de Leges, ea die. Testes
Paulus draperius, Wilielmus Parvus de Canneto.

(1) et tutricem in sopralinea.
(2) .xxvi. cancellato.
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9. luxiana, vedova di Guglielmo Barelli, promette a Bonvasxallo

Barduzzo il pagamento della, dote della figlia Aidela. 29 dicembre
1190.

BoniVasalli Bardussi].

Promittit Juxiana uxor quondam Wilielmi Barelli se daturam
BonoVasallo Bardusso lib. .vi. pro dote sue filie \idele a pasca pro-
xima ad annum proximum et si Ugo de Camugi aiiiea venerit, an-
tea pagare promittit ad mensem .i. proximum, sub pena dupli.
[Jurat] etiam pagare ut supra, nisi quantum et cetera, et si termi-
num vel terminos et cetera. In ecclesia Sancti Laurentii, ea die.
Testes Rubaldus Porcius, Johannes Mazamor.

10. Giovanni de Bruscada, Corrado da Sestri Ponente e Baldui-
no figlio di Giovanni Cane promettono a Lanfranco Ricerio la
fornitura di ventiseimila mattoni. 29 dicembre 1190.

[Lafra]nci [Riceri]j] ().

Promittunt Johannes de Bruscada, Curradus de Sexto, Baldoinus
fdius Johannis Canis se daturos Lafranco Ricerio miliaria .xxvi. de
madonis bonis et bene coctis et legaliter per totum aprilem proxi-
mum et de pretio clamant se quietos et pagatos, sub pena dupli.
E! Wilielmus (2) Porcellus debitor et pagator sub pena dupli, abre-
nuncians iuri quo cavetur principalem debitorem primo conveniri.
Sub porticu eiusdem [L]afranci, ea die. Testes Wilielmus de Palio,
Alamannus de lusta (3) Raimundus Unaldus.

11. Beldi, dall’ospedale di Rivarolo, fa dichiarazione della dote da
lui data a Vera, moglie di Giovanni. 29 dicembre 1190.
[?]e
[Con]fitetur Beldies de hospitali de Rivaroli quod dedit in dotem
ante quam se obtulerit hospitali Vere uxori Johannis filii......ci cuxi-
num .i., bancam .x, catenam .i., et caciam .i. rami, et lebetem .i.,
et sospitale .i., que fuerunt appreciata sol. .xx., et ... . Johannes
confitetur se recepisse in dotem pro sol. .xx., et quietum se clamat
et pagatum et sua bona pignori obligat (4). Testes Altilia Ferraria,
Mabilia [quondam] uxor Opizonis Lecavele, Wilielmus Clericus de

Vairato. In domo heredis Opizonis Lecavele, die .in. exeuntis de-
cembris.

(1) Atto cancellato riga per riga.

(2) Rubaldus cancellato, Wilielmus in sopralinea.
(3) Forse : Pasca.

(4) et sua bona pignori obligat in sopralinea.
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12. Pietro de Silo contrae una societas e altro affare di commercio
con Silo de Burgo, Rainaldo Bocheto, Balduino de Silo e Gu-
glielmo Parvo di Canneto, per Napoli e altrove. 29 dicembre
1190.

[Syli] et Rainaldi].
Wilielmi fratris Parvi de Canneto].

Testes Otto de Langasco, Jacomus de Janno Zocolo, Pascalis de
Faxolo. Ante domum heredum Ansaldi Ceba, die eadem. Confitetur
Petrus de Svio se portare in societate a Sylo de Burgo lib. .l. et a
Rainaldo Bocheto lib. .L., et de suis lib. .L., Napolim et quo volue-
rit et sibi videbitur causa negociandi melius, bona fide. In reditu vero
Januam reducere promittit in potestate eorum vel certi missi eorum
proficuum quod Deus dederit cum capiiali. Et salvo capitali, profi-
cuum per medium debet partili inter se et eos. Et ultra hec confiletar
portare lib. .c. de societate sua et eiusdem Syli et Balduini de Silo
quam habent insimul. Item confitetur portare ab eodem Sylo lib.
.CXXXViii. super quibus est. iturus filius Syli. Item de rebus Balduini
de Sylo lib. ,I. pro amore. Item portat de societate quam habent in-
simul Bainaldus et Silus et Jonathas (1) lib. .xvi. ad quartam profi-
cui, que debet reverti ad societatem. Et de his possit mittere et ta-
cere sicut sibi videbitur melius bona fide. Et a Wilielmo fratre Jo-
hannis Parvi de Canneto lib. .c. et de suis lib. X., volluntate pre-
dictorum.

)3. Pietro Vento, per conto di Simone Vento, da in locazione a
Guido tornator un immobile in «Solari » dicembre 1190.

Do. 1 7] (2) Locatio [Petri] Venti Widoni tornatori],

Testes Ingo de Gal[iana], Ugo Bernardus, Vasalluslde Merlo, Ober-
tus zocolarius. Ante stationem Wilielmi Venti, die.... Petrus Ven-
lus locat pro Simone Vento Widoni tornatori voltam in Solari (8)
cum domo et cum botea et cum ban[co].... solitus est tenere Pei-
rus Bergognonus pro Si-mone Vento, ad tenendum et habendum
ab epiphania a[d annos x, si plaJcuerit Simoni quando veniet. Set
si ei non placuerit ad suum adventum, Petrus exinde non teneaiur,
set usque ad [adventum].... promittit dimmittere per se et per
filium Simonis. Et quod usque tunc non ei auferetur nec molestiam
ei fiet. Et.... et Whido promittit tenere ab epiphania ad annos .x., si

1) lib.es pro amore cancellato.

(2) I primi fogli nell’attuale composizione del cartolare sono in pessimo
sialo; donde vaste lacune nella lettura.

(3) in Solari in sopralinea.
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placuerit Simoni ad suum adventum, et [tenere pro] conditione
lib. .vini. Ut supra promittunt attendere ad invicem sub pena lib. .x.
stipulata in omnibus bonis, [quisque in solidum] pignori obii-
gant, [abrenunciantes] iuri quo cavetur principalem debitorem pri-
mo conveniri et omni iuri.

14. Alberto de Unazase (?) si obbliga di dare una somma di da-
naro a Oberto diacono de Vineis, entro il 2 febbraio 1191. di-
cembre 1190.

Oberti diaconi],

* (1) Confitetur Albertus de Unazase... se daturum Oberto diacono
de Vineis lib. .viiii. ad purificationem sancte Marie proximam, sub
pena dupli. In domo in qua habitat idem Obertus, ea die. Testes
Germanus batifolium, lohannis Leo, Marinus de Sosilia.

15. Milo di Piazzalunga si offre, coi proprii beni, all’Ospedale dei
Crociferi, al Bisagno, consenziente la moglie, dicembre 1190.

Hospitalis Crucigerorum de Bisanni],

Milus de Platea Longa offert se et sua et specialiter locum de
Bavali Domo et hospitali [Cruci]gerorum de Bisanni, et donationem
mter vivos (2) facit fratri Silvo et fratri Alberico et fratri Viviano
recipientibus nomine hospitalis ut decetero hospitale liabeat, te-
neat, et quiete possideat omnia bona sua mobilia et immobilia, sine
omni eius omniumque pro se contradictione. Et possessionem cum
dominio eis nomine hospitalis confitetur se tradidisse, et hec omnia
facit consensu et vollntate sue uxoris Matelde presentis et volentis
et remittentis hospitali omne jus quod habet in marito et que finem
et donationem omnifariam facit hospitali de omni iure et de omni
actione quod habet in bonis mariti vel habuit in patrimonio vel
antifacto vel aliqua alia occasione, et promittit quod decetero ‘iul-
lam requisitionem faciet nec actionem bonis mariti per se nec per
alium pro se occasione aliqua sub pena dupli de tanto quanto age-
ret in suis bonis. Abrenuncians legi lulie et iuri hypothecarum et
decreto consultus Velleiani et omni iuri. Et facit hec omnia con-
cilio et auctoritate suorum amicorum, Germani batifolii et Bernar-
di Ortulani et Petri Ortulani. luxta hospitale Crucigerorum de Bi-
sanni, [ea] d[ie]. Testes presbyter Artusius et Wigenzonus Loro-
bardus de Bisanni et consiliatores.

(1) Si sono enti-assegnati con un asterisco i documenti non cancellati.
(2) ei, cancellato.
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16. | frati crociferi del Bisagno promettono a Matilde, moglie di
Milo di Piazzalunga, una somma, a soddisfazione di ogni suo
credilo sui beni del marito e sul fondo di Bavari. dicembre 1190.

Alatelde].

*  Promittunt [frater Silvus] efc frater Albericus et irater \ivianus
Crucigerii de Bisanni se daluros Matelde uxori Mili de Platea Longa
lib. .xx. a kalendis ianuarii proximi ad duos annos proximos pro
patrimonio et antifacto eius et pro omnibus [iuribus] et actionibus
quas habebat in bonis mariti et in loco de Bavali quern [do]navit
hospitali Milus et boc locum confitentur esse obligatum ei pro suis
rationibus ei pignori obliganl.... Sub pena dupli, ea die et loco
et testibus.

17. Arbitralo nelle liti tra Pietro Balbi e Guigenzone figlio di Ot-
tone Terragni, dicembre 1190.

[Wigenzjoni et Pet[ri B]albi].

Martinus [et Ogerius] de Agnello, Vasallus Muxejonus, et A[n-
sal]ldus de Ma[ri]... Petrum Balbum et Guigenzonum fdium quon-
dam Ottonis Terragni ab eis.... vid.... quod Wigenzonus petebat....

Petrum Balbi lib. ni quas ipse.... debuerat habuisse a.... Wi-
genzoni.... lib. habuisse (1) de precio domus cjue iuit Ot-
tonis Terragni et petebat ....imed.... pa.... (2) ultra illam medieta-
tem quam habet quam ....s lites que.... occasione bonorum Ot-
tonis Terragni, et Berte uxoris .......... [Pletrus BalbJus] inter eos
posuerunt .... suo arbitratu et insuper iuraverunt quod starent
............ patrimonium Berte et inquirentes .... esse et consilio et

— entu___ arbitratu laudaverunt .... Wuigenzonus .... (3) Petrus
Balbus sol. .x. pro patrimonio.... et sol. .XX....... te et pro terra
de Stropa usque ad kalendas m.... ussue .... Petri (4) Balbi tan-
tum quod bene valeafc sol........ valuerit sine .... pro te.... Guigen-
zonus a Petro Balbo (5) et herede eius Bal[bi] et Petrus Balbus (0)
et herede eius a Wigenzon[o] .... occasione bonorum Ottonis Ter-

ragni et Berte et lauda.... ut decetero nullam inquietudinem
ingerentur inter se, sub volta Fornariorum (7) et laudaverunt.....

(1) habuisse in sopralinea.

(2) .... Berte cancellali.

(3) in bonis cancellato.

(4) pro ei cancellalo.

(5) et herede eius B ai..u.. in sopralinea.
(6) et herede eius in sopralinea.

(7) et laudaverunt....... in sopralinea.
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18. Un canonico di San Lorenzo da in locazione un immobile in
« Faxoli ». dicembre 1190.

* ... [ca]nonicus Sancii Laurentii Homidei (1) locat per suum fra-
Irem (2) Wilielmum locum.... de Faxoli ad tenendum usque ad ....
el quam locationem promittit tenere et habere firmam et ratam et)....
ab omni homine defendere sub pena sol...... [abrenuncians iuri
quo] cavetur principalem debitorem primo conveniri et omni iuri
[insuper] promittib .... nomine .... et salvare et custodire  ............

et bonificare et locationi nullam adhibere ... et
pro pena et conditone omnia bona sua ei stipulanti pignori obli-
gat. TesSteS .o In ecclesia Sancti Laurentii, ea die.

19. Contratto di societas per traffico a Napoli, Sicilia e Oltremare,
tra Gionata Cavaronco e Imberto Vezastello. dicembre 1190.

[Societas] quas habent insimul lonathas Cavaruncus et Imbertus
de Vezastello .... de lib. .Lxx.... super totum lib. .ccxx.... ex quibus
Imbertus confitelur portare [lib. .evi.] voluntate [lona] the Napolim
et per [Siciliani] .......... et quo voluerit preter in Romaniam
.. [voi]uit pro ire (3) .... Ultramare........ccoevevrenene. proficuum quod
............ lonathe vel sui certi missi et lib. xv.... de........ [ea die
et] loco. [Testes .... Gontardus ...

20. Imberto de Vezastello rilascia una dichiarazione circa la sc-
cietas, di cui all’atto precedente, che ¢ stata aumentata. Porta a
trafficare un anello con zaffiro, per conto di Oddone de Melazo.
gennaio 1191.

i/0. 1v.] e 1 4.
* [Societas quam] habuit Imbertus de Vezastello a lonatha Ca-
varunco et ab Oddone de Melazo que fuit bis........ [est] inter eos,

et que est augmentata quod est lib. .cl. Gonfitetur idem Imbertus
portare has lib. .cl. ut [superius (?) vo]luntate (5) Rubaldi et Od-
donis. Ea die et loco et testibus. Et ab Oddone anulum .i. saphi-

(1) In fondo per postilla.

(2 de e in sopralinea.

(3) Lettura facoltativa: (port)averit

(4) In ja(nuario), in margine superiore.
(5) lonathe cancellato.
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ri (Ii precii sol. .lI. et possit mittere in lanua. .mclxxxxi., indic-
tione mu.

21. Ogerio Galleta dichiara che la somma che ha ricevuto in so-
cietas da Gionata e da Oddone vien aumentata, e sara trafficata
per conto di Bubaldo e Ottone, escludendo il viaggio in «Ro-
mania ». Porta anche un usbergo per conto di Oddone, gen-
naio 1191.

[Societas gjuam habuit Ogerius Galleta, a lonatha et ab Oddone
de lib. .ccc. est augmenl'ata quod est lib.-.ccccvim. Et .... quas li-
bras cmnes confitetur Ogerius portare volintate Rubaldi et Oddo-
nis quo voluerit preter in Romaniam, et celerd ut superius. Et ab
Oddone osbergum .i. Ea die et loco et testibus. Et possit mpttere
in] lanua si videbitur sibi.

22. Imberlo de Vezastello dichiara di portare a Napoli, per riven-
derli, dei drappi ricevuti in pegno da Imberto di Verzellaio, col
cui ricavo si paghera il credito, rimettendo il resto al debilore.
gennaio 1191.

Imberti de Verzellato].

Confitetur Imbertus de Vezastello se portare in pignore ab Im-
berto de Verzellato platas .mi. (?) de drapis Napolim causa vendendi
bona fide, et se pagandi unciasl.xxxii. auri de tarino pro lib. .Ixviii.
et sol. .mi., quas confitetur se recepisse ab eo, et quod superfuerit
reducere vel mittere implicatum promiltit ei vel eius certo misso
ad fortunam Imberti de Verzellato, set pignus debet esse in eundo
ad fortunam Imberti de Vezastello. Ea die et loco et testibus.

23. liuggerono de Brazili dona, con vincoli fedecomissarii, certi
immobili a Sofia, figlia di Fredenzone Gontardo, e madre delle
proprie figlie, gennaio 1191.

Sophie].

Rogeronus de Brazili donationem inter vivos (2) facit Fredentioni
Gontardo, recipienti pro filia sua Sophia, de medietate loci quem
habet in Bisanni, et quod fuit Philippi de Dafaro, et quam mcdie-
tatem habet pro indiviso cum Fu[lcone] Lanzavacca, et de terra
de Preruncor quam comparavit a filia Ansaldi Messacaci, quas ter-

(1) precii s. t, in sopralinea.
(2) facit in sopralinea.
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ras liabeat, teneat, et quiete possideat et usufructet in vita sua, sine
omni eius et heredum omniumque pro eo contradictione (1). Set
si omnes filie quas habet Sophia de Rogerono obierint ante [quam
ipsa] Sophia obeat, quem predictorum locorum magis voluerit So-
phia sit proprius Sophie ad faciendum quicquid voluerit proprio
iure. Et alius locus sit filiorum Rogeroni. Et si Sophia obierit an-
tequam iilium sint loca predicta fdiarum Sophie et Rogeroni, et/ ut
sapra promittit attendere iirmum et ratum. Sua donatione mera et
pura inter vivos. Sub pena dupli stipulata Fredentioni pro Sophia
in suis bonis. Testes Wilielmus Gontardus, Simon Gontardus, Ot-
tolinus Gontardus. Sub porticu heredis Oberti Gontardi, ea die.

24. Enrico calderaio dichiara di dovere a Oberto Clerico una som-
ma da lui prestatagli, gennaio 1191 (2).

Oberti Clerici].

Confitetur Enricus calderarius se daturum Oberto Clerico
sol. .v. usque ad dies .xii. quos prestavit pro amore, sub pena dupli.
Testes Marlinus de Pontemaiore (?), Ogerius de Cartagenia, sub
volta Fornariorum. Et sua bona pignori obligat. Die .... januarii.

25. Ingo de Galiana contrae una accomendacio con Angelotto de
Cafjara, per Napoli e altrove, gennaio 1191.

\ngeloti].

Confitetur Ingo de Galiana se portare in accomendatione ab An-
geloto de Caffara lib. .cvnxi. et sol. .mi. implicatas, ex quibus debet
ponere Napolim ad utilitatem Angeloti de suis uncias auri .1ij. sal-
vis euntibus rebus vel maioTe parte rerum Ingonis, et a Napoli por-
tare causa negociandi quo sibi videbitur bona fide, ad quartain
proficui. In reditu lanuam reducere promittit in potestate eius vel
sui certi -missi proficuum quod Deus dederit cum capitali. Testes
Ronus\ asallus Barbavaira, BonusYasallus de Cartagenia. Et debet
facere expensas per libram cum aliis. Sub volta Fornariorum, die

2(i. Merlo e Tommaso Nigrancius vendono a Giovanni di Castello
una casa nel castello di Genova, gennaio 1191.

lohannis de Castello].
Merlus Nigrancius et Thomas filius eius iussu patris et Belrisus

(1) ila fac cancellato.
(2) Questo atto fu cancellato, ricoprendo la scrittura, riga per riga, con
tratti orizzontali..
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uxor eiusdem Thome vendunt lohanni de Castello domum aim

[Vacuo]..n. que est in Castello lanue, et que pervenit (1)
Relrisui ab magistro Oberto Rudi. Et coheret inferius domus Rar-
bele, superius terra.......enne. , retro domus Ugonis de Reco, ab

alio via publica communis. Quam domum cum vacuo et cum cla-
pis et cum omnibus que sunt (2) et cum omnibus pertinentis ven-
dunt et cum ... (3) den. ian. .vii., et quietos se clamat et

pagatos, et quod plus valet titulo emptionis et donationis inter vi-
vos ei cedunt. Et p[ossessionem] cum dominio ei coniilentur se
tradidisse, ut decetero faciat proprio iure quicquid voluerit. Ab om-
ni homine defendere et [auctorizare promit]lunt. Sub pena dupli,
et pro dupla evictione et pro pena et pro sorte omnia bona sua ei
stipulanti pignori obligant, sicut p......... et quisque eo-

rum in solidum, abrenunciantes iuri solidi et omni iuri, et Belrisus
abrenuncians legi lulie, iuri hypotliecarum, et decreto consf[ultus
Yelleiani, et hec facit cons]ilio et auctoritate Oberti Bucutij et Ober-
ti de Aguxi amicorum, et ipsi confitentur eSSe....cccoveenee, ni eius-

dem Merli, ea die. Testes Ugo de Sancto Thoma, lacomus de Sancto
Thoma, Gen[oardus draperius].

27. Confesso a favore di Lamberto Bonalana. gennaio 1191.

[Testes] ....ius Rizisom, lobannes de Leges, Genoardus draperius,
luxta boteam Pignoli, ea die. [Confitetur Muiamante (?)] se datu-
rum Lamberto Ronalane lib. .Ixvi. ad pasca proximam, sub pena
dupli,

28. Confesso a favore di Roberto Gmsso. gennaio 1191.

[Similiter] Roberto Grasso lib. .cIx. ad pasca proximam. Sub
pena dupli. Ea die et loco.

29. Amico drappiere e Marchesia Villana regolano una accomen-
dacio, tra di essi contratta, gennaio 1191.

[Testes Wilielm]us Mussus, Wilielmus nepos eius. In domo Mar-
chesie Villane, ea die. [Confite]tur Amicus draperius se habere in
accomendatione a Marchesia Villana lib. .x1. causa negociandi in
...... usque ad annum, et tunc dare promittit ei capitale et de pro-
ficuo in scoximento Amici. Et [Marchesia] de proficuo et de capi-
tali clamat se quietam et pagatam ab Amico.

fi) Belrisui in sopralinea.

(2) et cum clapis et cum omnibus que sunt in sopralinea.
(B)etcum i in sopralinea.
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30. Il figlio di Marchesia Villana contrae con la madre una acco-
mendacio, pel traffico in Sicilia e altrove, gennaio 1191.

[Coniitetur ... flilius Marchesie Villane se portare in acoomen-
datione lib. .xxxv. a sua matre, in Si[ciliam et inde quo sibi] virle-
bitur bona fide. In reditu lanuam reducere promittit in potestaie

eius vel sui certi missi pro[ficuum cum] capitali. Ea die et loco et
lestibus.

31. Ottone figlio di Lanfranco di Castello contrae una societas,
per traffico in Napoli e altrove, con Alda moglie di Guglielmo
Robini. 5 gennaio 1191.

[fo. 2?°.] W][ilielmi] Robini],

Coniitetur Otto filius Lafranci de Castello se portare in societate
de rebus Wilielmi Robini ab Alda uxore [eius] lib. .Ixv. et de suis
lib. .xxxii Napolim et quo sibi videbitur melius causa negocian-
di. In reditu vero Januam reducere [promittit] in potestate eius
vel Wilielmi Robini (1) vel sui certi missi proficuum quod Deus
dederit aliguo modo ex quo exiverit portum Janue, cum capitali.
Et salvo capitali, proficuum per [medium] debet partiri. Et super
societatem coniitetur portare ab eadem de rebus Wilielmi Robini
iib. .vii. ad quartam proficui, que [debet reverti] ad societatem. Rt
possit mittere ei in Janua cum testibus si videbitur sibi (2). Die .v.
januarii. Testes Obertus de BonoThomao, ... taor, Otto filius Ru-
baldi Gimbi. In domo Wilielmi Robini. .mclIxxxxi.

32. Oliverio Oregono contrae una societas, per traffico in Tunisi

e altrove, con Agnese vedova di Oliverio Malfiliastro. 5 gennaio
1191.

Agnetis].
Coniitetur Oliverius Oregonus se portare in societate ab Agnete
uxore quondam Oliverii Malfiliastri lib. .mi. et den........ Tunexim

et inde quo sibi videbitur causa negociandi, bona fide In reditu
Januam reducere promittit in potestate eius vel sui [certi missi
profiJcuum quod Deus dederit cum capitali. Et salvo capitali, pro-
ficuum per medium debet partiri. In domo heredum Oliverii
ea die. Testes Rainerius Rarrilaris, BonusVasallus filius eius.

(1) vel Wilielmi Robini in sopralinea.
(2) si videbitur sibi in sopralinea.
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33. Giovanni e Agnese de Beidie vendono a Merlo de Premertico
una terra in Premanico. 5 gennaio 1191.

Merli de Primanego]. vi]

Johannes de Beidie et Agnes iugales vendunt Merlo de Primanego
petiam .i. (erre in Primanego [in ho]Jra que dicitur... [cui coheret'
in]ferius terra Ferrarii, superius terra emptoris. Et aliam petiam
terre in eadem hora in Costa et aliam pe[ciam] ... terra Ferrarii
el Ugonis et Johannis. Quas petias vendit. ei cum omni suo iure
et comodo et ut[ditate el ingressibus et egressibus] suis, nicliil in
% retinendo, precio lib. den. ian. .x. et quietos se clamant de predo,
et quod plus [valet titulo emptionis et donationis] inter vivos ei
cedunt. Et possessionem cum dominio ei confitentur se tradidisse
ad faciendum a modo pro[prio iure per se suumque heredem vel ]
cui dederit vel babere permiserit quicquid voluerit sine omni eo-
rum omniumque pro eis contradictione. Ab [omni homine per se
suumque heredem] ei eiusque heredi defendere et auctorizare pro-
mittunt, sub pena dupli. Et pro dupla eviclione [et pro pena et
sorte omnia bona] sua liabita et habenda ei stipulanti pignori dili-
gant, sicut pro tempore valuerit, et quisque in solidum, abremm-
ciantes iuri solidi [et omni iuri, et Ag]nes abrenuncians legi luiie,
iuri hypothecarum, et decreto consultus Yelleiani, et omni iuri et
facit hec omnia consilio et iussu sui patris ....narolii et consilio
Vasalli de Quarto parentis. In ecclesia Sancti Laurentii, die .v. ja-
Tiuarii. Testes presbyter Wilielmus de Sancti D....CO Guertius, Obcr-
lus de Primanego, et consiliatores.

34. Merlo di Premanico promette a Giovanni de Beidie di pagargli
entro Natale il prezzo della terra comperata. 5 gennaio 1191.

Johannis de Beidie]

Promittit Merlus de Primanego se daturum lohanni de Beidie
lib. .vi. ad Domini natale proximum de precio terre quam [compa-
ravit] ab eo et ab eius uxore in Primanego, et inde eandem ter-
rain ei pignori obligat, possessionem cuius terre (1) Johannes [ei
preca]rio concedit, et reliqua bona sua ei stipulanti pignori obli-
gai, sub pena dupli. Ea die et loco et testibus.

(1) ei precario cancellato.
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35. ligo pellipario riceve la dote della moglie Alda, e le fa la do-
nazione « nomine antifacti » 6 gennaio 1191.

[Patrimonium] Aide],

Festes Oliverius de Mari, Germanus batifolium, losep de Murace-
nelp. In,domo Oliverii de Mari, die .vi. {fanuariij. Confitetur Ugo
pelnparius se habuisse de dote sue uxoris Aide lib. .xn. et quietimi
se clamat et pagalum. Et donationem propter nuptias nomine anti-
iacli facit ei et donai in suis bonis tantum quod bene valeat lib.
M. ad habendum, tenendum, et quicquid voluerit faciendum, pro
more et consuetudine civitatis lanue, et pro omnibus prescripts
omnia bona sua habita et habenda ei pignori obligat.

*»6. Ogerio Gallela contrae una societas con Giovanni Boleto, per
traffico a Napoli e altrove e un mutuo gratuito con Germano.
6 gennaio 1191.

Johannis Boleti, Germani],

De socielate quam Johannes Boletus habet cum Ogerio Gallela,
Ogerius confitetur portare voluntate eius et presentis (1) lib. .cxiin.
el sol. .vini iSapolim et inde quo sibi videbitur causa negociondi.
Et possit mittere in Janua ei el cum testibus. In reditu Januam re-
ducere promittit in potestate eius vel sui certi missi proiicuum quod
Deus dederit cum capitali. Testes Ogerius Scolus, Oddonus de Me-
lazo. Sub povticu heredum Wilielmi Longi, ea die. Et a Germano
lib. .vnjj]. gratis

37. Arnaldo Boto si obbliga a servire come marinaio sulla nave
(i Guglielmo de Palio, nel viaggio di Oltremare, per lire 15.
7 gennaio 1191.

Wilielmi de Palio],

Testes Lanfrancus Bicerius (2), BonusVillanus notarius. Sub vol-

Aornciriorum, die .vii. januarii. Convenit Arnaldus Botus Wi-
helmo de Palio navigare in nave eius, que fuit facta ad Becum et
fliie est ad Portum [Pisanum] (?), Ultramare et inde reverti quo
navis fecerit. portum in terra Ghristianorum, pro faciendis omnibus
serviciis que sciat facere [que] sin! necessaria navi, et ita promit-
tit attendere, sub pena lib. .xv. stipulala in suis bonis. lurat etiam
da [attendere] et contra non venlurum, et salvare et custodire ria-
verci et res navis et hominum qui in nave erunt, bona fide. [Et

et presentis i,n sopralinea.
(2) Valcl3tarius cancellalo.

M. W. Hall - H. C. Krueger - R. L. Reynolds, Guglielmo Cassinese.
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Wilielmus] promittit dare ei lib. .xv., medietatem antequam (1)
moveat a lanua, et aliam meditatem Ultramare, sub pena .... in
suis bonis stipulata.

38. Giovanni di Castello contrae una societas con Vassallo Strai-
leire, per commerciare in Sicilia e altrove. 7 gennaio 1191.

Vasalli [Str]allere].

Testes Gandulfus Clericus, Jobannes Picinus. Sub volta Forna-
riorum, ea die. Confitetur Johannes de Castello se portare in socie-
tate a Vasallo Strai[leire] lib. .cxx. et de suis lib. .1x. in Siciliam et
inde quo sibi videbitur [melius,] causa negociandi, bona fide. In
reditu Januam reducere promittit in potestate eius vel sui certi
missi proficuum quod Deus dederit (2) [curri capitali]. Et salvo
capitali, proficuum per medium debet partiri. Et possit mittere ei
in Janua et cum testibus. Et super societatem confitetur portare ab
eodem Vasallo (-3) lib. .xxx. que debent lucrali et expendere per li-
bram, ad [quartam proficui], que debet reverti ad societatem (4).
..................... Et possit portare a quocumque voluerit, ita tamen ut

39. Contratto di lavoro o garzonato stipulato fra Guigonzonio dei
Piani di Leivi e Gandolfo. 7 gennaio 1191.

Testes lohannes Picinus, Merlus calegarius, Albertus ..............
Ticini. Ea die et loco. Vigonzonius de Planis de Levi dat Gan.......
............. ium ad standum cum eo et ad serviendum ei, bona fide et
sine fraude de omnibus serviciis (5) usque ad annos ............

. totum dampnum promittit restituere [et pro]mittit quod usque

ad terminum Servierit ....ciiiiiiens e nomine pene pro
pena et dampno (6) et inde omnia bona sua et pignori obligat sti-
pulando, et .., sibi habita et habenda pignori obli-
gat et pro dampno et Pro v quando vide-

bitur Gandulfo ...re faciet salvare et custodire ...............

40. Gandolfo fa a Guigonzono una promessa relativa al precedente
contratto. 7 gennaio 1191.

Gandulfus promittit Guigonzo[no] ... . et dare vietimi

(1) exeat cancellato.

(2) aliquo..... in sopralinea.

(3) ab eodem Vasallo in sopralinea.

(4) ad [quartam proficui], que debet reverti ad societatem in sopralinea.
(5) de omnibus serviciis in sopralinea.

(6) pro pena et dampno in sopralinea.
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et [vestitum] et docere eum de suo officio bona [fide] .................

inlervenit inter eos. EXpP..rirenne.

41. Guglielmo de Meleto dichiara di portare in accomendacione
ad terciam proficui una somma di danaro di Rolando di (me

neto, per commerciare a Napoli e dove andra Ogerio. gennaio
1191.

[/o. 2 v.] (1) Rolandi].

[Confitetur] ... Imus de Meleto se portare in accomendalione
a Rolando de Canneto lib. .xv. Napolim et qui ierit cum Ogerio.......
causa negociandi, ad terciam proficui. In reditu Januam reducere
promittit in potestate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus
[dederit cum] capitali. Testes Raimundus de Rodulfo, Obertus Gal-
lus, Oddonus de Melazo. Sub volta Fornariorum, di€ ...ccccovevvrrnnen.
merxxxxi., indictione .vili.

42. Testamento di Giovanni di Castello. 8 gennaio 1191 (2).

[Johannes de Castello] sua ultima vollntate judicat pro anima sua
sol. .1 xx. ita distributos, decenum operi Sancti Laurentii, bospila i
................. sol. .x., Gisle que habitat cum Agnete Pignata sol. .x.,
Marchesine que stat cum Johanne Stralleira sol. .x. Isabelle eccecem
mola sol. .x. infirmis de Capite Fari sol. -in*, hospital! Sancti o
hannis sol. .v. (?), sol. .v. in calice, et sol. .vili. (?).ccovivrnnne.
pauperibus. De reliquis suis bonis, legat domum cum vacuo quam
comporavit a Merlo et a suo filioe t............ sue soiori, Adejo e .ué
servienti edificium domus quod habet super terram Gandu i -]Joa *
...................... min. Vasallo nepoti presbyteri Oliverii terram de Meca -

gio et cassiam .i. (3) : . . e e ' .
Sancto Nicolao de Capite Montis terram de Nairo, prdo anima su
matris. Johanni Vetulo............ mO0 de Pascer in' - aln
saldi Muzali sol. .xxv. Amite Blancheti sol. ... . TN
culcitram .i. et (4) cuxinum .i. (5) que mallet preter maioia. *
SUE ot cincturam .i. argenti que fuit sue uxori.. =
Pignate maiorem boam ......cvienne. [dolmum shNam e

que est iuxta terram Gaiardi sine vacuo et sine me ieta e

(1) Nel margine superiore: In januario.

(2) Per Videntificazione del testatore cfr. doc. » e lacuna.
(3) sine A

(4) coopertorium cancellato.

(5) preter cancellato.
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................ [do]lnms et vacui si domus levaretur. Et filii de ecclesia

faciant anniversarium. pro anima sua et palris . ... il S
et Agnetis quondam sue uxoris in perpetuum. Reliquorum suoruin
bonorum heredem ... ventrem A, iole que est gra-

vida ex se, qui si obieril infra annos .xxv. sine herede legittimi.......
[coniugis] substituit ei ecclesiam Sanete Marie de Castello in sol. .c.
et Yasallum nepotem presbiteri Oliverii in SOl st .. rorem
Dilianam in sol. .oc. (?) residuum pro animabus predictorum. Et res
suas et heredem dimittit in tutela Johannis Stralleire et Enrici Ma-
gistri et Yasalli quod supra. Et quod distribuant predicta ut supra.
Hec est sua [ultima] voluntas, et si quod jus et cetera. Testes Ami-
cus Baconus, Baudo bancherius, Yaldetarius, Obertus de Porto,
Marchesius draperius, Vasallus nepos liberti Oliverii, Gualterius
gener Carli. Et legat lib. .xii. pro faciente confessione Sancte Marie
de Castello. Sub volta Fornariorum, die .vili, januarii.

43. Ingo de Galiena dichiara di portare, in accomendacione, per
trafficare a Napoli e altrove una somma dei figli di Enrico De

Trencherio, affidatagli da Duchessa, vedova di lui. 8 gennaio
1191.

[Duchesse]

Confitetur Ingo de Galiena se portare in accomendatione a Du-
chessa quondam uxore Enrici de Trencherio de rebus filiorum eius
lib. .c. Napolim et quo sibi videbitur melius causa negociandi bo-
na fide, ad quartam proficui, et debet tacere expensas per libram
cum aliis quas portat. Et possit mittere (1) et facere sicut facil cum
suis causa negociandi (2). In reditu Januam reducere promittit in
potestate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus dederit cum
capitali. Sub volta heredum Enrici de Trencherio, die .vni. januarii.
Testes Johannes Stralleiro, Bonifacius de Platea Longa, Ugo pestel-
lerius.

44. Opizo di Donna Arabita fa una dichiarazione come la prece-
dente.

Similiter confitetur Opizo De Donna (3) Arabita se portare ab
eadem de rebus filiorum eius lib. .c. Ea die el loco et testibus.

(1) ei in Janua si sibi videbitur cancellalo.
(2) et facere sicut facit cum suis causa negociandi in sopralinea.
(3; De Donna in sopralinea.
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45. Rolando Vallesclla cede a Balduino Vivesitis e a
Doneselle i proprii diritti nella nave di Guglielmo de

e soci. 8 gennaio 1191.

Balduini et uxoris]

Rolandus Vallexella dat et cedit liberam facultatem Balduino Vi-
vesilis et eius uxori Donexelle, ut in suo loco possirut petere omnes
rationes quas habet in nave Wilielmi de Alinerio et sociorum, el ut
possint agere direclo et utiliter omnibus modis, sicut ipse potest
vel poluit. Testes Balduinus filius Martini quondam magistri, Mai-
nerius de Campo, Oberius magister. [Sub] volta Fornariorum, die

vili, januarii. Et quad fecerint sii firmum et stabile per se omnes-
que pro se.

46. Rolando Valesella fa una dichiarazione circa la societas che
egli ha con Balduino Vivesitis, in merci presso Marsiglia. 8 gen-
naio 1191.

Balduini]

[Coniitetur] Rolandus Valexella se habere societatem quam ha-
bet cum Balduino Vivesitis apud Marsiliam in mercibus. Quibus
mercibus venditis...cnn. bona fide, totum proficuum quod
fuerit promittii adducere vel mittere in Janua ad fortunam Baldui-
ni [eius] iusso. Et capitale porlat causa negociandi quo sibi vide-
bitur bona fide. In reditu vero Januam reducere promittit in po-
testate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus dederit cimi
capitali. Testes Helion de Clavica, Johannes Busca. Ea die et loco.

47. Atto relativo a societas commerciale tra Salernitani. 8 gennaio
1191 (1).

[Testes] Ma[nfredus] Guercius, Paulus draperius. In statione he-

redis Opizonis Lecavele, ea di€ ...ccceevvennenn. Salerno jurat super san-
cta Dei evangelia Martino W ........ lib. .vim. minus sol. .11 pro socie-
tate quam habuit ab e 0 . per annum usque dum sit pa-

gatus, sub pena dupli, nisi quantum et cetera, et si terminum vel
terminos et cetera. Et Rizardus de Salerno cognatus eius demi
...................... promittit! pagare has libras et proprium et principalem
clebitorem et pagatorem se constituit, sub pena dupli, abrenuncians.
[Et iurat] quod de districtu Janue non exibit. nisi licentia

(I Cancellato, riga per riga, con tratto orizzontale; e tutto latto con le
righe verticali.
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48. Opizo de Donna Ambita dichiara di portare una somma di
Arduino di Canneto, in accomendatione, da commerciare a Na-
poli e altrove. 9 gennaio 1191.

[Arduini]

[Tes]tes Ugo tajaor, Wilielmus Petia, Ingo.......... [Sub volta]
Fornariorum, die .vini, januarii. Confitelur Opizo de Donna Arabita
se port[are in accomendatione ab Ardui]lno de Canelo lib. .xxn.,
Napolim et quo ierit [causa negociandi, Et possit] mittere et fa-
eere sicut fecerit de SUIS..ccovvirveiirenne

[In redi]tu Januam reducere promittit in potestate eius vel sui
[certi] missi proficuum quod Deus dederit [cum capitali].

49. Baudo Alamanno dichiara di portare in accomendatione, una
somma di Rolando e Arduino di Canneto, da commerciare a Tu-
nisi. 9 gennaio 1191.

[Confite]tur Baudo Alamannus [se portare in accomendatione
a Rolando de Canne]to et ab Arduino de Caneto lib............. [ad]
Tunexim causa negociandi......rvenenn. mittit cum testibus in
potestate eorum vel [certi missi eorum pro]ficuum quod Deus [de-
derit] e, Ea die et loco.

50. Pietro Albo dichiara di portare in accomendatione una somma
di Pietro della Croce e Oberto di Acquabona, da commerciare a
Montpellier. 9 gennaio 1191.

\jo. 3 r.] Petri de Cruce].

Confitetur Petrus Albus se portare in accomendatione [a Petro de
Cruce et ab Oberto de] Aquabona lib. .xx. et sol. .mi. ultra societa-
tem quam habet cum €iS............... [Monlem]pesulanum, ad quartam
proficui,- que debet reverti ad societatem. ..,
eorum vel certi missi eorum proficuum quod Deus dederit cum ca-
pitali
[Sub] volta Fornariorum, die .vini, januarii. Testes Grillus . . . .

51. Rufino de Rapallo dichiara che suo figlio Bonvassallo ha mer-

ci di Oddone de (...cccoveneeee. ) che porta in viaggio, per commer-
ciarle, ad quartam proficui. 9 gennaio 1191.
Oddonis].

Testes Baldo Boelletus, Ogerius de Cartagenia. Ea die et loco. Con-
fiietur Rufinus de Rapallo quod suus filius Bonus Vasallus habet de
rebus Oddonis d e ...cceevveveiieiennns X. causa portandi quo sibi vide-
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bitur et ierit cum suis, causa negociandi, bona fide, ad quartam
proficui. ... faciet bona fide . ... [Ru]finus promittit dare
ei vel eius certo misso proficuum quod Deus dederit [cum capital'll.

52. Rolando Valesella dichiara di portare in accomendatione una

somma di Sibillia moglie di Balduino Vivesitis. 10 gennaio 1191.
Sibilie].

In domo heredis Helie de Clavica, die .x. januarii. Testes Wiliel-
mus de Dataro, Helion de Clavica. Confitetur Rolandus Valexella
se portare in accomendatione a Sibilia uxore Balduini Vivesitis
lib........ [quo] voluerit et sibi videbitur causa negociandi, gratis.
Lt possit mittere et facere sicut fecerit de suis causa negociandi.
In reditu vero Januam [reducere] promittit in potestate eius vel sui
certi missi proficuum quod Deus dederit cum capitali.

53. Paolo draperio contrae una societas con Giovanni Grita e Gu-
glielmo Fornario de Clavica. 10 gennaio 1191.

Johannis Grite et Wilielmi, .m.].

Testes Johannes Stralleira, Pascalus de Sosilia, .... pezus, Va-
sollus de Sosilia. Sub volta Fornariorum, ea die. Confitetur Paulus
draperius se habere in societate a lohanne Grita lib. .1 x. et a \\ i-
lielmo Fornario de Clavica lib. .1x. [et de suis] lib. .1x. causa
lenendi et operandi et negociandi bona fide in botea usque ad ka-
lendas januarii proximi, et tunc dare promittit te[rciam] profi-
cui quod Deus dederit, bona fide, et capitale, sub pena dupli sti-
pulata in suis bonis [que omnia eis piJgnori obligat.

54. Alda e Bonaventura figlie di Lanfranco de Ponte danno rice-
vuta di un legato a Ugone de Bauditione. 10 gennaio 1L91.

I gonis de Bauditione],

Alda et Bonaventura filie quondam Lafranci de Ponte confitetur
se recepisse ab Ugone de Bauditione et a Lafranco [Sporta] lib. .xx.,
quisque illarum lib. .x., et quietas se clamant et pagatas, pro le-
gato quod fecerit eis Bernardus Clericus et quo inde Hugo [et La-
francus] fuerunt testamentarii tutores heredum Bernardi Clerici.
Ex quibus libris .xx. promittunt quod decetero nullam requisitio-
nem [facient nec] actionem movebunt per se nec per alium pro se
tutoribus heredum Bernardi Clerici nec heredibus Bernardi Clerici
nec [alio] pro eis, sub pena dupli de tanto quantum agerent, in
suis bonis. lurant etiam ita attendere et contra non venturas. Et
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faciunt liec consilio et auctoritate suorum parentum Lairanci de
Bauditione et Anseimi de Bauditione. In domo heredum Bernardi
Clerici, die .x. januarii. Testes Major uxor Ogerij Gallete, ......... ior
uxor Lafranci Sporte, et consiliatores.

55. Baimondo provenzale e sua moglie Anna contraggono una so-
cietas con Guglielmo del fu Opizzone di Castello, per affari in
Marsiglia. 11 gennaio 1191.

Wilielmi Berel (?)].

Confitetur Baimundus provintialis et Alda iugales se habere in
eocietate a Wilielmo iilio quondam Opizonis de Castello lib. [.vi.J
et de suis lib. .ni., causa negociandi et portandi usque Marsiliam.
Ft inde curo redierit et placuerit, promittit dare medietatem pro-
ficui quod Deus dederit, bona fide, et capitale, sub pena dupli. Pro
pena vero et sorte [omnia bona] sua habita et habenda ei stipu-
lanti pignori obligant. et quisque eorum in solidum, abrenuncian-
tes iuri solidi et iuri omni. [Et Alda abrenuncians legi] lulie, iuri
hvpothecarum, et decreto consultus Velleiani et facit hec consilio
et auctoritate Ugonis de Reco et (1) Guarinus de Quarta. Sub por-
tici! eiusdem Wilielmi, die .xi. januarii. Testes Enricus de Sancto
Ambroxio.

56. Rubaldo Detesalvo dichiara. di ricevere la dote della moglie
Aldice da Balduino Scoto, e le fa donazione nomine antifacti.
11 gennaio 1191.

Patrimonium Aldicis],

Confitetur Rubaldus Detesalvus se habuisse de dote sue uxoris Al-
dicis a Balduino Scoto.......ceee.. [quietum] se clamat et paga-
tum. Et donationem propter nuptias nomine antifacti facit «i et
donat tantum in suis b[onis quod bene va]leait lib. .c., in quibus
maluerit, ad habendum, tenendum, et quicquid voluerit facien-
dum, pro more et [consuetudine civitatis] Janue et pro his omni-
bus omnia bona sua habita et habenda Balduino Scoto recipienti
[pro Aldice pignori] obligat. Sub volta Fornariorum, ea die. Te-
stes Ogerius Scotus, Wrilielmus ATIIUS....cccoreiiiiinicne, (2) Oberius
Porcus.

(1) Vasalli de cancellato.
(2) Bonus Vasallus de......... cancellato.



GUGLIELMO CASSINESE 25

57. Boiduino Scoto dichiara che suo figlio Guglielmo porla una
somma di Rubaldo Detesalvo, in societate, per commerciarla a
Napoli e altrove, gennaio 1191.

Rubaldi Detesalvi].

Confitetur Balduinus Scotus quod suus filius (1) Wilielmus por-
tavit a Rubaldo Detesalvo [lib.] .cxtiii. et sol. .xv., et de suis Uh.
AUxxi. et sol. .xvxi Napolim et inde quo sibi \idebitur [causa ne-
gociandi. Possit mittere ei] in lanua et cum testibus, voluntate Ru-
baldi. Quam societatem Balduinus promittit quod in reditu [quem
fecerit] Wilielmus, vel, si miserit, de rebus societatis (2), ponere
in potestate Rubaldi vel sui certi missi proficuum quod Deus [de-
derit cum capitali.] Et salvo capitali, proficuum per medium de-
bebit dividi. Et confitetur quod portavit (3)........... lib. .xxxvm. et
sol. .vili, de rebus suis propriis, que debebunt lucrari et expendere
per libram .mclxxx[xi]. . ..

5S. Giovanni Strailleira dichiara di portare in accomendatione
merci di Adalasia moglie di Falcone di Castello, gennaio 1191.

Adalaxie].

Testes Johannes Trasascus, Ogerius de Cartagenia. Sub volta For-
nariorum, ea die. Confitetur Johannes Stralleira se portare in ac-
comendatione de rebus Af[da]laxie uxoris Fulconis [de Castello,
et ab] Arnaldo de Fulcone de Castello misso eius (4) lib. .x., et. ..
.................................... ierit. Et possit mittere et facere sicut fecerit de
suis [causa] negociandi. In reditu Januam [reducere promittit in

potestate eius]| vel sui certi missi proficuum quod Deus dederit cum
capitali.

59. Contratto relativo al commercio in una bottega, gennaio 1191.
[io. 3 -ud (5).

..................... [Testes]....cceewwne... Obertus  Stella..................neto a Wi-
lielmo de Canneto et ab Otone de Langasco et a
............................. Iv., causa negociandi in botea usque ad festum sancti
Andree proximum, bona fide......ccevieieinenne et pro suis expensis,
et tracia pensione botee, medietatem pProficUi....n.

fitetur etiam se jurasse ita attendere, .mclixxxxi., indictione
Vili.

(1) poitavit cancellato.

(2) societatis in sopralinea.

'3', ab eodem cancellato.

(4) misso eius in sopralinea.

(5) Nel margine superiore: In januario.
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60. Prestito di Adalasia, figlia di Gerardo Scoti. 14 gennaio 1191.

[Confitetur OJgerius Scotus [et.ennnne se habere lib.]
sii. et sol. .il. de rebus Adalaxie fdie quondam Gerardi Scoti,, de
Patrimonio.....oeevvernennen, quas libras promittunt [dare et] pagare
ei in ordinamento eius, et dare ei lib. .vm. ad rationem anni de
tanto...eeenne, super totum. Et inde omnia bona sua habita et
habenda ei stipulanti pignori obligant, sub pena du[pli, quisque]
eorum in solidum, abrenunciantes iuri solidi et omni iuri. In domo
heredis Ugonis Scoti, die .xmi. januarii. Testes Ugo
et Opizo filii quondam Opizonis de Castello.

61. 1figli di Gerardo Scoti vendono a Balduino e Ogerio Scoti una
parte del condominio di una casa in Genova. 14 gennaio 1191

[Balduini et Ogerii Scoti] ].
............... Adalaxia quondam filii Gerardi Scoti consilio et auclo-
ritate Wilielmi et Opizonis filiorum quondam Opizonis de Castello

suorum [propinquorum]........ et Ugonis de Astur vendunt
Balduino Scoto et Ogerio Scoto libratas .ci1. in domo que fuit pa-
tri* eorum ...ooeveeenee. pro patrimonio matris, et que domus est

in civitate Janue infra has coherentes : antea coheret via publica,
retro trexenda, [a latere terra emp]torum, ab alio latere domus
rorcorum. Quas libratas .g1. vendunt eis cum omni suo iure et
comodo et ntilitate [et ingressibus] et exitibus suis pretio lib. den.
jan. .ci1., et quietos se clamant et pagatos. Et possessionern cum
dominio eis confitentur se tradidisse, [ut de cetero facerent] pro-
prio iure ipsi eorumque heredes quicquid voluerint. Ab omni bo-
Ilirne etiam per se suosque heredes eis eorumque heredibus defen-
dere [et auctorizare] promittunt sub pena dupli. Et pro dupla cvic-
tione et pro pena et pro sorte omnia bona sua habita et habenda
eis stipulantibus [pignori obligant,] sicut pro tempore valuerint,
cl quisque in solidum, abrenunciantes iuri solidi et iuri omni. Et
Adalaxia abrenuncians decreto consultus Yelleiani [et omni iuri],
et (1) iurant etiam ambo attendere ut supra, et hanc veniditionem
tenere et habere firmam et ratam et centra non venturos per se nec
[per alium pro se, et] de precio nullam requisitionem (2) facturos
nec actionem mMOtUr0S...ooveene. in fraudem (3). In domo he-

redum (4) Ugonis Scoti. Ea die et testibus.

(1) facit hec cancellato.
(2) nec cancellato.

(3) Et faciunt hec ambo [consilio et] auctoritate cancellalo.
(4) G cancellato.
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62. Rolando de Acri Falieta, di Rossiglione (?) e sua moglie Ma-
telda vendono a Giovanni de Cella e Grillo de Canneto degli im-
mobili nella Pieve di Castiglione. 14 gennaio 1191.

Rolandus de Acri Falieta qui habitat ad Roxejonum et Mate]da
iugales vendunt Johanni de Cella et Grillo de Canneto e.......c.cceeue..
[Va]sallo de Tabaria totum quod habent et videntur habere et possi-
dere in plebario de Castejono, videlicet in Valle Gramu................
fossato de Ri, et quod habent in Cella ubi arsit domus, et quod
habent in orto de Crosa, et in Pianelle, et in Pixina, et in .........
et in Costa, et in Olivet ...... flumine, et in runco de Gabiano,
et in petia de Merlo, et in Vigo, et in orto inferiori, cum ma . . . .
totum quod habent in predictis ... oris, et quod per eos potuerint
invenire, et in plebario de Castejono preter quod pervenient vel
............... pro Raimundino, precio lib. den. jan. .m. et quietos et
pagatos se clamant, et quod plus valent titulo emptionis et dona-
tionis inter [vivos eis] cedunt. Et possessionem cum dominio eis
coniitentur se tradidisse ad faciendum a modo proprio iure quic-
quid voluerint. Ab omni homine [defendere et] auctorizare pro-
mittunt sub pena dupli. Pro dupla quoque evictione et pro pena et
sorte omnia bona sua habita et habenda [eis stipulantibus pignori
ob] ligant, et quisque eorum in solidum, abrenunciantes iuri solidi
et omni iuri. Et Matelda abrenuncians legi lulie, iuri hypotheca-
rum, et decreto [consultus Velleiani], et omni iuri et facit hec
consilio Wilielmi calderarii et Widonis de Statione parentum. In
botea Petri Venti, ea die. [Testes]
liatores. Et due debent fieri.

.................. tus Porcus et consi-

63. Grillo di Canneto e Guglielmo calderario dichiarano che pa-
gheranno certe somme dovute da Vasallo de Tabaria e Giovan-
ni de Cella, per l’acquisto di terre di cui all’atto precedente.

[Confitetur] Grillus se daturum sol. .xx. ad pasca et sol. .x. ad
sanctum Michelem (1) pro Vasallo de Tabaria pro terra (quam com-
paravit) pro eo Rolando et Matelde. Et Wilielmus calderarius sol.
*X. ad sanctum Michelem, pro Johanne de Cella. Sub pena [dupli
abrenunciantes iu]ri quo cavetur principalem debitorem primo
conveniri. Ea die et loco et testibus.

(1) et Wilielmus calderarius cancellato.
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64. Rolando di Acri Falieto, di Rossiglione, dichiara di aver rice-
vuto una parte della dote della moglie Alda, e le fa donazione
« nomine antifacti ». 14 gennaio 1191.

[Confitetur Rolandus de] Acri Falleto qui habitat ad Roxejonum
se habuisse de dote sue uxoris Matelde lib. .mi. den. jan. et quie-
tum [se clamat.]. Et donationem propter nuptias nomine antifacti
fecit ei et donat in suis bonis tantum quod bene valeat lib. .mi.
den. jan. [ad tenendum, habendum,] et quicquid voluerit facien-
dum. pro more et consuetudine civitatis Janue, et pro omnibus
prescriptis omnia bona sua habita et [habenda pignojri obligat..
Ea die et loco et testibus.

65. Obbligazione a favore di Rolando de Fontana. 14 gennaio 1191.

..... se daturos Rolando de Fontana lib. .ccxxxi. ad octavam
pasce proxime, sub pena dupli. Testes....... Laurentius ligaor.
Martinus Curtus. In statione Ansaldi de Lecavele, ea die.

66. Obbligazione a favore di Enrico Alfer. 14 gennaio 1191.

............... se daturum Enrico Alfer lib. .ixxyii. ad mediam .xI.
proximam, sub dupli. Testes Wilielmus......ccoceovnnene. rvus de Can-
neto. Ea die et loco. Manfredus Guertius.

67. Locazione a Paolo drappiere di una bottega in Canneto. 15
gennaio 1191.

[Testes] e Rubaldus Belfolium. Sub porticu Lafranci Ri-
cerii, die .xv. januarii......... boteam suam de Canneto in qua
habitat Paulus draperius eidem Paulo ad tenendum a purificatione
sancte Marie proxima a d ... promittit non auferre
nec pensionem ascendere nec molestiam facere, et (1) promittit
attendere sua fide et sU@ ..coceveveeennen. attendet, sub pena lib. .xvi.
stipulata in suis bonis, rato manente pacto. Et Paulus promittit
................................. nomine pensionis per duas vices anni, sub pena
dupli stipulata in suis bonis.

68. Atlo dotale di Altilia, figlia di Ottone magister. 14 gennaio
1191.

[Testes].nernennn, Angelotus de Caffara, presbyter HomoDeus,-
Augustus draperius, JannusBonus magiSter......nn.. de

(1) ita cancellato.
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dote sue uxoris Altilie filie Ottonis magistri lib. XV..ninnn.
............... ei pignori obligat. Set si perveniret ad conditionem quod

IPSA e Morandus Barrilaris et Obertus ferrarias

de Fossato pagare promittunt....... abrenunciantes iuri quo ca-

vetur principalem debitorem primo conveniri et legi que dicit
ne fideiussores vel man[ulevatores...iiiiienenn, 1 Altilie in
dotem lib. .1v. in domo sua quam habet in [/o. 4 r.] civitate
janue, in ora Sancti Ambroxii, de quibus lib. .1v. idem Fulco (1)
clamat se quietum et pagatum, ... et quas lib. .av. idem
Fulco et eadem Altilia iussu sui patris iurant quod non vendent nec
aliena[bunt]......... per se nec per alium pro se nisi licentia Ber-

loloti. Et donationem propter nuptias nomine antifacti facit ei et
[donat in suis bonis] quibus maluerit tantum quod bene vaieat
lib. ... ad habendum, tenendum, et quicquid voluerit faciendum
pro [more et consuetudine] civitatis Janue et pro omnibus pre-
«criptis omnia bona sua habita et habenda ei pignori obligat. lu-
rant [etiam hanc cartam] dotis et donationis habere et tenere fir-
marci et ratam et contra non venturum per se nec per alium pro se

69. Gerardo del fu Rubeo e Bergognono di Maretino di Lucca si
riconoscono debitori, verso Oberto del fu Piacentino, di una
somma da pagarsi in Lucca, entro il 1 marzo. 15 gennaio 1191.

Oberti de Lucal].

Confitentur Gerardus quondam Rubei et Bergognonus filius Ma-
retini de Luca se cepisse tantum ab Oberto quondam Piacentino,]
linde ei dare promittunt lib. denariorum bonorum lucensium .itii.
et sol. .vii. ad kalendas martii proximi, in Luca, sub pena dupli,
in suis bonis...... penam consulum Luce et gambiatorum et ire-
guanorum de Luca. In curia stationis Feni, die .xv. januarii. Te-
stes Wido Bilissimus, Wido de Brancula, Sufreduzus de Luca.

/6. Martino Curto si riconosce debitore di una somma, da pagarsi
in due rate a Bergonzio Petegne. 15 gennaio 1191.
Berguntij].

Confitetur Martinus Curtus se daturum Berguntio Petegne lib.
Xxxx. ad mediam .xi. et lib. .xi. ad pasca proximam, sub pena

dupli. Testes Wilielmus de Terdona, Obertus Rubeus. In statione
heredis Opizonis Lecavele, ea die.

(1) confitetur cancellato.
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71. Armanno di Majolo e Alda, coniugi, donano a Guglielmo
Baudi la dote della figlia Giovanna, moglie di lui, falla riserva
per una parte. 15 gennaio 1191.

Wilielmi filli Baudi de Rivaroli].

Armannus de Majolo et Alda iugales dant et cedunt Wilielmo
filio Baudi de Rivaroli totum quod habent et habebunt mobile et
immobile pro dote et pro dricto dotis sue filie Johanne (1) uxoris
eiusdem Wilielmi, et donationem inter vivos faciunt, ei et omnos
rationes et actiones cedunt ei (2). Et abrenunciantes legem (3) de
inoffitiosa dote, et Alda abrenuncians legi lulie, iuri hypothecarum,
et decreto consultus Yelleiani. Et (4) quam donationem promittunt
defendere legittime ab omni homine. Et Alda abrenuncians legi illi
que dicit quod mater non potest donare filio in potestate constituto,
et quisque in solidum, abrenunciantes iuri solidi et omni iuri,
sub pena dupli. Ipsis tamen retinentibus in se lib. .vi. dandas pro
animabus suis, et salva falcidia filio suo Augustino et nepotibus
suis filiis quondam Bertrami. Et Alda facit hec omnia consilio et
auctoritate Oberli de Graveia et Arditionis de Levi suorum paren-
tum. Testes Jacob judex, Enricus de Volta, lohannes Canis, et Wi-
lielmus de Comasco. Et confitentur se iurasse tenere hanc donatio-
nem tenere et liabere firmam et ratam. Johannes de Comasco, Wi-
lielmus de Rivaroli. In ecclesia Sancii Laurentii, die .xv. junii (sic)
Et possessionem confitetur se tradidisse.

72. Guglielmo di Bando di Rivarolo costituisce a favore degli suo-
ceri Armanno e Alda un diritto di usufruito sulla meta della do-
nazione predetta. 15 gennaio 1191.

Armanni et Matelde].

Wilielmus iussu sui patris Baudi de Rivaroli (5) concedit, Ar-
manno et Aide soceris suis medietatem usufructus tocius dona-
tionis quam fecerunt sibi pro dote Johanne in vita eorum ad ha-
bendum, et precario concedit eis medietatem usufructus ad usufruc-
tandum. Et ipsi confitentur se accepisse ab eo medietatem fruc-
tus (6) illarum rerum ad usufructandum precario. Ea die et loco et
testibus. Et ita quod si Armannus obierit antea, Alda habeat simi-
liter illam medietatem integre.

(1) uxoris eiusdem Wilielmi cancellalo.

(2) Per postilla : et omnes rationes et actiones cedunt ei.
.3) illam cancellato.

(4) p cancellato.

(5j remittit cancellato e concedit in sopralinca.

(6) fructus in sopralinea.
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73. Guglielmo di Baudo di Rivarolo fa donazione, nomine anti-
facti, alla moglie Giovanna. 15 gennaio 1191.

Antifacti Johanne],

Idem Wilielmus iussu sui patris donationem propter nuptias no-
mine antifacti facit et donai Johanne sue uxori tantum quod bene
valeat in bonis patris (1) in quibus maluerit lib. .xxi. ad habendum,
tenendum, et quicquid voluerit faciendum, pro more et consuetu-
dine c:\itatis Janue et inde bona patris habita et habenda iussu
patris presentis ei pignori obligat. Ea die et loco et testibus.

74. Oliverio Oregano dichiara di portare a Tunisi in societale,
una somma di Filippo de Levant. 16 gennaio 1191.

Rubaldi].

Confitetur Oliverius Oreganus se portare in societate a Rubaldo
nepote Philippi de Levant lib. .xxxvi. et de suis lib. .xvm., in qui-
bus lib. .xvm. sunt lib. .vi. de societate quam habet cum Agnete
quondam wuxore Oliverii Maldliastri, cuius vollUntate et presentia
facit hec, Tunexim, causa negociandi, bona fide. Inde reducere
promitlit in potestate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus
dederit aliquo modo ex quo exiverit portum Janue, cum capitali.
Et salvo capitali, proficuum per medium debet partiri. Et super
societatem confitetur portare ab eodem Rubaldo lib. .vii. et sol. .v.
ad quartana proficui, que debet reverti ad societatem, et que debent
luerari et expendere per libram cum societate. In domo heredum
Oliverii Maliiliastri, die .xvi. januarii. Testes Yitellus Ramierus

75. Nicola de Mortedo e Rubaldo nipote di Filippo di Levanto pro-
nunciano uii lodo arbitrale nelle liti tra Guidone de Paver e Ada-
lasia, sua cognata. 16 gennaio 1191.

Laus Widonis de Paver],

Nicola de Mortedo et Rubaldus nepos Philippi de Levant electi
arbitri a Widone de Paver et ab xidalaxia uxore AmicCi............ dij
voluntate sui mariti et consilio Johannis de Veguli, ex hoc, videli-
cet quod ipsa petebat ei lib. .xxim. pro successione Ride] sue so-
roris uxoris quondam eiusdem Widonis, et pro debito quod ipsa
debebat. Quam litem diffiniendam et determinandam [accordio vel]
sententia posuerunt sub eis, promittentes quod starent in hoc quod
ipsi dicerenl accordio vel sententia, sub pena lib. .x. stipulata, sua

(1) in bonis patris in sopralinea.
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bona pignori obliganles. Procedentes ilaque de causa, et inquisita
rei veritate [ab utraque parte accordio utjriusque laudaverunl ut
"SYido daret ei lib. .xv et quod denarii pagati fuerunt, et ipsa
clamavit se quietam. Et ab[solverunt] Widonem eiusque heredem
a prefata Adalaxia omnibusque pro ea, ut de cetero sit absolutus

omnesque pro se ab omni requisitione et ab ornili........... et ab
cmni actione quam possel ipsa vel aliquis pro ea posset petere ab
eo vel ab aliquo pro eo occasione Ride quondam .... [Widonis]

et landantes ut de cetero nulla inquietudine nulla demum exactione
inquieletur vel molestetur ab ea. Ac[tum] Janue, in domo bercdum
Rodooni de Platea Longa, ea die.

76. Maraboto de Celasco dichiara che porla a Ccuta in accomenda-
tione, uria somma di Rolando Pellizario....... gennaio 1191.

Rolandi].

Testes Fimer corrizarius, Wido mercerius, Rubaldus Trestorle.
Sub volta Fornariorum, die X........

Confitetur Marabotus de Celasco se portare in accomendatione
a Rolando pellizario lib. .ni., Septam................ [ad quartam] pro-
ficui. Inde Januam reducere promittit in potestate eius vel sui certi
missi proficuum quod Deus dederit cum capitali.

77. Bonvassallo di Cancpa riceve a mutuo gratuito 10 soldi da
prete Raimondo, gennaio 1191

Presbiteri Raimundi],

(*) Conlitetur BonusVasallus de Canava se cepisse mutuo sol. .x.
pro amore a presbytero Raimundo, quos [ei reddere promittit ad
Domini] natale proximum. sub pena dupli. Testes Rainerius de
Plaza (1) Lafrancus de Calce. Et coniitelur se jurasse ita attendere
nisi quantum et cetera.

78. Simone Botano dichiara di portare a Tunisi, per trafficarla,
una somma di Raimondo de Volta, in accomendatione. gennaio
1191.

Raimundi],
Confitetur Simon Bolarius se portare in accomendatione ab Rai-
mundo filio Ingonis de Volta............ [pre]sentis ex cuius rebus

portat lib. .1xyi. et sol. .xmi., Tunexim, causa negociandi, ad quar-
tam [proficui. Et debent luerari et expendere] per libram. Et possit

(1) Sim cancellato.



GUGLIELMO CASSINESE 33

mittere ei in Janua et cum testibus. Inde Januam reducere pro-
mittit in poteslate eius vel [sui certi missi proficuum quod Deusl
dederit, cum capitali. Sub porticu Oberti de Volta, ea die. Testes
[Simon]..iiinnn,

79. Isabella moglie di Ingone Bottario promette a Ingone di Car-
tagena, la somma di lire cento, dote della figlia Simona. 16 gen-
naio 1191.

[lo. 4».] (1) [Ingonis de Cartagenia],

...................... de Cartagenia, die .xvi. januarii. Testes Bonus Vasallus
de Cartagenia, Raimundus Unaldus, Ugo tajaor. [lsabel]la uxor
Simonis Botarii, vollUntate sui mariti presentis, et consilio et au-
ctoriate suorum parentum Johannis Boleti et Simo[nis Gontardi
promittit] tenere et habere firmam et ratam et contra non venturam
per se nec per alium pro se promissionem lib. .c. quam fecit [In-
goni de Cart]lagenia ad habendum eas post suum decessum pro
dote Simone sue filie, sicut continetur in carta quam fecit [Wiliel-
mus Cassi]nensis notarius. Testes Michel Vitaliis et consiliatores.
.M CLxxxxi., indictione .vili.

80. Simone Bottario promette a Ingone di Cartagena il resto della
dote della figlia Simona, garantito su un fondo in Fileto. 16 gen-
naio 1191.

Promittit Simon Botarius se daturum Ingoni de Cartagenia lib.
.cxlv. ad Domini natale proximum pro dote Simone sue filie, do-
tes cuius fuerunt lib. .co., unde est carta quam fecit Wilielmus Cas-
sinensis notarius, set alie libre sunt pagate, et hec lib. .cxlv. re-
manserunt ad pagare. Et inde ei pignori obligat totam terram gquam
habet in Fileto, et possessionem cuius terre ei confitetur se tradi-
disse nomine pignoris, tali pacto ut si non fuerit pagatus ut supra,
in predicta terra sua auctoritate et sine magistratus decreto extimet
duplum, et extimatam possideat proprio iure sine omni eius om-
niumque pro eo contradictione. Et Isabella uxor eiusdem Simonis
remittit Ingonis omne jus quod habet in predicta terra occasione
patrimonii vel antifacti vel qualibet alia occasione, usque dum pre-
dicta solutio facta sit. ut supra, abrenuncians decreto consultus Vel-
leiani. legi lulie, et iuri hypothecarum, et omni iuri et facit hec
consilio et auctoritate lohannis Boleti et Simonis Gontardi suorum
jiarentum. Ea die et loco et testibus.

(1) Sul margine superiore: [in] ianuario.

Mw. want - Il c. Knijegen - R. L. Reynotas, Ggllelm) Cassinese. 3.
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81. Angeloto de Caffara pronuncia un lodo arbitrale nella que-
stione tra Rubaldo Detesalvo e i suoceri Altilia e Anseimo de
Caffara. 17 gennaio 1191.

Laus Altilie].

Lis eral inter Rubaldum Detesalvum et Altiliam uxorem Ansei-
mi de Caffara ex hoc, videlicet quod ipsa petebat lib. xx. de lib.
.cxLin. quas habuit Sophia fdia quondam eorum in dotem de stra-
dote Altilie, et quas habuerunt Rubaldus, quod defendebat vice
Anseimi et pro eo, et Anselmus similiter, quod expenderat lib. .xI.
quas judicavit Sophia pro anima sua et sibi debebat retinere lib.
XXxxiii. et terciam pro ratione antifacti. Quas omnes libras (1) uter-
que volebat habere communiter super omnes dotes Sophie, et Al-
tilia dicebat illas lib. .xI. debere esse super Anseimo, quia Sophia
iudicaverat eas licentia Anseimi. Hac igitur lite diu agitata, posue-
runt eam Anselmus et Altilia determinandam sub Angeloto de Caf-
fara electo arbitro ab eis (2) promittentes quod starent in hoc quod
diceret concordia, sub pena lib. .c. stipulata vicissim et pro pena
omnia bona sua pignori obligantes. Inquisita itaque vollntate eo-
rum, laudavit concordia utriusque ut Altilia habeat lib. .Ixx.
mundas de omnibus rationibus quas habet aliquo modo super dote
que fuit Sophie, et Anselmus habeat religuum et faciat expensas.
In ecclesia Sancti Laurentii, die .xvn. januarii.

82. Altilia da quietanza ad Angeloto de Caffara di quanto le spet-

tava per una aceomendacio in viaggio di Oltremare. 17 gennaio
1191.

Angeloti].

Confitetur Altilia uxor Anseimi de Caffara se recepisse ab Ange-
loto de Caffara totam accomendationem quam fecit ei in viatico de
Diramare, et quietanti se clamat et pagatam et de proficuo et de
capitali, et carta que fuit inde sit cassa et vacua volintate Altilie.
In ecclesia Sancti Laurentii, ea die. Testes DonumDeus Ogerii \Vi-
donis, Pantaleo de Fundico.

83. Arduino di Canneto promette a Roberto Grasso o a Guglielmo
suo cognato 33 lire, per meta quaresima 1191. 17 gennaio 1191.

Roberti Grassi].
Confitetur Arduinus de Canneto se daturum Roberto Grasso vel

(1) utriusque cancellato.
(2) electo arbitro ab eis in sopralinea.



GUGLIELMO CASSINESE 35

Wilielmo cognato Roberti lib. .xxxm. ad mediam .xi1. proximam,
sub pena dupli. Testes Ogerius de Cartagenia, BonusVasallus de
Gartagenia. Sub volta Fornariorum, ea die.

84. Martino d’Albaro dichiara che paghera a Giovanni, figlio di
Arduino di Canneto, 12 lire per la domenica delle Olive 1191.
17 gennaio 1191.

Johannis].

Confitetur Martinus de Albario de daturum Johanni filio supra-
dicti lib. .xii. ad ramos olivarum proximos, sub pena dupli. Ea
die et (1). Testes Grillus, Ansaldus archerius.

85. Guglielmo Mussi promette di ricevere certa merce portata di
Tunisi da Marchesio di Carignano, e di pagarne il prezzo, in
moneta locale, a lui o a Giosbherto 0 a Guglielmo. 17 gennaio
1191.

Wilielmi Mussi].

Promittit Wilielmus Mussus se recipere a Marchesio de Calignano
merces quas adduxerit de tot quot adducet usque in bisant. .co.
de mijarexis (2) de merce illa quam dicet, ad (3) dies .xv. ex quo
veniet a Tunexi et dederit merces (4) (5) et dare ei vel losberto vel
Wilielmo (6) pro unoquoque bisantio sol. vili., sub pena dupli.
Testes Otto de Langasco, Grillus, lohannes cazaor, Lafrancus Porta.
In botea Petri Venti, ea die.

86. Marchesio di Carigno.no contrae una socielas, per Tunisi, con
Ottone di Langasco, Oberto de Calce, Guidone Bergognono. 17
gennaio 1191.

Grilli].

Confitetur Marchesius de Calignano se portare in societate ab
Ottone de Langasco lib. .xx. et ab Oberto de Calce lib. .xx. et a
Grillo lib. .xx. et a Widone Rergognono lib. .xx. et de suis lib. .x.
ad viginti illarum librarum omnium predictarum, de quibus lib.
xxx. debet habere medietatem proficui et ipsi aliam medietatem,
et de aliis lib. debet habere quartam proficui, que debet reverti ad

(1) loco cancellato.

(2) de mijirexis in sopralinea.

(3) mensem cancellato.

(4) et dederit merces in sopralinea.

(5) scii. cancellato.

(6) ei vel Josberto vel Wilielmo in sopralinea.
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societalcm, Tunexim causa negociandi. Inde lanuam reducere pro-
mittit in potestate eorum vel certi missi eorum proficuum quod
Deus dederit cum capitali. Et ultra hec portai a Grillo sol. .1x. ad
quartam proficui que debet reverti ad socielatem et a Rolando de
Canneto lib. .xi. et sol. .xv. ad quarlam proficui, et que debet poni
in societatem. Testes Martinus............ ario, Gerardus draperius. In
botea Petri Venti, ea die.

87. Scoto promette a Roberto Grasso o a suo cogitato WO lire entro
il carne-mie 1191. 17 gennaio 1191.

.................. Suzuboni, ea die. Testes lohannes Boletus, Balduinus
Scotus, Rubaldus Cavaruncus.................. Scotus se daturum Roberto
Grasso et Wilielmo cognato eius lib. .x1. ad carnislevamen proxi-
inum, sub pena dupli.

88. Lo madre di Adalasia le rimette, per trenta lire, ogni proprio
credito suZi’antifactum. 17 gennaio 1191.

................. Adricti, ea die. Testes Marchesius de Sancto Lamentio,
Wilielmus Muscula, Balduinus Anxacus, Amelius Alvernatius ... .
............ xachi remittit Adalaxie sue lilie omne ius quod habet in li-
bratis .Ixxx. antifacti, quod ius per......... et ei illud ius quod
habet vendit ei et cedit precio lib. den. jan. .xxx., et quietanti se
clamat et pagatam............. facit ei de toto antifacto et de omni iure
quod habet, et promittit quod de celero nullam requisitionem fa-
Cietuinnn, antifacto vel occasione eius ei nec alicui pro ea nec
aliud (?). Et ita promittit........... sub pena dupli, in suis bonis,
abrenuncians iuri hypothecarum et decreto consultus Velleiani
et omni iuri; et facit [hec consilio et auctoritate sui co]gnat.i Bai-

duini et sui parentis Amelii Alvernatii. Et defendere promittit ab
omni homine.

89 e contrae con Germano una accomendacio, con fide-
iussione di Botixella. 18 gennaio 1191.

.................... Germano lib. .x. ad mediam .xI. proximam pro ac-
comendatione quam habuit ab eo, sub pena dupli......... .. mrdus
Botixella debitorem et pagatorem, sub pena dupli, abrenuncians
iuri quo cavetur principalem debitorem primo conveniri........... do
de Rezo, Rolandus Lucensis. In curia Gontardi, die .xvm. januarii.
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90. 1 consoli di S. Tommaso vendono degli immobili, per confo
di Adalasia, moglie di Ugo de Clapa di Fassolo, assente, a Guido
Elefante e Marchesio. 18 gennaio 1191.

[f/o. 5r.] Laus Widonis et Marchesi]].

Consules de Sancto Tlxoma, Otto de Sugar et Ogerius Follia et
Obertus Ferrarius, vendiderunt Widoni Elephanti et MJ[archesio]
nomine Adalaxie uxoris Ugonis de Clapa de Faxolo petiam (erre de
Rivaria que est in loco ubi dicitur Serra............ eorum, et cui
coheret superius terra Simonis a duabus partibus terra emptorurn
inferius terra Sancii Blasii et Sancii Lazari.......... iuxta petiam
istam inferius petiam terre de castagneto et que dicitur (1) Clausa,
et quarterium (2) petie .i. castagneti quU@ ............ guare et quarte
rium quod habet Adalaxia cum marito in petia de Mezanilo. Ouas
pelias ut supra cum omni suo iure et [comodo] et utilitate et in-
gressibus et exitibus suis, sicut videntur habere et possidere Ugo
de Clapa et Adalaxia eius uxor et sicut fuerunt extimate a publicis
extimatoribus, vendiderunt eis precio lib. den. jan. .vili et quod
precium recepii predicta Adalaxia, et quietam se clamavil! et paga-
tam laudantes ut habeant ut supra et teneani et quiete possideanl et
quicquid voluerint faciant proprio iure ipsi eorumque heredes sine
omni contradictione Ugonis de Clapa et Adalaxie omniumque pro
eis contradictione. Et laudaverunt ut bona eorum habita et habenda
(3) sint obligata emptoribus pro dupla defensione et pro dupla evic-
tione el pro pena et sorte, ac si cavissent solempnitur de dupla evic-
tione. Quod idem fecerunt quoniam predicta Adalaxia supplicavit
predictis consulibus ut suam auctoritatem prestarent (4) asserens
quod habebat domum suam sive mariti de Campo in ora Sancti Sa-
vine in pignori obligatam pro lib. .x. et in qua creditor intrabat in
duplum, quam posuerat in pignore necessitate victus et vestibus im-
pulsa, cum maritus eius per annos .vii. et plus fuisset absens, et
cum haberet iilios quattuor et servientem. luravit etiam insuper
quod non habebat unde redimerei predictam domum nisi aliquid
immobile suum vel mariti venderetur. Et iuravit liane vendilionem
tenere et habere iirmam et ratam et contra non venturam per se
nec per alium pro se. Et fecit hec consilio et auctoritate Widonis
Balbi et Wilielmi filii quondam Ottonis Boni de Cruce suorum pa-
rentum. Quare predict! consules ex officio suo et intuentes et cogno-

(1) Closa cancellato.

(2) quarterium in sopralinea.

(3) habita et habenda in sopralinea.
(4) alle cancellato.
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scentes necessitatem eius et absentiam mariti et dampnum domus,
el quoniam ipsa iuravil ut supra, laudarunl ut supra. In ecclesia
Sancti Laurentii, die .xviii. januarii. Testes Albertonus Ricius, o-
bertus (1) Boletus, et consiliatores. Obertus Boletus.

91. Adalasia vende a Guido Elefante e Marchesio le terre di cui al-
I'atto precedente. 18 gennaio 1191 (2).

Predicta Adalaxia vendit Widoni Elephant et Marchesio fratribus
predictas terras ut supra precio lib. .vm et quietam se clamat et
pagatam, et possessionem integram cum dominio eis confitetur se
tradidisse, ad faciendum a modo proprio iure quicquid voluerit.
Ab omni homine defendere et auctorizare promittit, sub pena du-
pli. Et pro dupla evictione omnia bona sua habita et habenda eis sti-
pulantibus pignori obligat, sicut pro tempore valuerit, abrenuncians
legi lulie, iuri hypothecarum, et decreto consultus Yelleiani, et
omni iuri, et consilio predictorum. Et iuravit hanc venditionem
habere et tenere firmam et ratam et attendere ut supra (3) et contra
non venturam per se nec per alium pro se. Quam venditionem fecit
pro redimenda domo de Campo que erat in pignore pro lib. .x,
guam posuerat in pignore necessitate victus et vestibus impulsa cum
maritus fuisset absens per annos .vii. et plus et quattuor iilios ha-
beret et servientem, et creditor in domo intrabat in duplum, quare
fecit hanc venditionem. Ea die et loco et testibus.

92. Oberto da Sestri Levante contrae un mutuo a cambio marittimo
e traiettizio con Bernardo di Barcellona. 18 gennaio 1191.

Bernardi].

Confitetur Obertus de Sejestri se cepisse tantum a Bernardo de
Barcellonio, unde ei dare promittit bis. de mijarexis .1. mundos ab
omni dricto ad dies .xv. proximas ex quo navis sua et sociorum fe-
cerit portum, et inde pignori obligat partem suam navis et carricum
navis et reliqua bona sua habita et habenda ei stipulanti pignori
obligat, sub pena dupli. Et salva eunte nave vel maiori parte rerum

navis. Sub volta Fornariorum, ea die. Testes Otto de Yaldetari, de
Quinto.

(1) Obertus in sopralinea, Johannes cancellato.

(2) Questo documento non ha nota marginale (o rubrica) essendo legato al
documento precedente da una linea verticale ondulata.

(3) et attendere ut supra in sopralinea.
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93. Raimondo Unaldo contrae una societas con Corso de Palazolo.
19 gennaio 1191.

Corsi].

Coniitetur Raimundus Unaldus se habere in societate a Corso de
Palazolo lib. .cx1. et de suis lib. .cixvt., causa negociandi in terra
usque ad annum, bona fide, in quibus melius sibi videbitur. In
capite anni (1) promittit dare ei capitale et medietalem proficui quod
Deus dederit, sub pena dupli. Testes Wilielmus Resta, Michel Vi-
taliis. In curia Gontardi, die .xvirn januarii.

94. Mabilia, vedova di Opizone Lecavele, vende a Enrico poma
rolo immobili in Pomarolo e Predamerza. 19 gennaio 1191.

Enrici Pomarolij].

Testes Oddonus de Melazo, Wilielmus Ficus Matarius, et consi-
liatores. In domo heredum Opizonis Lecavele, ea die. Mabilia quon-
dam uxor Opizonis Lecavele vendit Enrico Pomarolo totum quod
habet et videtur habere et possidere et suus maritus Opizo pos-
sedit in Pomarolo et in Predamerza, cum omnibus exitibus et in-
gressibus suis, et quicquid per eam vel per filium vel per mariturn
invenire poterit, plenum et vacuum et domesticum et salvaticum,
nichil in se retento, precio lib. den. jan. .cix. (2), de qua vendita
facit lib .x1. ut alienam rem pro suis frliis sicut fuit laudatum et
extimatum eis, et lib. .cxx. vendit ut suam rem. Et de precio cla-
mai, se quietam et pagatam, et quod plus valet titulo emptionis et
cionationis inter vivos ei cedit. Et possessionem cum dominio ei
coniitetur se tradidisse, ut decelero faciat proprio iure ipse eiusque
heres aut cui dederit vel habere permiserit, sine omni contradictio-
ne sua et heredis Opizonis Lecavele omniumque pro eis. Ab omni
homine et specialiter ab herede Opizonis per se suosque heredes ei
eiusque heredi defendere et auctorizare promittit, sub pena dupli.
Et pro dupla evictione et pro pena et sorte omnia bona sua habita
et habenda ei stipulanti pignori obligat pro se et pro frliis, sicut
pro tempore valuerit hec vendita. Abrenuncians decreto consultus
Velleiani et iuri quo cavetur principalem debitorem primo conve-
niri, et omni iuri et facit hec omnia consilio et auctoritate sui ne-
potis Ansaldi Lecavele et sui parentis Eredentii Gontardi.

(1) fa... cancellato.
(2) de quibus cancellato.
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95. Enrico Pomarolio promette a Mabilia il pagamento di cinquan-
ta lire, entro marzo, per la compravendita precedente. 19 gen-
naio 1191.

Mobilie].

Promiltit Enricus Pomarolius se daturum Mabilie uxori quon-
dam Opizonis Lecavele lib. .1. ad kalendas martii proximi pro
[terra] quam comparavit ab ea in Pomarolo et in Predamarza, et
inde eandem terrain et reliqua bona sua habita et habenda [ei] sti-
pulanti pignori obligat, sub pena dupli. Ea die et loco et testibus.

96. Maria, figlia di Rubaldo Guercio, da ricevuta al padre di quan-
to le spettava sull’eredita materna. 19 gennaio 1191.

Rubaldi Guertij].

Ego Maria filia Rubaldi Guertij facio finem-et refutationem de
omni iure et actione quod et quam ego habeo vel [habere possem]
sive in rem sive in personam tibi Rubaldo patri meo occasione suc-
cessionis matris mee sive fratris vel sororum meorum quondam vel
etiam alterius cuiuslibet iuris, excepto de eo quod mihi pervenit ex
successione quondam matris mee in Albario et quod habui in di-
visione que facta fuit per extimatores auctoritate consulum, scilicet
Villani de Isule, Oberti Lucensis, et Adalardi et Oberti de Nigro, si-
cut in laude inde facta continetur que fuit facta a Gandulfo scriba
consulum de Burgo. Et insuper omne ius quod habeo vel habers
possem et omnem actionem occasione successionis [ma]tris mee
quondam vel fratris vel sororum quondam vel alterius cuiuslibet

iuris tibi prefato Rubaldo cedo et do .....ccccceuenene. [fo. 5v.] in pre-
dicts rebus que sunt in Albario que mihi pervenerunt in divisione
prefata et in laude predicta sic uti supra............ Quam finem

et refutationem et cessionem et dationem promitto tibi Rubaldo ra-
tam et firmam semper per me me[umque heredem] vel alias quas-
libet personas per me habituram. Et si contrafecero promitto tibi
penam lib. .ccc., pro qua pena omnia mea bona [tibi pig]nori
obligo, et pro ista pena quam tibi promitto non sint supradicta mi-
nus rata et firma. luro insuper super sancta Dei evangelia corpo-
raliter tacta bona fide predicta omnia observare, et promitto tibi
quod ego nullam alienationem nec donationem sive promissionem
seu aliquam obligationem feci alicui persone vel fieri feci de pre-
dicto iure vel actione vel de predietis rebus nec aliquis fecit per
me me sciente. Et hec iuro super sancta Dei evangelia esse (1) ita.

(1! verum cancellato.
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Et confiteor .xvn. annos me liabere completos. Et liec omnia facio
predicta consilio duorum meorum propinquorum Lafranci Rozi et
Widonis Porci. In domo canonicorum que fuil Ogerii Scribe, die

Sancti Peiri (1), Albertus Mannaira et consiliatores, qui habitat in
domo Alberti Lercarii. .mcixxxxi., indictione .vii.

97. Amelberlo de Ponorjac, si assume di rimborsare al fratello
Martino le spese falle in occasione dell’uccisione, del figlio Alber-
to. 20 gennaio 1191.

Martini].

Confitetur Amelbertus de Ponorjac quod Martinus suus fraler
expendit pro facto Alberti filii quondam eiusdem Amelberli, qui
Albertus fuil interfeclus, lib. .vini, et quas expensas fecit volun-
tate Amelberli, ex quibus expensis factis vel faciendis vel occasione
earum si Martino vel eius heredi requisilio iieret vel actio moveri-
tur decelero ab heredibus Alberti vel ab aliqua persona (2) et per-
venit ad aliquod dampnum, Amelbertus per se suumque heredem
restituere promittit, sub pena dupli in suis bonis stipulata, abre-
nuncians omni iuri quo se posset tueri in hoc casu. In curia Gon-
tardi, die .xx. januarii. Testes Albertus Carexelus, Manfredus cal-
derarius de Caxan, Albertus Forestatus, Johannes Leo.

98. Vasallo Bianco di Arenzano da ricevuta di dieci lire, parte del-
la dote della moglie Calandria. 21 gennaio 1191.

Palrimonium Calandrie].

Confiletur Yasallus Blancus de Arenzano (3) se recepisse de dote
sue uxoris Calandrie filie Ottonis Ferruzi de Verazano lib. .x., ¢
quietum se clamat et pagatum ab ea, et inde omnia bona sua habita
el habenda (4) Ottoni recipienti pignori obligat pro filia. Testes
Anselmus de Pallo, Obertus Clericus, Raimundus Unaldus. Sub
volta Fornariorum, die .xxi. januarii.

99. Ottone Ferruzo promette a Vasallo Bianco il pagamento di 3
lire, per dote della figlia Calandria. 21 gennaio 1191.

Vasalli Blanci].
Promittit Otto Ferruzus se daturum Vasallo Bianco vel heredi

(1) de Sancto Ursacino cancellato e Revenditor qui habitat ad portam Sancti
Petri in sopralinea.

(2) Amelbertus cancellato.

(3) de Arenzano in sopralinea.

(4) ei cancellato.
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eius (1) lib. .m. quas vult ut sint salve in suis bonis (2) post suum
decessum per se vel suum heredem pro dote Calandrie sue filie. et
inde omnia bona sua habita et habenda ei stipulanti pignori obli-
gat, sub pena dupli. Ea die et loco et testibus.

100. Vasallo Bianco costituisce I’antifatto alla moglie Calandriti.
21 gennaio 1191.

Aniifacti Calandrie].

Vasallus Blancus de Arenzano donati'onem propter nuptias no-
mine antifacti facit Calandrie sue uxori et ei donat in suis bonis
tantum quod bene valeat lib. .vii. ad habendum pro more et con-
suetudine civitatis Janue, et inde bona sua habita et habenda Otto-
ni Ferruzo recipienti pro filia pignori obligat. Testes Enricus Por-
cus, Obertus Clericus, Raimundus Unaldus. Ea die et loco.

101. (3) Alamanno Quartano, tutore delle figlie di Bernardo Aspi-
rano, riceve una somma, per tacitazione dei loro diritti su una
casa in Canneto, e le destina alla dote di una di esse, Dolcetta,
con la fideiussione di Rufino di Rapallo. 21 gennaio 1191.

BoniVasalli Aspironi] Rufini de Rapallo].

Testes Ogerius de Cartagenia, Rufinus de Canneto, Arduinus de
Canneto, Johannes Trasascus, BonusVasallus de Sturla. Ea die et
loco. Confitetur Alamannus Quartanus se recepisse nomine filia-
rum Bernardi Aspirani et pro eis et ut tutor earum (4) lib. xui.
a BonoVasallo Aspirano, et quietum se clamat et pagatum, et ex
quibus libris filie Bernardi habebant laudem super Durante Aspi-
rano (5) in domo que fuit Bernardi Aspirani que est in Canneto in
parte Duranti Aspirani. Ex quibus lib. .xm. vel occasione earum
si decelero requisitio fieret BonoVasallo vel alicui persone pro eo
vel in predicta domo vel actio mota fuerit a filiabus Bernardi Aspi-
rani vel ab aliqua earum vel ab aliqua persona, et ad aliquod dam-
pnum pervenerit BonusVasallus vel suus heres vel aliqua persona,
Alamannus per se suumque heredem totum dampnum promittit
restituere, sub pena dupli, abrenuncians iuri quo cavetur princi-
palem debitorem primo conveniri et omni iuri et auxilio (6). Et

1) vel heredi eius in sopralinea.

(2) quas ... bonis per postilla.

(3) Alto cancellato.

(4; et ut tutor earum in sopralinea.

(5) BonoVasallo cancellato e Durante Aspirano in sopralinea.
(6) et auxilio in sopralinea.
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quas libras confitetur Alamannus se daturum Dulcete uni ex fi-
liabus Bernardi quondam in dotem. Et si Alamannus non atten-
derit ut supra, Ruiinus de Rapallo promittit attendere pro eo, et
proprium et principalem debitorem et pagatorem se constituit, sub
pena dupli, abrenuncians iuri quo cavetur principalem debitorem
primo conveniri. Et promittit Alamannus se deliberare Rufinum ab
omni dampno de hac obligatione, sub pena dupli.

102. Guglielmo Parvo di Canneto dichiara di dovere a Roberto
Grasso 70 lire entro la prima settimana di quaresima. 31 gen-
naio 1191.

Roberti Grassi].

Confitetur Wilielmus Parvus de Canneto se daturum Roberto
Grasso lib. (1) .i1xx. ad (2) dies .vili, intrantis quadragesime pro-
xime, sub pena dupli. Sub volta Fornariorum, ea die. Testes Mar-
tinus de Albario, Arduinus de Canneto. Et de istis sunt lib. .xxmi
de ratione Wilielmi cognati Roberti.

103. Simone Botario contrae una accomendacio con Guglielmo Ra-
taldo, per affari in Tunisi. 21 gennaio 1191.

Wilielmi Rataldi],

Confitetur Simon Botarius se portare in accomendatione a Wi-
lielmo Rataldo lib. .ccciviii|., Tunexim, causa negociandi, bona
fide, ad quartam proficui. Inde Januam reducere promittit in po-
state eius vel sui certi missi proficuum quod Deus dederit cum ca-
pitali. lurat etiam ita attendere, et operari bonum et utilitatem ac-
comendationis, et salvare et custodire bona fide, et non defraudare.
Testes Ansaldus Fornarius, Bajamons Barlaira, lohannes filius Ful-
conis de Castello (3). Et si sibi videbitur, possit mittere ei in lanua
et cum testibus. Sub volta Fornariorum, die .xxi. januarii.

104. Adalasia, moglie di Ugo de Clapa prende a prestito una som
ma da Guido Elefante e Marchesio; con l’autorizzazione dei con-
soli per le relative garanzie. 21 gennaio 1191.

Widonis].
Confiletur Adalaxia uxor Ugonis de Clapa de Faxolo se cepisse
tantum a Widone Elephante et a Marchesio fratribus, unde eis dare

(1) -xIlv 1. cancellato.
(2) Carnislevamen cancellato.
(3) Castello in sopralinea.
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promittit lib. den. jan. .ira a purificatione sancte Marie préxima
ad annum proximum, et inde omnia bona sua et dotes et stradotes
eis stipulantibus pignori obligat, sub pena dupli. Et possessionem
de suis stradotibus eis confitetur se tradidisse abrenuncians decrelo
el omni iuri (1). lurat etiam pagare ut supra, nisi quantum et ce-
tera, et si terminum vel términos et cetera, et quod mutuum facil
necessitale viytus et vestitus sui et filiorum inducta, et in parte pio
recuperanda [dom]o de Campo que erat in pignore ut confitetur
el ad penam dupli (2). Insuper Otto de Sugar et Ogerius Follia,
clénsules de Sancto Thoma, laudaverunt ut predicti haberent et pos-
siderent in bonis predicte Adalaxie que mallent tantum quod bene
valeret lib. ,nn in duplum si non pagaverit ut supra, sine omni
eius et mariti (3) omniumque pro ea contradiclione. Quod idem fe-
cerunt quia cognoverunt illam (4) tacere predictum mutuum ne-
cessitate predicta inductam, et earn fecisse illud mutuum et obii-
gationem (5) suo consilio et sua auctoritate. Quare laudarent ut

supra. In curia Gontardi, ea die. Testes Fredentio Gontardus, Ger-
mannus batifolium.

105. Ansaldo Pancia stipula una societas con Giovanni da Pia-
cenza. 22 gennaio 1191.

[Johannis de Placentia],

Confitetur Ansaldus Pancia se portare in societate a Johann© de
Piacentia lib. .in. et sol. .ni. et den. .i. et de suis sol. .xxxi j., Tu-
nexim causa negociandi, bona fide. Inde Januam reducere pro-
mittit in potestate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus
dederit cum capitali. Et salvo capitali, proficuum per medium de-
bet partiri. Testes Ogerius de Cartagenia, Johannes Trasascus. Sub
volta Fornariorum, die .xxii. januarii.

106. Guglielmo caldemrio contrae una societas con Guglielmo fra-

tello di Giovanni Parvo, Ottone de Langasco e Grillo, per af-
fari « in botea » 22 gennaio 1191.

[Grilli, Wilielmi, Ottonis],
Testes Amicus draperius, Johannes cazaor. In botea Petri Venli
in qua habitat Wilielmus calderarius, ea die. Confitetur Wiliel-

Al) abrenuncians decreto et omni iuri in sopralinea.
(2) ut confitetur; et ad psnam dupli in sopralinea.
(3) et mariti in sopralinea.

(4) fecisse cancellato.

(5) et obligationem in sopralinea.



GUGLIELMO CASSINESE 45

mus calderarius se habere in societate a Wilielmo fralre Johannis
Parvi et ab Ottone de Langasco et a Grillo lib. *c. et [de suis] lib.
.iXX., causa negociandi in bolea bona fide a festo sancii Andree
transacto (1) usque ad sanctum Andream (2) et lune salvo capitali
et tractis suis expensis et expensis botee [/o. 6 r.] preter indumenta
uxori, proficuum quod Deus dederil per medium debebit, dividi.
Et super societatem confitetur habere............ lib. .xx., que de-
bent luerari et expendere per libranti, et quarta proficui quarum
debet reverti ad societatem.

107. Guglielmo Collum Gruis promette di pagare una somma a
Guglielmo Resta. 22 gennaio 1191.

Wilielmi Reste],

Confitetur Wilielmus Collum Gruis se daturum Wailielmo Reste
lib. .cxxxv. ad mediam .xI. proximam, sub pena [dupli]. Testes
Ogerius de Cartagenia, Wilielmus Rizisom, Michel Benedictus. Sub
volta Fornariorum, die .xxn. januarii.

108. Amico da Pegli, e la moglie Richelda dichiarano di ricevere
da Lanfranco Papa la somma accomendatagli da Richelda. 22
gennaio 1191.

Lafranci Pape].

Confitentur Amicus de Pelio et Richelda iugales se recepisse a
Lafranco Papa lib. .xx., quas ei accomendavit eadem Richelda, et
quietos se clamant et pagatos. In domo eiusdem Lafranci, ea die.
Testes Amicus Raconus, Obertus (3) Sanguinelus, lohannes Ferii-
rolius.

109. Rainaldo Marescoti di Recco contrae una accomendacio per
Tunisi con Belardo di Castello e Amico ferraio. 22 gennaio 1.191.

Belardi et Amici].

Confitetur Rainaldus de Marescoto de Reco se portare in aceo-
mendatione a Belardo de Castello et ab Amico ferrario lib. .xxi. et
sol. .vii,, Tunexim et inde quo sibi videbitur, causa negociandi,
bona fide, ad quartam proficui. In reditu vero Januam reducere
promittit in potestate eorum vel certi missi eorum proficuum quod
Deus dederit cum capitali. Testes Wilielmus de Castello, Bernardus
de Reco. Sub volta Fornariorum, ea die.

(1) a festo Sancii Andree transacto in sopralinea.
(2) ad annum cancellato e ad Sanctum Andream in sopralinea.
(3) Obertus in sopralinea.
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110. Pasquale Ferrandi contrae una societas per Tunisi con Bon-
vassailo Barbavara. 22 gennaio 1191.

BoniVasalli Barbavaire].

Confitetur Pascali« Ferrandus se portare in socielate a BonoVa-
sallo Barbavaira lib. .ixxxxii., et de suis lib. .xivi., Tunexim
causa negcciandi, bona fide. Inde Januam reducere promitlit in
potestate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus dederit ali-
quo modo ex quo exiverit portum Janue, cum capitali. Et salvo ca-
pitali, proficuum per medium debet partiri. Et super societatem
portat ab eodem lib. .xvi. et sol. .xii. et den. .mi. (1) (2) que de-
bent lucrari et expendere per libram. Et possit mittere ei in lanua
el cum testibus. lurat ita attendere et salvare et custodire bona fide
et non defraudare et quantumcumque portaverit vel babuerit de
rebus eius, iurat similiter attendere sicut habuerit mandatum al)
eo bona fide et salvare et custodire et non defraudare. Et Bonus-
Vasallus confitetur lib. .i1xxxxii. esse de societate quam habet cum
Belardo et cum Nicola suo iilio. Testes Simon Gontardus, Wido (3)

Bergognonus, Otto Gontardus, Petrus filius Petri Venti. In curia
Gontardi, ea die.

111. Giacomino del fu Gionata di Portofino si impegna a servire
per 5 anni nella bottega di Rolando, con la garanzia della ma-
dre, Rosa. 23 gennaio 1191.

Rolandi].

lurat lacominus filius quondam Jonathe de Portu Delphino se
permanere et servire Rolando in botea et extra boteam usque ad
annos .v., et salvare et custodire res eius et res sibi commissas el
personam eius, et non defraudare ultra sol. .n. per annum, nisi
quantum remanserit licentia eius (4). Et facit hec consilio Rolandi
de Barzolo et Enrici de Banca suorum parentum. Et confitetur ha-
bere .xviii. annos. Et si ita non attenderet, Rosa mater eius promit-
tit Rolando penam lib. .x., et pro pena omnia bona sua ei stipu-
lanti pignori obligat, abrenuncians decreto consultus Velleiani el
omni iuri, et consilio eorum dem. Et Rolandus promittit tenere et
dare victum et vestitum ei, sub pena lib. .x. in suis bonis. Sub volta

Fornariorum, die .xxiii. januarii. Testes Obertus de Cruce et con-
siliatores.

(1) et sol. .xii. et den. .mi. in sopralinea.
(2) ad cancellato.

(3) de Portu Veneri cancellato.
(4) nisi .... eius per postilla dopo le parole : consilio eorumdem.
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112. Rogerio da Pegli e Bertolino de Porcellis contraggono una
societas, per la Sardegna, Bugia, e altro viaggio. 23 gennaio 119L

Bertolini].
Confitelur Rogerius de Pelio se portare in societate a Bertolino de
Porcellis lib. .mi. et de suis lib. .ii., in Sardiniam, et inde Buzeam,

et inde in uno alio viatico quo maluerit, causa negociandi, bona
fide. Inde nullo alio viatico mutato reducere promittit Januam in
potestale eius vel sui certi missi proficuum quod Deus dederit cum
capitali. Et salvo capitali, proficuum per medium debet partiri. Te-
stes Fredentio Gontardus, Simon Gontardus, Simon Gontardus, Ger-
manus. In curia Gontardi ea die.

113. Pietro de Lavezuso promette una somma a Guglielmo di Ver
dun, con la fideiussione di Guido de Rezo. 23 gennaio 1191.

Wilielmi de Verdun],

Confitetur Petrus de Lavezuso de Roma se daturum Wilielmo de
Verdun lib. den. jan. .x. ad mediam .xI1. proximam, et sua bona
pignori obligat. Et Wido de Rezo debitor et pagator, et sua bona
pignori obligat, abrenuncians iuri quo cavetur principalem debi-
torem primo conveniri et omni iuri. Et promittit Wido recipere
super se quemlibet creditorem Wilielmi de lib. .x. usque ad te: m
minum, si ereditar voluerit recipere super se. Testes (1) Vivianus
de Verduna, Lantelmus de Placentia. In statione Ogerii Venti, ea
die.

114. Uberto Diano promette a Baiamonte Barlaira il pagamento
di una somma, a rate. 23 gennaio 1191.

Bajamontis].

Confitetur Ubertus Dianus se daturum Bajamonti Barlaire lib.
clxxvi. et sol. .xi. per hos terminos : lib. .xxxi. ad mediam .xr..
pioximam, et alias ad Carnislevamen proximum, sub pena dupli.
Sub volta Fornariorum, ea die. Testes Oliverius Marzocus, Johan-
nes Gencus, Johannes Trasascus. De quibus sunt, de ratione Wiliel-
mi Bucutii lib. .1xxxii et de ratione Bucutii de Reco lib. .ixvi.
et sol. .vii., et de racione Ricii lib. .xx. minus sol. .vi.

115. Bodono da Voltri riceve la dote della moglie Aimclina e le co-
stituisce Vantifatto. 23 gennaio 1191.

Patrimonium Aimeline].
Confitetur Bodonus de Vulturi se recepisse de dote sue nurus

(1) Wi. cancellato.
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Aimeline uxoris sui filii Andree lib. .xxv., et quietum se clamat
et pagatum, a Rainerio Lombardo. Et donationem propter nuptias
nomine antifacti facit ei et donat pro fdio in suis bonis lib. .xtii.
ad habendum, tenendum, et quicquid voluerit faciendum, pro
more et consueludine civitatis Janue et pro omnibus (1) his omnia
bona sua Rainerio recipienti pro fdia pignori obligat. Ea die et loco.
Testes Wilielmus Culniger, Ido de Monte, Aicardus Tajabursa, Oge-
rius de Cartagenia, Ingo de Cartagenia.

116. Oberto de Dandolo, col consenso del socio Guglielmo Maio-
cello, prende una somma da Angeloto de Caffara e Sibilla mo-
glie di Guglielmo Fornari, da negoziare in Sicilia. 23 gennaio

1191.

Angeloti].
Confitetur Obertus de Dandalo se portare, voluntate Wilielmi de
Malocello presentis cum quo habet societatem, lib. .ixi Napo-

lim, ab Angeloto de Caffara, et a Sibilia uxore Wilielmi Fornarii
lib. .vi., causa negociandi, ad quartam proficui, et inde quo sibi
videbitur melius causa negociandi. Et debet tacere expensas per
libram cum societate. In reditu Januam reducere promittit in po-
testate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus dederit, cura
capitali. In statione Ansaldi Lecavele, ea die. Testes Otto de Orto,
W ilielmus de Caffara, Johannes Roletus.

117. Lamberto, figlio di Guglielmo Fornari, contrae una societas
con Ogerio Scoto, per Napoli e altrove. 23 gennaio 1191.
Ogerij Scoti].

Confitetur Lambertus filius Wilielmi Fornarii iussu sui patris et
presentis se portare in societate ab Ogerio Scoto lib. .cc. et de suis
lib. .0., Napolim et quo sibi videbitur melius causa negociandi,
bona fide. In reditu Januam reducere promittit in potestate eius
vel sui certi missi proficuum quod Deus dederit aliquo modo ex
quo exiverit portum Janue, cum capitali. Et salvo capitali, profi-
cuum per medium debet partiri. Et possit mittere et facere sicut
sibi videbitur causa negociandi. Testes Wilielmus Collum Gruis,

Arduinus de Canneto, Obertus Rlancus tajaor. Sub volta Forna-
riorum, ea die.

(1) his cancellato.
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118. Guglielmo Fornari fa una donazione al figlio Lamberto. 23
gennaio 1191.

[/o. 6 «1] (1) [Wilielmi Fornarij] ].

[Wilielmus Fornjarius dat et cedit et donationem inter vivos
Lamberto suo filio de lib. .c. de patrimonio matris Lamberti et
quod iuris habet........... dat et cedit et remittit (2). Quam dona-
tionem promittit tenere et ha[bere firlmam et ratam et contra non
venturum, sub pena dupli stipulata in suis bonis. Et pro pena om-
nia bona sua habita et habenda ei pignori obligat. lurat etiam hanc
donationem tenere et habere firmam et ratam et contra non ven-
turum per se nec per alium pro se. (3) Testes Ogerius Scotus, Petrus
Guercius (4) Ugo Fornarius (5). Sub volta Fornariorum, die .xxm.
Januarii. Michel Vitalis (6), Ubertus tajaor. .mcixxxxi., indictione
.viti. Et quas habeat, teneat, et quiete possideat, et usufructet, et
ipse eiusque heres ad proprium.

119. Lamberto Fornari porta in accomendatio dal padre, a Napoli,
una somma di danaro, un usbergo e due gambiere. 23 gennaio
1191.

Wilielmi Fornarij],

Confiletur Lambertus se portare in accomendatione a Wilielmo
suo patre lib. .cirxxxxiiii. et sol. .xvii. et osbergum .i. et gamberas
.U., Napolim, causa negociandi, et inde quo sibi videbilur bona
fide causa negociandi. Et possit mittere et facere sicut sibi videhi-
tur causa negociandi. In reditu Januam reducere promittit in po-
testate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus dederit cura
capitali. Ea die et loco et testibus.

120. Lanfranco Ricerio, anche pel fratello Giordano, da quietanza
e remissione a Oberto Guercio della accomendatio contralta
con lui da Ugo Scoto a Costantinopoli, per affari a Ceuta. 24
gennaio 1191.

Ogerij Guercij],
Testes Drogus de Sancto Laurentio, Opizo Guertius, Wilielmus

(1) In januario, nel margine superiore.

(2) si tot libre......... in parte Lamberti et si minus pervenerit de suis
bonis vult ut liabeat lib. .c. completas cancellato e et quod iuris habet..........
dat et cedit et remittit in sopralinea.

(3) ita tamen ut si non pervenerit lib. .c. de patrimonio cancellato.

(4) Petrus Guercius in sopralinea.

(5) Rufinus de Canneto, Johannes de Borzolo cancellato>

"6) Michel Vitalis in sopralinea.
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de Bonbel, Otto Botera, Raimundus Unaldus. Sub volta Fornario-
rum, die .xxnii. januarii. Lafrancus Ricerius per se suumque (1)
fratrem Jordanem finem et refutationem omnifariam facit et remis-
sionem Ogerio Guertio de accomendatione quam fecit Ugo Scoius
ei in Constantinopoli pro portare Septam. De qua accomendatione
vel occasione cuius promittit quod de cetero nullam actionem rao-
vebit nec requisitionem faciet per se nec per alium pro se nec
lordanus nec aliquis pro eo, ei nec alicui pro eo. Et si contrafac-
tum fuerit et ad aliguod dampnum pervenerit, totum dampnum
per se suumque lieredem et per lordanum et per eius heredem re-
stituere promittit, sub pena dupli stipulata in suis bonis, que om-
nia ei pignori obligat, abrenuncians iuri quo eavelur principalem
debitorem primo conveniri et omni iuri.

121. Restufato sensale e la moglie Matelda fanno rinuncia a Bu-

baldo de Modo di ogni diritto relativo a una casa in Clavica.
24 gennaio 1191.

Rubaldi de Modo],

Restufatus censarius et Matelda iugales finem et refutationem
omnifariam faciunt Rubaldo de Modo de omni iure et actione quod
et quam habent in domo de Clavica quam comparavi! Rubaldus a
presbytero Ugone de Quezo, et ei cessionem et dationem et remis-
sionem faciunt de omni iure quod habent in ea domo vel in precio
domus aliquo modo vel aliqua occasione, et promittunt quod de
cetero nullam requisitionem (2) facient nec actionem movebunt
per se nec per alium pro se ei nec alicui pro eo de aliquo iure quod
r habeant in predicta domo. Et ut supra promittunt attendere et con-

tra non venturos (3) per se nec per alium pro se. Et si contrafactum

fuerit et ipse vel eius heres pervenerit ad aliquod dampnum, lofum
dampnum promittunt restituere, sub pena dupli stipulata. Et pro
pena et sorte omnia bona sua habita et habenda ei pignori obligant
et quisque eorum in solidum, abrenunciantes iuri solidi et iuri
cmni, et ipsa legi lulie, iuri hypothecarum, et decreto consultus

Velleiani, et omni iuri. Et facit hec consilio et auctoritate suorum
vicinorum et amicorum lohannis de Alba et Gandulfi Botarij de

Sancto Donato. lurat etiam Restufatus per se et per uxorem quod

nullam alienationem nec donationem sive promissionem seu ali-

quam obligationem fecerunt alicui persone vel lacere fecerunt de

(1) heredem cancellato.
(2) no cancellato.
(3) et s... cancellato.
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predicto iure. In domo heredum (1) Bonavide de Campo, ea die.
Testes Baldus Beeletus piscator et consiliatores.

122. Rolando pellicciario contrae una societas con Widiniso bo-
to,rio, per la Sardegna. 24 gennaio 1191

Widinisi Botarij] p].

Testes Rubaldus Trestorte, Germanus batifolium, Wilielmus de
Boca. In curia Gontardi, ea die. Confitetur Rolandus pellizarius se
babere a Widiniso Botario in societate lib. .x. et de suis lib. .v.,
guam societatem debet portare Aimericus fdius eiusdem Rolandi,
voluntate Widinisi et vollUntate patris, in Sardiniam, causa nego-
ciandi, bona fide. Et Rolandus promittit quod inde reducet Aime-
ricus in potestate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus de-
derit cum capitali. Et salvo capitali, proficuum per medium debet

partiri.

123. Opizone del fu Ugo di Castello contrae una societas con Gu-
glielmo Malfigliastro, per Napoli e altrove. 24 gennaio 1191.

Wilielmi Malfiliastri] (2).

Confitetur Opizo quondam filius Ugonis de Castello se portare
in societate a Wailielmo Malfiliastro lib. .ccxxxi. et de suis lib.
.CXV Napolim et inde quo sibi videbitur melius, causa negocian-
di, bona fide. In reditu vero Januam reducere promittit in pote-
state eius vel sui certi missi proficuum quod Deus dederit aliquo
modo ex quo exiverit portum Janue, cum capitali. Et salvo capi-
toli, proficuum per medium debet partili. Et possit mittere et fa-
cere sicut sibi videbitur melius causa negociandi. Et super socie-
tatem porlat ab eodem lib. .x., ad quarlam proficui, que debet
reverti ad societatem. Et confitetur Wilielmus quod lib. .cxv |-
sunt de societate quam fecerunt consules de rebus filiorum Baudi-
tionis Vesconti. Testes Ansaldus Fornarius, Oliverius Marzozus,
Widinisus Botarius. Sub volta Fornariorum, ea die.

124. Guglielmo Visconti contrae una accomendatio con Guglielmo
Malfiliastro, costituita da 4 loca di nave. 24 gennaio 1191.

Wilielmi Malfiliastri].
Confitetur (3) Wilielmus Yescontus se habere in accomendatione

(1) heredum in sopralinea.

(2) Questo alto e il seguente sono collegati nel margine mediante una linea
verticale ondulata.

(3) habere in acc cancellato.
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a Wilielmo Malfiliastro loca .im. minus quartam navis unius, et
ad rationem locorum .x1I. est navis, et est navis quam duxerunt
Ugo de Figar et idem Wilielmus a Gaita ad Marsiliam. De quibus
locis possil negociare et vendere et facere .sicut sibi videbitur melius
causa negociandi. In reditu Januam reducere promittit in potestate
eius vel sui certi missi proicuum quod Deus dederit cum capitali.
Fa die et loco et testibus.

125. Opizone del fu Ugo di Castello contrae una accomendatio
per Napoli e altrove, con Ansaldo Fornari e Oliverio Marzoco.
24 gennaio 1191.

Ansaldi [For]na[rii et 01]iverii],

Confitetur Opizo quondam fdius Ugonis de Castello se portare in
accomendatione ab Ansaldo Fornario et ab Oliverio Marzoco lib.
.CLiiii. et sol. .0. de societate quam habent insimul, voluntate Wi-
lieimi Malfiliastri presentis cum quo habet societatem, Napolim et
inde quo sibi videbitur melius causa negociandi bona fide, ad quar-
tam proficui et debet facere expensas per libram cum aliis. Et pos-
sit mittere et facere sicut sibi videbitur melius causa negociandi.
In reditu Januam reducere promittit in potestatem eius vel sui certi
missi proficuum quod Deus dederit cum capitali. Ea die et loco et
testibus.

126. Anseimo de Olmara si impegna con Ogerio Porco a tenere
una terra in Olmara, per tre anni, sotto certe condizioni. 24
gennaio 1191.

TOger]ij Porci].

Anselmus de Olmara promittit Ogerio Porco recipienti pro se et
pro suis fratribus tenere terram eorum in Olmara (1) et quam tenet
idem Anselmus ad tenendum et usufructandum sicut solitus est te-
nere, bona fide, usque ad annos .in. proximos et dare sol. .xx.
nomine conditionis per annum (2) et salvare et custodire bona fide
res eorum, et nullam fraudem adhibere, et non diminuere, et si
sciverit quod minuat manifestare ei vel suis fratribus. Et si Ogerius
pastenare faceret, per dies .xv. promittit dare duos homines. Et ut
supra promittit attendere sub pena sol. .c. stipulata in suis bonis,
rato manente pacto. lurat etiam hec omnia ut supra attendere nisi
qguantum remanserit licentia eius vel suorum fratrum. Et si terra
fuerit ad vendendum in illa ora (3) se sciente iurat manifestare ei

(1) infra cancellalo in Olmara in sopralinea.
[2) per annum in sopralinea.
'3) in illa ora in sopralinea.
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ve! suis fratribus vel mairi eorum el adiuvare eos bona fide ut, ha-
beat si voluerint habere. Testes Ralduinus Scotus, Ugo Mazalis. Sub
volta Fornariorum, ea die.

127. Migdonia riceve a mutuo una somma dal figlio Ogerio. 24
gennaio 1191.

[flo. 7 r.] Ogerij Guercij].

Confitetur Migdonia se recepisse mutuo (1) ab Ogerio suo li]io
lib. .x. den. jan. et quod pagavit pro se in suo debito (2), quas vidi
ut habeat in lib. .xxVii.coueue.e ret . .. .nuil in se ultra donationem
guam fecit suis filiis. Et habeat et teneat et quiete possideat, in eis
vollUntate [Opizonjis sui filii presentis et volentis. Et quod facit
consilio duorum suorum propinquorum, Tanti de Porta et Drogi
de Sanato Laurentio. Et confitetur similiter Migdonia quod Ogerius
pagavit pro se Wilielmo de Castello lib. .viii., et unde Ogerius ha-
bet cartam, et volGntate Opizonis, et quas vult ut habeat similiter
in lib. .xxvxi. Testes Almerius fdius Tanti. Ea die, in domo eorun
dem.

128. Opizone Guercio prende a mutuo una somma dal fratello
Ogerio. 24 gennaio 1191.

Ogerii Guercii] (3).

Confitetur Opizo Guertius se cepisse mutuo ab Ogerio suo fratre
sol. .c., quos promittit reddere usque ad annos .in. proximos, sub
pena dupli in suis bonis. Ea die et loco et testibus.

129. Ogerio Guercio costituisce I’antifatto alla moglie Sofia. 24
gennaio 1191.

Antifactum Sophie].

Ogerius Guertius donationem propter nuptias nomine antifacti
facit et donat Sophie sue uxori in suis bonis (4) tantum quod bene
valeat lib. .c. ad habendum, tenendum, et quicquid voluerit fa-
ciendum, pro more et consuetudine civitatis Janue, et inde omnia
bona sua habita et liabenda ei pignori obligat. Ea die et loco et
testibus.

(1) mutuo in sopralinea.

(2) et quod pagavit pro se in suo debito in sopralinea.

(3) Questo atto e il seguente sono collegati nel margine mediante una linea
verticale ondulata.

(4) quibus maluerit cancellato.
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130. Paxio di Lucca, dichiara che paghera a Roberto Grasso ¢ a
suo cognato Guglielmo una somma, entro aprile. 24 gennaio
1191.

Roberti Grassi].

Confitetur Paxius de Luca se daturum Roberto Grasso et WilieU
mo cognato Roberti lib. .xxxvui. (1) per totum aprilem proximum,
sub pena dupli in suis bonis. Testes Falconus Aragnus, Tngo de
Castello. Sub volta Fornariorum, ea die.

131. Oberto de Dandalo contrae una accomendatio con sua Suo-
cera Grixa, per affari in Napoli. 24 gennaio 1191.

Grixe] p].

Confitetur Obertus de Dandala se portare in accomendatione a
Grixa sua socera lib. .xxii~., Napolim et inde quo sibi videbitur,
causa negociandi, bona fide, gratis. In reditu Januam reducere
promittit in potestate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus
dederit cum capitali. Et si sibi videbitur, possit mittere ei in Janua.
In domo eiusdem Oberti, ea die. Testes Johannes Blancus, Ansel-
mus buferius, Wilielmus Pesalus.

132. Rubaldo Porco promette a Corrado de Cudurno una somma
per dote della figlia Altilia. 24 gennaio 1191.

Curradi de Cudurno].

Promittit Rubaldus Porcus se daturum lib. .x1. Currado de Cu-
durno lib. .xx. a purificatione sancte Marie proxima ad annum
proximum, et inde ad annum alias lib. .xx. pro dote Altilie sue
iilie (2), sub pena dupli in suis bonis, que omnia ei stipulanti pi-
gnori obligat. Et confitetur ita iurasse attendere nisi quantum re-
manserit licentia eius, et cetera et si terminum vel terminos (3).
In ecclesia Sancti Laurentii, die .xxmi. januarii. Testes Martinus
Tornellus, Villanus de Isule, Johannes Mazamor, Aimericus de
Sancto Laurentio.

133. Corrado de Cudurno da quietanza della dote della moglie
Altilia. 24 gennaio 1191.

Patrimonium Altilie].
Confitetur Curradus de Cudurno se habuisse de dote sue uxoris

(1) ad kal. cancellato-
<y pro dote Altilie sue fdie in sopralinea.
(3) et cetera et si terminum vel terminos in sopralinea.
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Altilie iilie Rubaldi (1) Porci lib. den. jan. .c. a Rubaldo (2) Porco,
quod Rubaldus (3) dat ei in suprascriptis et computate lib. .i1x. de
patrimonio matris Altilie, et alias libras dat in dotem de suis. Ex
quibus lib. .c. Curradus clamat se quietum et pagatum, et abre-
nunciat exceptioni non numerate peccunie vel dolis. Et donationem
propter nuptias nomine antifacti facit ei et donai in suis bonis in
quibus maluerit tantum quod bene valeat lib. .c. ad habendum,
tenendum, et quicquid voluerit faciendum pro more et consuetu-
dine civitatis Janue. Et pro omnibus prescriptls omnia bona sua
habita et habenda Rubaldo (4) recipiendi pro iliia pignori obligat.
Ea die et loco et testibus.

134. Marchesio Zurlo contrae una accomendatio con Oberto Bo-
leto per Napoli e altrove. 24 gennaio 1191.

Oberti Roleti Ansuixi] p].

Sub volta Fornariorum, ea die. Testes BonusVasallus de Carta-
genia, Otto de Castello, BonusJohannes Vescontus, Opizo de Ca-
stello. Confitetur Marchesius Zurlus se portare in accomendatione
ab Oberto Roleto lib. .cxxim., et Obertus confitetur quod (5) rint
bec libre Wilielmi filii quondam Villani de Castello, Napolim et
inde quo sibi videbitur melius, causa negociandi, bona fide. In re-
ditu Januam reducere promittit in potestate eius vel sui certi missi
proficuum quod Deus dederit cum capitali. Et debet lacere expen-
sas per libram. Et possit mittere et lacere sicut videbitur bona fide,
et cum testibus tamen, et debet habere quartam proficui. Et confi-
tetur se portare de suis lib. .cc., et ab Ansuixo lib. .c.

135. Marchesio Zurlo vende ad Ansuixo di San Genesio la meta
di una casa in Genova. 24 gennaio 1191.

Ansuixi de Sancto Genesio].

Marchesius Zurlus vendit Ansuixo de Sancto Genesio medietatem
domus quam habet pro indiviso cum suo nepote Matheo in civitate
Janue, cui coheret antea via publica de Platea Longa, retro domus
heredum Barotij Malloni, a lateribus ambobus via (6), medietatem
cuius domus, nichil in se retento, cum omni suo iure et comodo

(1) Widonis cancellato, Rubaldi in sopralinea.

(2) Widone cancellato, Rubaldo in sopralinea.

(3) Wido cancellato, Rubaldus in sopralinea.

(4) ei pignori Widoni cancellato, Rubaldo in sopralinea.
(5) fac. cancellato.

(6) g. cuius med. cancellato.
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et utilitate vendit predo lib. den. jan. i.xxxx.. et quietum et pa-
gatimi se damat et pagatum. Et possessionem cum dominio ei con-
iitetur se tradidisse, ad faciendum proprio iure quicquid voluerit.
Ab omni homine defendere et auctorizare promittit per se suosque
lieredes ei eiusque heredi, sub pena dupli. Et prdo dupla evictione
et pro pena et sorte omnia bona sua babita et habenda ei stipulanti
pignori obligat, sicut pro tempore valuerit vel meliorata fuerit beo
vendita in consimili loco. lurat etiam super sancta Dei evangelia
attendere ut supra et tenere et hanc venditionem iirmam et ratam
et contra non venturum per se nec per alium pro se nec de precio
requisitionem facturum vel actionem moturum. Et consilio suorum
propinquorum facit bec, videlicet Opizonis quondam Villani de Ca-
stello et Oberti Boleti, et confitetur babere .xx. annos completos.
Testes BonusVasallus de Cartagenia, BonusJohannes Vesconlus,
Otto judex de Castello. Ea die et loco.

136. Ansuixo promette a Marchesio Zurlo il pagamento di una
parte del prezzo di acquisto della casa, di cui al doc. 135, entro
I’anno. 24 gennaio 1191.

Marchesi] Zurle].

Promittit Ansuixus se daturum Marchesio Zurlo lib. .x1. usque
ad annum (1) de precio domus quam comparavit ab eo, sub pena
dupli. Ea die et loco et testibus.

137. Marchesio Zurlo fa dichiarazione della proprieta delle merci
che Oberto di Bontommaso ha Oltremare. 24 gennaio 1191.

Wilielmi de Castello].

Confitetur Marchesius Zurlus quod Obertus de Bonthomao habet
bisantiatas .c. in mercibus Ultramare, in quibus Wilielmus quon-
dam Villani de Castello habet octenam mundam, et residuum est
inter Marchesium et Ansuixum et BonumVasallum de Cartagenia.

T.a die et loco. Testes BonusJohannes Vescontus, Otto judex de Ca-
stello.

138. Ogerio de Volta contrae una acoomendatio per Napoli e la
terra del re di Sicilia con Giordano Ricerio. 24 gennaio 1191.

Jordani Ricerij].
Sub porticu Lafranci Ricerii, ea die. Testes Janus de Justo, Ingo

(1) pro cancellato.
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Longus (1), Raimundus Unaldus. Confitelur Ogerius de Volta (2)
se portare in accomendatione a Jordano Ricerio lib. ccccixxxi. (3)
Napolim et per terram regis Sicilie, causa negociandi, bona fide. Et
si sibi videbitur, possit mittere ei in Janua et cum testibus. Et debet
habere quartam proficui. In reditu Januam reducere promittit in

potestate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus dederit cum
capitali.

139. Vivaldo e Guglielmo Codemagi di Savona promettono di pa-
gare una somma a Sofia. 25 gennaio 1191.

[flo. 7 u.] (4) Sophie],

[Confitetur Viv]aldus et Wilielmus filii quondam Guisulfi Code-
magi de Sagona se daturos Sophie lib. .1v. ad kalendas augusti
proximi, sub pena dup[li, in soli]Jdum, abrenunciantes iuri solidi-
et omni iuri. lurat etiam Vivaldus pagare ut supra nisi quantum
et cetera, et si terminum vel terminos et cetera, et quod occasione
usure non faciet ut perveniat ad aliquod dampnum. Et si non pa-
gaverit ut supra, Wilielmus Ferrandus debitor et pagator, sub pena
dupli, abrenuncians iuri quo cavetur principalem debitorem primo
conveniri et omni iuri et capitulo et auxilio. In ecclesia Sancti Jo-
hannis, die xxv. januarii. Testes Enricus Detesalvus, Gastaldus de
Sagona, Ardition de Sagona. .mcixxxxi., indiclione .vm.

140. Guglielmo de Beders {Beziers?) dichiara che paghera a Lan-
franco Ricerio I'importo di un credito da lui rilevato. 25 gennaio
1191.

Lafranci Ricerii].

Testes Raimundus Unaldus, Anselmus de Palio. Sub volta For-
nariorum, ea die. Promittit Wilielmus de Reders se daturum La-
iranco Ricerio lib. .x. a purificatione sancte Marie proxima ad an-
num proximum, et inde ad alium annum alias lib. .x., pro debito
quod Wilielmus de Beders debuit Albertono de Vanzono et Specie,
quod debitum Lafrancus comparavit ab eis, et unde habet laudem
consulum. Quam laudem et omnes alias rationes et actiones quas
habet Lafrancus super Wilielmo de Reders occasione illius debiti
cassat et vacuat Lafrancus, et inde omnia bona sua habita et ha-
benda ei stipulanti pignori obligat, sub pena dupli. lurat etiam
pagare ut supra nisi quantum et cetera, et si terminum vel termi-

(1) Lanfrancus Ricerius cancellato.

(2) Guercius cancellato, de Volta in sopralinea.
(3) et sol. .vini, cancellato.

(4) Nel margine superiore: In januario.
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nos et cetera. Et si non pagaverit ut supra, Corsus de Palazolo pro-
mittit pagare ad (1) eosdem terminos, et proprium et principalem
debitorem (2) et pagatorem se constituit, et sua bona pignori obli-

gat, abrenuncians iuri quo cavetur principalem debitorem primo
conveniri et omni iuri.

141. Guglielmo Rizisom e suo figlio Giacomo promettono a Ro-
berto Grasso il pagamento di una somma, per novazione da
lui fatta. 25 gennaio 1191.

Roberti Grassi].

Promittunt Wilielmus RLzisom et Jacomus filius eius iussi patris
se daturos Roberto Grasso lib. .xvrni. ad Domini natale proximum.
pro debito quod debebat dare idem Wilielmus, et inde sua bona
ei stipulanti pignori obligant, sub pena dupli, et quisque eo-
rum in solidum, abrenunciantes iuri solidi et omni iuri et actione
que et quam habet super Wilielmo et super honis eius occasione
debiti quod (3) fuit de lib. .xxv., et unde Robertus habet cartam.

In curia Gontardi, ea die. Testes Wilielmus Pontius, Relengerius
de Narbona.

142. Giordano Rubeo e Lorinone di Nervi emettono un lodo nella

lite tra Angelerio Nasturzio e Lanfranco de Lori. 26 gennaio
1191.

Laus Angelerii].

Consules de Nervi, Jordanus Rubeus et Lorinonus de Nervi, lau-
darunt ut Angelerius Nastortius habeat, teneat, et quiete possideat
sicut, determinaretur per terminos inter se et Lafrancum de Lori in
terra de Lori, sine contradictione Lafranci de Lori et heredum om-
niumque pro eo. Quod idem fecerunt quia cum videretur Angelerio
quod jlle Lafrancus super partem Angelerii devenisset, querimo-
niam deposuit ante predictos consules, et, eo vocato, terminos po-
suerunt sicut visum fuit eis bona fide, (4) interponendo Lafranco
ut esset ante se ad certum (5) terminum, videlicet ad kalendas au-
gusti transacti, quod cum spreverit et nec antea postea ante eos
venisset, nec responderit aliquid de predicta lite, freti suo officio et
hac ratione ut supra, laudaverunt ut supra. Testes Ricius de Clavica,

(1) eundem cancellato.

(2) primo conveniri cancellato.
(3) est cancellato.

(4) et cancellato.

(5) mi cancellato.
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Johannes Mazamor, Johannes Trasascus, Wilielmus Viviani de Ner-
vi. Sub volta Fornariorum, die .xxvi. januarii.

143. Vassallo di Albaro contrae una soeietas con Giovanni da
Liégc e Vassallo Rapailino, per la Sardegna. 26 gennaio 1191.

Johannis de Leges et Vasalli],

Confitetur Vasallus de Albario se portare in societate a Johanne
de Leges lib. .1., et a Vasallo Rapallino lib. .1. et de suis lib. .1.,
in Sardiniam et inde quo sibi videbitur, causa negociandi. Et possit
mittere et facere sicut sibi videbitur melius causa negociandi. In
reditu Januam reducere promittit in potestate eorum vel certi missi
eorum proficuum quod Deus dederit aliquo modo ex quo exiverit,
portum Janue, cum capitali. Et salvo capitali, proficuum per me-
dium debet partiri. Et super societatem confitetur portare a Jacomo
Janno de Zocolo lib. ,xm. et sol. .xv et a Jordano Clerico lib. .xx.
et a Lafranco Guercio lib. .xxxr., ad quartam proficui, et que debet
reverti ad societatem, et que debent luerari et expendere per librani.
(1) Et de quibus possit facere sicut de societate. Testes Restufatus
censarius, Wido Elephans, et Marchesius frater eius. Sub volta For-
nariorum, ea die.

144. Guglielmo Crispino promette a Guglielmo de Aldo il paga-
mento di una partita di pepe, con fideiussione di Fabiano Cri-
spino. 26 gennaio 1191.

Wilielmi de Aldo].

Testes Wilielmus Malfiliastre, Restufatus censarius. In ecclesia
Sancti Laurentii, ea die. Confitetur Wilielmus Crispinus se compa-
rasse tantum piper a Wilielmo de Aldo, unde ei dare promittit lib.
den. jan. .xiIviii. ad octavam sancti lohannis proximi, sub pena
dupli. lurat etiam pagare ut supra nisi quantum et cetera, et si
terminum vel terminos et cetera, et quod occasione usure non faciet
per se nec per alium pro se ut perveniat ad aliquod dampnum. Et
si non pagaverit ut supra, Fabianus Crispinus promittit pagare pre-
dictas libras ad eundem terminum, et proprium et principalem de-
bitorem et pagatorem, sub pena dupli, abrenuncians juri quo ea-
vetur principalem debitorem primo conveniri. lurat etiam similiter
attendere ut Wilielmus per omnia.

(1) Per postilla: Et de quibus... societate.
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145. Pasquale Ublagerius promette il pagamento di una somma a
Enrico Aljer o a Rolando de Fontana. 26 gennaio 1191.

Enrici Alfer],

Confitetur Pascalis Ublagerius se daturum Enrico Alfer vel Ro-
lando de Fontana lib. .x1i. et sol. .xvn. ad octavam pasce proxi-
me, sub pena dupli. Testes Obertus de Aquabona, Marchesius de
Vulpaira. Sub volta Fornariorum, ea die.

146. Guglielmo da Bogli<asco, Baxabarda, contrae una socielas cun
Bonbel, macellaio, per Napoli e altrove. 26 gennaio 1191.

Bonbel macellarli],

Confitetur Wilielmus de Bojasco Baxabarda se portare in socie-
tate a Bonbel macellano sol. .xi1. et de suis sol. .xx., Napolim et
inde quo sibi videbitur, causa negociandi. In reditu Januam redu-
cere promittit in potestate eius vel sui certi missi proficuum quod
Deus dederit cum capitali. Et salvo capitali, proficuum per medium
debet partiri. Testes Wido Bergognonus, Obertus de Aquabona, Co-
mitanus linarolius. Sub volta Fornariorum, die .xxvi. januarii.

147. Guglielmo Martino promette a Baudo di Nizza il pagamento
di 24 baracconi. 26 gennaio 1191.

Baudi de Nioia].

Confitetur Wilieimus Martinus se daturum Baudo de Nicia, pro
barracamis .xxmi., lib. .x1. den. jan. in Nicia ad pentecosten (1),
sub pena dupli. Sub volta Fornariorum, ea die. Testes (2), Lafran-
cus Bicerius Bicerius. Raimundus et Raibaldus Raraterius (8) de-
bitores et pagatores, sub pena dupli, abrenunciantes juri quo ca-
vetur principalem debitorem. Unaldus, Balduinus Anxacus, Wido-
lotus Lucensis, Bertramus Sicardus, Peirus mercerius (4).

148. (5) Guglielmo de Canali promette una somina a Rolando de
Fontana. 26 gennaio 1191.

Bolandi de Fontana].

Confitetur Wilielmus de Canali se daturum Belando de Fontana
' £

(1) ad pentecosten in sopralinea.

(2) Rubaldus de Modo, Wido Bergognonus cancellato.

(3) Bertramus Sicardus cancellato, Raibaldus Baraterius in sopralinea.

(4) ea die et loco cancellalo.

(5) Gia pubblicato da G. Rosso, Documenti sulle relazioni commerciali ira

Asti e Genova (1182-1310), doc. 33, in Bibl. Soc. Stor. Subalpina, voi. LXXIT,
Pinerolo, 1913.
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lib. .x1vi. et sol. .mi. ad carnislevamen proximum, sub pena du-
pli. Testes Germanus batifolium, Wilielmus Rizisom, Donniotus de
Abillo. Sub volta Fornariorum, ea die.

149. Alda e Ansaldo locano ad Augusto drappiere una bottega. 27
gennaio 1191.

Locatio Aide et Ansaldi Augusto].

Alda et Ansaldus filius eius locant Augusto draperio boteam ;uam
in qua habitat idem Augustus ad tenendum a lesto omnium sanc-
torum transacto ad annos .vi.,, et quam locationem promittunt at-
tendere firmam et ratam et contra non venluros per se nec per alium
pro se sua fide et sua legalitate. Et ipse promittit tenere et dare per
annum lib. .xvi., sub pena lib. .x., soluta pensione, in suis bonis
stipulata. Testes Germanus, Wilielmus Parvus de Canneto. Die
Xxvii. januarii, in domo locatorum.

150. Giovanni Matus di Chiavari contrae una societas con Alda del
fu Balduino de Campo per affari in Riviera ligure. 27 gennaio
1191.

[fo. 8 r.] Aide] (2).

Confitetur Johannes Matus de Clavari se habere in societate ab
Alda filia quondam Ralduini de Campo lib. .mi. et [de suis] sol.
.il. causa negociandi usque ad kalendas augusti proximi per Ri-
veriam Januensem, bona fide, et tunc dare promittit dare ei capitale
et medietatem proficui quad Deus dederit, sub pena dupli in suis
bonis. Testes Anselmus Zarela, Wilielmus zocolarius. In domo he-
redis Ugonis Scoti, die .xxvii. januarii.

151. Anseimo Zarela dichiara di aver ricevuto da Alda una somma,
e averla prestata a cambio marittimo in Sicilia o Napoli, per
conto di lei. 27 gennaio 1191.

Aide].

Confiletur Anselmus Zarela se habere ab Alda filia quondam Bai-
duini de Campo, lib. .x. quas prestitit voluntate Aide pro unciis .v.
auri recipiendis in Siciliani vel Napolim (2), de quibus possit nego-
ciare et facere sicut; videbitur sibi, causa negociandi, gratis. In re-
ditu lanuam reducere promittit in potestate eius vel sui certi missi

(I' Questo atto e il seguente sono collegati nel margine mediante una linea
verticale ondulata.
(2) vel Napolim in sopralinea.
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proficuum quod Deus dederit cum capitali. Ea die et loco. Testes
lohannes Matus de Clavari, Wilielmus zocolarius.

152. Ansaldo Lecavela promette una somma a Oddone de Melato,
pel 1 maggio. 27 gennaio 1191.

Oddonis].

Confitetur Ansaldus Lecavela se daturum Oddoni de Melazo lib.
.axxv. ad kalendas madii proximi, sub pena dupli. Sub porticu

beredum Wilielmi Longi, ea die. Testes Wilielmus Arnaldus, Ri-
cius de Mari.

153. Ardizzone de Cumignano promette a Pietro di Savona una
somma, e gli costituisce in pegno 7 fasci di canapa, affidati da
commerciare a Lantelmo da Piacenza. 27 gennaio 1191.

Petri de Sagona].

Confitetur Ardicion de Cumignano se daturum Pétro Philippi de
\illano de Sagona lib. .xi. ad carnislevamen proximum, et inde
ei pignori obligat fasces .vii. canavi, quod pignus Lantelmus de Pla-
centia confitetur liabere a Petro voluntate Arditionis et ad fortunam
Aidltionis, tali pacto ut si non fuerit pagatus, Lantelmus promiltit
dare pignus, sub pena dupli, et ipse de pignore faciat proprio iure
quicquid voluerit. Et si pignus antea vendetur, antea pagare pro-
mittit. Et si in pignore defecerit, Ardition reliqua bona sua ei pi-
gnori obligat, sub pena dupli. Et Lantelmus debitor et pagator, sub
pena dupli, abrenuncians iuri quo cavetur principalem debitorem

primo conveniri. Ea die et loco. Testes Oddonus de Melazo, Calvus
de Fontanella, Ricius de Mari (1).

154. Bernardo Bicius promette a Pietro Maxeraldo la rifusione dei
due terzi delle spese processuali per una terra di Repia. 27 gen-
naio 1191.

Petri Maxeraldi, .ni.].

Promittit Bernardus Ricius Petro Maxeraldo se dare (2) duas par-
tes omnium expensarum quas faciet vel fecit idem Petrus pro pla-
cito quod habet contra Opizonem Feltronum de terra de Repia vel
occasione illius placiti ad dies .vili, proximas ex quo sententia ine-
rii data, sub pena dupli, abrenuncians omni iuri et auxilio quo se
posset lueri in hoc casu. Testes Obertus magister, Albertus Pisanus,
Germanus batifolium. Sub volta Fornariorum, ea die.

(1) Oddonus de Melazo cancellato.
(2) se dare in sopralinea.



GUGLIELMO CASSINESE 63

155. Giovanni Balbi, e sua moglie Mobilia vendono a Ermegina,
che acquista pel marito Rolando di San Tommaso, una terra in
campo de Lori. 27 gennaio 1.191

Ermegine Uxoris Rolandi de Sancto Thoma].

Johannes Balbus et Mabilia iugales vendunt Ermegine uxori Ro-
landi de Sancto Thoma ementi nomine sui mariti tabulas .xiin
lerre posile in campo de Lori iuxla Lerram emploris, cum omni suo
iure et comodo et utililate et ingressu et egressu suo sicul fuerunl
estimate a publicis extimatoribus, precio sol. .c. den. jan., et quie-
tos se clamant et pagalos, et quod plus valet titulo empfionis et do-
nationis inter vivos ei cedunt. Et possessionem cum dominio ei con-
lilentur se tradidisse ad faciendum a modo proprio iure ipse eiusque
heres aut cui dederit vel habere permiserit quicquid voluerit sine
omni eorum omniumaque pro eis contradictione. Ab omni homine
per se suosque heredes ei eiusque heredi defendere et auctorizare
promittunt, sub pena dupli. Et pro dupla evictione et pro pena et
sorte omnia bona sua habita et habenda ei stipulanti pignori obli-
gant, quisque eorum in solidum, abrenunciantes iuri solidi et inri
omni, et ipsa abrenuncians legi lidie, iuri hypothecarum et decreto
consultus Yelleiani. Et facit hec omnia consilio et auctoritate suo-
rum amicorum Andree de Sancto Laurentio et Achillis de Sanelo
Thomo. In domo Facij de Quinto, lanue. Testes Romanus de Predi,
Solimanus Lupus, et consiliatores.

156. Ermegina promette a Giovanni Balbi e Mabilia, pel 24 giu-
gno 1191, il pagamento di un acconto del prezzo della tena in
campo de Lori di cui al doc. 155. 27 gennaio 1191.

Tohannis Balbi et Mabilie].

Promittit Ermegine uxor Rolandi de Sancto Thoma se daturum
Johanni Balbo et Mabilie iugalibus sol. .x1. ad sanctum Johannem
junij proximi, pro precio terre quam comparavit ab eis in cam-
po de Lori, quod precium est de sol. .c., et sol. .xI1. remanserunt
pagandi ut supra. Et inde eandem terrain eis pignori obligat, re-
tinentibus in se possessionem set precario ei concedentibus et quam
confitetur habere precario (1), et sub pena dupli eis pignori obli-
gat. Et si non pagaverit ut supra, Sicilia mater eiusdem Ermegine
promittit pagare predictas libras ad eundem terminum, et propriam
et principalem debitricem et pagatricem se constituit, sub pena du-
pli in suis bonis, abrenuncians iuri quo cavetur principalem debi-

(i et quam confitetur habere precario in sopralinea.
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torem primo conveniri, et ambe abrenunciantes decreto consultus
Velleiani et legi lulie, iuri bypothecarum, et omni iuri, et faciunt
bec consilio suorum propinquorum, Solimani Lupi et Romani de
Predi. Ea die et loco et testibus.

157. Gioshcrto promette a Guglielmo Zirbino una somma per dote
della nipote Maria e ogni altro credito. 28 gennaio 1191.
Wilielmi Zirbini].

Promittit Josberlus se daturum Wilielmo Zirbino recipienti pro
dote surt neptis Marie et pro omnibus suis rationibus (1) Ib. .oc. ad
kalendas madii proximi, sub pena dupli. lurat etiam pagare ut
sopra, nisi quantum et cetera, et si terminum vel et cetera. Et Jo-
bannes de Yuguli debitor et pagator, sub pena dupli, abrenuncians
iuri quo cavetur principalem debitorem primo conveniri et omni
iuri. Ita tamen ut ipse Wilielmus faciat et nepti fieri faciat talem
cartam finis et refutationis et deliberationis ab omni dampno qua
lem sapiens Josberti laudaverit. Testes Bertolotus frater Josberti,
Donumdeus judex, Wilielmus Malocellus, BonusVasallus de Masta-

le, Wilielmus filius RoniSenioris. In ecclesia Sancti Laurentii, die
.un. exeuntis januarii.

158. Bucuzio de Mari e i preti di San Silvestro convengono di
togliere e non lasciar crescere le piante sui loro terreni conti-
gui al belvedere di San Silvestro. 28 gennaio 1191.

Sancti Silvestri Bucutii de Mari].

Promittit Bucutius de Mari presbytero Petro de Sancto Silvestro
el presbytero Ugoni (2) incidere totas quercus (3) que sunt in suo
loco de domo ex parte loci (4) de belveder de Sancto Silvestro, si-
cut deferminat via (5), et promittit per se suosque heredes quod nul-
lam quercum levabit. nec plantabit neo inseret nec faciet fieri, et si
fuerit, incidet bona fide, per se suosque heredes. Et presbyter Pe-
trus et presbyter Ugo (6) ex parte sua similiter promittunt atten-
dere per se suosque successores. Et si contra factum, Bucutius dat
licentiam eis ut possint incidere radicitus, et hoc ius dat eis et cedit.

(1) et pro omnibus suis rationibus in sopralinea
(2) et presbytero Ugoni in sopralinea.

(3) quas cancellalo.

(4) de Sane cancellato.

(5) et presbyter Petrus cancellato.

(6) et presbyter Ugo in sopralinea.
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Et presbyter Petrus et presbyter Ugo (1) similiter in parte sua (2).
Tesles Genoardus Danesus, Rubaldus Mallonus, Obertus Simia, Ja-
comus et Philippus filii Rubaldi Malloni. Sub porticu Bucutii de
Mari, ea die.

159. Oberlo Velazanus e sua, moglie Matelda vendono a Giovanni
Gajolo i loro immobili di Velazo. 28 gennaio 1191.

[/o. 8 u.] (3) Johanni Gajoli],

Obertus Vel[aza]lnus et Matelda iugales vendunt Johanni Gajolo
totum quod habent et videntur habere et possidere in Velazo et in
pretinentiis Velazi pro indiviso eum emptori, et plenum et vacuum
et domesticum et salvaticum et quod per eos poterit invenire (4) et
eum omni iure et comodo et utitilitate, nichil in se retento, pretio
sol. den. jan. .xx., et quietos se clamant et pagatos, et quod plus
valel titulo emptionis et donationis inter vivos ei cedunt. Et pos-
sessionem cum dominio ei confitentur se tradidisse, ut de cetero
faciat proprio iure quicquid voluerit ipse eiusque heres sine omni
meorum omniumque pro eis contradictione. Ab omni homine de-
fendere et auctorizare promittunt per se suosque heredes ei eiusque
heredi, sub pena dupli in solidum. Pro dupla quoque evictione et
pro pena et sorte omnia bona sua habita et habenda ei stipulanti
pignori obligant, sicut pro tempore valuerit. Abrenunciantes iuri
solidi et omni iuri, et ipsa abrenuncians legi lulie, iure hypothe-
caruin. et decreto consultus Velleiani, et omni iuri. Et facit hec
consilio et auctoritate suorum amicorum Belizi de Sejestri et \r-
manni de Melzi. Testes Johannes de Zo, Johannes de Carne Asini,
et consiliatores. Die .mi. exeuntis januarii, sub volta Fornariorum.
Et Matelda confitetur esse maiorem annis .xxv. et plus meclxxxxi..
indictione .vili.

160. 1l marchese Azone ratifica la permuta falla da sua madre,
donna Maria, col monastero del Tiglklo, in Varazze. 28 gennaio
1191.

Monasterij de Telieto].

Testes Lafrancus Ricerius, Jordanus Ricerius, Johannes Botarius,
Otto de Langasco. Ea die et loco. Quia permutatio noscitur bona
fidei esse contractus, placuit domino Azoni marchioni fdio domini

(1) Petrus et preshbyter Ugo in sopralinea.

(2) consilio et auctoritate presbyteri Ugonis presenlis cancellato.
(3) Nel margine superiore : In januario.

(4) et. quod per eos poterit invenire in sopralinca.
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Wilielmi quondam marchionis de Bosco confirmare et ratam ac
firmam habere commutationem gquam domina Maria mater eius fe-
cit cum monasterio Telieti in loco Varagenis occasione molendini
novi quod construit iuxta caminatam suam cum Elena uxore Ar-
manni de Pelio, et modis omnibus roborare. In. qua permutatiune
predicta domina primo loco accepit a ministris memorati monaste-
rii tantum de terra monasteri] quam habet ibi iuxta earn in ripa
fluminis Terri, ut possit apponere clusam et introitus bedalii ha-
bere, et nichil amplius nec intus nec extra bedalium, ut predictus
Azo confessus est. Et liec domina Maria permulationis nomine con-
cessit et tradidit monasterio totam partem suam molendini quod
fecerunt filij Oberti Portonarij contra voluntatem suam, quam ac-
quisivit a domino Punzone. Ad faciendam suam utilitatem et vo-
luntatem, deinde donavit ac permisit ut monasterium libere possit
aquam eiusdem fluminis habere ad faciendum molendinum fullo-
nem sive pinliis ducere in loco et manso suo de Terrd. Et clusam
eliam ab altera ripa in terra portionis sue si necesse fuerit apponere
partem quoque molendini veteris quod hec eadem domina habet
cum monasterio et ceteris consortibus de Terr0, in presenti contra-
didit et dimisit, ut similiter confessus est dominus Azo. Hanc per-
mutationem dominus Azo filius eius, cum omnibus stipulationibus
et obligationibus eius sicut in instrumento exinde facto continetur,
ita confirmat et approbat, ut nec a se nec a filiis nec ab heredibus
suis vel successoribus suis liceat infringere vel mutare quod a maire
sua super hac re statutum est. Insuper promittit hec omnia ab om-
ni homine defendere et guarentare et non impedire per se nec per
alium pro se, sub pena dupli de tanto quantum ageretur contra,
rato manente pacto. Et pro pena et sorte omnia bona sua habita et
habenda fratri Oberto monaco predicti monasterii recipienti et sti-
palanti pro eo pignori obligat. Et hanc confirmationem confitetur
faceré pietatis intuitu et pro sol. .x1., quos confitetur se recepisse ab
eodem fratre Oberto monaco predicti monasterii recipienti et sti-
pulanti pro eo pignori obligat. Et hanc confirmationem confitetur
facere pietatis intuitu et pro sol. .x1., quos confitetur se recepisse
ab eodem fratre Oberto, et quietum se clamai et pagatum, et quod
iuris habet in predicta commutatione, monasterio dat et cedit. Et de
toto quod habet, donationem facit.

161. Baudo Alamanno contrae una accomendatio con Rolando
de Canneto, per affari in Tunisi o in qualsiasi porto del « Gar-
bo » 29 gennaio 1191.
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Rolandi] (1).

Gonfiletur Baudo Alamannus se portare in accomendatione a lso-
lando de Canneto scarlatam .1. precii lib. .xxi. et sol. .vii.,, Tu-
nexim vel quo navis fecerit portum in Garbo, causa negociandi, ad
quartam proficui. Inde Januam reducere promittit in potestate eius
ve! sui certi missi proficuum quod Deus dederit cum capitali. Et
possit mittere ei in Janua et cum teslibus. Sub volta Fornariorum,
die .ni. exeuntis januarii. Testes Arduinus de Canneto, Johannes
cazaor.

162. (2) Baudo Alamanno dichiara di portare una somma di Ar-
duino de Canneto da trafficare a Tunisi o in porto del « Gar
0o», ad medietatem proficui. E Arduino dichiara di tenere, per
vendere a uguale patto, degli strumenti musicali, datigli da
Baudo. 29 gennaio 1191.

Arduini].

Confitetur Baudo Alamannus se portare ab Arduino de Canneto,
Tunexim vel quo fecerit portum et quo ierit (3) in Garbo navis,
lib. .vili., ad medietatem proficui. Et inde proficuum et capitale
promittit reducere in potestate eius vel sui certi missi. Et Ardui-
nus confitetur habere ab eodem Baudo lib. .vili, in pari cimbaio-
rum et in tumbeta .i. et in pari tubarum, causa vendendi, bona
fide, ad medietatem proficui. Testes Rolandus de Canneto, Johannes
cazaor. Ea die et loco.

163. Marufo de Paver noleggia il proprio « galeotum » a Bernardo
de Soriano, Ogerio de Sancto Grico, Belize da Sestri Levarne e
Guglielmo Guibulo, per viaggio in Sardegna e ritorno con sca-
rico a Sestri Levante. 29 gennaio 1191 (4).

Marrufi de Paver],

Marnifus de Paver locat suum galeotum Bernardo de Soriano,
Ogerio de Sancto Grico, Belize de Sejestri et Wilielmo Guibulo (5)
causa ducendi in Sardiniam et redeundi in Januam et inde (?) vel
in Sejestri pro discarrigare. Et dare pro naulo........ sub pena
dupli, in solidum, abrenunciantes iuri solidi et omni iuri, ad dies
X. ex quo venerint. Et debet ire redire galeotum ad fortunam lo-

fi) Edito in Rosso G., op. cit., doc. 34.

(2) Edito in Rosso G., op. cit., doc. 35.

(3) et quo ierit in sopralinea.

(4) Tulio latto e cancellato con tratti orizzontali, linea per linea.
(5) ad cancellato.
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caloris. Et non debent tenere in Sejestri ultra die X....ccccoeeene. et
si ultra tenerent, per diem dare promittunt sol. .x. Testes Facius
de Castelleto, Rubeus de Pelio, Calvus fdius BoniVasalli Respeiti.

164. Ugo Sinibaldi promette di pagare uil\a somma a Gaialdo de
Summo Vigo pel 29 settembre. 29 gennaio 1191.

Gajaldi].
Confitetur Ugo fdius Rodulfi de Senebaldo se daturum sol. .xxini.
et den. .i. ad sanctum Michelem proximum Gajaldo de Summo

Vig.o, sub pena dupli. Testes Rubeus de Pelio, Calvus fdius Roni-
Yasalli Respeiti. Ea die.

165. Ugo drappiere prorriette di pagare una somma ad Arnolfo
Pitito, per meta quaresima. 29 gennaio 1191

Arnulfi].

Confitetur Ugo draperius se daturum Arnulfo Pitito lib. .xu.
minus sol. .11. ad mediam .x1. proximam, sub pena dupli. Testes
Ogerius de Cartagenia, Wilielmus Rizisom. Ea die et loco.

166. Lanfranco Ricerio cede a Ugo Spalla ogni credito e azione nei
riguardi di Ermegina e Ansaldo de Campo. 29 gennaio 1191.

Lgonis Spalle].

Lafrancus Ricerius dat et cedit Ugonis Spalle omne ius et drictum
et rationem et actionem quod (1) et quam habet et videtur habere
super Ermegina et Ansaldo filiis quondam (2) RoniVicini de Cam-
po in personam et in rem, ut ipse possit agere et intendere directo
el utililer suo nomine (3) sicut Lafrancus potest vel potuit aliquo
modo vel aliqua occasione, et ut faciat proprio iure quicquid vo-
hierit et vendere et donare et quicquid voluerit facere (4). Et hanc
donationem sive cessionem facit ei pro Ib. .c. den. jan., quas con-
fitetur recepisse ab eo, et quietum se clamant et pagatum (5). Te-
stes Jordanus Ricerius, Raimundus baltigarius, Anselmus de Palio.
Sub porticu eiusdem Lafranci, ea die. Et non debet reddi nisi vo-
lintate Lafranci.

(1) vel cancellato.

<21 Baldu cancellato.

(3) suo nomine in sopralinea.

(4) et vendere et donare et quicquid voluerit tacere in sopralinea.
(5) et omnes cartas quas habet super eos dat et cedit cancellalo.
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167. Guinzigueso da Pisa contrae con Pietro fiorentino un con-
tratto di cambio traiettizio su Pisa. 29 gennaio 1191.

Petri Fiorentini],

Confitelur Guinziguesus de Pisis se cepisse mutuo a Petro fio-
rentino lib. .xvin. den. jan., unde ei dare promittit in Pisis ad se-
cundam diem ex quo Petrus fuerit in Pisis, vel LIb. .xviii. den.
jan. et den. .ii. jan. plus ad libram vel den. pisanorum sicut po-
luerit habere ad banca et den. ,n. jan. plus ad libram, in volin-
tate (1) Petri. Et (2) istud pagamentum promittit faceré (3) salvimi
in terra. Et inde bona sua ei stipulanti pignori obligat, sub pena
dupli et ad penam potestatis Pisarum. Testes Wido Bilissimus, Vi-
vencius de Statione, Enricus quondam Bernardi de Pisis. Sub volta
Fornariorum, ea die.

168. Giovanni Centrago, notaio, promette di pagare una somma ad
Alda del fu Lanfranco da Ponte, se Guglielmo da Sori, notaio
non paghera. 29 gennaio 1191.

To. 9r.] Aide].

In domo lIdonis Stanconi, die .ni. exeuntis ianuarii. Testes Ber-
tolotus Alberti ferrarii, Girardinus de Porta, Wilielmus Craviada.
Si Wilielmus notarius saurinus non pagaverit Aide fdie quondam
Lafranci de Ponte lib. .vini, et sol. .xii. a purificatione sancte Ma-
rie proxima ad annum proximum sicut continentur in carta quam
fecit BonusJohannis de Campo, in qua se obligavit idem Wilielmus
cum sua uxore, lohannis Centragi Notarius promittit pagare eas-
dem libras et denarios, et proprium et principalem debitorem et
pagatorem se constituit, et inde omnia bona sua habita et habenda
ei stipulanti pignori obligat, sub pena dupli, abrenuncians iuri
quo cavetur principalem debitorem primo conveniri et omni iun
et auxilio quo se posset tueri in hoc casu aliqguo modo vel aliqua
occasione.

169. Anfusso del fu Sarraceno da Vegio e moglie prendono a mu-
tuo una somma da Amigo Romedio. 30 gennaio 1191.

Amici Romedij],
Confitentur Anfussis filius quondam Sarraceni de Vegio et Di-
cunda iugales se cepisse mutuo sol. .xi1. ab Amico Bomedio, quos

(1) arbitrio cancellato, vollntate in sopralinea.
(2) istos cancellato.
(3) facere in sopralinea.
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promiltunt reddere a purificatione sancte Marie proxima ad annum
proximum, et inde ei pignori obligant sub pena dupli stipulata
petiam terre de oliveto quam habent in Prato. Et possessionem il-
lius petie confitentur se tradidisse ei nomine pignoris, tali paclo
ut pena commissa babeat duplum in terra illa et proprio iure
faciat quicquid voluerit sine omni eorum omniumque pro eis
contradiotione, et medietatem fructus de oliveto promittunt dare
non computando in sorte (1) quod egredietur, sub pena dupli. Et
ipsa abrenuncians legi lulie, iuri hypothecarum, et decreto consul-
tus Velleiani, et consilio Gandulfi de Oliva et Oliverii Gontardi ami-
corum. Testes Germannus et consiliatores. In curia Gontardi, dei
.Al. exeuntis ianuarii. .molxxxxi., indictione .vili.

170. Benaven fratello di Rustigello di Bursa, pisano, stipula un
contratto di cambio da Genova in Pisa, con 2 den. per libbra,
a Pietro fiorentino. Obbliga 6 centinaia d’indaco in pegno. (0
gennaio 1191.

Petri Fiorentini].

Testes Guizenguesus quondam Caracose, Widotus Lancer. lohan-
nes cazaor. Sub volta Fornariorum, ea die. Confitetur Benaven ira-
ter Rostiguelli de Bursa de Pisis se oepisse mutuo a Petro fioren-
tino lib. .xviii. den. jan., unde ei dare promittit in Pisis ad secun-
dam diem ex quo fuerit Petrus vel lib. .xviii. den. jan. et den. .n.
plus ad libram denariorum ianuinorum, vel denarios pisanos sicut,
poterit habere Petrus ad banca Pisarum et den. jan. .n. plus ad
libram. Et inde ei pignori obligat centenaria .vi. endigi et reliqua
bona sua, ad penam duorum tres et ad penam Potestatis Pisarum.
Et istud pagamentum debet facere salvum in terra. Et endigum de-
bet ire ad fortunam debitoris.

171. Rubaldo Guercio contrae un mutuo con Buongiovanni figlio
di Vasallo Respeito. 30 gennaio 1191.

BoniJohannis Bespeiti].

Testes Bestufatus censarius, Pascalus Baraja, Wilielmus Caxi.ia.
Ea die, in ecclesia Sancti Laurentii. Confitetur Rubaldus Guertius
se cepisse tantum a Bonololianne fdio Yasalli Respeiti, unde ei
dare promittit lib. den. ian. .xvii. ad medium augustum proxi-
mum sub pena dupli in suis bonis. lurat etiam pagare ut supra,

(1) non computando in sorte in sopralinea.
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iiisi quantum oblivione vel licentia eius et cetera, et si terminum
vel terminos et cetera, et quod occasione usure non faciel ut per-
veniet ad aliquod dampnum. B) Wilielmus Ferrandus debitor et
pagator, sub pena dupli, abrenuncians iuri quo cavetur principa-
lem debitorem primo convenir!, et omni iuri et auxilio.

172. Oberto da Solerd promette dare a Oddono de Piaza una som-
ma in Genova, o in Champagne alla fiera di Maggio (di Provins).
31 gennaio 1191

Oddonis de Plaza] ().

Testes Donniotus de Abelloniis, Oddo Rabia, Rodulfus Draco.
In Curia Gontardi, die ultima ianuarii. Confitetur Obertus de
Soler se daturum Oddoni de Plaza lib. .1i. den. ian. et sol. .xvn
ad dies .xv. post pasca proximam. Et si non pagaverit lune, dare
promittit prevedixes ad rationem .xv. in feria de Majo ut ascendet
de tolo debito, et expensas et dampnum et mutuum a termino inde,
et sua bona pignore obligat. Et Gandulfus de Aqua debitor et pa-
gator, et sua bona pignori obligat, abrenuncians iuri quo cavetur
principalem debitorem primo conveniri.

173. Ambrogio Ferrabo promette di pagare una somma a Gerardo
Spandivino di Piacenza. Da in pegno fustagno e soglia a Guido
da Rezo che garantisce il debito. 2 febbraio 1191,

Gerardi] (2).

Confitetur Ambroxius Ferrabo se daturum Gerardo Spandivinum
de Placentia lib. den. ian. .ixxxviii. ad festum sancti Michelis pro-
ximum, et inde ei pignori obligat ballam .i. albam de lustianis
et ballas .v. de tinctis et peoias .vini, de sagis, quod pignus Wido
de Rezo confitetur habere in accomendatione a Gerardo voluntate
A.mbroxii et ad fortunam Ambroxii, tali pacto ut si non fuerit pa-
gatus ut supra Wido promittit dare ei pignus predictum vel simile
unde sit quietus, sub pena dupli, et ipse de pignore faciat proprio
iure quicquid voluerit. Et si in pignore defecerit, Ambroxius reli-
gua bona sua ei stipulanti pignori obligat, sub pena dupli. Et si
non pagaverit ut supra, Wido de Rezo debitor et pagator, sub pena
dupli, abrenuncians iuri quo cavetur principalem debitorem primo
conveniri, et omni iuri. Sub porticu heredis Wilielmi Cavarunci,
die .ii. februarii. Testes Widololus Lucensis, Lantelmus de Placen-
tia, Petrus censarius de Castello, Andreas tinctor.

(1) Edito in Rosso G., op. cit., doc. 36.
(2) Nel margine esteriore, in lettere grandi: in februario.
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174. Buonsignore del Finale che abita in Noli vende uno schiavo
saraceno a Opizzone da Chiavari. 2 febbraio 1191.

Opizonis de Clavari] p].

In curia Gontardi ea die. Testes Wido Bergognonus, Martinus de
Yenderzo, Florentinus revenditor. BonusSegnorus de Finar qui ha-
bitat in Noli vendit Opizoni de Clavari sarracenum .1 nigrum Mar-
zucum nomine pro servo non furato nec ablato precio sol. ,c. den.
ian., et quietum se clamat et pagatum. Et possessionem cum do-
minio ei confitetur se tradidisse ut de cetero faciat proprio iure
quicquid voluerit. Ab omni homine defendere ét auctorizare pro-
mittit, sub pena dupli. Et pro dupla evictione et pro pena et sorte

omnia bona sua ei stipulanti pignori obligat, sicut pro tempore
“\aluerit.

175. Baldovino da Terralba e Barbavaria contraggono una acco-
mendacio per affari in Sardegna. Anche Giovanni Pellizzella do
1 29. 3 febbraio 1191.

Oberti, p] Johannis] p] (2).

Contitetur Balduinus de Terra Alba se portare in accomenda! io-
ne, voluntate lohannis Pellixelle presentis cum quo habet societa-
lem, ab Obérto Barbavaira lib. .hi., in Sardiniam, causa negocian-
di, ad terciam proficui, et que libre debent lucrali et expendere per
libranti cum rebus quas portat. Inde lanuam reducere promittit in
potestate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus dederit cum
capitali. Testes Wilielmus de Terri de Albario, Germanus batifo-
lium, Belengerius de Narbona. Sub porticu lieredum YYilielmi
Longi, die .in. februarii. Ea cum testibus possit miltere ei in lanua.
Et a lohanne Pellixella lib. .xxvim. similiter, ad terciam proficui.

176. Giovanni e Guglielmo del fu Ogerio da Fileto convengorx di
tenere in comune alcuni beni ereditati (?) e fanno la divisione
4i. altri. 3 febbraio 1191.

Johannis et Wilielmi] .ni.].

Testes Amicus macellarius, Bainerius de Quinto, Wilielmus Ar-
naldus, Marinus de Taxonaira, Bonuslohannes de Terra Alba. Ea
die et loco. Confitentur lohannis et Wilielmus fdii quondam Oge
rii de Fileto domum in quam (sic) habitant in Fileto et curiam
sicut determinai uterque maceria et furnum et (2) olivarium esse

(1; 1 due p in margine accanto, ciascuno, al rispettivo nome.
(2) olivetum cancellato.
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communia, et exitus similiter esse communes inter se per medie-
tatem, et de omnibus aliis rebus confitentur fecisse divisionem.

177. Guglielmo e Giacomo del fu Bombel Romani dividono lutti
i mobili eccetto la mobilia della casa. 3 febbraio 1191.

Wilielmi et Jacomi],

Testes Lafrancus afaitaor, Ingo de Castello, Vasallus Rapallinus,
Otto fdius Rubaldi Gimbi. Confitentur Wilielmus et lacomus iilii
quondam Bonbel Romani se fecisse divisionem ad invicem de lota
sua mobilia, et quietos se clamant et pagatos vicissim, preter guar-
nimenta et massaritia domus. In domo predictorum, ea die.

178. Guglielmo Mosegno s’impegna di andare magisler sulla nave
di Guglielmo di Palio da Porto Pisano in Oltremare e ritorno.
4 febbraio 1191.

Wilieimi de Palio].

.................... volta Fornariorum (1). Testes Armannus de Pasturel-
lo, lacomus de Fontanella, Wilielmus Corsus. Die .mi. februarii.
Promittit lohannis Mosengus Wilielmo de Palio ire in nave eius
et sociorum, que est ad Portum Pisanum (2) Ultramare, et inde rc-
verti quo fecerit portum eadem navis in terra christianorum, prc
magistrare et pro facere omnia servicia que sint; necessaria navi et
que sciat facere bona fide, sub pena bis .xx. in suis bonis. Et Wi-
lielmus promittit ducere secum in eadem nave et dare bis .xx. sub
pena dupli. Et ipse de meditate clamat se quietum, et aliam me-
dietatem dare promittit Ultramare, sub pena dupli.

179. Ambrogio Ferrabo promette di dare a Rubaldo Rosso una
somma costituendo in pegno bambagia e fustagno. Guido da
Rezo ne prende parte e garantisce il debito. 4 febbraio 1191.

[/o. 9 v.] (3) Rubaldi Rubei],

Confitetur Ambroxius Ferrabo se daturum Rubaldo Rubeo lib.
xx. ad kalendas augusti proximi. Et inde ei pignori obligat sac-
cos .vi. bombacis de Sicilia qui est cantar .x., et quod pignus idem
Rubaldus confitetur habere ad suam fortunam. Et ei pignori obligat
ballas .ni. de fustianis tinctis, quod pignus Wido de Rezo confitetur

(1) Sub porticu heredis Wilielmi Cavarunci cancellato ¢ volta Fornariorum
in sopralinea.

(2) et ire cancellato.

(3) Nel margine superiore : In februario.
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habere in accomendatione a Rubaldo, ad fortunam Ambroxii, el
voluntate Ambroxii. Tali pacto, ut si non fueril pagatus ut supra,
jpse de pignore faciat proprio iure quicquid voluerit. Et quas ballas
Wido promittit dare ei, sub pena dupli. Et si in pignore defecerit
forte de fustianis quod non sit solutus, Ambroxius reliqua bona sua,
ei stipulanti pignori obligat, sub pena dupli. Et Wido de Rezo de-
bitor et pagator sub pena dupli, abrenuncians iuri quo eavetur
principalem debitorem primo conveniri et ornili iuri. Sub porticu
lieredis Wilielmi Cavamnci, die .ira. februarii. Testes Crollus de
Mediolano, Wilielmus Lavaninus serrator brazilis, Ralduinus Ru-
beus, Wilielmus zocolarius serrator brazilis. .mcixxxxi., indictio-
ne .vili.

180. Oberto zoccolaio di Sestri Ponente contrae una societas con
Giordano Clerico per affari in Sardegna. 5 febbraio 1191.

lordani Clerici] p].

Confitetur Obertus zocolarius de Sexto se portare in societate a
Jordano Clerico lib. .xmi. et de suis lib. .vii. in Sardiniam, causa
negociandi, bona fide. Et possit mittere ei in lanua et cum testibus
inde lanuam reducere promittit in potestate eius vel sui certi missi
proficuum quod Deus dederit aliguo modo ex quo exiverii; portum
Janue cum capitali. Et salvo capitali, proficuum per medium debet
partiri. Sub volta Fornariorum, die .v. februarii. Testes Enricus
Gontardus, Ottolinus Gontardus, Wilielmus Gallus.

181. Guglielmo Faragiano contrae una societas con Ansaldo Ra-
taldo per affari in Marsiglia. 5 febbraio 1191.

Ansaldi Rataldi],

Testes Paterus de Clavica, Widinisus botarius, Wido Bergogno-
nus. Ea die et loco. Confitetur Wilielmus Farejanus se portare in
socielate ab Ansaldo Rataldo lib. .xn. et de suis lib. .vi.,, voluntate
Vasalli de Tebaldo, presentis, cum quo liabet societatem, que so-
cietas est de lib. .xv., Marsiliam, causa negociandi, bona fide. Et
que libre debent luerari et expendere per libram cum aliis que por-
tai. Inde lanuam reducere promittit in potestate eius vel sui certi
missi proficuum quod Deus dederit cum capitali, et salvo capitali,
proficuum per medium debet partiri. E (2).

1) sicl
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182. Palerd de Clavica riceve in mutuo una somma da Guidiniso
Botario e lo garantisce mediante i suoi diritti sulle terre dei ca-
nonici in Clavica. 5 febbraio 1191.

Widinisi Botarij].

Confitetur Paterus de Clavica se cepisse mutuo a Widiniso Boia-
rio sol. xx. (1), quos promittil dare ad kalendas junii proximi
si reddiderit (2). Et si non pagaverit tune, dat et cedit ei omne jus
quod habet in orto et in sedimine quod tenet a canonicis in Clavi-
ea (3), preter de sepibus. Et dat et cedit ut Widinisus possit accre-
scere et edificare sicut videbitur Widiniso in toto ilio circuito, Wi-
diniso tamen dante ei pro pensione (4) per rationem sicut dat de alia
terra. Ea die, loco. Testes Wido Bergognonus, Otto de Langasco.

183. Mabilia di Leeavella da in affitto una bottega a Guido Bergo-
gnono. 5 febbraio 1191.

Locatio Mabilie Widoni Bergognono],

Mabilia de Leeavella locat Widoni Bergognono boleam suam de
Terri sicut tenet eam Ansaldus, ad tenendum a kalendis marcii pro-
ximi ad duos annos proximos. Et quam locationem promittit te-
nere et habere firmam et ralam sua fide et sua lege. Et ipse pro-
mittit tenere et dare per annum lib. .x., sub pena dupli. Et Otto de
Langasco et Wilielmus Cassinensis notarius debitores et pagatorts,
sub pena dupli in solidum, abrenunciantes iuri solidi et iuri quo
cavetur principalem debitorem primo conveniri, et ornili iuri. In
domo heredis Opizonis Lecavelle, ea die. Testes Wilielmus de Palio,
Enricus Gontardus.

184. Oliviero da Sestri Ponente del fu Marufio e Guglielmo da Sestri
Ponente contraggono una societas per affari in Sardegna e al-
trove. 5 febbraio 1191.

Wilielmi de Sexto] p].

Confitetur Oliverius de Sexto filius Marufi quondam se portare
in societate a Wilielmo de Sexto lib. .xii. et de suis lib. .vi. in Sar-
diniam, causa negociandi, bona fide et (5) quo ierit maior pars so-

(1) ad cancellato.

(2) sive reddat vel non in sottolinea e a margine, cancellato.
(3) in Clavica in sopralinea.

(4) sicut cancellato.

(5) vel in sopralinea cancellato.
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ciorum (1). Inde lanuam reducere promittit in poteslate eius \el
sui certi missi proficuum quod Deus dederit aliguo modo ex quo
exiverit portum lanue cum capitali et salvo capitali, proficuum per
medium debet partiri. Et Wilielmus idem confitetur lib. .vi. de lib.
Xii. esse Wilielmi Zirbini. Testes Ogerius de Cartagenia, lohannis
frasascus. Sub volta Fornariorum, ea die.

185. Pellegrino de Mejora s’impegna di lavorare da sarto nella
bottega di Ugone sarto. 6 febbraio 1191.

L'gonis tajaor].

lurat Pelegrinus de Mejora Ugoni taiaor stare cum eo in botea a
diebus .vii. februarii proximi ad annum proximum et tacere in
botea omnia servicia que sciat tacere et fuerint necessaria in botea,
bona fide, et salvare et custodire res botee et res ei commissas tam
propriac quam alienas, et non defraudare, sub pena lib. .vili, sti-
pulata pro pacto quod ita attenderit. Et facit hec consilio Rubaldi
de Oliva, parentis, et sue matris Seraphine. Et ipse promitilt te-
nere in botea et dare lib. ,vm. per qualuor vices, et medielateni
lucri de oimussis et de calzonis que ipse faciet, sub pena dupli. Te-
stes Raimundus Unaldus, Raba-ldus de Oliva, Michel Vitalis. Sub
volta Fornariorum, die .vi. februarii.

186. Ambrogio Ferrabo promette di dare a Gerardo Spa.ndivino una
somma e impegna 2 balle di fustagno tinto con Guido da Rezo
che garantisce il debito. 6 febbraio 1191.

Geiardi Spandivini].

Oonfitetur Ambroxius Ferrabo se daturum Gerardo Spandivmo
lib. den. ian. .xxim. ad sanctum Michelem proximum, et inde ei
P’gnori obligat bailas .ii. de fustianis tinctis, quod pignus Wido de
Rezo confitetur habere in accomendatione a Gerardo voliuntate Am-
broxii et ad fortunam Ambroxii, tali pacto, ut si non fuerit pagatus
ut supra Wido promittit dare ei predictum pignus vel simile nude
sit quietus, sub pena dupli, et ipse de pignore faciat proprio iure
quicquid voluerit. Et si in pignore defecerit, reliqua bona sua Am-
broxius ei stipulanti pignori obligat, sub pena dupli. Et Wido de
Rezo debitor et pagator, sub pena dupli, abrenuncians iuri quo ca-
vetur principalem debitorem primo conveniri, et omni iuri. Sub
porticu Fredentlonis Gontardi, ea die. Testes Carnelevarius de Ve-
zulo, Zonus censarius, Lantelmus de Placentia.

(1) et quo ierit maior pars sociorum in sopralinea.
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187. Gerardo del ju Gazalo de Verzellalo da quietanza per la dote
di sua moglie Maria de Ansa e le costituisce l'antijatto. 7 feb-
braio 1191.

Patrimonium Marie],

Coniitetur Gerardus quondam Gazali de Verzellalo se babuisse de
dole sue uxoris Marie de Ansa lib. ,x. den. jan., et quietum se cla-
mai et pagalum. Et donationem propter nuptias nomine antifacti
facit ei et donat in suis bonis tantum quod bene valeat lib. .x., ad
habendum, tenendum, et quicquid volueril faciendum, pro more
et consuetudine civitatis Janue. Et pro omnibus prescriptis omnia
bona sua habila et habenda ei pignori obligat. Testes Agmus de
Verzellalo, Stephanus Bergognonus calegarius, Wilielmus de Mba
Villa, Andreas de Natuar. In domo heredum Lafranci Alberici, die
.mi. februarii.

188. Gerardo e Maria, coniugi, si riconoscono debitori verso Bel-
tramo figlio di Maria. 7 febbraio 1191.

Berlramini].

Conlilelur idem Gerardus et Maria iugales (1) se habere de rebus
Bertrami filii Marie sue uxoris sol. .xl., quos (2) dare promiilit
puero in ordinamento Agmi de Verzellalo et Stephani Bergognoni
et Andree de Natuar et inde omnia bona sua habita et habenda ei
pignori obligant, sub pena dupli, in solidum, abrenunciantes juri
solidi et omni iuri, et ipsa abrenuncians legi lulie, iuri hypothe-
carum, et decreto consullus Velleiani, et consilio Agmi et Stepha-
ni. Ea die et loco et testibus.

189. Adelasia del ju Obizzone Lecavelle da quietanza a suo jratello
Ottone, per i beni paterni. 7 febbraio 1191.

[fo. 10 ?.] Ottolini Lecavele].

Adalaxia fdia quondam Opizonis Lecavele finem et refutalionem
cmnifariam facit Ottoni suo fralri de omnibus bonis paternis, et
promillit ei quod de cetero nullam requisitionem faciet nec actio-
nem movebit ei nec alicui pro eo pro fradesca vel occasione frade-
sce de bonis paternis. Et ita promittit attendere et contra non vcn-
turam, sub pena dupli, stipulata de tanto quantum ageret ipsa vel
aliquis pro ea. Et pro pena et sorte omnia bona sua habita et ha-
benda ei pignori obligat. lurat etiam ita attendere et contra non
venturam, per se nec per alium pro se. Et hec facit consilio et ane-

li) et Maria iugales in sopralinea.
(2) debet cancellato.
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toritate Wilielmi de Palio electi curatoris in hoc facto, et consilio
suorum parentum Forconi et Ottonis ferrarij et Fuiconis Arnaldi.
Et confitetur habere annos .xvi. Testes Wilielmus Yentus, Oddonus
de Melazo, Rubaldus Cavaruncus. In demo lieredum Opizonis Le-
cavele, die .vii. februarii. (1) Preter de lib. .m. quas sui parentes
proposuerunt dare pro dote eius.

190. Ugo da Pavarano e Matelda, coniugi, vendono una casa in
Murvallo a Pietro Guercio per ottenere il contante per la dote,
di Annetta, figlia del detto Ugo. 7 febbraio 1191.

Petri Guertii].

Ugo de Pavarano et Matelda iugales vendunt Petro Guertio do-
mum quam videntur habere et possidere in Murvallo, cui coheret
antea via publica, retro terra illorum de Oria, a latere domus Ru-
baldi Manixelli, ab alio domus Genoardi. Quam domum, cum terra
et cum edificio, cum omni iure et comodo et utilitate et ingressu
et egressu suo, vendunt precio lib. .xxim. den. jan., et quietos se
clamant et pagatos de precio, et quod plus valet titulo emptionis et
donationis inter vivos ei cedunt. Et possessionem cum dominio ei
confitentur se tradidisse, ut de cetero faciat proprio iure quicquid
voluerit ipse eiusque heres. Ab omni homine per se suosque here-
des ei eiusque lieredi defendere et auctorizare promittunt, sub oena
dupli. Pro dupla quoque evictione et pro pena et sorte omnia bona
sua habita et habenda ei stipulanti pignori obligant, et quisque in
solidum, sicut pro tempore valuerit, abrenunciantes iuri solidi et
omni iuri. Et Matelda abrenuncians legi lulie, juri hypolhecarum,
et decreto consultus Yelleiani, et omni iuri, et facit hec omnia con-
silio et auctoritate Rubei de Pelio et presbyteri Rubaldi parentum,
et qui et ipsa confitentur esse parentes proximi (2). Et confitentur
se daturos predictos denarios in maritatione Annete filie eiusdem
Ugonis. Sub volta Fornariorum, die .vii. februarii. Testes Ansel-
mus de Caffaro, Gandulfus de Yeredeto, Rubaldus Manixellus, lo-
hannes Gastaldus, RonusVasallus de Cartagenia, et consiliatores.

191. Pietro Guercio promette di pagare |. 12 per la casa di cui al
doc. 190. 7 febbraio 1191.

(igonis de Pavarano].
Promittit Petrus Guertius se daturum Ugoni de Pavarano lib. .vi.

(1) Se tamen pagare cancellato.

(2) Rubei de Pelio et presbyteri Rubaldi parentum, et qui et ipsa confi-
tentur esse parentes proximi in sopralinea; BoniVasalli de Cartagenia et Jo-
hannes Gastaldi parentum et amicorum, sub volta cancellato.
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ad medium septembrim proximum, et alias lib. .vi. a medio aprili
proximo ad annum proximum, pro domo quam comparavit ab eo
et ab eius uxore in Murvallo, sub pena dupli. Ea die et loco et te-
stibus.

192. Ruffino da Canneto si riconosce debitore di Guglielmo Mi-
schiavino. 7 febbraio 1191.

Wibeimi Mesclavini],

Coniitetur Rufinus de Canneto se dalurum Wilielmo Mesclavino
lib. .xmi. ad mediam .xi. proximam, sub pena dupli. Ea die et
loco. Testes Manfredus Guertius, Bonusvasallus de Cartagenia.

193. Guglielmo di Rodolfo e Nicola Vcseto si riconoscono debitori
di Respcilo. Guglielmo Zerbino garantisce il debito. 8 febbraio
1191.

BoniJohannis Respeiti].

Confitentur Wilielmus de Rodulfo et Nicola Yesetus se cepisse
tantum a Bonolohanne Respeito, unde ei dare promittunt lib. den.
jan. .ex. ad dies .vm. intrantis augusti proximi, sub pena dupli
stipulata in suis bonis, que omnia ei pignori obligant, et quisque
eorum in solidum, abrenunciantes juri solidi et omni iuri. lurant
etiam ambo pagare ut supra, nisi quantum et cetera, et si termi-
num vel terminos et cetera, et pro exceptione se non accipere pre-
dicta. Et jurant quod non facient per se nec per alium pro se ut ipse
vel aliquis pro eo perveniat ad aliguod dampnum occasione usure.
Et si non pagaverint ut supra, Wilielmus Zirbinus promittit pa-
gare predictas libras ad eundem terminum, et proprium et princi-
polem debitorem et pagatorem se constituit, sub pena dupli, abre-
nuncians iuri quo cavetur principalem debitorem primo conveniri,
et omni iuri. In ecclesia Sancti Laurentii, die .viu. februarii. Te-
stes Restufatus censarius, Wilielmus Cassina, Raimundus de Ro-
dulfo, Wilielmus fdius Bonisenioris calegarii.

194. Guglielmo da Castelletto e Gandolfo Barberio contraggono
una societas per affari in Sardegna. 8 febbraio 1191.

Gandulfi].
(1) Confitetur Wilielmus de Castelleto se portare in societate a Gan-
dulfo Barberio lib. .vi. et de suis lib. .ih. in Sardiniam, causa ne-

(1) Edito da Mario chiaudano, Contratti commerciali genovesi, Torino 1925,
doc .
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gociandi bona fide. Inde (1) lanuam reducere promittit in pole-
stale eius vel sui certi missi proficuum quod Deus dederit cum ca-
pitali. Et salvo capitali, proficuum per medium partiri. Testes Wi-
lielmus iilius Michelis de Castello, Wilielmus Quartanus. Sub volta
Fornariorum, ea die.

195. Orlando da Canneto si riconosce debitore di Oddone Rabia da
Asti. 8 febbraio 1191.

Oddonis Rabie].

Confitetur Rolandus de Canneto se daturum Oddoni Rabia de Ast
lib. .xiii. et sol. .vi. ad Pasca proximam, sub pena dupli. Ea die
et loco. Testes Baudus bancherius, lohannes de Moneta.

196. Guglielmo de Rodes si riconosce debitore di Giacomo Ficiani.
8 febbraio 1191.

Jacomi].

Confitetur Wilielmus de Rodes se daturum Jacomo Ficiani lib.
V. ad mediam .xI. proximam, et lib. .v. ad pasca proximam, sub
pena dupli. Testes Widolotus Lucensis, Ogerius de Cartagenia. Sub
volta Fornariorum, die .vini, februarii.

197. Guido da Costa si riconosce debitore di Idone di Palio e Gual-
tiero da Voltri garantisce il debito. 10 febbraio 1191.

Idonis de Palio].

Sub porticu heredum Wailielmi Longi. die .x. februarii. Testes
Gorgius Pedicula, lohannes Vitellus. Confitetur Wido de Casta se
daturum ldoni de Palio lib. .xt1iii. minus sol. .v. per totum apri-
lem proximum, sub pena dupli. Et Gualterius de Vulturi debitor
et pagator, sub pena dupli, abrenuncians iuri quo cavetur princi-
palem debitorem primo conveniri, et omni iuri.

198. Oberto Clerico da quietanza di sol. U0 che la nipote Alda gli
paga in acconto di maggior debito. 10 febbraio 1191.

Aide].
De lib. .xI. quas Alda neptis Oberti Clerici debet dare Oberto
Clerico, idem Obertus confitetur se recepisse sol. .x1., et quietimi

se clamat et pagatum. In curia Gontardi, ea die. Testes Rolandus
Lucensis, Wilielmus Arnaldus, Oliverius Tempia Sicca.

(1) in reditu cancellato, inde in sopralinea.
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199. Arnaldo Arpaveggia da Arenzano vende una terra in Costa a
Natale Bianco con patto di riscatto entro 10 anni. 11 febbraio
1191.

Nadalis Blanoi].

Arnaldus Arpaveja de Arenzano vendit Nadali Bianco petiam terre
de Costa quam videtur habere et possidere, cui coheret superius ter-
ra Wilielmi Manenti, inferius terra Philippi Gamba, a latere terra
Idonis de Carmadino, ab alio terra Magnani. Quam peliam vendit
ei cum omni suo iure et comodo et utilitate et ingressu et egressu
suo pretio lib. den. ian. .mi., et quietum se clamat et pagatum, et
quod plus valet titulo emptionis et donationis inter vivos ei cedit.
Et possessionem cum dominio ei confitetur se tradidisse, ut de ce-
tero faciat proprio iure ipse eiusque heres quicquid voluerit. Ab
omni homine defendere et auctorizare promittit per se suosque he-
redes, sub pena dupli. Et pro dupla evictione et pro pena et sorle
omnia bona sua ei stipulanti pignori obligat, sicut pro tempore
valuerit. Ita tamen facit hanc venditionem, ut si Arnaldus vel sui
heredes voluerint recuperare predictam terram usque ad annos de-
cern (1), reddente preoium et melioramentum si fuerit, predicta ven-
dila non valeat, et Nadalis teneatur reddere ei vel suis fdiis. In ripa
maris, ante domum Simonis Venti, die .xi. februarii. Testes Lam-
bertus Bocca de Bo, Vasallus de Plano, Nadalinus de Tajano.

200. Natale Bianco da Arenzano riceve una somma per la dote di
sua moglie Alda da Arnaldo Arpaveggia suo suocero. 11 febbraio
1191,

Patrimonium Aide],

Confitetur Nadalis Blancus de Arenzano se recepisse de dote sue
uxoris Aide lib. .xvn. ab Arnaldo Arpaveja suo socero, et quietum
se clamat et pagatum. Et donationem propter nuptias nomine anti-
facti facit ei et donat in suis bonis tantum quod valeat lib. .vini, ad
habendum, tenendum, et quicquid voluerit faciendum, pro more et
consetudine civitatis Janue. Et pro omnibus his omnia bona sua
Arnaldo suo socero recipienti pignori obligat. Actum ea die et loco.
Testes Vasallus Rex, Lambertus Bocca de Bo, Nadalinus de Tajano.

201. (1) Giovanni di Oberto Pizi e Enrico banchiere contraggono
accomandacio per affari in Marsiglia e altrove. 11 febbraio 11.91.

Enrici bancherij],
Confitetur lohannes filius Oberti Pizi, iussu sui patris presentis et

(1) usque ad annos decem in sopralinea.
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volentis, se portare in accomendalione ab Enrico banclierio lib. ani.
Marsiliam et inde in uno alio viatico tantum, causa negociandi.
bona fide, ad quarlam proficui. A Marsilia vero vel a viatico quod
fecerit reducere promittit in potestate eius vel sui certi missi profi-
cuum quod Deus dederit cum capitali. Testes Balduinus Gambiator,
Viventius de Statione. Et si ita non attenderit, vel in sua culpa de-
vastaverit, pater eius totum dampnum et predictas libras restituere
sub pena dupli, abrenuncians omni iuri (1). Sub volta Fornario-
rum, die .xi. februarii, .mcixxxxi., indictione .vm.

202. Manfredo Goia si obbliga di pagare una somma a Enrico Gio-
sberto e Anseimo da Prato, per pentecoste a Genova o0 in Sciam-
pagna alla prossima fiera di san Giovanni in Troyes con un ali-
mento. 11 febbraio 1191.

Enrici Josberti et Anseimi de Prato] (2).

Confitetur Manfredus Goia se cepisse tantum ab Enrico Josberlo
et ab Anseimo de Prato, unde eis dare promittit lib. den. jan.
Jdvi. ad pentecosten proximam. Et si tunc non pagaverit, exinde
per quantum temporis tenuerit dare promittit pro unaquaque libra
den. ani. ad rationem mensis, vel previdixes ad rationem .xvi.
sicut ascende! de toto debito in proxima feria de Trex de sancto
lohanne, in electione creditorum. Et expensas et dampnum et mu-
tuum quod facient a termino inde ei restituere et similiter pagare
promittit, et inde omnia bona sua eis pignori obligat. In statione
lieredis Opizonis Lecavele, ea die. Testes Crexanus de Ast, Jacomus
de Curtimilia, Curradus Preveengus.

203. Manfredo Goia si obbliga al pagamento di una somma a Gia-
como da Cortemilia o a Pasqua in Genova o in Sciampagna alla
seguente fiera di san Giovanni in Troyes. 11 febbraio 1191.

Jacomi de Curtimilia],

Confitetur Manfredus Goja se daturum Jacomo de Curtimilia lib.
den. ian. .xxxii. ad pasca proximam, et si tunc non pagaverit, dare
promittit previdixes ad rationem .xv|., sicut ascende! de toto de-
bito in proxima feria de Trex de sancto Johanne. Et expensas et

(1) omni iuri in sopralinea.
(2) Edito da Ferretto A., Documenti intorno alle relazioni fra Alba e (ie-

nova (1141-1270), in « Biblioteca della Societa Storica Subalpina », voi. XXIII
(Pinerolo, 1906), doc. 5.
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dampnum et mutuum ei restituere et similiter pagare promillit, et
sua bona pignori obligat. Ea die et loco et leslibus.

204. Arnaldo Arpavcggia e Guglielmo e Ansaldo, suoi figli ven-
dono una terra in Artale a Giovanni da Alano. 11 febbraio 1191.

Johannis de Ajano].

* Arnaldus Arpaveja et Wilielmus et Ansaldus filii eius vendunt
Johanni de Ajano petiam terre de Artali quam videntur habere
et possidere, cui coheret superius via, inferius fossatus, a latere terra
Opizonis de Aldo. Quam petiam vendunt ei cum omni suo jure ¢,
comodo et utditate et ingressu et egressu suo, et cum pieno et vacuo,
pretio lib. den. jan. .xvi. Et quietos se clamant et pagatos de pre-
tio, et quod plus valefc titulo emptionis et donationis inter vivos
ei cedunt. Et possessionem cum dominio ei confilentur se tradidisse
ut de cetero ipse eiusque heres faciat proprio iure quicquid volue-
rit. Ab omni homine per se suosque heredes ei eiusque heredi de-
fendere et auclorizare promittunt, sub pena dupli. Pro dupla quo-
gue evictione et pro pena et sorte omnia bona sua habita et habenda
ei stipulanti pignori obliganl, sicut pro tempore valuerit, et quis-
que eorum in solidum, abrenuncianles juri solidi et omni juri. In
ripa maris, ante domum Simonis Ventis, ea die. Testes Nadalis
Blancus, Nadalis de Tajano, Ansaldus Yetulus.

205. Simone Greta promette di andare come marinaio sulla nave
di Guglielmo di Palio da Porto Pisano in oltremare e ritorno.
12 febbraio 1191.

YVilielmi de Palio].

Promittit Simon Greta Wilielmo de Palio ire in nave eius et so-
ciorum, que est in Portu Pisano, Ultramare et inde reverti in terra
christianorum quo navis faciet portum, pro marinano et pro fa-
cere omnia servicia navi qui sint necessaria et que sciat facere bona
fide, et salvare et custodire res navis et dominorum navis et homi-
num omnium que in nave fuerint bona fide, et non defraudare. Et
hec omnia jurat. attendere et contra non venturum per se nec per
alium pro se, sub pena bis. .x. stipulata in suis bonis, que omnia
ei pignori obligat. Et Wilielmus promittit dare ei bis. .x., et de me-
dielate Simon clamat se quietum et pagatum, et aliam medieta-
tem dare promittit Ullramare, sub pena dupli. Sub volta Fornario-
ium, die .xii. februarii. Testes Wido Bergognonus, Baimundus
Buzea, Johannes Musengrus.
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206. Malvestito da Milano e Obizzo da Frasso si obbligano di >011-
segnare un giovane schiavo sardo a Guidone da Rezo, per cui
Guidone ha gia pagato sol. 20 e promette di pagarne altri sol.
20 alla consegna. 12 febbraio 1191.

W idonis de Rezo].

* Confitetur Malvestitus de Mediolano et Opizo de Frasso se rece-
pisse a Widone de Rezo sol. .xx. den. jan., unde ei mittere prornit-
tunt sardum unum de annis .xn. usque in annos .xvm. habentem,
sub pena dupli. Et Wido promittit dare eis alios sol. .xx. cum lia-
buerit sardum, sub pena dupli. Sub volta Fornariorum, ea die. Te-
stes Joliannes cazaor, Bovus de Mediolano.

207. Oberto Rosso e Martino Corto contraggono una societas per
affari dovunque voglia Oberto. 12 febbraio 1191.

Martini Curti].

Confitetur Obertus Rubeus se habere in societate a Martino Curio
lib. .c. et de suis lib. .1., causa negociandi et portandi quo voluerit
et sibi videbitur melius, bona fide. Et possit mittere ei in lanua et
cum testibus sicut sibi videbitur. In reditu vero Januam reducere
promittit in potestate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus
dederit. aliguo modo ex quo exiverit portum Janue, cum capitali.
Et salvo capitali, proficuum per medium debet partiri. Tesles Jo-
nathas de Sancto Ambroxio, Obertus tajaor, Wilielmus vederarius.
Ea die et loco.

208. Manfredo del fu Guidone Lupi, e Paxano stabiliscono le mo-
dalitd di pagamento del prezzo della terra in Monte venduta
dalla cognata Rosa e suo figlio. 12 febbraio 1191.

Paxani].

* Confitetur Manfredus filius quondam Widonis Lupi se recepisse
a Paxano sol. .xx. pro sua cognata Rosa et pro filio eius, pro precio
terre de Monte, et de quo precio ultra predictos sol. .xx. confiten-
tur predicti quod ipsa habuit alios sol. .xx. De qua terra pro precio
istorum sol. .x1. Manfredus promittit Paxano quod faciet quod Rosa
cum suo filio faciet cariarti Ugulino fratri Paxani ad dies .mi. pro-
ximas ex quo petetur ei, in laude sapii Ugulini. Et si ita non at-
tenderli, Manfredus promittit Paxano dare sol. .c. nomine pene in
suis bonis, que omnia ei pignori obligat que maluerit. Testes Al-
bertus de Petra, Ardicion magister. Ea die et loco.
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209. Ansaldo Nono, Oberlo da Acquabona, Pietro da Verdeto e al-
tri contraggono una societas per affari in Provenza e altrove.

13 febbraio 1191.

Oberli de Aquabona et Petri].

Sub volta Fornariorum, die .xiii. februarii. Tesles. Confitetur
Ansaldus Nonus (1) se portare in societate ab Oberto de Aquabona
lib. .xx., a Petro de Veredeto lib. .xx., et de rebus Wilielmi de Por-
ticu lib. .xx., et de suis lib. .xxx., in Provintiam et quo sibi vide-
bitur mellus, causa negociandi, bona fide. In reditu Januam redu-
cere promittit in potestate eorum vel certi missi eorum proficuum
quod Deus dederit aliguo modo ex quo exiverit portum Janue cum
capitali. Et salvo capitali, proficuum per medium debet partili. Et
et (sic) ab Oberto de Veredeto de societate quam habet cum Bucutio
lib. .x. ad quartam proficui. Et -si sibi videbitur, possit mittere eis
in Janua et cum teslibus. Item de sociis predictis portat sol. .xxx.
Testes Obertus pellizarius, Johannes magister, Villanus de Bapallo.

210. Simone Malagrundo e Vasallo Murevel da Porta promettono
di andare sulla nave di Guglielmo di Palio da Porto Pisano in
oltremare e ritorno. 13 febbraio 1191.

Wilielmi de Palio] (2).

Ea die et loco. Testes Wilielmus de Quarto, Bosus Lombardus, Pe-
trus de Pervallo. Promittit Simon Malagrundo de Albario Wilielmo
de Palio ire in nave eius et sociorum, que est in Portu Pisano, Ul-
tramare et inde reverti in terra christianorum quo navis eadem fa-
ciet portum, pro marinario et pro facere omnia servicia navi ne-
cessaria et que sciat facere, et salvare et custodire navem et res na-
vis et res dominorum navis et omnium hominum qui in nave fue-
rint. Et ita jurat attendere et contra non venturum per se nec per
alium pro se, sub pena bis. .vii. stipulata in suis bonis. Et Wiliiel-
mus promittit ducere se in nave et dare ei bis. .vii. Ultramare, sub
pena dupli in suis bonis. Et Vasallus Murruel de Porta similiter per
omnia, pro bis. vini., et de medietate est quietus. Testes Baimun-
dus Unaldus, Otto de Langasco. Ea die et loco (3).

(1) o Nanus.

(2) Segnato in margine, per la lunghezza dell’atto, da un segno verticale,
ondulato.
(3) loco in sopralinea.
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211. Bernardo Calegario da Valle Trebbia si riconosce debitore ver-
so Drogo da San Lorenzo e Giovanni Valloso garantisce il de-
bito. 13 febbraio 1191.

Drogi].

Testes Rubeus de Pelio.....ccoceiennee (1), Ogerius Cevalla Ogerius
de Gartagenia. Sub volta Fornariorum, die .xiii. februarii. Confi-
tetur Bernardus Calegarius de Valle Trebie se daturum Drogo de
Sancto Laurentio lib. .xxii. ad pasca proximam pro coriis .Ixxxxhi.,
sub pena dupli. Et Johannes Vallosus debitor et pagator, sub pena
dupli, abrenuncians juri quo cavetur principalem debitorem primo
convenni.

212. Giovanni da Veguli, Giovanni cazaor e Guglielmo calderaio
contraggono una accomendacio per affari in Napoli e altrove.
14 febbraio 1191.

\Jo. 11 r.] lohannis cazaor et Wilielmi] .ni].

Gonfitetur Wilielmus de Veguli se portare in accomendatione a
lohanne cazaor sol. .x1. Napolim et inde quo sibi videbitur melius,
causa negociandi, bona fide, ad quartam proficui. In reditu lanuam
reducere promittiti in potestate eius vel sui certi missi proficuum
quod Dus dederit cum capitali. Sub volta Fornariorum, die .xiiu.
februarii. Et a Wilielmo calderario pelles varias precii sol. ,xr.
Testes Gallus quondam Galli, Bernardus de Sancto Petro de Porla.

213. Nazario Gropo deve a Guglielmo Rataldo una somma, e im-
pegna i suoi beni verso Baldizio Bojacheso che agisce a nome di
Guglielmo. 15 febbraio 1191.

Wilielmi Rataldi].

Gonfitetur Nazarius Gropus se daturum Wilielmo Rataldo lib.
XLVin. ad mediam .xi1. proximam. Et inde omnia bona sua Baudi-
lioni Bojacheso stipulanti pro Wilielmo pignori obligat, sub -iere!,
dupli. Ante stationem Fornariorum, die ,xv. februarii. Testes An-
selmus de Caffaro, Oliverius Marzocus, Rolandus de Canneto.

214. Daniele Nacaro riceve in mutuo una somma da Amico ma-
cellaio e impegna una terra ch’egli tiene dallo stesso Amico.
15 febbraio 1191.

Amici macellarti].
Gonfitetur Daniel Nacarus se cepisse mutuo pro amore ab Amico

(1) Azo Pardus cancellato.



GUGLIELMO CASSINESE 87

macellano lib. .x. den. ian., quas promittit recidere ad festum san-
cii lohannis proximum. Et inde ei pignori obligat totam terrain
quam tenet idem Amicus ab eo ad libellum, et super qua terra
Amicus babet sua edificia, et reliqua bona sua, sub pena dupli, tali
pacto, ut pena commissa sua auctoritate et sine magistratus decreto
intret predictam terram et reliqua bona eius que maluerit et exli-
met duplum, et extimatam possideat nomine venditionis’sine orrmi
eius omniumque pro eo contradictione vel retinere eam extimatam
iusto precio (1). lurat etiam pagare ut supra nisi quantum et cetera
el si terminum vel terminos et cetera. Et iurat ut si non pagaverit
ad terminum vel ad terminos et intraverit in duplum, quod non
impediet ei nec alicui pro eo per se nec per alium pro se. Et quod
ab omni homine defendet per se suosque heredes ei eiusque heredi,
sub pena dupli. Et si forte pervenerit quod Daniel velit vendere
predictam terram iurat quod nulli alii vendet, Amico volente emere
et dare tantumdem quantum poterit habere ab alio, sine fraude (2).
Testes lacobus judex, Fulco judex, Wilielmus fundigarius, Baldui-
nus Cintragus. In ecclesia Sancti Laurentii, die .xv. februarii.

215. Baldizzo Tellano promette di andare come marinaio sulla
nave di Guglielmo di Palio da Porlo Pisano in Oltremare e ri-
torno. 15 febbraio 1191.

Wilielmi de Palio] (3).

Promittit Bauditio Tellanus Wilielmo de Palio ire in nave eius
et sociorum, que est in Portu Pisano, Ultramare et inde reverti in
terra cbristianorum quo navis eadem faciet porlum, pro marinario
et pro tacere omnia servicia que sint necessaria navi et que sciai
tacere, bona fine. Et promittit salvare et custodire navem et res
navis et dominorum navis et omnium hominum qui in nave fue-
rint. Et hec omnia iurat attendere et contra non venturum per se
nec per alium pro se, sub pena bis. .x., stipulata in suis bonis. Et
Wilielmus promittit ducere in nave et dare ei bis. .x., et Bauditio
de medietate clamat se quietum et pagatum, et aliam medietatem
dare promittit ei, sub pena dupli. Sub volta Fornariorum, ea die.

(1) vel retinere eam extimatam iusto precio in sopralinea.

(2) et dat licentiam ei ut Amicus possit tacere vendere predictam terram
cancellalo.

(3) L 'atto e segnato a margine per la lunghezza da uria striscia ondulata ver-
ticale, che comprende anche I’atto seguente.
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Testes Oliverius de Sturla, Wilielmus de Sancto Genesio, Petrus
Guezius.

216. Ogcrio Poccalana promette lo stesso. 15 febbraio 1191.

Wilielmi de Palio],

Et Ogerius Poccalana similiter promittit et iurat sicut Bauditio,
pio bis. .vini. Ea die et Iffco. Testes Ansuixius de Sancto Genesio,
Jacomus de Bonbello.

217. Otto giudice da Castello da quietanza a Rubaldo Pezullo di
una somma per una accomendacio di un locum e mezzo di
nave contratta con Rubaldo in Napoli per Giovanni giudice.
15 febbraio 1191.

Confitetur Otto judex de Castello se cepisse a Bubaldi Pezullo
lib. .XVmi. et den. .xxxiii. pro accomendatione unius loci et dirni-
dii navis, quam fecit lohannes judex ei in Napolim, ponendo pro
unciis .vin j. Et quietum se clamat et pagatum.

218. Villano Axaxino e Guglielmo Rataldo contraggono una so-
cietas per affari in Catalogna e altrove. 16 febbraio 1191.

Wilielmi Bataldi] (2).

Confitetur Villanus Axaxinus se portare in societate a Wilieuno
Rataldo lib. .i1x. et de suis lib. .xxx. in Catalognam, et inde quo
sibi videbitur causa negociandi melius bona fide. In reditu vero
lanuam reducere promittit proficuum quod Deus dederit aliquo
modo ex quo exiverit portum lanue cum capitali, et salvo capitali
proficuum per medium debet partiri. Et super societatem confile-
tur portare ab eodem lib. .ccxmi. et sol. .v. ad quartam proficui,
que sit propria (2) Villani. Item in potestate eius vel sui certi missi
promittit reducere proficuum et capitale. lurat etiam ita attendere
et salvare et custodire et operari bonum et utilitatem societatis et
accomendationis bona fide, et non defraudare. Et possit mittere ei
in lanua et cum testibus, et possit mutuare super societatem &> ac-
comendationem, si necesse fuerit pro carrico navis. Testes Wiliel-
mus Manentus, lohannis Silvagnus, Andreas de Baiamente. Sub
porlieu quondam Rogeroni, die .xvi. februarii.

(1) Segnato in margine, per tutta la sua lunghezza, da una linea verticale
ondulata.

(2) eius cancellato
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219. Baldizzo Boiacheso e Guglielmo Ralaldo contraggono una
accomendacio come sopra. 16 febbraio 1191.

Wilielmi Rataldi] (2).

Confitetur Bauditio Boiachesus se portare in accomendatione a
Wilielmo Rataldo lib. .cccmi. et sol. .v., ad quartam proficui si-
militer ut superiores (2). Testes lohannis Silvagnus, Andreas de
Baiamonte, Wilielmus Manentus. Ea die eb loco.

220. Alberto Paradiso promette di pagare una somma a Nazario
Gropo. 16 febbraio 1191.

Nazarii Gropi].

Confiletur Albertus Paradisus se daturum Nazario Gropo lib.
xlviii. (3) den. ian. ad. mediani .xI1. proximam, sub pena dupli.
Testes Berguntius Petegnus, Rogerius Berlovus. Sub volta Forna-
riorum, ea die.

221. Martino Corto promette di pagare una somma ad Ugone Pa-
pazolle. 16 febbraio 1191.

tigonis Papazolle],

Confitetur Martinus Curtus se daturum Ugoni Papazolle lib.
Xxxi. et sol. .xvi. ad mediam .xl. proximam, sub pena dupli. Te-
stes BonusVasallus Bruxetus, Ogerius Porcus. Ea die et loco.

222. Giovanni Gallina del fu Alberto Silvagno dichiara d’aver ri-
cevuto lib. 15 della dote della moglie Altilia figlia di Ober'.a
da Codogno e da nomine antifacti lib. 8. 18 febbraio 1191.

Patrimonium Altilie].

Confitetur lohannis Gallina filius quondam Alberti Silvagni se
habuisse de dote sue uxoris Altilie, filie Oberti de Codogno, lib.
-xv., ab ea et quielum se clamat et pagatum. Et donationem propter
nuptias nomine antifacti facit ei et donat tantum in suis bonis quod
bene valeat lib. .vm., ad habendum, tenendum, et quicquid volue-
vit faciendum pro more et consuetudine civitatis lanue, et pro om-
nibus his omnia bona sua (4) Oberto accipienti pro filia pignori
obligat. Sub volta Fornariorum, die .xviiii. februarii. Testes Ber-

Ci) Linea ondulata verticale in margine a questo, come all’atto precedente.
(2) Et iurat similiter cancellato.

(3) .x1. in lirvea; .vm. in sopralinea.

(4) ei cancellato.



90 M. W. HALL - H. C. KRUEGEB --B. L. REYNOLDS

tolotus frater losberti, Andreas de Sancto Clemente, Marinus de
Vultabio guardaor, Wilielmi Zirbini.

223. Oberto da Codogno promette di pagare a Giovanni Gallina
una parte della dote di cui al doc. 222. 18 febbraio 1191.

iohfinnis Galline].

" Promittit Obertus de Codogno se daturum lohanni Galline lib.
m. usque ad annos .v., sol. .xx. per annum, pro dote sue filie Alti-
lie, sub pena dupli. Ea die et loco et testibus.

224. Ogerio Galleta, prevosto di San Lorenzo, ed altri chierici,
danno a Gandoljo de Valle, a livello per anni 15 la meta dei
beni che la chiesa di San Lorenzo possiede in Corsanego. 18
febbraio 1191.

Locatio Sancti Laurentii Gandulfo de Valle] .vini.].
Locatio Sancti Laurentii Fulconi Mazoco, .mi.].

In canonica Sancti Laurentii. Ea die. Testes archipresbyter Fulco
de Sori, presbyter Gerardus, Wilielmus Fornarius de Clavica. Do-
minus prepositus Ogerius ecclesie Sancti Laurentii, consilio et au-
cloritate archidiaconi Ottonis, et arcliipresbyteri Augustini, et pre-
shiteri Wilielmi, arcbipresbyteri de Bergalio, et presbyteri Ter-
doni, et presbyteri Ugonis, et presbyteri Wilielmi, et Rustici dia-
coni, et BoniVasalli Blanci, et Rolandi subdiaconorum, presentium
et volentium, locat, dat, et cedit Gandulfo de Valle medietatem
totius quod ecclesia Sancti Laurentii habet et tenet in Corsanego,
ad habendum, tenendum (1) et usufructandum libellario nomine
usque ad annos .xv. Quam locationem promittit tenere et habere
firmam et ratam et contra non venturum per se nec per suos
successores et ab omni homine defendere, sub pena sol. c., stipu-
lata. Pro pena bona ecclesie ei pignori ohligat. Et pena soluta lo-
catio sit firma. Et ipse promittit tenere usque ad prefatum termi-
num per se suosque heredes, et dare per annum medietatem vini et
olei et quartum biavi, et sol. .n. pro aliis fructibns, et pastenare ta-
bulas .n. terre vinee, et dare per annum albergariam .i. duobus do-
minis cum suis servientibus, et non incidere arborem nisi volun-
tate missi canonice. Et si canonici pastenaverint promittit retinere
pastenum in medietate et [/fo. 11 v.] salvare et custodire bona fide,
se habente tamen medietatem fructus inde provenintis, et salvare et
custodire res ecclesie bona fide et locationi nullam fraudem (2) adlii-

(1) et quicquid voluerit faciendum cancellalo.
(2) hab. cancellalo.
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bere, sub pena sol. .c., stipulata. Pro pena vero et conditione oin-
nia bona sua ei stipulanti pignori obligat, et pena soluta et condi-
tione, cadat a iure locationis. Similiter locat aliam medietatem Ful-
coni Mazoco. Die .xviii. februarii. .mcixxxx., indictione .vili. (1).

225. Giovanni de Piris e Richelda, coniugi, vendono mri appez-
menti di terra situati in diversi luoghi a Rubaldo e Rinaldo dei
Piano da Manenzano. 18 febbraio 1191.

Rubaldi et Rainaldi de Plano de Manenzano et due carte debent fierij .

lohannis de Piris et Richelda iugales vendunt Rubaldo de Plano
de Manenzano et Rainaldo de Plano de Manenzano totam comparam
quam fecit idem lohannis a lohanne Meleo in Manenzano, et tolam
comparam quam fecit similiter a filiis quondam Bauditionis For-
narii in Manenzano, et quod habent in petia terre de Coazo, quod
totum et quod pro eis potuerunt invenire in Manenzano et in perii m
uentiis, cum omni suo iure et comodo et utilitate et ingressibus et
exilibus suis, nichil in se retento, vendunt eis pretio lib. den. ian.
f.xiii. et sol. .v. Et de precio clamant se quietos et pagatos et quod
plus valet titulo emptionis et donationis inter vivos eis cedunt. Et
possessionem cum dominio eis confitentur se tradidisse ad facien-
dum a modo proprio iure ipsi eorumque heredes quicquid volile
rint sine omni eorum omniumque pro eis contradictione. Ab omni
homine defendere et auctorizare per se suosque heredes eius eorum-
que heredibus promittunt, sub pena dupli. Pro dupla quoque evic-
tione omnia bona sua habita et habenda eis stipulantibus pignori
obligant, et quisque eorum in solidum, slieut pro tempore valuerit,
abrenunciantes iuri solidi et omni iuri, et Richelda abrenunoians
legi lulie, iuri hypothecarum et decreto consultus Velleianii et om-
ni iuri, et facit hec omnia consilio et auctoritate sui fratris lorda ni
Clerici et lohannis de Casanova sui cognati. In botea de Lecavellis
de Mari in qua moranlur venditores, ea die. Testes Rubaldus lava-
ninus, lohannes lavaninus due rogate sunt fieri * * * (2).

226. Rinaldo e Rubaldo sopradetti promettono di pagare per l'ac-
quisto di cui sopra, e Rubaldo lamgnino garantisce il paga-
mento. 18 febbraio 1191.

lohannis de Piris],
Promiltunt Rubaldus de Plano de Manenzano et Rainaldus de

(1) Nel margine superiore: In februario.
(2) Segno di riferimento al doc. 228, dove e continuato il documento.
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Plano de Manenzano se daturos lohanni de Piris lib. .xiii. ad pasca
proximam, et lib. ,xx. ad sanctum Bartholomeum proximuro. et
ad aliud a carnislevamen proximum alias lib. .xx. pro terra quam
idem lohannis cum sua uxore vendiderunt in Manenzano. Et inde
eandem terram ei pignori obligant et reliqua bona sua, sub pena du-
pli stipulata et quisque eorum in solidum, abrenuntiantes iuri
solidi (1). Possessionem cuius terre lohannis de Piris concedit eis
precario, et ipsi confitentur earn habere precario. Et si non paga-
verit ut sapra, Rubaldus lavaninus promittit pagare predictas libras
ut supra, et proprium et principalem debitorem et pagatorem se
constituit, sub pena dupli, abrenuntians iuri quo cavetur prin-
cipalem debitorem primo conveniri, et omni iuri. Ea die et loco et
testi bus.

227. Sofia del fu Alberto de Verzuli vende un appezzamento di
terra in Camogli e altrove a Drogo da San Lorenzo. 19 febbraio
1191

Drogi].

Sophia, fdia quondam Alberti de Verzuli, vendit Drogo de Sancto
Laurentio petiam .i. terre quam videtur habere et possidere in Ca-
mugio in ora que dicitur Rivalta. Cui coheret inferius et a latere
via, superius terra Sancti Fructuosi, a latere terra emptoris. Et ven-
dit quartam partem petie terre de Lavagi, cui coheret a duabus par-
tibus terra emptoris, a latere terra Enrici Vernazani, inferius fossa-
tus. Et que terra pervenit sibi ab Orcoita, fdia quondam Rainaldi de
Campagano. Quam terram ut supra cum omni suo iure et comodo et
utilitate et ingressu et egressu vendit ei precio sol. den. ian. .i1xx., €
quietam se clamat et pagatam de precio, et quod plus valet titulo
emptionis et donationis inter vivos ei cedit. Et possessionem cum
dominio ei confitetur se tradidisse, ut decetero faciat. proprio iure
quicquid voluerit. Ab omni homine defendere promittit, sub per
dupli. Et pro dupla evictione et pro pena et sorte omnia bona sua
habita et habenda ei stipulanti pignori obligat, sicut pro tempore
valuerit, abrenuntians etiam decreto consultus Velleiani, et omni
iuri. lurat etiam hanc venditionem tenere et habere firmam et ra-
tam et attendere ut supra et contra non venturam per se nec per
alium pro se (2) et quod non vendidit non donavit non alienavi!
non obligavit predictam terram alicui alii. Et facit hec omnia con-
silio Wilielmi fdii quondam Vasalli de Cruce sui parentis et lohan-

(1) Per postilla: et quisque eorum in solidum, abrenuntiantes iuri solidi
(2) et re cancellato.
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nis Fornarii de Vaireso. Et si predicta fuerit impedita Drogo (1)
usque ad annos .hi., idem Wilielmus promittit defendere ab omni
bomine, et proprium et principalem defensorem se constituit usque
ad annos .in., sub pena dupli, abrenuntians iuri quo cavelur prin-
cipalem debitorem primo conveniri. Sub porticu iusdem Drogi, die
xvim. februarii. Testes Opizo Guertius, lohannis Fornarius de
Vaireso.

Item, die .xi. martii adiunxit venditionem quartam de medietale
pecie que dicilur Maononus, et est roboretum, et que est pro indi-
viso cum Drogo et quartam petie de Canneto, que est juxta terram
Drogi et que pervenerii ab Orcoita et totum quod per eam poterit
invenire. Consilio predictorum et eodem modo per omnia et precio.
Preter de sacramento. Testes Alexander Torsellus, Vasallus For-
narius.

228. Codicillo al doc. 225 (2). 19 febbraio 1191.

In pastenis est pecia .i. cui coheret superius terra Idonis de Car-
madino, inferius fluvius de Sadurena, ab latere terra filiorum Ogerii
Widonis, et superius in capite istius est domus et vinea, et coheret
ab una parte terra filiorum Ogerii Widonis, ab alia terra Agneiis.
Et ex parie de Cumego in petia una habet medietatem que proten-
ditur usque in fossatum, quod dicitur Quartinascus, et usque in
viam publicam superius. lbi prope habet (3) octenam petie .i.,
gue protenditur usque in fossatum de Quartinasco et usque in
viam. In petia de Morello habet octenam, et protenditur usque in
Sadurelam, et est iuxta terram Lamberti. Et in petia que est. ante
domum Agmi de Novelleto habet quartam, et protenditur usque in
Quartinascum, et usque in Costam. Et in Petralonga petiam .i.. et
coheret ab una parte terra filiorum Ansaldi de Infantibus, ab alia
terra illorum de Oria, superius terra Sanete Marie de Cumego, in-
ferius terra Idonis de Carmadino. In Coazo habet quartam petie
el protenditur a Sadurena usque in costa de Coazo.

229. Martino da Chiavari e Quadrello Fornaio contraggono una
societas per affari in Maremma, Sicilia e altrove. 20 febbraio
1191.

Quadrelli, .in.].
Gonfitetur Marinus de Clavari se portare in societate a Quadrello
Fornario lib. .xmi. et de suis lib. .vii. in Maritimam et inde in Sici-

(1) et ipsa cancellato.
(2) lla segno eli riferimento al doc. 225. Cfr. pag. 91 nota 2.
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Uam et inde quo ierit maior pars sociorum galeoti de Clavari, causa
negociandi, bona fide. In reditu vero lanuam reducere promittit in
potestate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus dederit cum
capitali. Et. salvo capitali, proficuum per medium debet parliri. Te-
sles (1) lohannis Blancus de Mercato, lohannis, de Ricia de Clavari,
Ogerius de Cartagenia. Sub volta Fornariorum, die .xx. februarii.

230. Anfusso banchiere compra saglia da Simone da Stanforte e
ne promette di pagare il prezzo. 21 febbraio 1191.

Simonis],

Teste« Rubaldus bastorius, BonusVasallus de Morteclo, Wilielmus
Rizisom. Confitetur Aniussus bancherius se cepisse tot saias a Si-
mone de Stanfort, unde ei dare promittit lib. den. ian. .1i. per to-
tum aprilem proximum, sub pena dupli. Sub volta Fornariorum,
die .xxi. februarii.

231. Godoino lapidario promette di pagare una somma a Raimon-
do da Boulogne a diverse date. 21 febbraio 1191.

Raimundi de Boglono],

Confitetur Godoinus lapidarius se daturum Raimundo de Boglo-
no lib. .vini. den. ian. usque ad sanctum lohannem si Baimundus
venerit in lanua et si usque tunc non veniet ad sanctum Michelem
dare promittit ei vel eius certo misso, et expensas a termino inde
quas fecerit pro bis, et dampnum quod habebil restituere promittit
et pagare, sub pena dupli et ita promittit attendere sua legalitate (2).
Ea die et loco. Testes Raimundus Unaldus, Ogerius de Cartagenia.

232. Enrico Giosberto promette di pagare una somma a Cregiano
da Asti e Uberto Vacca garantisce il debito. 21 febbraio 1191.

Crexanij.

Testes lacomus Rascerius (3), Oddo Rabia, Belardus Grugnus. Ea
die et loco. Confitetur Enricus losbertus se daturum Crexano de Ast
lib. .xxxviiii. den. ian. ad tres septimanas proximas post pasca pro-
ximam et expensas et dampnum et muluum a termino inde (C-
El | bertus "~acca debitor e redditor (4). Abrenuncians.

(1) Blancus cancellato.

(2) Per postilla: et ita... legalitate.

(3) Gandulfus Sarrac cancellalo.

(4) et sua bona pignori obligat cancellato, due volte.
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233. Alberto Paradiso promette di pagare una somina a Nazario
Gropo. 21 febbraio 1191.

Nazarii Gropi].

Coniitetur Albertus Paradisus se daturum Nazario Gropo lib.
xxim. den. ian. ad octavam pasce proxime, sub pena dupli. Te-
stes Wilielmus de Palio, Berguntius Petegnus, Ogerius de Caria-
genia. Sub volta Fornariorum, ea die.

234], Giovanni Usura da quietanza a Giovanni Mazamor per una
somma di merci e denaro per una accomcndacio. 21 febbraio
1191.

[fo. 12 r.] Johannis Mazamor],

Coniitetur Johannes Usura se habuisse a Johanne Mazamor par-
tem suam de centenariis .xmi. piperis et de lib. .xx., quod habuit
in accomendatione ab eo, et de alumine et de gamelis. Et de loto
guod debuit dare ei aliguo modo occasione societatis vel acoomen-
dationis clamat se quietum et pagatum ab eo. Testes (1), Wilielmus
Pontius, Wilielmus Rizisom, Marchesius de Canneto (2). Ea die
et loco.

235. Oberto Tachino porta una somma in accomendacione di Pie
tro della Croce e soci in Sardegna. 21 febbraio 1191.

Petri de Cruce et sociorum] p.].

Coniitetur Obertus Tachinus se portare in accomendatione (3) a
Petro de Cruce de rebus eius et Antuli et Oberti lib. .xxxi., et de
rebus Wilielmi de Porticu lib. .xx., et de rebus Oberti de Aquabona
lib. .xx., et de rebus lohannis Gastaldi lib. .vili. (4), in Sardiniam,
causa negociandi. Et possit mittere eis in Janua et cum testibus. Ad
quartam proficui. In reditu Januam reducere promiltit in potestatem
eorum vel certi missi eorum prolicuum quod Deus dederit cum ca-
pitali. Et de suis lib. .1i., que debent luerari et expendere per Ii-
bram. Testes Wilielmus de Palio, Lafrancus Sporta, Michel Bene-
diclus. Ea die et loco.

236. Gualterio genero del fu Carlo presta 20 marche d’argento del-
la sua societa con Giovanni Guercio ad Anseimo da Prato,e Cor-

(1) Johannes Usura cancellato.

(2) Fulco Arnaldus cancellato; Marchesius de Canneto in sopralinea.
(3) ab Antulo de Cruce de reb. cancellato.

(4) xx. cancellato; .vili, in sopralinea.
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rado Preveengo e 21 marche d’argento della sua societa cori Gio-
vanni Grassomorselio a Crosolano Apolio; da restituirsi in lire.
22 febbraio 1191.

Gualterii].

Confitetur Anselmus de Prato et Curradus Preveengus (1) se da-
tururn Gualterio genero quondam Carli lib. xxii. ad kalendas ma-
dii proximi, pro marcis .xx. argenti de societate Jobannis Guertii,
sub pena dupli, Et Crosulanus Apolii lib. .1xv. pro marcis .xxi. et
sunt de societate loliannis Grassi Morselli (2) ad eundem terminum
et sub pena dupli. Et quisque in solidum, abrenunciantes iuri solidi
et omni iuri. Testes Martinus de Albario, Arduinus de Canneto. Sub
mvolta Fornariorum, die .xxn. februarii.

237. Martino da Albaro e Arduino da Canneto promettono di pa-
gare una somma a Lamberto Buonalana. 22 febbraio 1191.

Lamberti].

Confitentur Martinus de Albario et Arduinus de Canneto se da-
turos Lamberto Bonalane lib. .1xvi. ad mensem .i. post pasca pro-
\imam, sub pena dupli, in solidum abrenunciantes iuri solidi et
omni iuri. Testes Wilielmus Rizisom, Gualterius quondam gener
Carli, Wilielmus de Beders. Ea die et loco.

238. L'arcidiacono Otto della chiesa di Genova e due abbati, giu-
dici delegati del Papa Clemente Ill, emettono sentenza in un pro-
cesso d’usura tra Ansaldo de Cassiano e Bernardo di Obizzone
Tignoso da Montalto e Andrea della Villa. 22 febbraio 1191 (3).

Leus Ansaldi de Cassiano].

In claustro Sancti Beligni, die .xxn. februarii. Testes Petrus prior
Sancii Beligni, Jacomus, Bernardus, Rubaldus de Lanzo, Otto, om
nes monaci Sancti Beligni, arcidiaconus Otto Januensis et Guido
Sancti Stepbani atque Stephanus Sancti Beligni abbates, cum essent
delegati judices a domino Papa Clemente super lite quam volebat
movere Ansaldus de Cassiano contra Bernardum de Opizone et Ti-
gnosum de Monte Alto et Andream de Villa occasione usure, cita-
verunt eos in primis responsuros Ansaldo de Cassiano. Tandem bis
et ter citaverunt eos peremplorie et ad certos lerminos. Qui penitus

(1) et Curradus Preveengus in sopralinea.

(2) Per postilla: et sunt... Morselli.

(3) Edito in Gorrini G., Documenti sulle relazioni fra Voghera e Genova
(S60-1325), in Bibl. Soc. Stor. Subalpina, voi. XLVIII, Pinerolo, 1908, doc. 11.
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venire contempserunt, nec ad aliquem de terminis datis venerant
nec miserunt. Quare auctoritate apostolica et predictis freti, due
ex predictis, videlicet archidiaconus et abbas Sancti Beligni, cum
abbas Sancti Stephani esset absens, et per contumaciam, accensis
candelis, predictos excommunicaverunt, et domino episcopo Ter-
donensi 0. ex parte domini pape mandaverunt ut eos haberet exeom-
municatos, et per totum suum episcopatum notiiicaret et mandarefc,
et ut hoc publicum esset et firmius haberetur, per manum publicam
scribi iusserunt.

239. Safran de Clavica fa testamento. 23 febbraio 1191.

Testamentum].

Safran de Clavica sua ultima vollUntate judicat pro anima sua
sol. .x1., ita distributos: deoenum operi Sancti Laurentii, residuum
pro sepultura. Apud Sanctum Donatum eliget suam sepulturam.
Bonaventure sue uxori legat lib. .I. quas vult ut sint proprie eius,
et legat ei omnia sua indumenta et guarnimenta quibus utitur ipsa,
(1) et lectum preparatum ut est: cum duobus coopertoriis et cum
duabus vellatis et cum linteolis et cum sacoone et cum omnibus ut
est et sint propria eius (2). Veram suam sardam facit liberam si ipsa
invenerit maritum qui possit retinere, cum consilio tamen Bona-
venture et filiorum eius. Et legat ei uxori (3) habitationem sue do-
mus usque cum ipsa uxor vixerit. Sibilietam suam filiam heredem
instituit de lib. x., et his sit contenta que sint in tutela et res Bona-
venture sue uxoris. Religuorum suorum bonorum heredes instituit
Martinum lohannem (4) et Jacomum filios (5), et eos substituit ad
invicem usque ad ultimum, si aliquis eorum obierit sine herede
legittimi conjugii. Hec est sua ultima voluntas, et si quod jus et
cetera. Et vult et sua voluntas est ut sua uxor nullo modo nulla
occasione constringatur ad sacramentum a fdiis suis nec a consula-
tu nec ulla demum persona occasione rerum. Et si aliquis suorum
filiorum molestaverit vel vocaverit ad sacramentum per se vel per
alium pro se, vult ut non habeat nisi falcidiam de suis rebus, et ea
sit contentus. Et legat sue uxori omnia sua massaricia domus que

(1) et sint propria eius & in sopralinea ma cancellato.
(2) et sint propria eius in sopralinea.

(3) uxori in sopralinea.

(4) lohann. cancellato.

(5) tilios in sopralinea.

M. W. Hall - H. C. Krueger - R. L. Reynolds, Guglielmo Cassinese.
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sint propria eius. Testes presbyter HomoDeus, presbyter Martinas
de Sancto Donato, Jordanus de Michele, Wilielmus Gontardus, Va.
sallus Grandis, Bajamons de Gajanego, Calvus Respeitus. Die .xxiii.
februarii, in domo testatoris.

240. Baiamonte Barlaim promette di pagare una somma a Simona
da Iser. 23 febbraio 1191.

Simonis de Iser].

Confitetur Bajamons Barlaira se daturum Simoni de Iser lib.
Xvini\. ad octavam pasce proxime, sub pena dupli. Testes Oli-
verius Marzocus, Ricius Barlaira. Sub volta Fornariorum ea die.

241. Gualterio genero del fu Carlo presta dieci inarche d’argento
della sua societd con Giovanni Guercio ad Enrico Giosberto e
Anseimo da Prato e Uberto Vacca ne garantiscono il pagamento.
23 febbraio 1191.

Gualterij] (2).

Confitetur Enricus losbertus se daturum Gualterio genero quon-
dam Carli lib. den. jan. .xxxi. ad kalendas madii préximas pro
marcis .X. argenti de societate Johannis Guertii, sub pena dupli.
Et Anselmus de Prato et Ubertus Vacca debitores et pagatores, sub
pena dupli, in solidum, abrenunciantes juri solidi et iuri quo ca-
vetur principalem debitorem primo conveniri. In curia Gontardi,
ea die. Testes Martinus de Albario, Johannes Leo.

242. Streiaporco garantisce di pagare una somma a Gualtiero ge-
nero del fu Carlo a conto di Pileto da Liége li presente. 24 feb-
braio 1191.

Promiltit Strejaporcus se daturum Gualterio genero quondam
Carli lib. .1xxxxvii. et sol. .vini, ad octavam pasce proxime pro
ordino (2) Pileto de Leges cui debebat dare Streiaporcus, set volun-
tarte eius presentis et volentis promittit pagare ut supra, et proprium
et principalem debitorem primo conveniri et omni iuri. Sub por-
ticu Strejaporci, die .v. exeuntis februarii. Testes Martinus Gurtu.
Baiamons de Gullenego, Belengerius bancherius.

(1) Questo, e l’atto seguente, segnato a margine da una sola linea ondulata
verticale.

(2) or in sopralinea.
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243. Rodolfo di Umberto da Sagnes vende due schiavi saracern a
Rubaldo de Modo. 25 febbraio 1191.

Rubaldi de Modo].

Redulfus de Oniberte de Sagnes vendit Rubaldo de Modo sarra-
cenos .Xi.,, Album et Adelle, pro servis non furatis neque ablatis,
precio lib. .mi. den. jan., et quietum se clamat. Et possessionem
cum dominio ei confitetur se tradidisse, ut de cetero faciat proprio
iure quicquid voluerit. Ab omni homine defendere promittit, sub
pena dupli, in suis bonis. Testes .Wido Bergognonus, Rubaldus Me-
dicus, de Cartagenia. Sub volta Fornariorum, die .mi. exeuntis fe-
bruarii.

244. Ansaldo de Mari promette di pagare una somma a Giacomo
Ficiani. 25 febbraio 1191.

[fo. 12 u.] (1) lacomi Ficiani],

Confitetur Ansaldus de Mari se daturum lacomo Fidano lib.
,Xvm. ad pasca proximam, sub pena dupli. Sub volta Fornariorum,
die .mi. exeuntis februarii. Testes Wido Lucensis. Lafrancus afai
taor. mcixxxxi., indictione .vm.

245. Giacomo Raschiero promette di pagare wia somma a Enrico
banchiere ed Enrico Giosberto e Bellardo Grugno garantiscono
il pagamento. 25 febbraio 1191.

Enrici bancherii].

Confitetur lacomus Rascerus se daturum Enrico bancherio lib.
mxi. et sol. xx. ad kalendas madii proximi, sub pena dupli. Et
Enricus losbertus et Belardus Grugnus debitores et pagatores, sub
pena dupli, in solidum, abrenuncianles iuri solidi et iuri quo ca-
vetur principalem debitorem primo conveniri. Testes Amicus la-
vaninus, Nicola de Mortedo, Wilielmus Martinus censarius. Ea die
et loco.

246. Giosberto e Guglielmo Musso promettono di pagare una som-
ma a Lantelmo piacentino, per conto di Gemrdo Spandivino

piacentino, pro incenso. 25 febbraio 1191.

Lantelmi piacentini],
Confitentur losbertus et Wilielmus Mussus se daturos Lantelmo
piacentino (2) lib. den. jan. .ixxiiii. minus den. ,xn. ad kalendas

(1) Nel margine superiore : In februario.
(2) Per postilla : Lantelmo piacentino.
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septembris proximi pro incenso (1), sub pena dupli, in solidum,
abrenunciantes iuri solidi et omni iuri. Ea die et loco. Testes Ugo

Mazalis, Grisus de Mediolano. Et Lantelmus confitetur esse hos dena
rios esse Gerardi Spandivinum de Placentio.

247. Grillo Campanile da Lucca promette di pagare una somma
a Melano da Milano e da in pegno varie merci in accomenda-
cione con Coenna Lucchese. 26 febbraio 1191.

Melani].

Confitetur Grillus Campanilus de Luca se daturum Melano de
Mediolano lib. .xvn -j. ad octavam pasce proxime, et inde ei pi-
gnori obligat tot taculinos et barranti que sunt precii lib. .xxxu,
et que sunt in volta Falagueree, et que confitetur habere in acco-
mendatione Coenna Lucensis a Melano voluntate Grilli et ad fortu-
nam Grilli, tali pacto, ut si non fuerit pagatus, Coenna promittit
vel pagare vel dare prediclum pignus, sub pena dupli, abrenun-
cians iuri quo cavetur principalem debitorem primo conveniri. Et
ipse faciat de pignori quicquid voluerit (2). Ante domum Ogerii de

Nigrono, die .ih. exeuntis februarii. Testes Wilielmus Rizisom, Wi-
dolotus Lucensis (3).

248. Giovanni Usura, Ruggero Nozenzio e Giovanni Mazamor con-
traggono una societas per affari in Sicilia. 28 febbraio 1191.

Ogerii Noxentii et lohannis Mazamor],

In ecclesia Sancti Laurentii, die ultima februarii. Testes Ogerius
Zarola, Oddonus de (4) Melazo, Calvus qui habitat in domo Mazenzi.
Confitetur lohannes Usura se portare in societate a Rogerio Nozentio
lib. .c., et a lohanne Mazamor lib. .c., et de suis lib. .c. in Sici-
liani, causa negociandi, bona fide. Et si sibi videbitur, possit mit-
tere eis in lanua et cum testibus. Et hec libre et libre quas portare
debet a Wilielmo Pontio debent luerari et expendere per libram, et
implicate sunt communiter, et communiter debent mittii et impli-
cari voluntate eorum (5). Inde lanuam reducere promittit in pote-
state eorum vel certi missi eorum proficuum quod Deus dederit
aliguo modo ex quo exiverit portum lanue, cum capitali. Et salvo
capitali, proficuum per medium debet partiri.

(1) Pro incenso in sopralinea.
(2) Et ipse faciat de pignori quicquid voluerit in sopralinea.

(3) In lettere grandi: DIE TERCIA EXEUNTE FEBRUARIO FUIT CARNISLE
VAMEN.

(4) Lu. cancellato.
f6) voluntate eorum in sopralinea.
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249. Giovanni Usura e Guglielmo Ponzio contraggono una socie-
tas in comune con la societas di cui al doc. 2U8. 28 febbraio 1191.
Wi ilielmi Pontii].

Confitetur lohannes Usura se portare in societate a Wilielmo Pon-
tio lib. .1 xxii., etde suis lib. .xxxvi., in Sicdiam, causa negociandi,
bona fide. Et si sibi videbitur, possit mittere eis in lanua et cum
testibus. (1) Inde lanuam reducere promittit in potestate eius vel sui
certi missi proficuum quod Deus dederit aliguo modo ex quo exi-
verit portum lanue cum capitali. Et salvo capitali, proficuum per
medium debet partiri. Et super societatem portai ab eodem lib.
exxviii. ad quartam proficui. Et que libre sunt implicate cum so-
cielate quam habet cum Rogerio Noxentio et cum lohanne Maza-
mor, et que libre omnes debent luerari et expendere per libram
communiter, et que sunt implicate communiter, et que debent mitti
communiter, voluntate eorum. Ea die et loco et testibus.

250. Guercio da Pavia da Porta Marenca e Giovanni di Bomano s
impegnano di consegnare 5 balle di fustagno a Ugolino Mal-
lono. Guglielmo de Santo Sylo e Armanno de Tromello garan-
tiscono la consegna. 1 marzo 1191

Ugulini Malloni, IN KALENDIS MARCH].

Confitentur Guertius de Papia de Porta Marenca et lohannes de
Romano se daturos Ugulino Mallono ballas .v. de fustianeis de Pa-
pia contrafactis de Placentia, de petiis .x1. per ballam, bonis et le-
galibus et largis, et vermiliis .xiiii. et viridibus .vi. et aliis brunetis
per ballam et ballas .ni. ad mediana .xi1. et duas ad pasca, sub pena
dupli, in solidum, abrenunciantes iuri solidi et omni iuri. Et Wi-
lielmus de Sancto Sylo pro Guertio et Armannus de Tromello pro
lohanne debitores et pagatores, sub pena dupli, abrenunciantes iuri
quo cavetur principalem debitorem primo convenir], et omni airi.
Testes Otto Mallonus, Enricus Mallonus. Sub porticu Capud Orgo-
lii, in kalendis martii.

251. Manfredo da Rovereto da San Donato e Oberto da Acquabona
contraggono una societas per affari in Tunisia. 2 marzo 1191.

Oberti de Aquabona].
Confitetur Manfredus de Rovereto (2) de Sancto Donato se portare
in societate ab Oberto de Aquabona lib. .xxii. et de suis lib. ,xi,

(1) Et de his cancellato.
(2) de Revereto in sopralinea.



102 M. W. HALL - H. C. KRUEGER - R. L. REYNOLDS

Tunexim, causa negociandi, bona fide. Inde lanuam reducere pro-
mittit in potestate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus de-
derit aliquo modo ex quo exiverit portum lanue (1) cum capitali.
Et salvo capitali, proficuum per medium debet partiri. Et si sibi
videbitur, possit mittere ei in lanua et cum testibus. Testes Wiliel-
mus Rizisom, Andreas Barrilaris, lohannes de Mari, Ogerius Zarela.
Sub volta fornariorum, die .n. martii.

252. Faxo da Piatello promette di dare una somma di imperiales
a Marchesio de Zavar. 3 marzo 1191.

Marchesii de Zavar].

Conlitetur Faxus de Piatello se daturum Marchesio de Zavar lib
xLMiii. minus imperiales .un. bonorum denariorum imperialium,
medietalem ad pasca proximam et aliam medietatem inde ad dies
XV. proximas. Et expensas el dampnum a termino inde et similiter
pagare. Et inde omnia bona sua habita et habenda ei pignori obli-
gat. Testes Andreas de Porta, Paganus de Morgula, Melanus Abbas.
In curia Gontardi, die .in. martii.

253. Giovanni Avvocato da quietanza della dote della moglie Ade-

lasia figlia del fu Obizzone Lecavelle e costituisce una controdote
di I. 100. 3 marzo 1191.

Patrimonium Adalaxie].

Ego lohannes Advocarius confiteor me accepisse de dote mee uxo-
ris Adalaxie, filie quondam Opizonis Lecavelle, lib. .cccc. in mo-
bilia et lib. .dc. in posse domus quondam Opizonis Lecavele, et
de bis omnibus clamo me quietum et pagatum (2). Et donationem
propter nuptias nomine anlifacti facio ei et dono tantum in bonis
meis quod bene valeal lib. .c. den. jan. ad habendum, tenendum,
et quicquid voluerit faciendum, pro more et consuetudine eivitatis
lanue. Et hec omnia predicta promitto salva tacere, specialiter in
domo sive in domibus quas videor habere in curia Feni (3), etiam
in domibus quas videor habere in ora Sancti Laurentii et in tur-
ribus, et si in his deficeret, in reliquis bonis meis quibuscumque
maluerit, que omnia bona et nominata et non nominata ei pignori
obligo. luro etiam super sancta Dei evangelia hanc cartam dotis

(1) aliguo modo et quo exiverit portum lanue in sopralinea.
(3) Feni?

(2) et de his omnibus clamo me quietum et pagatum in sopralinea.
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el donationis habere et tenere firmam et ratam, et attendere ut su-
pra, et non contrariare, quin solveretur de sua dote et donatione
in quibus mallet si conditio veniret quod deberet habere suam do-
tem. Et hec omnia juro attendere et contra non venturum per me
nee per alium pro me. Et hec omnia facio consilio et auctoritate
meorum parentum Wi ilielmi Piperis et lacomi de Turca presentium
et consiliantium, et consilio domine lulete mee matris, que pre-
sens abrenuntiat omni iuri si quod habet in prenominati« rebus in
hoc casu aliqua occasione, ita demum usque dum predicta solutio
iacta foret, et abrenuncians legi lulie, iuri hypothecarum, et decreto
consultus Velleiani, et omni iuri. Et hec omnia iacit ipsa consilio
et auctoritate Fulconis Arnaldi et Wilielmi de Palio et Tedaldi filii
Berirami comitis de Lavania suorum parentum. Insuper Wilielmus
Piper (1), Sorlion illius eius, lacomus de Turca, Grimaldus Advo-
carius iurant super sancta [/o. 13 r.] Dei evangelia non contra-
riare prediclam solutionem factam nec faeiendam per se nec per
alium pro se, et adiuvare ut habeat solutionem, et manu tenere,
el ab omni homine defendere, et contra non venturos per se nec
per alium pro se. Et BonusVasallus de Antiochia iurat predictam
solutionem factam vel faciendum non contrariare et non dare ope-
rerei (2) per se nec per alium pro se ut contrarietur. In domo lacomi
de Turca, die .ni. martii. Testes Bucutius de Mari, Malerbo de Por-
ta, lonathas Cavaruncus, Porconus, Fulco Arnaldus, Wilielmus de

Palla.

254. (3) Giacomo de Soler compra pepe da Guglielmo de Aldo e
promette di pagarne il prezzo a Pietro de Rugiasco e Oberto de
Soler garantiscono il pagamento. 3 marzo 1191.

Wilielmi de Aldo].

Gonfitetur lacomus de Soler se comparasse a Wilielmo de Aldo
centenaria .x. piperis, unde ei dare promittit lib. den. jan. .1xxx.
ad medium augustum proximum, sub pena dupli. Et Petrus de
Rugiasco et Obertus de Soler debitores et pagatores principales, sub
pena dupli, in solidum, abrenunciantes juri solidi et iuri quo ca-
vetur principalem debitorem primo conveniri et omni iuri. Ea die,
ante boteam Fornariomm. Testes Bajamons Barlaira, Restufatus
censarius.

(1) lacomus de Turca cancellato.
(2) Sic nel cartolare!
(3) Edito in Rosso G., op. cit.,, doc. 37.
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255. Armanno, Giacomo e Contessa figli del fu Nicola Pelle pro-
mettono di pagare a Buonvassallo di Guisulfo da Campo la
dote di Giacoma, moglie d’esso Buonvassallo. 4 marzo 1191.

BoniVasalli de Campo].

Promittunt Armannus et lacomus et Confissa filii quondam Ni-
cole Pelle se daturos BonoVasallo Guisulii de Campo lib. den. jan.
.c1. usque ad duos annos proximos pro dote lacome uxoris eius-
dem BoniVasalli, et habet laudem. Et linde omnia bona quondam
patris sui ei stipulanti pignori obligant, sub pena dupli, tali pacto,
ut si non pagaverint ut supra, sua auctoritate et sine magistratus
decreto et eorum licentia intret bona quondam patris sui que ma-
luerit et extimet. duplum, et extimatum possideat (1) proprio iure
et quicquid voluerit faciat sine omni eorum omniumque pro eis
contradictione. lurant (2) pagare ut supra, nisi quantum et cetera,
et si terminum vel terminos, et iurant quod si intraverit in bonis
gquondam patris eorum, iurant non contrariare ei nec alicui pro
eo quin faciat quicquid voluerit per se nec per alium pro se. Set
si (3) ipsi voluerint pagare de mobilia, facere possint, et ipse tenea-
tur recipere. Et hec omnia faciunt oonsilio et auctoritate Trancherii
electi et vocati curatoris ab eis in hoc facto, et consilio Nicole Le-
canoce et matris eorum (4). luravit etiam lacomus super animam
suam et animas eorum, licentia eorum, si Deus adiuvet se et illos.
Sub volta Bonefacij de Volta, die .mi. martii. Testes Wilielmus In-
gonis de Volta, lacomus Mallonus, Nicola Lecanoce.

256. Orbetello da Lucca e Laterio Calvetto comprano seta da Buon-
amico da Lucca e ne promettono il pagamento in Lucca o in
Sciampagna alla fiera di Bar. 4 marzo 1191.

BoniAmici de Luca].

Confitentur Orbetellus de Luca et Laterius Calvetus se comparasse
libras .cixyiii. Sete marchexane a BonoAmico de Luca, unde ei dare
promittunt lib. den. jan .xxxvi. et sol. .m , et non pignus, ad
mensem .i. proximum ex quo ipsi vel eorum vicini redierint in
Luca, bona fide a proxima feria de Bar (5), et debent recipere ter-

(1) nomine .v. cancellato.

12) etiam cancellato.

(3) si in sopralinea.

(4) et matris eorum in sopralinea.
(5) Per postilla: a proxima... Bar.
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miniim istius pagamenti a consulibus mercatorum de Luca (1). Sub
volta Fornariorum, ea die. Testes Birrus de Luca, Boterius filius
guondam Raimundini. Et confitenlur facere hanc comparam ad opus
suum et SOCIOrUM .ocevveinereeienn (2).

257. Ottolino da San Martino si riconosce debitore di Ugolino Mal-
lono e Oberto Falzono e Belardo Grugno garantiscono il debito.
5 marzo 1191.

Ugnimi Malloni] (3).

Sub porticu Capud Orgulii, die .v. martii. Testes Otto Mallonus,
Ugo Mallonus, Restufatus censarius. Confitetur Ottolinus de Sanclo
Martino se daturum Ugulino Mallono lib. .crxxx. ad kalendas au-
gusti proximi, sub pena dupli. Et Obertus Falzonus et Belardus
Grugnus debitores et pagatores, sub pena dupli, in solidum, abre-
nunciantes iuri solidi et juri quo cavetur principalem debitorem
primo conveniri.

258. (4) Giovanni Boleto presta del suo e del capitale di Bernizio
Scoto a Oberto da Valfenera e Rudolfo Garreto, i quali, con
Guglielmo Monaco, garantiscono reciprocamente il debito. 5
marzo 1191.

lohannis Boleti],

Testes Ogerius Porcus, BonusVasallus de Cartagenia, Obertus
Porcus. Sub volta Fornariorum, ea die. Confitetur Obertus de
Valfenera se cepisse tantum a lohanne Boleto, unde ei dare promit-
tit lib. den. jan. .cxxn. ad dies .xv. post pasca, sub pena dupli. Et
W ilielmus Monacus et Rodulfus Garretus debitores et pagatores, sub
pena dupli, in solidum, abrenunciantes iuri solidi et iuri quo ca-
vetur principalem debitorem primo conveniri. Et tres partes sunt
de predictis de ratione quam habet cum Bernitione Scoto, et quarta
est propria lohannis ut confitetur.

Et Rodulfus Garretus lib. .cxxn., ad eundem terminum. Et Wi-
lielmus Monacus et (5) Obertus de Valfenera debitores similiter.

(1) de Luca in sopralinea.
(2) ad mensem .i. proximum, cancellato dal notaio, sfregando a inchiostro

fresco.
(3) Atto cancellato, riga per riga, con sovrapposizione di tratti orizzontali.
(4) Edito in Rosso G., op. cit., doc. 38.
(5) Rod. cancellato.
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259. (1) Belardo Belardengo e suo fratello Guiscardo comprano
pepe da Guglielmo de Aldo. Pietro de Rugiasco e Oberto de So-
ler garantiscono il pagamento. 5 marzo 1191.

Wilielmi de Aldo],

Confitentur Relardus Belardengus et Wizardus frater eius se com-
parasse tantum piper a Wilielmo de Aldo, unde ei dare promittunt
lib. den. jan. .ixxx. ad medium augustum proximum. Et Petrus
de Rugiasco et Obertus de Soler debitores et pagatores, sub pena
dupli, in solidum, abrenunciantes iuri solidi et iuri quo cavetur
principalem debitorem primo conveniri. In statione Ansaldi Leca-
velle, ea die. Testes Bicius Barlaira, Manfredus Guercius.

260. Marchesio de Volta dichiara che Rogerio de Cafara non ebbe
i 700 tari che Nicola da Bellerato avrebbe dovuto consegnargli
per suo conto; percido annulla la quietanza e ne da atto a Guido
de Laude, che rappresenta |’assente Buggero. 6 marzo 1191.

Rogerii de Caffara].

Confitetur Marchesius de Volta quod Bogerius de Caffara non
habuit tarinos .acc. quos mandaverat Marchesius Nicole de Belle-
rato ut daret Rogerio, et unde Rogerius fecit cartam Marchesio.
Quam cartam et quod pactum Marchesius cassat et vacuat, et quam
cassalionem facit Widoni de Laude recipienti proO Rogerio absente.
Testes Cantus de Porta, Albertus de Nonatar, Alamannus de lusta.
In domo Angelerii de Camilla, die .vi. martii.

261. Anna di Rosso libera una schiava a nome Margherita. 6 mar-
zo 1191.

bbertas Margarite, vi].

Anna Rubea facit liberam et absolutam quandam suam ancillam
Margaritam nomine ab omni vinculo servitutis cum omni substan-
tia quam nunc habet et hinc inde acquirere poterit, et libertatem
eius et heredum et substantiam eius et heredum defendere prornit-
tit per se suosque heredes et non impedire, sub pena lib. .xx. auri
optimi, et pro pena omnia bona sua stipulando pignori obligat.
Et pena soluta hoc libertatis instrumentum persistat firmum pe-
rhenniter. Abrenuncians juri patronatus et omni iuri. In domo Ru-
bei de Volta, ea die. Testes Obertus Papa, Albertonus tabernarius,
Guisus de Montebruno, lacomus de Cena, Celestella lohannis Ro-
tarii, Wilielmus de Valle Calida, lohannes de Melego.

(1) Edito in Rosso G., op. cit.,, doc. 39.
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262. Orlando della Fontana deve una somma a Martino Piccardo
per conto di Enric.o Jojo. 13 marzo 1191.

Martini Picardi].

Testes Manfredus cannaor, Otto cannaor. Confltetur Rolandus
de Fontana se daturum Martino Picardo lib. .xvim. et sol. .xm. ad
pentecoslen proximam pro Enrico Jojo, et proprium et principalem
debitorem et pagatorem, sub pena dupli, abrenuncians iuri quo
cavetur principalem debitorem primo conveniri. In statione heredis
Ottonis (1) Lecavele, die .xm. martii.

263. Otto Calcherio e Ogerioeda Cartagenia contraggono una So-
cietas per affari Oltremare e altrove. 6 marzo 1191.

[fo. 13 v.] (2) Ogerii de Cartagenia],

Gonfitetur Otto Calcherius se portare in societate ab Ogerio de
Cartagenia lib. .ixii. (3), et de suis lib. .xxxi. (4), Ultramare et inde
quo sibi videbitur melius, causa negociandi, bona fide. In reditu
lanuam reducere promittit in potestate eius vel sui certi missi pro-
ficuum quod Deus dederit aliguo modo ex quo exiverit portum Ja-
nue cum capitali. Et salvo capitali, proficuum per medium debet
partiri. Et super societatem portat ab eodem lib. .x., que debet lu-
erari et expendere per libram, et ad quartam proficui que debet re-
verti ad societatem. Ante domum eiusdem Ogreii, die .vi. martii.
Testes Johannes de Moneta, Rubeus de Pelio, Isimbardus de Mortedo.

264. Isimbardo da Multedo e Ogerio da Cartagenia contraggono
una societas per affari in Tunisia e altrove. 6 marzo 1191.

Confitetur Isimbardus de Mortedo se portare in societate lib. .xu.
(5) ab Ogerio de Cartagenia, et de suis lib. .xx., Tunexim et inde
quo sibi videbitur melius, causa negociandi, bona fide. In reditu
Januam reducere promittit in potestate eius vel sui certi missi
proficuum quod Deus dederit aliquo modo ex quo exiverit portum
lanue cum capitali. Et salvo capitali, proficuum per medium debet
partiri. Et super societatem portat ab eodem lib. .1xxi., ad quartam

(1) Opizonis cancellato; Ottonis in sottolinea.
(2) In tnartio, nel margine supcriore.
(3) et sol. .x. cancellato.

(4) et sol. .v. cancellato.
(5) et de suis cancellato. In margine a questo e all’atto precedente una linea

verticale serpeggiante, che li comprende ambedue.
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proficui, et que debet reverti ad societatem, et que libre debent lu-
crar: et expendere per libram. Ea die et loco et testibus.

265. Raimondo Umido vende i suoi beni nel borgo di Saint Gilles
a Guglielmo Uzaldo. 6 marzo 1191.

Wilielmi Uzaldi et Raimundi],

Raimundus Unaldus dat et cedit Wilielmo Uzaldo recipienti pro
se et pro suo fratre Raimundo totum quod habet et videtur habere
et possidere in burgo Sancti Egidii et in pertinentiis Sancii Egidii,
et totum quod per eum poterunt habere et invenire, ad tenendum
et usufractandum et habendum ipsi eorumque heredes usque dum
vixerit Raimundus Unaldus. Et dat et cedit omnes rationes et actio-
nes (1) ut possint agere et intendere directo et utiliter sicut ipsemet
Raimundus Unaldus potest. Et si forte Raimundus obiret abintestato
vel si (2) et aliter non ordinaret (3) cum testamento vel cum codi-
cillo, vel taceret de predictis rebus, esset predictorum eorumque he-
redum sua donatione inter vivos, et exinde haberent et tenerent et
quicquid voluerint facerent proprio iure, sine omni eius omnium-
que pro eo contradictione. Sub volta Fornariorum, ea die. Testes
Hospinel de Luca, Giraldus Gramaticus, Thomas de Pascera, Peirus
Taxonus, Geraldus Mellus.

266. Tommaso de Pascera riceve da Raimondo Unaldo 4 coppe di
argento e una somma di moneta, mandategli da Raimondo de
Pascera per mano di Piero Raimondo. 6 marzo 1191.

Raimundi Unaldi].

Confitetur Thomas de Pascera se recepisse a Raimundo Unaldo
sciphos .mi. argenti et sol. .1xiii. de sterllinis minus den. .in. et sol.
.xm. de bolzonaja, que misit ei Raimundus de Pascera per Peirum
Raimundum, et ex quibus Thomas clamat se quietum et pagatum.
Ex quibus vel occasione earum si requisitio fieret vel actio movere-
tur ei vel alicui pro eo, et perveniret ad aliguod dampnum, Thomas
totum dampnum ei restituere promittit, sub pena dupli in suis bo-
nis, abrenuncians iuri quo cavetur pfincipalem debitorem primo
conveniri et omni iuri. Ea die et loco et testibus, et Oliverius Mar-
zocus, Martinus de Albario.

(1) omnes rationes et actiones in sopralinea.
(2) si in sopralinea.
(3) et aliter non ordinaret in sopralinea. Fa, cancellato.
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267. Gualterio de Tren da in nolo un cavallo a Orlando Bordello
per 12 giorni o per un maggio alla fiera di Bar in Sciampagna.
6 marzo 1191.

Gualterii de Tren] p].

Gualterius de Tren locat Rolando Bordello runcinum .i. a die .vii.
martii ad dies .xii. pro sol. .vi. et si plus tenuerit, dare promittit
per eandem rationem. Et si duxeritad feriam de Bar proximam, dare
promittit sol. .xviii. ultra sol. .vi. Et si equum non reduxerit sanum
et salvum ut est, pretio equi dare promittit sol. xx. jan., sub pena
dupli. Set si foret magagnatus, de magagna liberanda foret in ar-
bitrio bonorum hominum. Et Wido Bilissimus debitor et pagator
sub pena dupli, abrenuncians iuri quo cavetur principalem debi-
lorem primo oonveniri. Testes lohannes Dianus, Rolandus de Ter-
ri. Ea die et loco. Et sol. .vi. sunt pagati. Et malum quod hahet
super guiniscum est super Gualterio.

268. Bonaventura Clerico e Zaprina, coniugi, ricevono in mutuo
pro amore una somma da Amico macellaio. 7 marzo 1191.

Amici macellarii] p].

Confitetur Bonaventura Clericus et Zaprina iugales se cepisse
mutuo pro amore ab Amico macellano lib. .in. den. jan. quas ei
reddere promittunt usque ad annum proximum, sub pena dupli in
suis bonis, in solidum, abrenunciantes iuri solidi et omni iuri, et
ipsa abrenuncians legi lulie, juri hypothecarum, et decreto consul-
tus Velleiani, et omni iuri. Sub volta Fornariorum, die .vii. martii.
Testes BonusJohannis Capud Galli et Grilli de Canneto, parentes (li
quorum consilio Zaprina facit, et Wilielmus de Canneto.

269. Grillo promette di pagare diverse somme dovute da Michele
Stella a vari creditori che rilasciano quietanza per tutti gli altri
debiti dovuti loro da Michele Stella. 7 marzo 1191.

Wi ilielmi Paradisi, Andree de Portu, et Gualterii et Girardini] p],
Promittit Grillus se daturum Wilielmo Paradiso lib. .xii. minus
(2) den. .xx., et Andree de Portu lib. .vini., et Gualterio de Tren-
lib. .vi. et sol. .xiii. et den. .mi., et Girardino Plasmundo lib.
Xi. et sol. .mi., ad kalendas augusti proximi, pro debito quod
debebat dare eis Michel Stella. Et proprium et principalem debito-
rem et pagatorem se constituit, abrenuncians iuri quo cavetur prin-

(1) parentes in sopralinea.
(2) sol. .vi. et cancellato.
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ciualem debilorem primo convenir! et.opini juri et sua bona pi-
anori obligat sub pena dupli. Et predicti omnes de toto al.o debito
nuod Michel debebat dare eis clamant se quietos et pagatos. In botea
Petti Venti in qua stat Grillus, ea die. Testes Martinus de Albario,
Gallus quondam Galli.

970 Belardo Benedetto e Gandolfo Buzulino si dichiarano debitori
di una somma a Giovanni Boleto. Boleto dichiara che detta
somma appartiene a Bernizione Scoto. 7 marzo 1191.

lohannis Boleti].

Confitentur Belardus Benedictus et Gandulfus Buzulinus se datu-
ros lohanni Boleto lib. .cu. ad dies .xv. post pasca proximam, sub
pena dupli in solidum, abrenunciantes iuri solidi et omni iuri.
Testes BonusVasallus de Cartagenia, Ogerius Zarola. Sub volta For-
nariorum, ea die. Et sunt de ratione Bernitioms Scoti.

271 Isimbardo da Multedo e Martino Picardo contraggono una
‘accomendacio per affari in Tunisia e altrove. 7 marzo 1191

Martini Picardi].

Confitetur Isimbardus de Mortedo se portare in accomendatione
a Martino Picardo lib. .xxim. Tunexim et inde quo ierit maior pars
lociorum navis, si sibi videbitur, causa negociandi, bona,fide, ad
quartam proficui. Et portat voluntate Ogerii de Cartagenia presentis
cum quo habet societatem. Et que libre debent expendere per li-
brarci cum societate. In reditu Januam reducere promittit in pote-
vate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus dederit cum ca-
pitali. Testes Grillus de Canneto, Martinus de Albario. Ea die et loco,

272. Giacomo Monaco deve a Lamberto da Multedo una somma e
Belardo da Valfenera garantisce il debito. 7 marzo 1191.

Lamberti de Mortedo].

Confitetur Jacomus Monacus se daturum Lamberto de Mortedo
lib. 1xxviii. ad dies .xv. (1) post sancti Johannis proximi, sub pe-
na dupli (2). Et Belardus de Yalfenera debitor et pagator, sub pena
dupli, abrenuncians juri quo cavetur principalem debitorem pii-
mo convenir!. Juxta stationem heredis Opizonis Lecavele, ea die.
Testes Wilielmus Mussus, Gandulfus Gaceer, OttoBonus Tosus.

(1) octavam cancellato; dies .xv. in sopralinea.
(2) sub pena dupli in sopralinea.
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273. Manfredo da Rovereto da San Donato, usa parte del capitale
di una societa® ch’egli ha con Oberto da Acquabona, per con-
trarre una nuova societas con tre donne, per affari in Tunisia.
8 marzo 1191.

Aide et Ermeline et Sibilie] (1).

Confitetur Manfredus de Rovereto de Sancto Donato se portare in
societate de rebus /Vide uxoris quondam Ottonis Guercii lib. .xn.,
et de rebus Ermeline de lurri lib. .xii., et de rebus Sibilie de Poma
lib. .xii., et de societate quam habet cum Oberto de Aquabona, eius
volUuntate et presentia, lib. .xvin., Tunexim, causa negociandi. Inde
Januam reducere promittit in potestate earum vel certi missi earum
proficuum quod Deus dederit cum capitali. Et salvo capitali, profi-
cuum per medium debet partiri. Et hanc confessionem facit lohan-
ni Longo recipienti pro ifeminis. Testes Lafrancus Guercius, Wido
Bergognonus. Die .vili, martii (2), sub volta Fornariorum.

274. (3) Belardo da Valfenera deve una somma ad Enrico banchie-
re. Giacomo Monaco garantisce il debito. 8 marzo 1191.

T/o. 14 r.] Enrici bancherii].

Confitetur Belardus de Valfenera se daturum Enrico bancherio
lib. .x1., per totum madium proximum, sub pena dupli. Et Jacomus
1VIonacus debitor et pagator, sub pena dupli, abrenuncians iuri quo
cavetur principalem debitorem primo conveniri et omni iuri. Te-
stes Wido Borgognonus, Maiolus tinctor, Rolandus Lucensis. Ea
die et loco.

275. (4) Bernardo da Ventimiglia promette di pagare una somma
in moneta di Provins a Giacomo Damiano. In caso di diminu-
zione di valore della moneta di Provins, il debito sara da com-
putarsi in ragione di 45 soldi per marco d’argento. Pagamenlo
da farsi alla fiera di Bar con pegno di k torselli di cordovano
che Gerardo de Zarroli porta alla fiera. 8 marzo 1191.

.Tacomi Damiani].

Testes Rufinus Belser, Obertus de Viver. Sub volta Fornariorum,
die .vili, martii. Confitetur Bernardus de Vintimilia se daturum
Jacomo Damiano lib. >xxi. bonorum previdixium in préxima feria

(1) Edito 'da M. Chiaudano, op. cit., doc. II.
(2) fe(bruarii) cancellato.

'3j Edito in Rosso G., op. cit., doc. 41.

(4) Edito in Rosso G., op. cit.,, doc. 42.
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de Bar, et si previdixes forent peiorati de lege vel de peso vel aba-
luti, dare promittit pro sol. .xi1v. marcam argenti boni ut ascende!
de toto debito. Et expensas et dampnum et mutuum quod faceret.
Et inde quatuor torsellos de cordoanis et reliqua bona sua ei pi-
gnori obligat et quos (1) confitetur ducere Girardus de Zarroli ad
feriam, et habere a Jacomo, et se daturum Jacomo in feria proxi-
ma de Bar.

276. Obizzone, abbate del monastero di San Fruttuoso di Capodi-
monte concede in feudo ad Oberto da Poma, una terra nel
borgo di Sestri Levante. 9 marzo 1191.

Oberti de Poma].

Dominus abbas Opizo monasterii Sancti Fructuosi de Capite Mon-
tis dat et cedit Oberto de Poma tabulam unam et dimidiam terre in
qua idem Obertus habet edificium (2) in burgo Sejestri, et tabulam
.1. terre in qua habet ortum, et in quo edificio habitat ipse Obertus.
De qua terra tota investit eum nomine feudi, ut de celerd habeat,
teneat, et quiete possideat nomine feudi ipse eiusque heredes in per-
petuum sine omni contradictione abbatis et successorum omnium-
que pro eis. Et ab omni homine per se suosque successores ei eius-
que heredibus defendere et auctorizare promittit, et non impedire,
sub pena dupli, rato manente pacto. Et pro pena et sorte omnia
bona monasterii ei stipulanti pignori obligat, sicut pro tempore va-
luerit. Et hec omnia facit consilio et auctoritate fratris Petri mona-
chi eiusdem monasterii et Balduini de Olivostro vasalli eiusdem
monasterii. Obertus vero de Poma jurat pro hac cessione et pro hoc
feudo fidelitatem domino abbati prediclo eiusque successoribus, si-
cut fidelis vasallus domino. In ecclesia Sancti Mathei, die .vini,
martii. Testes Montilianus de plebe de Seiestri, presbyter Johannes
capellanus Sancti Mathei.

277. Martino battifoglio e Mobilia, coniugi, ed Idone de Palio con-

traggono una accomendacio per affari nella bottega di Marti-
no. 10 marzo 1191.

Idonis de Palio],
Confitetur Martinus batifolium et Mabilia iugales se habere in ac-
oomendatione ab ldone de Palio lib. .xvi., causa negociandi in botea

(1) ducit, cancellato.
(2) edificium in sopralinea; supra, cancellato.
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de suo officio usque dum placuerit Idoni, ad terciam proficui. Et
cum placuerit ldoni, proxnittunt dare ei vel eius certo misso profi
euum et capitale. lurant etiam ita attendere bona fide, et salvare et
custodire et non defraudare per se nec per alium pro se, et consi-
gnare et dare ei partem suam lucri. Et facto labore iurant ponere
in potestate eius, et acceptis denariis de labore jurant similiter po-
nere in potestate eius. Et iurat Martinus (1) quod usque dum habue-
rit de rebus eius in potestate sua quod non bibet nec manducab.it
nec cum aliqgua femina iacebit extra domum suam in qua habitat
vel in qua habitabit, et quod non iocabit ad ludum in quo perdat de
suo nec de alieno (2), et quod non donabit de suo ultra den. .xi. in
fraudem, nec de alieno. Etiurant (3) quod de rebus Idonis non po-
nent in pignore. Et hec omnia jurat attendere et contra non venlu-
rum, et attendere sine fraude. Et jurat quod non ibit pro habitare
nec pro laborare (4) a carrubio de Platea Longa versus Sanctum
Laurentium sine licentla eius. Et inde omnia bona sua habita et
habenda ei stipulanti pignori obligant, sub pena dupli, in solidum,
abrenunciantes iuri solidi et omni iuri. Et ipsa abrenuncians legi
lulie, iuri hypothecarum, et decreto consultus Yelleiani, et facit
consilio Ansaldi pesaor et Idonis de Mascarano vicinorum. In domo

heredum Lafranci de Palio, die .x. martii. Testes Wilielmus Manent-
Amoris.

278. Guiberto da Lavagna e Guglielmo Cravorezza danno il lodo
arbitrale nella lite fra Alberto Ligamusca e Giovanni coltellaio.
10 marzo 1191.

laus Alberti Ligamusce et lohannis].

(5) et Guisbertus de Lavania electi arbitri et Wilielmus Cravareza
electi arbitri ab Alberto Ligamusca et a Johanne cultellerio de lite
qguam habebant ex hoc, videlicet quod Johannes petebat Alberto
lib. -xii. pro pastura Verde sue uxoris et filie Alberti quam promi-
serat pascere per annos .m., et quam non paverat (6). Quam litem
posuerunt diffiniendam sub prefatis arbilris acordia, promittentes
quod starent in hoc quod dicerent acordia, sub pena sol. .c. sti-

(1) Maitinus in sopralinea.

(2) nec de alieno in sopralinea.
(3) iurant. in sopralinea.

(4) nec pro laborare in sopralinea.
(5) Albertus Ligamusca cancellato.
(6) Sic. Forse pascuerat.

M. W. Haill - li. C. Krueger - R- L. Reynolds, Guglielmo Cassinese.
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pulata vicissim in suis bonis. Et insuper iurant ita attendere. Qua-
re ex bono arbitratu et communi voluntate eorum laudarunt nt
Albertus det Johanni lib. .m. usque ad pasca, et lib. .m. ad san-
ctum Michelem, et de aliis absolverunt Albertum a Johanne. Et
laudarunt ut. Johannes teneatur facere cartam uxori pro patrimonio
de istis lib. .vi., et laudarunt ut teneatur deliberare Albertum ab
omni dampno ad quod pervenire! Albertus vel eius heres (1) pro
obligatione quam fecit Albertus pro Johanne erga Stephanum cu-
tellerium. Testes Albertus Carexetus, Johannes calderarius, Wilicl-

mus Ligamusca, Mussus cutellerius. Sub porticu stationis Ogerii
Yenti, ea die.

279. Ardizione da Comignano promette di pagare una somma a
Pietro da Savona, e impegna canapa in possesso di Lantelmo
da Piacenza. 11 marzo 1191.

Petri de Sagona].

Confitetur Ardicion de Cumignano se daturum Petra de Sagena
lib. den. jan. .xi. ad octavam pasce proxime, et inde ei pignori
obligat fasces .vii. canavi, quod pignus Lantelmus de Placentia con-
fitetur habere in accomendatione a Petro, voluntate Ardicionis ad
fortunam Ardicionis, tali pacto, ut si non fuerit pagatus ut supra,
Lantelmus promittit dare lib. .xi. vel pignus, sub pena dupli in suis
bonis, abrenuncians omni iuri, et ipse de pignore faciat proprio
iure quicquid voluerit. Et si in pignore deficeret, Ardition reliqua
bona sua ei stipulanti pignori obligat, sub pena dupli. In curia Gon-
tardi, die .xi. martii. Testes Johannes Ricius de Mari, Ansaldus de
Brezezo, Ogerius de Roca.

280. Otto Montanario si riconosce debitore di Enrico Cujano, per
conto di Sondano. 11 marzo 1191.

Enrici Cujani],

Confitetur Otto Montanarius se daturum Enrico Cujano lib. .xviiii.
in ramis olivarum proximis, sub pena dupli. Testes RonusVasallus
de Lomllo, Andreas calderarius. In botea Bonivasalli de Lomello,
ea die. Et confitetur esse Soldani.

281. Simone da lIser si riconosce debitore di Giovanni Boleto. Gio-
vanni dichiara che una parte della somma gli appartiene e il

(1) vel eius heres in sopralinea.
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resto ¢ di Bernizone Scoto. Baldovino de Gotefredo Campo <(*
rantisce il debito. 12 marzo 1191

[io. 14 u.] (1) lohannis Boleti],

Confitetur Simon de Iser se daturum Johanni Boleto lib. den. ian.
cccii ad octavam pasce, et de quibus sunt, lib. .1xxxxii. et sol. .v.
et den. .in. proprie Johannis, et alie sunt de ratione Bernitionis
Scoti, sub pena dupli. Et Balduinus de Gotefredo Campo debitor et
pp.gator, sub pena dupli, abrenuncians iuri quo cavetur principa-
lem debitorem primo conveniri. Testes Wilielmus Fornarius, Oge-
rius Scotus, Ogerius Zarela. Die .xii. inartii, .mclxxxxi., indicticne
.vni., sub volta Fornariorum.

282. Gualterio de Tren si riconosce debitore di Guidotto Lancer.
12 marzo 1191.

W idoti].

Confitetur Gualterius de Tren se daturum Widolo Lancer lib. .xxx.
minus sol. .v. ad sanclum Johannem. Et expensas et dampnum et
mutuum a termino inde. Et sua bona pignori obligat. Testes Bando
Bivarius, Obertus de Calce. Ea die et loco.

283. Anfusso del fu Saraceno e Dicunda, coniugi, ricevono in mu-
tuo una somma da Amico Romedio e danno in pegno una terra
in Prato e il resto dei loro beni. 12 marzo 1191.

Amici Romedii].

Confitentur Anfussus quondam Sarraceni et Dicunda iugales se
cepisse mutuo ab Amico Bomedio lib. .mi., quas promittunt red-
dere ad purificationem sancte Marie proximam, et inde ei pignori
obligant sub pena dupli terram quam habent in Prato et reliqua
bona sua, et quisque eorum in solidum, abrenunciantes iuri solidi
et omni iuri. Et possessionem ei confitentur se tradidisse de pre-
dicta terra nomine pignoris, et dare promittunt suo dono medieta-
lem fructus quod progredietur ex predicta terra, non computando
in sortenti. Abrenunciantes etiam iuri solidi et omni iuri, et ipsa
j abrenuncians legi lulie, iuri hypothecarum, et decreto constilius
Yelleiani, et consilio Fulconis de Cruce de Quezi, et Crolli de Me-
diolano amicorum, Testes Germanus, et consiliatores. In curia Gon-
tardi, ea die.

(1) Nel margine superiore: In martio.
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284. Belardo Grugno e Ottolino da San Martino si riconoscono de-
bitori di Martino Curto. 12 marzo 1191.

Martini Curti].

Confitentur Belardus Grugnus et Ottolinus de Sancto Martino se
daturos Martino Curto lib. .1x. et sol. .vm. ad kalendas madii pro-
simi, sub pena dupli, in solidum, abrenunciantes iuri solidi et
omni iuri. In statione heredis Opizonis Lecavele. Testes Wilielmus
de Castello. OttoBonus iilius Petri Tosi, Paulus draperius. Ea die.

285. (1) Belardo da Valfenera e Giacomo Monaco si riconoscono
debitori di Ogerio Galleta. Guglielmo Monaco garantisce il de-
bito. 12 marzo 1191.

Ogerii Gallete].

Confilentur Belardus de Valfenera et lacomus Monacus se daturos
Ogerio Gallete lib. .ccixvi. et sol. .xii per totum madium pro-
ximum, sub pena dupli, in solidum, abrenunciantes iuri solidi et
omni iuri. Et Wilielmus Monacus debitor et pagator, sub pena du-
pli, abrenuncians iuri quo cavetur principalem debitorem primo
conveniri. In curia Gontardi, ea die. Testes Enricus Vitaliis, Wido
Tiphant, Azopardus.

286. Giovanni da Bogliasco nipote del prete Ingone, Ruggero No-
xenzio e Giovanni Mazamor contraggono una societas per affari
in Sicilia. 13 marzo 1191.

Bogerii et lobannis Mazamor] (2).

Confitetur lohannes de Bojasco nepos presbiteri Ingonis se por-
tare in societate a Rogerio Noxentio lib.'.xxxvnj.} et a lohanne
Mazamor lib. .xxxvn ., et de suis lib. .xxxvn |., in Siciliam, causa
negociandi, bona fide. Inde lanuam reducere promittit in potestate
eorum vel certi missi eorum proficuum quod Deus dederit aliquo
modo cum capitali ex quo exiverit portum lanue. Et salvo capi-
tali, proficuum per medium debet partiri. lurat etiam ita atten-
dere et salvare et custodire res et non defraudare per annum ultra
sol. .x. (3), et predicta et quantumcumque de cetero habebit de re-
bus eorum in potestate jurat similiter attendere. Sub volta Forna-
riorum, die .xiii. martii. Testes Martinus de Albario, Grillus, Rai-
mundus de Rodulfo.

(1) Edito in Rosso G., op. cit.,, doc. 43.
(2) Edito da M. Chiaudano, op. cit., doc. IlI.
(3) per annum ultra sol. .x. in sopralinea.
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287. (1) Enrico Alfieri si riconosce debitore di Baldovino Scoio e
Orlando de Fontana garantisce il debito. 13 marzo 1191.

Balduini Scoti].

Testes Otto de Langasco, Gallus quondam Galli. Ea die et loco.
Gonfitetur Enricus Alfer se daturum Balduino Scoto lib. .1x. per
totum madium proximum, sub pena dupli. Et Rolandus de Fontana
debitor et pagator, sub pena dupli, abrenuncians iuri quo cavetur
principalem debitorem primo conveniri.

288. (2) Enrico Alfieri si riconosce debitore di Delmeda di Soziylia
e Orlando de Fontana garantisce il debito. 13 marzo 1191.

Delmede].

Confitelur Enricus Alfer se daturum Delmede de Sosilia lib.
.Lini, et sol. .v. ad sanctum lohannem proximum, sub pena dupli.
In statione Ansaldi Lecavele, ea die. Testes Wilielmus Cortesus,
Manfredus Guercius. Et Rolandus de Fontana debitor et pagator,
sub pena dupli, abrenuncians iuri quo cavetur principalem debi-
torem primo conveniri.

289. Giovanni de Dedo, Piero, Antulo e Oberto della Croce con-
traggono una societas per affari in Provenza fino a Montpellier.
Giovanni porta anche altra merce data da terzi in consegna ai
della Croce. 14 marzo 1191.

Tetri et Antuli et Oberti de Cruce].

Confitetur lohannes de Dedo se portare in societate a Petro et An-
tulo et Oberto de Cruce lib. .xxx. et de suis lib. .xv. in Provintiam
et usque Montempessulanum, causa negociandi, bona fide. Inde la-
nuam reducere promittit in potestate eorum vel certi missi eorum
proficuum quod Deus dederit aliguo modo ex quo exiverit portum
lanue cum capitali .Et salvo capitali, proficuum per medium debet
partiri. Et ultra societatem portat ab eisdem lib. .Ixxi. ad quartam
proficui, et que libre debent expendere et luerari per libram cum
societate. Et Petro (3) et ab Oberto de Cruce lib. .cxxv. ad quartam
proficui, que quarte sint proprie lohannis et ab Oberto de Cruce
lib. .x. et de rebus Ugonis Laurini lib. .x., et de rebus Wilielmi
de Porticu lib. .xii. ad quartam proficui, et de rebus Oberti de Aqua-
bona lib. .x. ad quartam proficui. Et omnes quarte sint proprie lo-

(1) Edito in Rosso G., op. cit.,, doc. 44.
(2) Edito in Rosso G., op. cit., doc. 45.
(3) ab Antulo cancellato; Petro in sopralinea.
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hannis. Et de his possit mittere eis in lanua et cum testibus. Testes
Pontius Rangus, Peirus Oldeguer, Florentinus revendilor. In botea

Wilielmi Venti, die .xim. martii.

290. Umberto da Verzastello porta beni di due societales in Fran-
cia col consenso dei suoi soci. 14 marzo 1191.

lonathe et Oddonis] (1).

*  Coniltetur Imbertus de Verzastello se portare voluntate Rubp.ldi
Oavarunci et Oddonis de Melazo lib. .cc1. de societate quam habet
cum lonatha et de accomendatione quam habet ab Oddone, et de
qua accomendatione medietas est lonathe, Ultramontes, causa ne-
gociandi, bona fide. Et de eadem ratione remanent in lanua lib. .oc.
In curia Gontardi, ea die. Testes Wido de Rezo, Rolandus Lucensis,
Ogerius Galleia.

291. Buongiovanni Folderato deve una somma a Buongiovanni
Respeito. Guido Spinola garantisce il debito. 14 marzo 1191.

Bonilohannis Respeiti].

Testes Gastaldus de Sagona, Wilielmus Caxina, BonusVasallus de
Mustalo. In ecclesia Sancii Luce de Spinulis, ea die. Confitetur Ro-
nuslohannes Folderatus se cepisse tantum a Ronolohanne Respeito,
unde ei dare promittit lib. den. jan. .1v. ad medium septembrim
proximum, sub pena dupli. lurat etiam pagare ut supra, nisi quan-
tum, et si terminum vel termino«', et quod occasione usure vel ec-
clesie non faciet ut perveniat ad aliquod dampnum. Et si non pa-
gaverit ut supra, Wido Spinula promittit pagare predictas libras ad
eundem terminum, et proprium et principalem debitorem et paga-
torem se constituit, sub pena dupli, abrenuncians juri quo cavelur
principalem debitorem primo conveniri, et omni iuri et capitulo et
auxilio quo se posset tueri in hoc casu.

292. Zono sensale da Verona promette di pagare una somma a Buz-

zarino de Ablato. Giovanni Scriba garantisce il debito. 14 mar-
zo 1191.

Ruzarini].

Confitetur Zonus censarius de Verona se daturum Ruzarino de
Ablato lib. (2) .xxni. den. jan. ad kalendas madii proximi, sub
pena dupli. Et lohannes Scriba debitor et pagator, sub pena dupli,

(1) Edito da M. Cniaudano, op. cit.,, doc. IV.
(2) .xxi. cancellalo.
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abrenuncians iuri quo cavetur principalem debitorem primo ion-
veniri et omni iuri. luxta ecclesiam sancti Marcellini, ea die. Te-
ster presbyter Pascalis de Sancto Marcellino, Wido de Rezo.

293. (1) Giacomo de Soler promette di pagare una somma a Baldo-
vino de Nubileto o a Sylo. Belardo Belardengo garantisce il de-
bito. 14 marzo 1191.

flo. 15 r.] Balduini de Nubileto].

Testes Raimundum Unaldus, Petrus de Silo, Enricus de Vi-
talle. Sub volta Fornariorum, die .xiiii. martii. Confiietur laco-
mus de Soler se daturum Balduino de Nubileto (2) vel Sylo lib.
den. jan. .xxxvim. per totum madium proximum, sub pena dupli.
Et Belardus Belardengus debitor et pagator, sub pena dupli
abrenuncians iuri quo cavetur principalem debitorem primo con-
vellili, et omni iuri. .mcixxxxi., indictione .vili.

294. Ruggero Noxenzio deve una somma a Lanfranco Buzo e a
Guglielmo Buonadonna. 14 marzo 1191.

Lafranci et Wilielmi].

Confitetur Rogerius Noxentius se daturum Lafranco Buzo et Wi-
lielmo Bonadonne lib. .xiv. et sol. .n. ad kalendas aprilis proxi-
mi, sub pena dupli. Sub volta Fornariorum, ea die. Testes Coenna
Lucensis, Paganus Lucensis.

295. Il predetto Ruggero deve una somma ad Uberto de Clusa. 15
marzo 1191.

Uberti].
Et Uberto de Clusa lib. .xvnn. et sol. .xv. ad eundem terminum.

296. Bianco da San Giorgio de Mercato e i della Croce e alcuni loro
soci contraggono una societas per affari in Maremma fino alla
Sicilia, nel galeotto dei Chiavaresi. 15 marzo 1191.

Petri et Oberti de Cruce].

Confitetur Blancus de Sancto Georgio de Mercato se portare in
societate a Petro de Cruce et ab Oberto et de societate Antuli com-
muniter (3) lib. .xnn. et sol. .vi. et den. .vili, et de rebus Wilielmi

(1) Edito in Rosso G., op. cit., doc. 46.
(2) et cancellato.
(3) et de societate Antuli communiter in sopralinea.
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de Porlicu lib. .xmi. et sol. .vi. et den. .vili., et de suis lib. .xun.
et. sol. .vi. et den. .vili, in Maritimam et usque in Siciliana, causa
negociandi, in galeoto de Clavari. Et si sibi videbitur et maiori
parti hominum galeoti, possit mutuare super bis. Inde lanuam re-
ducere promiltit in potestate eorum vel certi missi eorum proficuum
quod Deus dederit aliguo modo ex quo exiverit portum Janue cum
capitali. Et salvo capitali proficuum per medium debet partili. In
botea Wilielmi Venti, die .xv. martii. Testes Florentinus revendi-
tor, Obertus de Monte, Peirus mercerius.

297. Ruggero Noxenzio stipula un mutuo con Rosso della Volle,
sulla sicurta della sua parte del dazio sul sale. 15 marzo 1191.

Rogerii Noxentii],

Confitelur Rubens de Volta se cepisse mutuo pro amore a Roge-
rio Noxentio lib. .xx. den. jan., et inde ei pignori obligat (1)
partem suam proficui de cabenna salis, ut (2) usque dum sit pa-
gatus habeat et teneat. Et si in eo deficeret, reliqua bona sua ei
slipulanti pignori obligat, sub pena dupli. Testes Raimundus de
Volta, Ronefacius frater eius, Bartholomeus Bacemus. Ante domum
W ilielmi Ruroni, ea die.

298. (3) Otto Damiano deve una somma a Giovanni Boleto che di-
chiara appartenente a Bernizione Scoto. Orlando Vacca garan-
tisce il debito. 15 marzo 1191.

Joliannis Roleti].

Confitelur Oddo Damianus se daturum lohanni Boleto lib. den.
jan. .xxii. ad dies .xv. proximas post pasca, et sunt de ratione
Bernitionis Scoti, sub pena dupli. Et Rolandus Vacca debitor et
pagator, sub pena dupli, abrenuncians duri quo cavetur prineb
palem debitorem primo conveniri et omni iuri. Testes Wilielmus
I'ornarius, Ogerius Scotus, Ingo de Cartagenia. Sub volta Fornario-
rum, ea die. .mcixxxxi., indictione ,vm.

299. (4) Manfredo Goia deve una somma in moneta di Roma, in
Roma, a Buono di Giacinto. 15 marzo 1191.

Boni].
Confitelur Manfredus Goja se daturum Bono de Jacincto lib.

(1) proficuum de parte cancellato. =
(@ ut in sopralinea.

(3) Edito in Rosso G., op. cit., doc. 47.
(4) Edito in Rosso G., op. cit., doc. 48.
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Rome (1), et expensas et dampnum et mutuum a termincNAMQpAAA
sua bona pignori obligat. Sub volta Fornariorum, ea die. Testes

Wi ilielmus Monacus, Gualterius de Tren, Stephanus Petri de Ugo-
zone, Gregorius de Ci.

300. (2) Raimondo di Rodolfo ed Arduino da Canneto contraggo-
no una accomendacio che in parte & un prestito marittimo, con
molti tessuti francesi dati in sicurta, per affari in Messina. 15
marzo 1191.

Ardumi].

Sub porticu Wilielmi Zirbini, ea die. Testes Rolandus de Can-
neto, Lafrancus filius Wilielmi Zirbini. Confitetur Raimundus de
Rodolfo se portare, voluntate Wilielmi Zirbini presentis cum (juo
habet societatem, in accomendatione ab Arduino de Cannolo no-

mine pignoris cannas .x. et brachium .i. brafete precii lib. ,xv.r
et cannas .vi. unius biavi de lIpra precii lib. .v. et sol. .v., et can-
nas .xxi de Stanfort tincto precii lib. .xxi et, sajam .i. nigram
precii lib. .v., et cannas .xii. et brachium .i. saje abbaxie precii
lib. .vili et cannas .vi. minus brachium .i. de Stanfort nigro
precii lib. .mi., et petiam .i. de Araza precii sol. .xxxvm., et in-
volias precii sol. .xi., —* summa est super totum lib. .ixii. —

Messinas, causa vendendi bona fide, et pagandi se uncias auri de
Tarino mundas decem. Et quod superfuerit promittit adducere vel
mittere ei (3) cum testibus, implicatum. Et de proficuo quod fuerit
debebit habere quartana proficui. Et in tantum quantum sunt uncie
decem debet esse pignus ad fortunam Raimundi, et aliud ad forlu-
nam Arduini. Et sunt predicta de societate quam habet Arduinus
cum Martino de Albario, cuius volintate et presentia facit hec.

301. (4) Raimondo, di cui sopm, fa un contratto simile al prece-
dente con Orlando da Canneto. 16 marzo 1191.

Rolandi].

Similiter confitetur portare a Rolando de Canneto petias .x. fu-
stianei nigri precij lib ..xiiii., et petiam .1. saie precii lib. .v. et
soli, .vi., et cannas .vii Stanfort (5) precii lib. .mi et mantellum

(1) Rome in sopralinea.

(2) Edito in Rosso G., op. cit., doc. 49.
(38) implicatum cancellato.

(4) Edito in Rosso G., op. cit., doc. 49.
(5) sol. .xii. cannam cancellato.
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unum de sol. .xxm., et fustianeum virgatum de sol. .x. involias
di. sol. .xxi., vermilionos .li. precii lib. .xvi., et mantellum varium
et gonellam scarlate precii lib. .mi. Summa est de lib. .xi1vi. Et de-

bel pagare uncias .xvi. Et est ut supra per omnia. Ea die et loco
et lestibus. .mcixxxxi., indictione ,vm.

302. Obizzone Amnoabosco deve una somma a Baldovino Scoto, o
a Bubaldo Diotisalve o ad Ogerio Scoto. Belardo Benedetto, Obiz-

zone Vola ed Oberto de Viver garantiscono il debito. 16 marzo
1191.

Balduini Scoti],

luxta ecclesiam sancti Petri de Porta, die .xvi. martii. Testes An-
saldus Polixinus, Nicola Poesus. Confitetur Opizo Arancaboscus
se daturum Balduino Scoto vel Bubaldo Detesalvo vel Ogerio Scoto
vel certo misso alicuius eorum lib. den. jan. .g1. per totum ma-
dium proximum, sub pena dupli. Et Belardus Benedictus et Opizo
Vola, et Obertus de Viver debitores et pagatores, sub pena dupli,
in solidum, abrenunciantes iuri solidi et iuri quo cavetur princi-
palem debitorem primo conveniri.

303. Ogerio Porco e Donnice madre di Sozzobuono contraggono
una societas per affari in Sicilia e altrove. La parale di Donnice
¢ costituita da beni di Sozzobuono. 16 marzo' 1191.

Suzuboni].

Confitetur Ogerius Porcus se porlare in societate de rebus Suzu-
boni a Donnice, matre Suzuboni,’ volintate lohannis Boleti pre-
sentis cum quo habet societatem, lib. .1x. et de suis lib. .xxx. in
Siciliam et inde quo sibi videbitur melius, causa negociandi, bona
tide. Et si sibi videbitur, possit miltere ei in lanua et cum testibus.
Et debet implicare separatim. In reditu vero lanuam reducere pro-
niittit in potestate (1) Suzuboni vel eius certi missi proficuum quod
Deus dederit cum capitali. Et salvo capitali, proficuum per medium
debet partiri. lurat etiam ita attendere et salvare et custodire bona
fide, et predicta et quecumque habuerit de cetero de rebus Suzu-
boni similiter jurat attendere, et non defraudare per viaticum ul-
tra sol. .xL. in (2) fraudem. In domo Suzuboni, ea die. Testes lo-
hannes Grita, Amigonus de Castello, Drogus, Obertus Boletus.

(1) ei, cancellato.
(2) sine cancellato; in in sopralinea.
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304. Ogerio Fagul e Giacomo correggiato contraggono una acco-
mendacio per affari Oltremare. 16 marzo 1191.

Jacomi corrizarii],

Confitetur Ogerius Fagul se portare in accomendatione a lacomo
corrizario lib. .x. Ultramare, et inde quo sibi videbitur, causa ne-
gociandi, bona fide, ad terciam proficui. In reditu vero lanuam re-
ducere promittit in potestate eius vel sui certi missi proficuum
quod Deus dederit cum capitali. Sub volta Fornariorum, ea die.
Testes Ogerius Porcus, Wilielmus de Sancto Georgio.

305. (1) Guglielmo da Canneto ed Otto da Langasco si dichiarano
debitori di una somma a Pasquale Ublagerio a Marchesio de
Vulpaira e a Tebaldo Muxeto. 16 marzo 1191.

[lo. 15 v.] Pascalis et Marchesii et Tebaldi],

Confitetur Wilielmus de Canneto et Otto de Langasco se daturos
Pascali Ublagerio et Marchesio de Vulpaira et Tebaldo Muxeto vel
alicui eorum lib. den. jan. .cix. minus terciam ad pasca proxi-
mam, sub pena dupli, in solidum, abrenunciantes iuri solidi et
ornai iuri. Sub volta Fornariorum, die .xvi. martii. Testes lohan-
nes de Veguli, Gualterius quondam gener Carli, .mcixxxxi., in-
dictione .Vili.

306. Oliviero Settelingue e Lanfranco di Adele Alberici, con i beni

di essa Adele, contraggono una accomendacio per la Sicilia e
altrove. 16 marzo 1191.

Federici].

Confitetur Oliverius Septem Lingue (2) se portare in accomen-
datione de rebus Aidele de Alberiois a Lafranco filio eius centenaria
Xxvii. de salcis et centenaria .vi. de ventrescis precii lib. .xi.vui.
in Siciliani et inde quo ierit et sibi videbitur, possit mittere ei in
lanua et cum testibus. Et non debet facere expensas preter in fur-
nire res, et implicare separatim. In reditu lanuam reducere pro-
mittit in potestate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus de-
derit cum capitali. Testes Bartholomeus Poreellus, Obertus Gaja-
tus, Ogerius Fagul. In ecclesia Sancti Georgii, ea die.

(1) In martio, in margine superiore.
(2) Voces cancellato; Lingue in sopralinea.
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307. Orso da Arenzano e i della Croce contraggono una societas
per affari da Montpellier fino a Napoli. 16 marzo 1191.

Antuli et Petri et Oberti].

Confitetur Ursus de Arenzano se portare in societate ab Antulo
et ab Oberto de Cruce de societate eorum et Petri lib. .xxxii. et de
suis lib. .xvi., causa negociandi, a lanua usque ad Montempessu-
lanum et usque ad Napolim, bona fide (1). In reditu vero Januam
reducere promittit in potestate eorum vel certi miss! eorum pro-
ficuum quod Deus dederit aliguo modo ex quo exiverit porturn
Janue cum capitali. Et salvo capitali, proficuum per medium de-
bel parliri. In botea Wilielmi Venti, ea die. Testes Obertus de Aqua
bona, Peirus mercerius, Obertus de Monte. Item ultra societatem
portat ab eisdem lib. .mi. ad quartam proficui.

308. Medio Lombardo da Campo deve una somma a Guarniero de
Maguezato; Zirbino da Campo garantisce il debito. IT marzo

1191.
Guarnerii].
Gonfitetur Medius Lombardus de Campo se daturum Guarnerio
de Maguezato (2) lib. .xriiii. et sol. .v. ad octavam pasce proxime,

sub pena dupli. Et Zirbinus de Campo debitor et pagator, sub pena
dupli, abrenuncians iuri quo cavetur principalem debitorem primo
conveniri et omni iuri. Testes Anselmus de Carmadino, lohannes
Scriba, Zonus. In paramuro Sancti Marcellini, die .xvn. martii.

309. Vivaldo Rosso da Voltri e Demanda coniugi, vendono parte
d’uria casa in Voltri a Pietro Algania e ad Eloisa moglie di Otto
di Lira. 18 marzo 1191.

Petfi Alganie et Ottonis de Lira].

Vivaldus Rubeus de Vulturi et Demanda iugales vendunt Petro
Algania et Aluise uxori Ottonis de Lira ementi nomine mariti par-
lem suam domus quam habent pro indiviso cum Ottone de Lira
in burgo de Vulturi, cui domo coheret antea via, retro terra Aime-
rici Cassine, a latere trexenda, ab alio latere domus Ottonis de Lira.
Totum quod habent et videntur habere et possidere in predicta do-
mo, cum omni suo iure et comodo et utilitate et ingressu et egressu
suo, vendunt eis pretio lib. den. ian. .xx., et quietos pagato* se
clamant, et quod plus valet titulo emptionis et donationis inter

(1) usque ad, in sopralinea cancellato.
12) Per postilla: Guarnerio de Maguezato.
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vivos eis cedunt. Et possessionem cum dominio eis confitentur se
tradidisse ad faciendum a modo proprio iure quicquid voluerint
ipsi eorumque heredes, sine omni eorum omniumque pro eis con-
tradictione. Ab omni homine per se suosque heredes eis eorumque
heredibus defendere et auctorisare promittunt, et non impedire, sub
pena dupli. Pro dupla quoque evictione et pro pena et sorte omnia
bona sua eis stipulanlibus pignori obligant, in solidum, sicut pro
tempore valuerit. Abrenunciantes duri solidi et omni iuri. Et De-
manda abrenuncians legi lulie, iuri hypothecarum, et decreto con-
sultus Velleiani et omni iuri et consilio vicinorum et parentum
L'gonis Capete et Oberti Mojati. Sub volta Fornariorum, die .xvm.
martii. Testes Obertus de Martura de Pelio et consiliatores. Et Pe-
trus Algania promittit Aluise prefate recipienti pro se et pro ma-
rito quod non faciet comparam, in predicta domo sine eis si ipsi vo-
luerint comparare, sub pena sol. .c. stipulata, rato manente paclo.

310. (1) Guarnerio de Verzellato e Martino Corto contraggono una
societas per due anni per affari dovunque voglia Guarniero.. 18
marzo 1191.

Martini Curti].

Confitetur Guarnerius de Verzellato se habere in societate a Mar-
tino Curto lib. .xxiiii. et de suis lib. .xii., causa negociandi et ope-
randi, bona fide, sicut et ubi videbitur (2) usque ad annos. .n.
et tunc promittit dare ei capitale et medietatem proficui quod
Deus dederit sibi habere aliquo modo sub pena dupli (-3). Et ita ju-
rat attendere et salvare et custodire res Martini, et predictas et om-
nes alias res eius et hospitum omnium qui sunt in statione et
erunt pro tempore, et non defraudare ultra sol. .x., et bona fide
claudere stationem et aperire, et facere servicia necessaria in sta-
tione, bona fide. Et Martinus promittit ei tenere usque ad pre-
dictum terminum et dare viandam, sub pena sol. .c., rato manente
pacto, in suis bonis. In statione heredis Opizonis Lecavele, ea die.
Testes Paulus draperius, Agmus de Verzellato, Obertus FalzoniiSj
Gualterius gener Carli, .mcixxxxi., indictione .vm.

311. Salvo Barbieri fa testamento. 18 marzo 1191.

A'erde uxoris Salvi, .vi.].
In domo Wilielmi Buroni, ea die. Testes lohannes Bicius, Mar-

(1) Trovasi anche in Rosso G., op. cit., doc. 50.
(2) sicut et ubi videbitur in sopralinea.
(3) sub pena dupli in sopralinea.
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tinus ferrarius, Gerardus barberius, Gandulfus barberius, Alber-
tus de Paxono. Confitetur Salvus barberius sua ultima voluntate (1)
pelles coopertas viride, iupam cendali, gonellam viride, cooperlo-
r.um, linleola .im., cuxinos .11. lane, paludellos .m., bialia .11,
camisias .11, oralia .11. sete, reticellam sete, sospitale, caldarium,
lebetos .11., situlam, ceberum, saccones .11., oralia .11. lini, cassiam
1., anulos .11. auri gemmatisi omnia ista esse comparala de dena-
riis quos Verda sua uxor dedit sibi in dotem.

31.2. Ogerio Galleta preposto di San Lorenzo, ed altri chierici,
danno a livello per 24 anni, una terra in Genova in Clavica dei
canonici di San Lorenzo, a Guidiniso Botano. 19 marzo 1191.

locatio ecclesie Sancti Laurentii, Guidiniso],

Dominus prepositus Ogerius Galleta, consilio et auctoritate do-
mini archidiaconi Ottonis, et domini archipresbyleri Augustini,
et domini archipresbyteri (2) Wilielmi de Bergalio, et presbyteri
Terdoni, et presbyteri Wilielmi, et lordani et Ogerii (3) et Rustici
diaconorum, volentium et presentium (4), local, dat.,, et cedit Gui-
diniso Botario ad tenendum et habendum libellario nomine totani
terram quam tenet Patrius a canonicis Sancti Laurentii in civitale
lanue in Clavica, a fine libelli Patrij ad annos .xxim. Quam loca-
tionem promiltit tenere et habere firmam et ratam per se suosque
confratres et per suos successores. Et ab omni homine defendere et
nullam molestiam lacere, nec pensionem ascendere, et nullam im-
positam tacere (5), et contra non venturum, sub pena lib. .x. sli-
pulata. Et pro pena omnia bona ecclesie ei pignori obligat. Et pena
soluta, locatio sit firma. Et ipse promiltit per se suosque heredes
tenere usque ad prediclum terminimi et dare per annum in Kka-
lendis martii sol. .xii. nomine condilionis sive pensionis, et loca-
tioni nullam fraudem adhibere (6), sub pena lib. .x. stipulata in
suis bonis, que omnia ei pignori obligat pro pena et pro condiiio-
ne. Et solula pena et conditione, cadat a iure locationis. In cano-
nica Sancti Laurentii, die .xviui. martii. Testes presbyter Gecardus,
Obertus Cogus, Grillus de Canneto. Predicte tenute Patrij coheret
antea via publica, a duabus partibus terra Sancti Laurentii, a quor-

(1) sua ultima votuntale in sopralinea.
(2) pi, cancellalo.

(3) ru, cancellalo.

(4) volentium et presentium in sopralinea.

(5) et nullam impositam facere in sopralinea.

'6) et locationi nullam fraudem adhibere in sopralinea.
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ta terra (1) heredum Wilielmi Longi. El libellum Patrij fuit factum
.mclxviii., die .'vi. iunij, indiclione .xv., sicut inveni in carta facla
per manum”~QOgerii notarii (2).

313. Una societas & contratta (senza darci il nome) fra Guglielmo
Barbavaria ¢ Guidone Bonaventura per commerciare in Genova.
20 marzo 1191.

Guidonis Bonavenlure].

Confiletur Wilielmus Barbavaira se habere a Widone Bonaven-
lura lib. .Ixxviiii. et de suis lib. .xxxvini causa negociandi et
implicandi in mercibus ponendis in volta, bona fide, et venditis
rebus dare promittil ei capitale et medietatem proficui quod Deus
dederit, sub pena dupli. In botea Pignoli, die .xx. martii. Testes
Bogerius Noxentius, Amicus draperius, Marchesius draperius.

314. Giovanni Guercio ed Alda, moglie di Guglielmo Rubino, coi
beni di Guglielmo, contraggono una societas per affari in Si-
cilia. 20 marzo 1191

[fo. 16 r.] Wilielmi Bubini].

Confiletur lohannes Guertius se portare in accomendatione de
rebus Wilielmi (3) ab eius uxore Alda, concilio Lafranci sui patris
et voluntate Gualterii generi quondam Carli presentis cum quo ha-
bet societatem lib. .xxxvn. in Siciliam, causa negociandi, bona fide,
ad quarlam proficui. Et debet implicare separatim. Et possit mit-
tere ei in lanua et cum testibus. In redilu lanuam reducere pro-
mitlit in poteslate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus de-
derit cum capitali. Testes Marchesius de Yulpaira, Petrus Gajardus.
In domo lordani Clerici et consortum.

315. (4) Augusto drappiere, a nome di Maria, moglie di Lanfranco
de Crosa, vende una schiava saracena ad Oberto Falzono. 20
marzo 1191.

Oberti Falzoni],
Augustus draperius, nomine Marie uxoris Lafranci de Crosa et
pro ea, vendit Oberto Falzono ut alienam rem sarracenam unam

(I W, cancellato.

(2) Per il notaio Ogerius cfr. M. Chiaudano-M. Moresco, Il Cartolare di Gio-
vanni Scriba, Torino 1935, voi. I, pag. xxxn.

(3) Riurp (P), cancellato.

(4) Edito in Rosso G., op. cit., doc. 51.
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«

Luciani nomine, pro ancilla non furata nec ablata, prelio lib.
itii. et sol. .xv., et quietum se clamat et pagatum de pretio. Et pos-
sessionem cum dominio ei confitetur se tradidisse ad* faciendum
proprio iure quicquid voluerit. Ab omni homine et specialiler a
Lafranco de Crosa et a Belengerio paire prediale Marie defendere
et auctorizare promiltit, sub pena dupli. Pro dupla quoque cvic-
tione et pro pena et sorte omnia bona sua habita el habenda ei sti-
pulanti pignori obligat e rata manente vendilione (1) sicut pro
tempore valuerit abrenuncians omni iuri et auxilio quo se posset
tueri in lioc casu. In botea Ansaldi Lecavele, ea die. Testes Nicola
de Mortedo draperius, Marchesius draperius, Vasallus de Bergalio,
Ottolinus de Sancto Martino, Oddo Gojamondus, Gandulfus de Ba-
vaolengo.

316. Ogerio Porco porta del capitale della sua societas con Gio-
vanni Boleto in Sicilia e altrove. 20 marzo 1191.

lohannis Boleti].

Confitetur Ogerius Porcus se portare voluntate lohannis Boleti de
Mocietate quam habet cum eo lib. .cixxxxvi. et sol. .xm. in Siciliam
et inde quo sibi videbitur melius, causa negociandi, bona fide. In
reditu lanuam reducere promittit in potestate eius vel sui certi missi
proficuum quod Deus dederit cum capitali. Et si sibi videbitur, pos-
sit mittere ei in lanua et cum testibus. Testes BonusYasallus de Car-
atgenia ,Obertus Porcus, Ogerius Scotus. Sub volta Fornariorum,
die .xx. martii.

317. Ogerio porla, come sopra, dei beni di Ogerio Scolo. 20 marzo
1191.

Ogerii Scoti],

Et ab Ogerio Scolo lib. .xxvm., et de suis lib. .xiiii.,, voluntate
lohannis Boleti cum quo habet societatem et est ut supra. Ea die
et loco et testibus.

318. Guidiniso Botario vende la meta dei suoi diritti sulla terra a
lui data, a livello dai canonici di San Lorenzo, a Bernardo Bo-
tario. 20 marzo 1191.

Bernardi].
Testes Wilielmus (2) Clericus, Martinus Begalinus, BonusVa-

(1) et rata manente vendilione in sopralinea.
(2) In sopralinea, Wilielmus.
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sallus de Cartagenia. Ea die et loco. Guidinisus Botarius dat et cedit
Bernardo Botario medietatem terre tocius quam accepit, in libellum
a canonicis sancii Laurentii, cum omnibus rationibus et actionibus
sicul habet a canonicis, eo reddente Guidiniso per annum in kalen-
dis marlii sol. .vi., a termino inde ex quo Widinisus est daturus
pro illa terra sol. .xn. canonicis, reservante in se tamen Guidiniso
carrubium quo itur ad ortum qui est retro edificia eorum, super
quo si edificaverit vel aliquod opus faciet quo utatur dum utetur eo
debebit Bernardus dare ei den. .mi. minus de sol. .vi.

319. Anselmo Caito e i della Croce contraggono una societas per
affari da Montpellier fino a Napoli. 20 marzo 1191.

~Vntuli et Petri et Oberti].

Confitetur Anselmus Caitus de Arenzano se portare in societate ab
Antulo de Cruce et ab Oberlo de Cruce de societate eorum et Pe-
tri (1) lib. .1x. et de suis lib. .xxx., a lanua usque ad Montempes-
sulanum el usque ad Napolim, causa negociandi, bona fide. Et si
sibi videbitur, possit mittere eis in lanua et cum testibus. In re-
ditu vero (2) lanuam reducere promittit in potestate eorum vel certi
missi proficuum quod Deus dederit (3) aliguo modo ex quo exiverit
portum lanue cum capitali. Et salvo capitali, proficuum per me-
dium debet partiri. In botea Wilielmi Venti, ea die. Testes Peirus
mercerius, lobannes de Dodo, lohannes revenditor cutellorum.

320. Guido Bonaventura e Ruggero Noxenzio contraggono una Sso-
cietas per affari in Sicilia e altrove. 20 marzo 1191.

IVogerii Noxentii].

Contiletur Wido Bonaventura se portare in societate a Bogerio
Noxenlio lib. .c1., et de suis lib. .1xxv. in Siciliam et inde quo sibi
videbitur melius, causa negociandi, bona fide. In reditu vero lanuam
reducere promittit in potestate eius vel sui certi missi proficuum
quod Deus dederit aliguo modo ex quo exiverit portum lanue cum
capitali. Et salvo capitali, proficuum per medium debet partiri. Et
super societatem portai ab eodem lib. .cixxxvi. ad quartam profi-
cui, que debent luerari et expendere per libram, et que debet re-

fi) Anluli, cancellato; Petri, in sopralinea.
(2) vero in sopralinca.
(3) cum cancellalo.

M. W. I[lant - Il. C. KnuEGEn - R. L. Reynolds, Guglielmo Cassinese. 9.
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verti ad societatem. Et de his de accomendatione (1) det lib. .xx. in
servicio Dei et de Ultramare, vel mittat. Et si sibi videbilur, pos-
sit mittere ei in lanua et cum testibus. Testes Wilielmus Barbavai-
ra, Petrus Granaira, Michel Vezicantus. In botea Pignoli, ea die.

321. Guido Bonaventura porta dei beni di Guglielmo Barbavaira
nella societas di cui al doc. 320. 20 marzo 1191.

Wilielmi Barbavaire].
Et a Wilielmo Barbavaira lib. .i1vii. et sol. .mi. et den. .in., ad
quartam proficui. Et debet lacere expensas per libram.

322. Lo stesso Guido porta dei beni di Amico drappiere e di Mar-
chesio del fu Domenico da Castello nella societas di cui al doc.
320. 20 marzo 1191.

Amici, Marchesii],

(2) Et ab Amico draperio lib. .xxxiiii. similiter (3). Et a Marchesio
guondam Dominici de Castello lib. .xviii. et sol. .vi. et den. ,vm.
Testes Wilielmus Barbavaira, cuius volUntate facit hanc accomen-
dationem de rebus botee.

323. Guglielmo figlio del fu Gallo da quietanza della dote della
moglie, Agnes a Ricomanna sua suocera. 20 marzo 1191.
Patrimonium Agnetis].

Confitetur Wilielmus filius quondam Galli se recepisse de dote
sue uxoris Agnetis a Bicomanna sua socera lib. .ci1., et quietimi se
clamat et pagatum. Et inde omnia bona,sua habita et habenda ei
pignori obligat. Testes Josbertus, Wilielmus Mussus, Grillus de Can-

neto, Otto de Langasco. In domo Ingonis de Flexia ad mare, die
XX, martii.

324. Ricomanna de Mari da quietanza di una somma ricevuta
dalla societas ch’ella ha con Gallo del fu Gallo, somma data da
Gallo a Guglielmo Gallo per la dote di Agnese. 20 marzo 1191.

Galli].
De societate quam habet Bicomanna de Mari cum Gallo quondam
(1) de accomendatione in sopralinea.

(2) E premesso un segno di paragrafo: §.
(3) E premesso lo stesso segno di cui alla nota precedente.
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Galli confitetur Ricomanna se recepisse ab eo lib. .L., et quietarli
se clamat. Quas dedit Wilielmo Gallo pro dote Agnetis sue filie. Ea
die et loco et testibus.

325. Gallo dichiara di avere investilo la somma di cui sopra,

nella sua bottega, per conto di suo fratello Guglielmo. 20 marzo
1191.

Wilielmi Galli].
* Confitetur Gallus se habere in botea causa negociandi a Wiljel-
mo Gallo suo fratre lib. .1. den. jan. Ea die et loco et testibus.

326. Fulco Arnaldo stipula un mutuo con Drogo. 20 marzo 1191.
Drogi].
* Confitetur Fulco Arnaldus se cepisse mutuo pro amore a Drogo

lib. .in., quas promittit reddere usque ad annum proximum, sub

pena dupli. Testes Wido Elephant, lohannes de Mari. Sub volta For-
nariorum, die .xx. martii.

327. Baldovino Scoto e Rubaldo Diotisalvi contraggono una socie-
tas per affari in Sicilia e altrove. 20 marzo 1191.

[lo. 16 u.] (1) Rubaldi Detesalvi].

Testes Ogerius Scotus, Ogerius Porcus, Jacomus de Bonbel de Ro-
mano. Sub volta Fornariorum, die .xx. martii. Confitetur Balduinus
Scotus se portare in societate a Rubaldo Detesalvo lib. .ccc. et de
suis lib. .cr. in Siciliana et inde quo sibi videbitur melius, causa
negociandi, bona fide. Et possit mittere et facere sicut sibi videbi-
iur, causa negociandi, bona fide. In reditu vero Januam reducere
promittit in potestate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus
dederit aliquo modo ex quo exiverit portum Janue, cum capitali.

Et salvo capitali, proficuum per medium debet partiri. mcrxxxxi.,
indictione .vili.

328. Baldovino, di cui sopra, porta in accomendacione una som-
ma di Ogerio Scoto. 20 marzo 1191.

Offerii Scoti],

Et ab Ogerio Scoto lib. .cc., ad quartam proficui. Et debet facere

expensas per libram, et implicare separatim. Ea die et loco et te-
stibus.

(1) Nel margine superiore : In martio.
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329. Baldovino Scoto deve una somma a Rubaldo Diotisalvi per
la dote di sua figlia Aldice, moglie di esso Rubaldo. 20 marzo
1191.

Rubaldi Detesalvi].

Promittit Balduinus Scotus se dalurum Rubaldo Detesalvo lib.
axxxxvi. pro dote sue filie Aldicis uxoris eiusdem Rubaldi usque ad
annum proximum, sub pena dupli. Ea die et loco. Testes Ogerius
Scotus, Ogerius Porcus, Ralduinus Scotus.

330. Ugo da Rapallo e i della Croce contraggono una societas per
affari fino a Roma. 20 marzo 1191.

Antuli de Cruce].

Testes Albertus de Petra, Ugo de Levant, Oberlus de Aquabona.
In botea Wilielmi Venti, die .xx. martii. Confitetur Ugo de Rapallo
se portare in societate ab Antulo de Cruce de societate eius et Petri
et Oberti lib. .xx. et de suis lib. .x. usque Romam vel quo ierit
rnaior pars hominum in galeoto eorum et sociorum et Ugonis de
Levant, in quo est (1) iturus, causa negociandi, bona fide. In reditu
vero Januam reducere promittit in potestate eorum vel certi missi
«oram proficuum quod Deus dederit aliquo modo cum capitali. Et
salvo capitali, proficuum per medium debet partiri.

331. Enrico Medico promette di, pagare a Guglielmo Malocello,
una somma dovuta a Guglielmo da Ottobuono figlio di Enri-
co, a causa della nave grande di Guglielmo. 21 marzo 1191.

Wilielmi Malocelli].

............... (2) Medicus quod suus filius Otto Ronus expendit de
rebus (3) Wilielmi Malocelli lib. .1xxxiiii. (4) in nave (5) sua ma-
gna, et de quibus libris pagandis Wilielmus producit terminum
precario usque ad kalendas augusti proximi. Quas lib. .1xxxiiii.
Enricus Medicus promittit dare ei ad kalendas augusti proximi, et
si (6) antea venerit de suis rebus, antea pagare promittit, sub pena
dupli. Testes Wido de Laude, Simon Alpan, Ansaldus filius La-
iranci Cigale. Die (7) .xxi. martii, sub porticu Rubaldi Detesalvi.

(1) in quo est in sopralinea.

(2) Confitetur Enricus cancellato (?).
(3) Simonis Maloc cancellalo.

(4) .1xxx. in linea; .un. in sopralinea.
(5) promittit cancellato.

(6) suus filius cancellato.

(7) .xv., cancellato.
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332. Giosberto dichiara di avere in accomendacione, una somma
e un quantitativo d'argento da Guglielmo Gallo. 21 marzo 1191.

Wilielmi Galli],

Confitetur Josbertus se habere in accomendatione a Wilielmo
Gallo lib. ,c. Sub volta Fornariorum, die .xxi. martii. Testes loban-
nes cazaor, Grillus, Arduinus de Canneto. ldem confitetur losber-
tus se cepisse tot sterllinos ab eodem, unde ei dare promittit lil»
den. jan. .cl., sub pena dupli, usque ad tres menses proximos, et
si antea venerit Wilielmus, antea pagare promittit.

333. Arduino Judeco da Rapallo ed Ingone della Volta contraggo-
no una societas per affari in Maremma ed in Sardegna. Due ami-
ci promettono piena restituzione in caso di danni causati da Ar-
duino. 21 marzo 1191.

Ingonis de Volta].

Testes Wilielmus Barca, Otto ferrarius. Sub porticu Guasci de
\olta, ea die. Confitetur Arduinus Judeco de Rapallo se portare m
societale ab Ingone de Volta lib. .xxviii. et de suis lib. .xim. in Ma-
ritimam vel in Sardiniam et quo sibi videbitur melius, causa nego-
ciandi, bona fide. In redilu vero Januam reducere promittit in po-
testale eius vel sui certi missi proficuum quod Deus dederit aliquo
modo ex quo exiverit portum Janue cum capitali. Et salvo capitali,
proficuum per medium debet partiri. Jurat etiam ita attendere et
predictas lib. .xim. ponere in societatem (lj et salvare et custodire
bona fide, et non defraudare ultra sol. .x. Insuper si ita non atten-
dera vel in sua culpa devastaverit, Balduinus de Olivastro et Lovs
de Malidulexo promiltunt restituere predictas libras et totum dam-
pnum,et proprios et principales debitores et pagatores, sub pena du-

pli, abrenunciantes iuri quo cavetur principalem debitorem primo
conveniri.

334. Guglielmo Gallo del fu Gallo fa testamento. 21 marzo 1191.
f'estamentum].

Wilielmus Gallus quondam Galli sua ultima voluntate iudicat
pro anima sua lib. .cviii., ita distributas : decenum operi Sancti
aurentii, pro quo distribuit lib. .xi., filie sui barbani lohannis
1 -xv'’ Sibilie filie Tidisii lib. .mi., operi Sancti Donati sol. .xx.,
e i idem pro missis sol. .xx., Sancto Andree de Porta prd missis
-0j .xx., Sancto Ambroxio sol. .x., operi Sancti Georgii sol. .x., lio-

() et piedictas lib. .xin. ponere in societatem in sopralinea.
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spitali Sancti Stepliani sol. .x., hospitali Sancti lohannis sol. x.x.,
in servicio Dei et de Ultramare lib. .vii residuum sit in distribu-
tion (1) Josberti et Galli sui fratris et Agnetis sue uxori» ad facien-
dum quicquid voluerint. De reliquis suis bonis legat suo fratri Gal-
lo lib. .L., et Lafranchino suo fratri lib. .xxxii. Hospinellum suum
servum statuit esse liberum, si hec sua ultima voluntas valuerit.
Set si sua uxor Agnes est pregnans, et pervenerit ad lucem, non
legat Gallo suo fratri nisi lib. .xx., et Lafranchino nisi lib. .x. Et
de reliquo et de superfluo librarum legatarum pro anima et non
distributarum, instiluit heredem ventrem sue uxoris ut dictum est.
Et qui si obiret infra annos .xxv. sine herede legittimi coniugij, sub-
stituit ei suos fratres ut supradictum est in legato, et predicti forent
ad eandem conditionem distribuendi predictas libras unde derlit
superius licentiam faciendi quicquid voluerint. Hec est sua ultima
voluntas, et si quod ius et cetera. In domo Ingonis de Flexia ad ma-
re, ea die. Testes Josbertus, Johannes filius eius, Wilielmus Mussus,
Wi ilielmus nepos eius, Peirus Marellus.

335. Marchesio da Sori ed Ansaldo Rataldo e Riccio Portonario
contraggono una societas per affari in Maremma ed altrove. 21
marzo 1191.

Ansaldi Rataldi et Ricii].

Confitetur Marchesius de Sori se portare in societate ab Ansaldo
Rataldo lib. .xxvi. et den. .x., et a Ricio Portonario lib. .xxvi. et
den. .x., et de suis lib. .xxvi. et den. .x. in Maritimam et quo ierit
maior pars hominum galeoti in quo est iturus, causa negociandi,
bona fide. In reditu vero Januam reducere promittit in potestate
eorum vel certi missi eorum proficuum quod Deus dederit aliquo
modo ex quo exiverit portum Janue cum capitali. Et salvo capitali,
proficuum per medium debet partiri. Sub volta Fornariorum, die
XXX maitii. Testes Wilielmus Caitus, Jacomus de Rombel. Et pos-
sit mutuare super his pro carrigare partem suam ligni.

336. Oberto Clerico presta in mutuo pro amore una somma a Mar-
chesio del fu Guercio. 22 marzo 1191.
Oberti Clerici, .ni.] (2).

Testes Wilielmus Poncius, Wilielmus de Rresane. Sub volta For-
nariorum, die .xxii. martii. Rene est cassa set in antea (?) cassavi

(1) lohannis, cancellato.
(2) L’intero atto é cancellato, riga per riga.
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cartam. lurat Marchesius filius quondam Guertii se daturum Oherlo
Clerico lib. .mi. den. ian. ad oclavam Pasce proxime, sine tenore
aliquo, et quos denarios confitetur quod prestavi! ei amore. Et inde
omnia bona sua habita et habenda ei stipulanti pignori obligat, sub
pena dupli.

337. Otto calcherius ed Ogerio da Cartagena contraggono una so-
cietas per affari in Soria e altrove. 22 marzo 1191.

[fo. 17 r.] Ogerij de Cartagenia].

Confitetur Otto calcherius se portare in societate ab Ogerio de
Cartagenia lib. xxii. et de suis lib. .xxxi. Ultramare et inde quo sibi
videbitur melius, causa negociandi, bona fide. In reditu Januam
vero reducere, promittit in potestate eius vel sui certi missi profi-
cuum quod Deus dederit aliquo modo ex quo exiverit portum Janue
cum capitali. Et salvo capitali, proficuum per medium debet par-
tiri. Et super societatem portat ab eodem lib. .xxx., ad quartam pro-
ficui, que debet reverti ad societatem, et que debent luerari et ex-
pende.re per libram cum societate. Sub porticu Strejaporci, die .xvit.
martii. Testes Granaira notarius, lohannes de Moneta.

338. Manfredo Goia promette di dare una somma in moneta di
Roma, in Roma, a Lorenzo di Benedetto Pauli de Atria. 22 mar-
zo 1191.

Laurentij].

Confitetur Manfredus Goja se daturum Laurentio de Benedicto
Pauli de Atria lib. .xi1. bonorum previdixium de senatu ad penteco-
sten proximam Rome (1), et expensas et dampnum a termino inde,
et sua bona pignori obligat. Sub volta Fornariorum, ea die. Testes
Bonus de Jacincto, Lantelmus de Placentia, Gregorius de Ci, Pe-
trus Janni Cenzi, lohannes Cazalepus.

339. Lo stesso Manfredo promette di pagare una somma in moneta
di Roma, a Pietro di Janno Garsulino, in Roma. 22 marzo 1191.
Fetri de Janno].

Similiter Petro de Janno Garsulino lib. .xxxv. bonorum previdi-

xium de senatu. Testes Gualterius de Tren, Gregorius de Ci. Ea die
et loco.

340. Otto da Langasco presta gratis una somma a Manfredo de
Tulbi del fu Idone. 23 marzo 1191.

(1) Rome in sopraLinea.
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Ottonis de Langasco].

Confitetur Manfredus de Tulbi filius quondam Idonis se daturum
Ottoni de Langasco lib. .ni. et sol. .xim. usque ad annum proxi-
mum, quas prestavit ei gratis, sub pena dupli. In botea in qua
habitat idem Otto. Testes Gallus quondam Galli, Leonus draperius.
Ea die. .mcixxxxi., indictione .vili.

341. Rinaldo Merlo da quietanza della dote della moglie,. Adele, e
costituisce una controdote. 22 marzo 1191.

Patrimonium Aidele].

Testes Grillus de Canneto, Lambertus de Rovereto loliannes fra-
ter Aidele eiusdem, Yivaldus Xategarius. ConfiteturlRainaldus Mer-
lus se liabuisse de dote sue uxoris Aidele lib. .x., et quietum se eia
mat et pagalum. Et donationem propter nuptias nomine antifacti
facit ei et donat in suis bonis tantum quod bene valeat lib. .v., ad
habendum et faciendum quicquid voluerit, pro more et consuetu-
dine civitatis lanue. Et pro his omnibus omnia bona sua habita et
habenda Aide sue socere recipienti pro filia pignori obligat. Sub
volta Fornariorum, die .xxn. martii (2).

342. Prestito marittimo fatto da Guglielmo sartore de Mari a Gia-
como da Palavagna, per un viaggio in Maremma fino a Roma
e ritorno. 22 marzo 1191.

Wilielmi Sartor],

Confitetur lacomus de Palavagna se cepisse mutuo a Wilielmo
sartor de Mari lib. .vili., unde ei dare promittit lib. .vili, et sol.
Avi. ad dies .xv. proximas ex quo veniet de Maritima vel inde quo
ierit maior pars sociorum Ugni usque Romam, salva eunte sagittea
de Sori vel maiori parte rerum sagittee, etiam veniente, similiter,
sub pena dupli. Testes Arduinus de (2) Canneto, Wilielmus Cai-
tus. Sub volta Fornariorum, ea die.

343. Ogerio Galleta, prevosto di S. Lorenzo, ed altri canonici,
danno a livello a Salomone e Ruggero di Idone de Compel,
una terra dei canonici in Sestri Ponente. 22 marzo 1191.

Libellum ecclesie Sancti Laurentii, Salamoni et Rugerio],
In ecclesia Sancti Laurentii, die .xxii. martii. Testes presbyter

(1) Fra i doc. 341 e 342 si legge: Confitetur Wilielmus de Ventimilia se por-
lare in accomendatione ab Alberto.
(2) Mi, cancellato.
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Ingo, presbyter Albertus custodes sancti Laurentii, BonusVasallus
de Meledico. Dominus prepositus Ogerius Galleta, consilio et auc-
toritate domini archidiaconi Ottonis, domini Anseimi vicedomini,,
domini archipresbyleri Wilielmi de Bergalio, presbyteri Terdani,
presbyteri Ugonis, presbyteri Wilielmi, Ogerij, lordani, Rustici
diaconorum, et BoniVasalli subdiaconi presentium et volentium,
locat, dal, et cedit Salamoni et Rogerio fdiis Idonis de Compel ta-
hulas .ni et pedem .1. vivum et terciam ad edificandum et ha-
bendum libellario nomine a kalendis martii transactis (1) usque ad
annos .xxvmi., in arena de Sexto. Cui terre coheret antea via, re-
tro et a latere terrea sancti Laurentii, ab alio latere terra Alberti
Lercarii. Quam locationem promittit tenere et habere iirmam
et ratam per se suosque confratres et per suos successores, et
ab omni homine defendere, et nullam molestiam tacere, nec pen-
sioni aliquid addere, sub pena sol. .c. stipulata in bonis ecclesie,
que omnia eis pignori obligat. Et pena soluta, locatio sit firma (2).
Preter (3) quod liceret canonicis vendere si vellent, tali tamen con-
ditione quod convenit eis prepositus dare pro den. .xii. minus pro
unaquaque tabula si ipsi voluerint ernere. Et ipsi promittunt te-
nere per se suosque heredes et dare in unoquoque anno canonicis
in kalendis martii den. .xv. pro unaquaque tabula, et locationi nul-
lam fraudem addere, sub pena sol. .c. in suis bonis, que omnia ei
stipulanti pignori obligant pro pena et condilione. Et soluta pena
et conditione, cadant a iure locationis. Et quisque obligat in soli-
dum, abrenunciantes iuri solidi et omni iuri.

344. (4) Pietro Guitano da Asti deve una somma a Baldovino Gote-
jredo Campo. 22 marzo 1191.

Balduini],
Confitetur Petrus Guitanus de Ast se daturum Balduino Gotefredo

Campo lib. .x1. ad dies .xv. post pasca proximam, sub pena dupli.

Testes Rolandus de Canneto, Wilielmus Rizisom. Sub volta Forna-
riorum, ea die.

345. Bernardo de Sorlavo e Guglielmo Ariot devono una somma
a Grillo. 22 marzo 1191.

Grilli].
__Confitentur Bernardus de Sorlavo et Wilielmus Ariot se daturos

(1) a kalendis martii transactis in sopralinea.

(2) Et ipsi per se suosque heredes prom, cancellato.
(3) si canoni(ci), cancellato.

(4) Edito in Rosso G., op. cit., doc. 52.
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(jritlo lib. .xv. ad kalendas madii proximi, sub pena dupli (2).
Fa die et loco. Testes Martinus de Albario, Martinus de Campojel-
lo, Obertus de Poma.

346. Rinaldo, fratello di Camerlengo da Lucca deve una somma ad
Ambrogio Dalmazzo. 22 marzo 1191.

Ambroxii].

Confitetur Rainaldus frater Camarlengi de Luca se daturum Ara-
broxio Dalmatio lib. .xvm. ad dies .xv. proximas post pasca pro-
\imam, sub pena dupli. Testes lonalhas Cavaruncus, Ogerius Sco-
tus. Ea die et loco.

347. Otto Montanario deve, pro tabulatis, una somma a Giacomo
Fidano. 22 marzo 1191

lacomi Ficiani],

In botea olim Wilielmi Piperis in qua habitat Otto Montanarius,
ea die. Testes Montanarius de Valdetari, Ugo tajaor. Confitetur
Otto Montanarius se daturum lacomo Ficiano pro tabulatis (2) lib.
.vini, ad octavam pasce proximam, sub pena dupli.

348. Grillo deve una somma a Gualtiero de Tren. 23 marzo 1191.

Gualterij].
Confitetur Grillus se daturum Gualterio de Tren lib. .xxxim. ad
pentecoslen proximam, sub pena dupli. Testes Ansaldus Rarea-

rius, Carnelevarius de Vezulo. Sub volta Fornariorum, die .xxiii.
martii.

349. Ugo del fu Nicola Embriaci dichiara d’aver ricevuto I. 25 da
Alda, moglie del fu Nicola Embriaci; somma che Ugo doveva
pagare a Nicola da Mari per 50 bisanti saraceni prestatigli OI-
tremare da esso Nicola dietro ordine di suo padre (Nicola Fim-
briati) su promessa di pagamento di I. 25 in Genova. Amigono
da Castello si rende responsabile di fronte ad Alda nel caso che
Ugo dovesse richiedere di nuovo il pagamento della somma;
ed Ugo a sua volta promette ch’esso Amigono non subira danni
nell’affare. 23 marzo 1191.

[fo. 17 d.] (3) Aide] .vi. Amigoni].
In domo heredum Arnaldi de Trencherio, die .xxiii. martii. Te-

(1) in solidum, abrenuntiantes iuri solidi et omni iuri cancellato.
(2) pro tabulatis in sopralinea.
(3) In martio, nel margine superiore.
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stes Wilielmus Barca, Bertramus de Enbriaco. Confitetur Hugo fi-
iilus quondam Nicole Enbriaci se recepisse ab Alda quondam uxore
Nicole Enbriaei lib. .xxv. den. ian., et quietum se clamai, quas
debebat dare Nicole de Mari pro bis. .l. sarracenalibus quod mu-
luavil ab eo Ultramare mandato Nicole sui patris pro lib. .xxv. pa-
gandis in lanua. Ex quibus libris vel occasione earum si requisitio
iieret vel actio moveretur de cetero ei vel alicui pro ea, et ad ali-
mquod dampnum pervenirci, totum dampnum promittit restituere,
sub pena dupli. Et si ita non attenderit, Amigonus de Castello pro-
mitt.it attendere pro ea, et proprium et principalem debitorem et
pagatorem se constituit, sub pena dupli, abrenuncians iuri quo
cavetur principalem debitorem primo conveniri et omni iuri Et
Hugo promittit Amigono deliberare ab omni dampno, sub pena
dupli, de hac obligatione. .mcixxxxi., indictione .vm.

m350. Martino da Albaro deve una somma a Gualtiero de Tren. 23
marzo 1191.

Confitetur Martinus de Albario se daturum Gualterio de Tren lib.
Xxvi. ad pentecosten proximam, sub pena dupli. Antea boteam Bor-
nariorum, ea die. Testes Pascalis speciarius, Grillus de Canneto.

351. Guglielmo da Ventimiglia ed Alberto da Fontana contrag-
gono una societas per affari in Ceuta. 23 marzo 1191.

Alberti de Fontana],

Confitetur Wilielmus de Yintimilia se portare voluntate Boniio-
hannis de Caffaro presentis cum quo habet societatem in accomenda-
tione ab Alberto de Fontana lib. .vi. et sol. .vii., et bagadellas .1l
et cannas .11. et brachium .1. saje vermilie, Septam, causa negocian-
di, et quo ierit cum aliis, bona fide, ad quartam proficui. In reditu
Tanuam reducere promittit in potestate eius vel sui certi missi pro-
fieuum quod Deus dederit cum capitali. Sub volta Fornariorum, ea
die. Testes Pascalis de Magazeno, lohannes Silvagnus.

352. Guglielmo da San Giorgio porta del capitale della sua societas

con Ansuisso da San Genesio, in Sicilia ed altrove. Il resto del
capitale rimane con Ansuisso. 23 marzo 1191.
Ansuixi] (1).

Confitetur Wilielmus de Sancto Georgio se portare de societate

1) Lo scriba intende « cassare » |’imbreviatura con 5 barre oblique. Molle
posole sono cancellate ma leggibili. Le due prime linee sono cancellale, e cosi
J>ure meta della quarta linea. Cjr. i docc. 359 e 382,
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quam habet cum Ansuixo de Sancto Genesio, voluntate eius, Ub.
ccixxv \. in Siciliani et quo sibi videbitur melius, causa nego-
ciandi, bona fide, et possit mittere et facere sicut sihi videbitur me-
lius, causa negociandi. In redilu lanuam reducere promidil in po-
tf,siate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus dederit cum
capitali. Et de eddem societate conlitenlur ambo quod remanent in
potestate Ansuixi marce de steril........... (1) perfuerit, Ansui-

Xus portet causa negociandi quo ierit, vel mittat Wilielmo eidem . .
................. (2) sicut sibi videbitur. In domo Marchesii Zurle in qua

habitat idem Wilielmus, die .xxiii. martii. Testes Caxizus de Sancto

Georgio, Solimanus quondam filius Balduini Solimani, Quadrellus-
Fornarius.

353. Ansuisso da San Genesio dichiara d’avere ricevuto una som-
ma da Guglielmo da San Giorgio, per affari dovunque voglia
Ansuisso. 23 marzo 1191.

Wilielmi de Sancto Georgio] (3).

Confitetur Ansuixus de Sancto Genesio se habere lib. ,L a Wiliel-
mo de Sancto Georgio, causa portandi et negociandi, bona fide, quo
ierit, ad quartam proficui. Et possit mittere et facere sicut sibi vi-
debitur, causa negociandi, bona fide. In reditu vero lanuam redu-
cere promittit in potestate eius vel sui certi missi proficuum quod
Deus dederit cum capitali. Ea die et loco et testibus.

354. Vasallo da Acquabona e RicheMa, coniugi, vendono la loro
parte di una casa e della terra in Acquabona a Rubaldo da Ac-
quabona. 24 marzo 1191.

Rubaldi de Aquabona],

Vasallus de Aquabona et Richelda iugales vendunt Rubaldo de
Aquabona partem suam domus quam habent pro indiviso cum era-
ptore in Aquabona, et vendunt terram cum ambiaiorio que est ante
domimi eandem. Et coheret a tribus partibus terra emptoris, el a
quarta terra HominisDei. Et ut supra vendunt ei cum omni suo
jure et comodo et utilitate et ingressu et egressu suo, pretto sol. c.
den. jan., et quietos et pagatos se clamant, et quod plus valet tilulo
empiionis et donationis inter vivos ei cedunt. Et possessionem in-

(1) Specialmente cancellato : [sterll]] inis .xxi. et de quibus predicts libre
debent pagari, et quod su.

(2) si sibi vid, lo stesso che sopra.

(3) Edito da M. Chiaudano, op. cit., doc. V.
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tegram cum dominio ei conlitentur se tradidisse, ut de cetero faciat
proprio iure quicquid voluerit ipse eisque heres aut cui dederit vel
habere permiserit sine omni eorum omniumque pro eis contradi-
elione. Ab omni homine per se suosque heredes ei eiusque heredi
defendere et auctorisare promittunt, sub pena dupli, in solidum, si-
<ut pro tempore valuerit, abrenunciantes iuri solidi et omni iuri.
Et ipsa abrenuncians legi lulie, iuri hypolhecarum, et decreto con-
sultus Yelleiani, et facit hec consilio sui parentis Oberti de Aqua-
bona, et Wigenzoni cognati sui. In domo Bertoloti magistri de
Clavica, die .xxmi. martii. Testes Wilielmus ferrarius et consiiia-

tores.

355. Panizia d’Albenga deve una somma a Baldovino Gotefredo
Campo. 24 marzo 1191.

Balduini].
Confitetur Panicia de Albengana se dalurum BaVluino Gotefredo
Campo lib. .xi ad octavam pasce proximam, sub pena dupli.

Testes Wilielmus Rizisom, Simon de Iser, Simon de Stanfort. In
statione Fornariorum, ea die.

356. Raimondo Unaldo riceve da Paolo drappiere una somma dei
beni di una societas con Giordano Ricerio e ne da quietanza. 25
marzo 1191.

Pauli draiperij].

Testes Enricus Porcus, Ogerius Galleta, Anselmus de Palio, Ja-
comus. de Bombel. In domo Lafranci Bicerii, die .vii. exeuntis mar-
tii, et Manfredus Guertius. Confitetur Baimundus Unaldus se rece-

pisse a Paulo draperio lib. .1. de societate (1) lib. ,c. quam habet
cum Jordano Ricerio, et nomine Jordani. Et ex quibus clamat se
quietum Baimundus. Ex quibus lib. .1. vel occasione earum si re-

quisitio fieret vel actio moverelur Paulo vel alicui pro eo a Jordano
vel ab aligua demum persona, et ad aliguod dampnum pervenire!,
ilaimundus totum dampnum promittit restituere, sub pena dupli,
abrenuncians iuri quo cavetur principalem debitorem primo con-
venni et omni iuri.

357. Olio Montanario deve a Pietro Regale una somma. 25 marzo
1191.

Pelri Regalis] . p].
Confitetur Otto Montanarius se daturum Petro Regali lib. .iviiii.

(1) qguam habet cum cancellato.



142 M. W. HAM, - H. C. KRUEGER - H. jL. REYNOLDS

minus sol. .11 in ramis olivarum proximis, sub pena dupli. Te-
stes Widolotus Lucensis, Lafrancus Guercius. In botea Wilielmi
Piperis, ea die.

358. Ugo sartore deve una somma a Guglielmo cognato di Roberto
Grasso. 25 marzo 1191.

Wilielmi Cognati Roberti],
Confitetur Ugo tajaor se daturum Wilielmo cognato Roberti Gras-
si lib. .xvn. ad octavam pasce proxime, sub pena dupli. Testes,

Otto de Langasco, Rolandus de Canneto. Ante domum Oberti Porci,
ea die.

359. Guglielmo da San Giorgio, col permesso d’Ansuisso da San
Genesio, e Grillo contraggono una societas per affari in Sicilia
ed altrove. 25 marzo 1191.

Grilli],

Confitetur Wdielmus de Sancto Georgio se portare, voluntate An-
suixi de Sancto Genesio presentis cum quo habet societatem, se por-
tare in accomendatione a Grillo lib. .xviii  in Siciliam et quo sibi
videbitur melius, causa negociandi, bona fide, ad terciam proficui.
In reditu vero lanuam reducere promittit in potestate eius vel sui
certi missi proficuum quod Deus dederit cum capitali. Et debet
implicare separatim. In botea in qua habitat idem Grillus, ea die.

Testes Lambertus Francescus, Martinus de Albaria, lohannes Gam-
barus.

360. Rambaldo Baraterio da Nizza deve una somma a Simone da

Iser. Guglielmo Martino e Beltramo Sicardo garantiscono il de-
bito. 26 marzo 1191.

Simonis de Iser].

Confitetur (1) Rambaldus Raraterius de Nicia se daturum Simoni
de lIser lib. .xx.ni. et sol. .v. ad pentecosten proximam, sub pena
dupli. Et Wilielmus Martinus et Rertramus Sicardus debitores et
pagatores, sub pena dupli, in solidum, abrenunciantes iuri solidi
et iuri quo cavetur principalem debitorem primo conveniri. Ante
boteam Oberti Porci, die .vi. exeuntis martii. Testes Rolandus de
Canneto, Arduinus de Canneto.

(I Philippus, cancellato; Raibaldus, Rambaldus, scritto due volte, per chia-
rizza, in sopralinea.
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361. (1) Belardo Belardengo promette di pagare una somma ad
Ogerio Galleta, ad adventum dalla fiera di Bar. Giacomo de ScAer
garantisce il pagamento. 26 marzo 1191.

Ogerij Galete],

Testes Raimundus Unaldus, Balduinus Centragus. Sub volta Bor-
nariorum, die .vi. exeuntis martii. Confitetur Relardus Relardengus
se daturum Ogerio Gallete lib. .1xxxviiii. minus sol. .n \. ad adven-
tum proximum de feria de Rar, sub pena dupli. Et Jacomus de
Soler debitor et pagator, sub pena dupli-, abrenuncians iuri quo ca-
vetur principalem debitorem primo conveniri.

362. Prestito marittimo e accomandacio tra Enrico Vitale, Gugliel-
mo Martino, Beltramo Sicardo e Raimondo di Odo, per affari
in Messina, su pegno di tessuti. 27 marzo 1191.

Confitetur Enricus Yitalis se portare nomine pignoris in acco-
mendatione a Wilielmo Martino et a Bertramo Sicardo et a Rai-
mundo de Odo platas .viii. de drapis, et quos drapos ei pignori obli-
gant (2), causa vendendi apud Messinas, bona fide, vel cum eis vel
cum testibus, et pagandi se uncias centum, a die ex qua fecerit por-
tum ad dies ,xx. proximas, mundas ab omni dricto, et auri de Ta-
rino pro lib. .cxx. quas confitetur se recepisse ab eo (3). Et quod
superfuerit promittit dare eis vel eorum certo misso. Et pignus
predictum debet esse ad fortunam Enrici in tantum quod sunt un-
cie .c., et superfluum ad fortunam eorum. Testes Raimundus Unal-
dus, Wilielmus Rizisom, Marcbesius draperius. In statione Forna-
riorum, die .v. exeuntis martii.

363. Otto Montanario deve una somma a Melano Abbate da Milano.
27 marzo 1191.

Melani].

Confitetur Otto Montanarius se daturum Melano Abbati de Medio-
lano lib. .1x. per totum madium proximum, sub pena dupli. In
botea quondam Wailielmi Piperis, ea die. Testes Widolotus Lucen-
sis, Montanarius nepos eiusdem Ottonis, Gregorius tajaor.

(1) Edito in Rosso G., op. cit.,, doc. 53.
(2) et quos drapos ei pignori obligant in sopralinea.
(3; Per postilla: pro lib. .ccx.... ab eo.
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364. Enrico Vitale e Raimondo Unaldo contraggono una societas
per affari in Sicilia ed altrove. 27 marzo 1191.

Raimundi Unaidi].

Gonfiletur Enricus Vitalis se portare in accomendatione a Rai-
murido Unaldo lib. .cxi. in Siciliani et inde quo ierit cuni suis,
causa negociandi, ad quartana proficui. Et si sibi videbilur, possit
miltere ei in lanua et cum suis communiter et cum testibus. In
reditu vero lanuam reducere promittit in potestate eius vel sui certi
naissi proficuum quod Deus dederit cum capitali. Et debet lacere
sexpensas per librana cum aliis que portat. Testes Peirus Nasus de

Pica, Ugo de Pavarano, Nicola pellizarius. Sub volta Fornariorum,
ea die.

365. Ugo da Pavarano da quietanza di una porte del! prezzo di una
casa a lui dovuto da Pietro Guercio. 27 marzo 1191.

Petri Guercij].

De debito lib. .xii. quas (1) Petrus Guercius debet dare Ugoni de
Pavarano pro precio domus quam comparavit ab eo, confitetur Ugo
se recepisse ab eo lib. .mi., et quietum se clanaat. Testes Raimundus

Unaldus, Enricus Vitalis, presbyter Rubaldus de Sexto. Ea die et
loco.

366. Montanario da Passano vende terre in Liblela (Libiola?) e Mo-
negara a Guglielmo di Ogerio de Liblela. 27 marzo 1191.

Ogerij et Oberti de Libiola],

Montanarius de Paxano vendit Wilielmo filio Ogerii de Liblela (2),
ementi nomine sui patris et sui patrui Oberti, petiam ,i. terre in
| iblela, in ora que dicitur Corterezus, cui colaeret ab una parte fos-
ratum, a tribus partibus terra emplorum. De qua petia vendit duas
partes pro suis fratribus ut alienam rem, et terciam ut suam, cum
omni suo iure et comodo et utilitate et ingressu et egressu suo, pre-
tio sol. .c. den. jan., et quietum se clamat et pagatum, et quod plus
\alet titulo emptionis et donationis inter vivos ei cedit. Et posses-
sionem cum dominio ei confitetur se tradidisse ut de cetero faci®nt
proprio iure quicquid voluerint ipsi eorumque heredes sine ornili
eius et iratrum et omnium pro eis contradictione. Ab omni etiam
bomine et specialiter a suis fratribus et a Ronacurso de Salino et ab
eorum laeredibus per se suosque heredes eis eorumque heredibus

(1) Ug., cancellalo.
(2) o Libiola.
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defendere et auctorisare et non impedire promittit, sub pena dupli.
Et pro dupla evictione et pro pena et sorte omnia bona sua habita
et habenda ei stipulanti pignori obligat, sicut pro tempore valuerit.
lurat elianti ita attendere et contra non venturum, abrenuncians
omni iuri. Sub volta Fornariorum, ea die. Testes Raimundus Unal-
dus, Enricus Vitalis, Bernardus Pilosus. (1) ltem eodem precio ven-
dit mediani peciam terre in Monegaro que est pro indiviso cum emp-
toribus, et mediam petiam in Plano de Campo que est pro indiviso
cum emptoribus, similiter per omnia ut supra, preter quod non
iuravit. Testes Bernardus Pilosus Deusfecit, Nicola Cujanetus. Et
hoc fecit Ogerio recipienti pro se et pro suo fratre. Alia die.

367. Gandoljo Corso, i detta Croce ed altri contraggono una socie-
tas per affari in Sardegna. 27 marzo 1191.

Antuli et Reculi].

Confilentur Gandulfus Corsus et Marescotus de Camugi se por-
tare in societate lib. .1x. et sol. .vi.,, de quibus sunt lib. .xx. et sol
Adl. Antuli et Petri et Oberti de Cruce, et lib. .xx. et sol. .11. Gan-
dulfi eiusdem, et Reculi lib. .x. et den. .xn. et Marescoti lib. .x. et
den. .xn., voliuntate Antuli et Reculi, in Sardiniam, causa nego-
ciandi, bona fide. Et si sibi videbitur, possint mittere eis in lanua
et cum testibus. Et que libre debent communiter expendere per li-
bram et luerari. Et inde lanuam reducere promittunt in potestate
eorum vel certi missi eorum proficuum quod Deus dederit aliquo
modo cum capitali, salvis capitalibus et quisque eorum se et sua
obligat in solidum, abrenunciantes iuri solidi et omni iuri (2). In
botea Wilielmi Venti, die .v. exeuntis martii. Testes Obertus de
Monte, BonusDies de Carra, DonumDeus pellizarius.

368. (3) Belardo di Vatfenem deve una somma a Giovanni Boleto.
Guglielmo Monaco garantisce il debito. 27 marzo 1191.

lohannis Boleti],

Confiletur Belardus de Valfenera se daturum lohanni Boleto lib.
Xxxiii. ad dies. .xv. préximas (4) et sunt de (5) ratione Bernitionis
Scoti, sub pena dupli. Et Wilielmus Monacus debitor et pagator,

(1) Cosi in sopralinea ed anche in margine il notaio ha fatto un’appendice
al documento originale, con inchiostro piu denso.

(2) Per postilla: et quisque... et omni iuri.

(3) Edito in Rosso G., op. eit., doc. 57.

(4) Per postilla: et sunt... Scoti.

(5) soc., cancellato.

M. W. Hall - Il. C. Krueger - R. L. Reynolds, Guglielmo Cassinese. 10
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sub pena dupli, abrenuncians iuri quo cavetur principalem debito-
rem primo conveniri. Testes Wilielmus Marzonus, lacomus de Rom-
I>el. Sub volta Fornariorum, ea die.

369. Ogerio Galleia, prevosto di San Lorenzo, ed altri canonici,
vendono una casa di proprieta della chiesa di San Lorenzo,
pi‘ossima a Clavica, in Genova, ad Alda e a Grugno suo marito.
28 marzo 1191.

(1) Aide uxoris Grugni],

Dominus prepositus Ogerius Galleta ecclesie Sancti Laurentii,
consilio et auctoritate archidiaooni Ottonis, archipresbyteri Wi-
lielmi de Bergalio, presbyteri Terdani, presbyteri Wilielmi, lorda-
ni, Rustici diaconorum, et RoniVasalli Blanci subdiaconi, vendit
Aide uxori Grugni, ementi nomine suo et sui mariti, quoddaai
edificium ecclesie Sancti Laurentii in civitate lanue prope Gl.ivi-
cam, positum super terra Sancti Laurentii, cui coheret antea via
publica, retro trexenda, a latere domus Novelle, ab alio latere do-
mus fdie Gaiardi. Quod edificium cum omni suo iure vendit ei
precio lib. den. ian. .x., et quietum se clamat. Et quos denarios
confitetur expensarum in melioramento domus de Ponte (2). Et
possessionem cum dominio ei confitetur se tradidisse, ut de cetero
faciant proprio iure quicquid voluerint. Ab omni homine per se
suosque successores eis eorumque heredibus defendere et auctori-
sare et non impedire promittit, sub pena dupli. Et pro dupla evic-
tione et pro pena et sorte omnia bona ecclesia ei stipulanti pignori
cbligat, sicut pro tempore valuerit. In canonica Sancti Laurentii,
die .mi. exeuntis martii. Testes lohannes Centragi, Balduinus Cen-
tragus, Raimundus canonicus (3) de Vineis.

370. Gli stessi di cui sopra danno a livello per 20 anni la terra su
cui é edificata la casa suddetta, ad Alda e a suo marito Grugno.
28 marzo 1191

Locatio Sancti Laurentii Aide].

Idem prepositus, consilio predictorum, locat eidem Aide, reci-
pienti pro se et pro marito, terram super qua est edificium quod
ea comparavit ab eodem preposito, in civitate lanue prope Clavi-
cam, ad habendum et tenendum eam terram libellario nomine

(1) Libellum sancti Laurentii, cancellato mediante slreqatura a inchiostro
Tresco.

(2) quod pi.... in sopralinea e cancellato.
(3) Sancti Laurentii, cancellato.
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usque ad annos .xx. Et quam locationem per se suosque oonfratres
et per suos successore® promittil tenere et habere firmam et ratam
et ab omni homine defendere et nullam molestiam lacere nec pen-
sioni aliquid addere, sub pena lib. .x. stipulata, et pro pena bona
ecclesie ei pignori obligat, et pena solula, locatio sit firma. Et ipsa
promiftit per se suumque marilum et per suos lieredes tenere pre-
dictam terram usque ad prefatum terminum, et dare sol. .xn. no-
mine pensionis in kalendis martii, et locationi nullam fraudem
adhibere, sub pena lib. .x., et pro pena et pro conditione omnia
bona sua habita et habenda ei stipulanti pignori obligat. Et pena
soluta, cadat a iure locationis. Et abrenuncians omni iuri. Et facit
hec consilio lohannis Centragi et Balduini Centragi, suorum pa-

renlum, et qui et que confitentur esse parenles eius. Ea die et loco
et testibus.

371. Catania, moglie del fu Pagano da Recco, rilascia la meta dei
frutti di una terra che apparteneva ai figli, Guiberto ed Albe-
rico, a Giovanni Centrago. Giovanni promette di pagare sol.
12 annuatim a Catania, sua vita durante. 28 marzo 1191.

[fo. 18 v.] (1) lohannis Centragi].

Catania quondam uxor Pagani de Reco finem et refutationem
omnifariam facit lohanni Centragi de medietate ususfructus terre
que fuit Guiberti et Alberici suorum filiorum, et de omni iure quod
habet in illa terra occasione medietatis fruclus illius terre. Et (2)
de prec.io acoepto vel recipiendo de illa terra similiter fmem facit
ei. Et transactionem facit de medietate fructus et de omnibus his
pro sol. .xiii. dandis ei annuatim usque dum ipsa vixerit, et quos
idem lohannes promittit dare ei vel eius certo masso circa festum
sancti lohannis iulii (3) in unoquoque.anno, sub pena dupli in
suis bonis. Et ipsa de annis tribus confitetur se recepisse ab eo, et
quietarci se clamat. Et que Catania promittit (4) hoc pactum tenere
et habere firmum et ratum et contra non venturam, sub pena dupli
de tanto gquantum ageret, et pro pena et sorte sua bona pignori
obligat ei stipulanti, abrenuncians etiam omni iuri quo se posset
tueri in hoc casu. In ecclesia Sancti lohannis, die .mi. exeuntis rnar-
lii. Testes Balduinus eCentragus, Rubeus de Luceto, Enricus filius
Laurentii pesaor. .mcixxxxi., indictione .vili.

(1) In martio, nel margine superiore. 1 tre atti seguenti sono tra loro con-
nessi mediante linea ondulata verticale.

(2) transac., cancellato.

(3) iulii in sopralinea (sic).

(4) Tre parole cancellate, illeggibili.
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372. Alda, moglie di Grugno, e lalna, sorelle, vendono a Gio-
vanni Centrago la quarta parte del cortile di una casa in Recco.
28 marzo 1191.

lohannis Centragi].

Alda uxor (1) Grugni et lalna sorores vendunt lohanni Centragi
quarlam partem aree unius domus in burgo de Reco pro indiviso
cum emptore et cum Oberto Cassina, et cui coheret antea via pu-
biica et retro, a latere domus Oberti de Oital, ab alio terra (2) Pu>
geroni de Fossato. Quam quartam vendunt ei cum omni suo jure
et comodo et utilitate pretio sol. .xx. den. jan., et quietas se cla-
mant. Et possessionem cum dominio ei confitentur se tradidisse ad
facienduin proprio iure quicquid voluerit. Ab omni homine defen-
dere et auctorisare promittunt, sub pena dupli stipulata, in t-oli-
dum, in suis bonis, pro pena et sorte et dupla evictione, sicut pro
tempore valuerit, abrenunciantes iuri solidi et (3) decreto consultus
Velleiani et omni iuri et auxilio. Et consilio et auctoritale Rubei
de Luceto et Ugonis de Cerco suorum parentum, et qui et que con-
fitentur esse parentes earum. Ea die et loco et testibus.

373. La stessa Alda riceve in mutuo pro amore una somma da Gio-
vanni Centrago, al fine di pagare ai canonici di San Lorenzo
una casa, € da in pegno mulini ed altri beni. 28 marzo 1191.

lohannis Centragi].

Eadem Alda confitetur se cepisse mutuo pro amore a lohannc
Centrago sol. .xI., causa dandi in compara quam fecit a oanonicis
Sancii Laurentii de edificio domus. Quos promittit reddere usque
fid annum, et inde ei stipulanti pignori obligat molendina que ha-
bet in aqua de Reco et in Isulela, et omnes sua stradotes et reliqua
bona sua, sub pena dupli. Et facit hec consilio Rubei de Luceto et
Ugonis de Cerco, qui et que confitentur esse parentes earum. Ea die
et loco et testibus.

374. (4) Ottolino da San Martino promette di pagare una som,ma
B Guglielmo Fornario da Clavica. Arnaldo Giliom e Belardo
Belardendo garantiscono il debito. 28 marzo 1191.

Wilielmi Fornarij de Clavica].
Confitetur Ottolinus de Sancto Martino se daturum Wilielmo For-

1) Wilielmi cancellato.

(2) Roger, cancellato.

(3) legi cancellato.

(4) Edito in Rosso G., op. cit., doc. 54.
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norio de Clavica lib. .ex. den. ian. per totum augustum proximum,
sub pena dupli. Et Arnaldus Giliom et Belardus Belardengus debi-
lores et pagatores, sub pena dupli, in solidum, abrenunciantes iuri
solidi et iuri quo cavetur prineipalem debitorem primo convellili
Sub volta Fornariorum, ea die. Testes Nicola Golinus, Odo de Cam-
po, Wilielmus Rizisom.

375. Enrico Vitale e Piero Naso contraggono una accomendacio
per affari in Sicilia. 28 marzo 1191.

Peiri Nasi de Pica].

Confitetur Enricus Vitalis se portare in accomendatione a Peiro
Naso de Pica lib. .c. in Siciliana, causa negociandi, ad quartana pro-
ficui. Inde lanuam reducere promittit vel miltere ciirn testibus in
potestate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus dederit cum
capitali. Et debet tacere expensas per libram. Testes Ogerius Zarela,
W ilielmus Gallus, Benadu de Palazolo, BonusVasallus de Cartage-
nia. Sub volta Fornariorum, die .mi. exeuntis martii.

376. Zirbino de Campo deve una somma a Rolando da Fontana, e
Rolando da quietanza pel resto d’un debito a lui dovuto da '/ir-
bino. 28 marzo 1191.

R.olanrii de Fontana].

Confiletur Zirbinus de Campo se daturum Rolando de Fontana
lib. .1xviii. (2) ad pentecosten proximam, sub pena dupli in suis
bonis. Et de toto alio debito Rolandus clamat se quietum ab eo.
Testes Idonus de Bianco, BonusVasallus de Cartagenia. Sub volta
Fornariorum, ea die.

377. Ogerio Scoto da quietanza a Giovanni Boleto di una somma
per la dote di sua nuora Anna, moglie del figlio Baldovino, 28
marzo 1191.

Patrimonium Anne].

Confitetur Ogerius Scotus se recepisse de dote sue nurus Anne
uxoris sui fllii Balduini a lohanne Boleto lib. .ccl., et quietum se
elamat et pagatum. Et inde omnia bona sua habita et habenda (3)
lohanni recipienti pro filia pignori obligat. Et donationem propter
nuptias nomine antifacti facit lib. .c. in suis bonis, ad habendum

(1) Edito in Rosso G., op. cit.,, doc. 55.
(2) et sol. .v. cancellato.
(3) ei cancellato.
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pro more et consuetudine civitatis lanue, et sua bona pignori obli-
gat similiter. Testes Anselmus de Caffara, BonusVasallus de Carta-
genia, Ogerius Zarela. Ea die et loco.

378. - Ansaldo Polixino porta da Enrico Diotisalvi una accomenda-
cio su pegno, per affari in Ceuta. 28 marzo 1191.

Ansaldi Polixini],

Confitetur Ansaldus Polixinus se portare in accomendatione no-
mine pignoris ab Enrico Detesalvo lib. .xi. spici, causa vendendi,
bona fide, Septam, et pagandi se bis. mussimutinos de mijarexis
xxvii -j. mundos ab omni dricto et iusti ponderis, pro lib. .xv. quas
confitetur se recepisse ab eo. Et quod superfuerit promittit adducere
vel mittere ei ad fortunam eius. Si quod defuerit, pro bisantio non
soiuto dare promittit Enricus ei sol. .vi. ad mensem .i. proximum
ex quo scietur lanue, sub pena dupli. Et pignus predictum debet
esse ad fortunam Ansaldi. Testes Simon Malocellus, Nicola de Ro-
dulfo. Sub porticu Enrici Detesalvi, die .ini. exeuntis martii.

379. Raimondo Dodo e Beltramo Sicardo (?) contraggono una so-
cietas per affari in Sicilia. 28 marzo 1191.

Bertrami Sicardi et Raimundi Dodi],

Societatem faciunt Raimundus Dodus (1) et Bertramus Sicardus
(2) in qua Raimundus (3) ponit lib. .cir. den. jan. et Bertramus lib.
.ox 1iiii., causa portandi communiter in Siciliani et negociandi, bo-
na fide. Et salvo capitali cuisque, proficuum quod fuerit per me-
dium debebit dividi. Testes Raimundus IJnaldus, Enricus Yitalis,
Wilielmus Marinus (4). Sub porticu Fornariorum, ea die.

380. Merlo de Bonanada ed Ansaldo Rataldo contraggono una so-
cietas per affari in Sicilia ed altrove. Ansaldo affida a Merlo an-
che beni di suo figlio, Guglielmo Rataldo. 28 marzo 1191.

Ansaldi Rataldi].

Confitetur Merlus de Ronanada se portare in societate ab Ansaldo
Rataldo lib. .1xxxiii. et sol. .xii. et de suis lib. .x1i. et sol. .xvi. in
Siciliani et inde quo sibi videbitur melius, causa negociandi, bona

(1) Rubaldus Baraterius cancellato, Raimundus Dodus in sopralinea. Il do-
cumento & di lettura difficile, in parte cancellato e rifatto-

li) Bertramus Sicardus (P in sopralinca.

n® Rubaldus cancellato, Raimundus in sopralinea.

«4) Raimundus Dodus cancellato.
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fide. In reditu lanuam reducere promittit in potestate eius vel sui
certi missi proficuum quod Deus dederit aliguo modo ex quo exi-
verit portum lanue cum capitali. Et salvo capitali, proficuum per
medium debet partiri. Et super societatem portat ab eodem lib.
Alviiii. et sol. .xvii., ad quartam proficui, que debel reverti ad so-
cietatem, et que debent luerari et expendere per libram. Et de rebus
Ansaldi Rataldi filii Wilielmi Rataldi lib. .xxxnii. et sol. .xvnj.
ad quartam proficui similiter, et luerari et expendere per libram.
Testes Armannus Pellis, Wilielmus Caitus, Pontius Rangus. Et si
sibi videbitur, possit mittere ei in lanua et cum testibus. Sub volla

Fornariorum, ea die.

381. Giordano Merenda deve una somma a Melano Abbate. 28
marzo 1191.

Melani"j.

Confitetur lordanus Merenda se daturum Melano Abbati lib. .\u.
den. ian. ad sanctum lohannem proximum, sub pena dupli. Testes
Balduinus Auxacus, lohannes de Leges, Gualterius gener Carli, Man-

fredus Guertius. Ea die et loco.

382. Guglielmo da San Giorgio deve portare in Sicilia e altrove una
parte di societas che ha con Ansuisso di San Genesio. Il resto
rimane nelle inani d’Ansuisso per affari dovunque voglia e<so

Ansuisso. 28 marzo 1191.

To. 19 r.] Ansuixi de Sancto Genesio],

Testes Germanus batifolium, lacomus de Bombel, Martinus de Al-
bario. Confitetur Wilielmus de Sancto Georgio se portare de socie-
tate quam habet cum Ansuixo de Sancto Genesio, volunlate eius,
lib. .cccxv in Siciliam et quo sibi videbitur melius, causa nego-
ciandi, bona fide. Et possit mittere et tacere sicut sibi videbitur me-
lius causa negociandi, preter quod non prestet alicui nisi merca-
tori et cum bono pignore. In reditu lanuam reducere promittit in
potestate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus dederit cum
capitali. Et de eadem societate confitentur ambo quod remanent
in potestate Ansuixi marce de sterllinis .cxxi., ad fortunam utrius-
que tarnen, et de quibus prediete libre debent pagari, et quod super-
fuerit, Ansuixus portet causa neg'ociandi quo ierit, vel mittat "i-
lielmo eidem quod melius sibi videbitur. In domo heredum iliel-

mi Longi, die .mi. exeuntis martii.
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3S3. Vasallo da Molino da Sori (?) e Mobilia di Baltigario contrag-
gono una accomendacio per affari in Maremma. 29 marzo 1191

Mabilie de Baltigario].

Confitetur Vasallus de Molino de Sore (1) se portare in accomen-
datione a Mabilia de Baltigario lib. .xvi. in Maritimam, causa ne-
gociandi, bona fide, gratis. Inde lanuam reducere promittit in po-
testate eius ve] sui certi missi proficuum quod Deus dederit cum
capitali. Et debet facere expensas per libram cum rebus quas portat.
lurat etiam ita attendere et salvare et custodire bona fide, et non
defraudare. In domo Baimundi Baltigarii, die .ni. exeuntis martii.
Testes Bernardus Droja, lohannes Fenarolius, lohannes Bicius Fe-
narolius.

384. Giordano Rido da Mascarano e Martino. magister antelami,
contraggono una accomendacio per affari in Palermo ed altrove.
29 marzo 1191.

Martini].

Confiletur lordanus Ricius de Mascarano se portare in accomen-
datione a Martino magistro antelami lib. .vm. et sol. .vi. Panormi et
inde quo sibi videbitur melius, causa negociandi, bona fide, ad
quartam proficui. Et debet facere expensas per libram, et implicare
per se. In reditu vero lanuam reducere promittit in potestate eius
vel sui certi missi proficuum quod Deus dederit cum capitali. Te-
stes Homodeus magister antelami, Jordanus de Sori, Belardus de
Castello. Sub volta Fornariorum, ea die.

385. Ingo de Flexia contrae un mutuo con Oberto Porco. Ugo Ma-
zale garantisce il debito. 29 marzo 1191.

Ingonis de Flexia].

Confitetur Obertus Porcus se cepisse mutuo pro amore ab Ingone
de Flexia lib. .1. den. ian., quas promittit reddere ad festum om-
nium sanctorum proximum, sub pena dupli in suis bonis. lurat
etiam pagare ut supra, nisi quantum et cetera, et si terminum vel
terminos et cetera, et pro exceptione se non accipere. Et si non pa-
gaverit ut supra, Ugo Mazalis debitor et pagator, sub pena dupli,
abrenuncians iuri quo cavetur principalem debitorem primo con-
veniri et omni iuri. In ecclesia Sancti Torpetis, ea die. Testes Oge-
rius Scotus, Bonefacius nepos predicti Ingonis.

(1) In sopralinea: de Sore (o Sori?).
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386. | capitali di varie societates ed acoomendaciones fra Enrico,
Diotisalvi, Pietro da Porta, Natale ed Oberto cognato di Pietro,
per affari in Palermo, Genova ed altrove, vengono regolati dai
due primi. 29 marzo 1191.

Detesalvi].

Confitetur Enricus Detesalvus et Petrus de Porta se habere socie-
latem in simul, in qua Enricus habet lib. .ccxxxi. et Petrus tib.
.OXV de suis (1), et ultra societatem habet Enricus lib. .ccvim
De quibus Petrus confitetur portare ab eo Enrico tib. .cccruiiii. €t
sol. .xvi. et den. .x. Panormi et quo sibi videbitur. Et possit mit-
tere cum testibus ei et lacere societatem alii vel aliis (2) et tacere
sicut sibi videbitur, bona fide, causa negociandi. Et de predictis de
societate et de accomendatione ipsi confitentur quod Natalis portavi!,
lib. .Ixvi. et sol. .xiii. et den. .mi., et Obertus cognatus eiusdem
Petri lib. .xvi., et residuum remanet in lanua in potestate Enrici.
Quod et de ilio quod remanet et de ilio quod veniet, Enricus possit
mittere et portare et facere sicut sibi videbitur melius causa nego-
ciandi. Et Petrus in reditu lanuam reducere promittit in potestate
eius vel sui certi missi proficuum quod Deus dederit aliquo modo
cum capitali, et salvo capitali, et Petro (3) computante quartam pro-
ficui de accomendatione et ponendo earn in societatem, totum pro-
ficuum per medium debet dividi. luxta turrim Balduini Guertii, ea
die. Testes Balduinus Guertius, Rubaldus Detesalvus, BonusVasal-
lus filius Bonefacii de PlateaLonga, Albertus de Bolego.

387. Bonovasallo di Bonifazio da Piazzalunga, Rubaldo ed Enrico
Diotisalvi contraggono una societas per affari in Bugia ed al-
trove. 29 marzo 1191.

Rubaldi Detesalvi et Enrici].

Confitetur BonusVasallus filius Bonefacii de PlateaLonga se por-
tare in societate a Rubaldo Detesalvo lib. .x1. et ab Enrico Detesalvo
lib. .x1. et de suis lib. .x1., Buzeam et quo sibi videbitur, et possit
mittere eis in lanua et cum testibus. In reditu vero lanuam redu-
cere promittit in potestate eorum vel certi missi proficuum quod
Deus dederit aliquo modo ex quo exiverit portum lanue cum capi-

fi) Et ult, cancellato.

(2) cum testibus ei et facere societatem alii vel aliis in sopralinea e al mar-
gine.

(3) h, cancellato.
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{«ali. Et salvo capitali, proiicuum per medium debet partiri. Ea die
et loco. Testes Petrus de Porta, Albertus de Bolego.

388. Vasallo da Molino da Sori e Lanfranco da Castello contrag-
gono una societas per affari in Maremma. 29 marzo 1191.

Lafranci de Castello].

Confitetur Vasallus de Molino de Sori se portare in societate a
Lafranco de Castello lib. .xii. et de suis lib. .vi. in Maritimam, cau-
sa negociandi. Inde lanuam reducere promittit in potestate eius \el
sui certi miss! proficuum quod Deus dederit cum capitali. Et salvo
capitali, proficuum per medium debet partiri. Sub volta Fornario-
rum, die .m. exeuntis martii. Testes Philippus Mallonus, lacomus,
frater eius, Ingo de Castello.

389. Rubaldo Corraengo deve somme a Baldovino Gotefredo Cam-
po e a Simone da Iser. 29 marzo 1191

Balduini et Simonis de Iser].

Confitetur Rubaldus Curraengus se daturum Balduino Gotefredo
Campo lib. .xii. et Simoni de Iser lib. .v. ad dies .xv. proximas post
pasca proximam, sub pena dupli. Testes Wilielmus Rizisom, Bal-
duinus de Sturla. Ea die et loco.

390. Codorno di Codorno (Cogorno?) cede tutti i suoi diritti su
Varie terre in Lavagna, Sambuceto e Casali a Giovanni magister
di Sambuceto. 29 marzo 1191.

lohannis Magister].

Sub porticu Oberti Bruxeti, ea die. Testes Angelotus de Caffara,
Wilielmus Tornellus, Ansaldus Capudplanum. Codurnus de Codur-
no remittU lohanni magistro de Sancto Boxeto omne ius quod ha-
bet aliguo modo vel aliqua occasione super tota terra quam idem
lohannes habet vel suus pater habuit vel possedit in Lavania et in
Sancto Buxeto et in omnibus pertinentiis de Sancto Boxeto et in
Casali, et finem et refutationem omnifariam facit ei (1) et heredi
eius per se omnesque pro se de omni iure vel dricto quod habet. Et
promittit quod de cetero per se nec per alium pro se @ vel eius he-
redi requisitionem faciet nec actionem movebit nec molestiam fa-
ciet occasione alicuius dricti. Et ut supra promittit attendere et con-
tra non venturum, sub pena sol. .c. stipulata, rato manente paclo,
in suis bonis, que ei pignori obligat.

(1) eis corretto in ei.
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391. (1) Oberto Falzono deve una somma a Bonovasallo Respeito.
Belardo Belardengo ed Ottolino da San Martino garantiscono il
debito. 29 marzo 1191.

RoniVasalli Respeiti].

Testes Restufatus censarius, Wilielmus fundigarius, Patrius. Sub
volta Fornariorum, die .ih. exeuntis martii. Confitetur Obertus
Falzonus se daturum BonoVasallo Respeito lib. .cxxi. et sol. .v.
ad sanctum Michelem proximum, sub pena dupli. Et Belardus Be-
lardengus et Ottolinus de Sancto Martino debitores et pagatores, sub
pena dupli, in solidum, abrenunciantes iuri solidi et iuri quo ea
vetur principalem debitorem primo conveniri et omni iuri.

392. Guglielmo de Palio da a suo cognato, Guglielmo Porcello,
quietanza di una parte d’una somma a lui dovuta per la dole
di sua moglie, Giacoma. Porcello promette di pagare il residuo
alla festa di Sant’Andrea. 29 marzo 1191.

[/0. 19 e»] (2) Patrimonium lacome].

* Confitetur Wilielmus de Palio se habuisse de dote sue uxoris
lacome a Wilielmo Porcello suo cognato lib. .c* de lib. .cc. quas
promisit ei in dotem eius, ut ipse confitetur. Et de his lib. .c. cla-
mai se quietum et pagatum, et inde bona sua omnia Wilielmo suo
cognato recipienti pro lacoma pignori obligat. Sub volta Fornario-
rum, die .ni. exeuntis martii. Testes Raimundus Unaldus, Martinus
de Albario, Arduinus de Canneto. Et idem Wilielmus Porcellus (3)
confitetur quod debet dare ei alios lib. .c. ad sanctum Andream pro-
ximum, et ita confitetur se iurasse nisi quantum remanserit licentia
eius. .mcixxxxi., indictione .vili.

393. Vctulo Marino e Guido da Arenzano promettono di pagare
una somma ad Armanno de Diana. 30 marzo 1191.

Armanni de Diana],

Confitetur Yetulus Marinus et Wido de Arenzano se cepisse tan-
tum ab Armanno de Diana, unde ei dare promittunt lib. den. jan.
e xii. a kalendis aprilis proximi ad annum proximum, sub pena
edupli, in solidum, abrenunciantes iuri solidi et omni iuri. Sub volta
Fornariorum, die .n. exeuntis martii. Testes Enricus de Sancto Tho-
ma, Otto calegarius, Lafrancus calegarius.

(1) Edito in Rosso G., op. cit.,, doc. 56.
(2) In martio, nel margine superiore.
(3) Porcellus in sopralinea.
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394. Otto Galasio da a Raimondo Alguerio Geraldo de Somarano,
Stefano Costerno e Guglielmo da Montacuto in nolo la nave sua
e dei suoi soci per un viaggio a Montpellier e a Marsiglia. 80
marzo 1191.

Oltonis Galasij].

Otto Galasius locat suum buzum et sociorum cum hominibus-
XXXii. armatis et cum balestis .mi. et cum remis .xi. et cum aliis
bucio necessariis (1) usque ad Lanzanum vel ad Capreliurm Raimun-
do Alguerio, et Geraldo de Somarano, Stephano Costentio, et Wiliel-
mo de Monte Acuto, in volUntate eorum. Et debet facere moram ad
Montepessulanum per duos dies, et per duos dies ad Marsiliam. Et
ut supra promitti attendere, sub pena lib. .xx. stipulata, rato ma-
nente pacto. Et ipsi promittunt dare ei lib. den. jan. .xivi., medie-
tatem ad presens in lanua, et aliam medietalem quo fecerint por-
tum, sub pena dupli, in solidum, abrenunciantes iuri solidi et orn-
ili iuri. In domo Ingonis de Flexia, ea die. Testes Michel de Meno-
sca, Petrus de Rossa magister antelami, Wilielmus Raimundus.

395. Oberto Laborabene da a Malfassato de Cancur della bambagia
da portare in Lombardia ad medietatem proficui e ne riceve ac-
ciaio, agli stessi patti. 30 marzo 1191.

Oherti Laborabene] Malfaxati],

Confitetur Malfaxatus de Cancur se (2) habuisse ab Oberto La-
borabene (3) libras .xi1v. bombacis, causa portandi in Lombardiam
et vendendi, bona fide. Et medietatem proficui quod fuerit promittii
dare ei vel eius certo misso in lanua, et Obertus (4) est quietus de
libris .xi1v. Et idem Obertus confitetur habere ab eodem Malfaxato
libras .xi1v. azarii, causa vendendi et dandi medietatem proficui ei
et aliam medietatem retinendi sibi, et Malfaxatus est quietus de li-
bris .xi1v. Testes Ingo de Castello, lacomus de Rombel. Ea die, sub
volta Fornariorum.

396. Rubaldo nipote di Filippo di Levanto dichiara che Olivierc
Marzoco ha garantito al Podesta il pagamento di una somme
de facto cutelli, e promette di pagare i danni da lui Olivierc.
sofferti se ve ne dovessero essere. 30 marzo 1191.

Oliverij Marzochi] p.].
Testes Ronnesia de Levant, Wilielmus Zetapanis. Sub volta For-
(1) et cum aliis bucio necessariis in sopralinea.
(2) habere cancellato.

(3) Ansaldo de Mari cancellato, Oberto Laborabene in sopralinea.
(4) Ansaldus cancellato, Obertus in sopralinea.
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nariorum, ea die. Confitetur Rubaldus nepos Philippi de Levant quod
Oliverius Marzocus est obligatus pro eo potestati de facto cutelli (2)
fib. .cc. Ex qua obligatione vel occasione eius si ipse perveniret ad
aliquod dampnum, Rubaldus totum restituere promittit, sub pena
dupli, in suis bonis, que omnia ei stipulanti pignori obligat.

397. Drua, figlia di Ugone Poeso, fa testamento. 30 marzo 1191.

Testamentum].

*  Drua filia Ugonis Poesi iussu sui patris donationem causa mor-
tis facit de lib. .xxxv., quas ita distribuit: decenum operi Sancti
Laurentii, apud Sanctum (2) Petrum de Mesema vult sepuliri re-
siduum in distributione sui patris et sue matris et sui mariti llgo-
nis. Suis filiis Uguito et Lambertino et ventri suo si (3) fuerit ma-
sculus equaliter donationem causa mortis facit de reliquis suis bonis.
Ft si fuerit venter femina, donationem causa mortis facit ei de lib.
Xr.,., tali vero conditione quod si ipsa femina obiret sine herede le-
gittimi conjugij, donat filio Ugonis Lamberto lib. .xi. supra di-
ctas (4), et si idem Lambertus obiret sine herede legittimi coniugi],
femina haberet medietatem suo dono, et Uguitus vel suus heres (5)
haberet aliam medietatem suo dono. Et si Uguitus obiret sine he-
rede legittimi conjugij et Lambertus vivieret, donat (6) et haberet
totum Lambertus vel suus heres (5). Et si venter foret masculus,
haberet equaliter. Et si venter foret femina, haberet medietatem
bonorum Uguiti vel suus heres (5) et Ugo Poesus vel suus heres
aliam medietatem. Et si Lambertus et postumus si fuerit masculus
obierint sine herede legittimi conjugij haberet Ugo Fornarius vel
suus heres (5) medietatem suo dono computando omnes suos ratio-
nes et falcidiam (7) et (8) Uguitus vel suus heres (5) aliam medieta-
tem. Et si Lambertus et Uguitus et postumus vel postuma foret si-
militer, et si postumus vel Lambertus obiret sine herede legitinn
coniugii, in medietate haberet superstes, aliam medietatem Uguitus
vel suus heres. Testes Wilielmus Fornarius, Enricus Mazalis, Ugo

(3) sub pena cancellato.

(2) Belignum, cancellato.

(3) ha[buerit], cancellato.

(4) supra dictas in sopralinea.

(5) vel suus heres in sopralinea.

(6) medietatem Lamber cancellato.

(7) computando omnes suos (sic) rationes et falcidiam in sopralinea ed in
margine.

(8) Ugo Poesus aliam medietatem cancellato.
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Mazalis, lohannes de Marino (1) Ogerius Fornarius, Wilielmus de
Nigro. In domo Ugonis Fornarii, die .11. exeuntis marlii. lonathas
lilius Nicolosi de Mari.

398. Guglielmo Gota de Celasco giura di restituire una somma pre-
statagli gratis da Oberto Conte. 30 marzo 1191.

Oberti Comitis].

Ante domura heredum Bertoloti de Volta, ea die. Testes Cardina-
lis comes Lavanie, Albertus de Lagneto, Gerardus de Lagneto. lurat
Wilielmus Gota de Gelasco se redditurum Oberto Cornili sol. .x1.
ad octavam pentecostes proxime, quos prestavit ei gratis, nisi quan-
tum et cetera, et si terminum vel terminos et celera, et sub pena
dupli in suis bonis.

399. Bellobruno di Castello vende all’abbatessa, Mansueta, di San
Quirico tutta la terra a lui data da Rdsso della Volta come dote
della figlia di Rosso. 31 marzo 1191.

Ecclesie Sancti Quinci],

In domo Bellobruni de Castello, die ultima martii. Testes Simon
de Bontamao, Bubaldus de Castello, Obertus de Verrubio, Ansaldus
de Lafigur (2). Bellobrunus de Castello vendit Mansuete abbatisse
Sancti Quirici totam terram plenam et vacuam quam dedit sibi Ru-
beus de Volta in dotem sue fdie, extimatam in Medolito et in omni-
bus pertinentiis, et totam terram de Gazo sicut dedit pro indiviso, et
quicquid per eum poterit invenire, cum omni suo iure et comodo et
utilitate et ingressibus et exitibus suis, nichil in se retento, predo lib.
den. jan. .c., et quietum se clamat et pagatum, et quod plus valel
titulo emptionis et donationis inter vivos ei cedit. Et possessionem
integram cum dominio ei coniitetur se tradidisse, ut de cetero ipsa
eiusque succetrices proprio iure quicquid voluerint faciant sine omni
eius omniumque pro eo contradictione. Ab omni homine per se
suosque heredes ei eiusque succetrici defendere et auctorisare pro-
mittit, sub pena dupli. Et pro dupla evictione et pro pena et sorte
omnia bona sua habita et habenda ei stipulanti pignori obligat, si-
cut pro tempore valuerit. Reservando tamen quod ipsa debet pagare
archiepiscopo sol. .vini, pro censu de petia superiori (3) vinee.

(1) Obertus de Nig. cancellato.

(2) Ansaldus de Lafigur in sopralinea.
(3) de, cancellato.
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400. La detta Mansueta promette di pagare a Bellobruno parte del
prezzo della terra di cui al n. 399. 31 marzo 1191.

Bellobruni].

Promittit eadem Mansueta se daturum Bellobruno de Castello 1il).
xa'ix. ad kalendas augusti proximi pro precio terre quam compa-
ravi! ab eo in Medolico, sub pena dupli. Ea die et loco et testibus.
Non obstante ei quod clamavit se quietum.

401. Giovanni Stropoldo del fu Pietro Guercio e Dolce, coniugi,
vendono a Merlo de Plazastrello la meta di una terra della ere-
dita di Dolce in Plazastrello. 31 marzo 1191.

[fo. 20 r] Merli de Placastrello, .vi.].

lohannes Stropoldus fdius quondam Petri Guercii et Dulcis iuga-
les vendunt Merlo de Plazastrello medietatem tocius terre que per-
venit eidem Dulci ex parte palris et matris in Plazastrello et in om-
nibus pertinentiis, et medietatem tocius terre quam poterit per eam
invenire in Plazastrello et in pertinentiis, cum omni suo iure et co-
modo et utilitate et ingressibus et exitibus suis et cum pieno et va-
cuo et domestico et salvatilo, pretio sol. den. jan. .1., et quietos se
clamant et pagatos, et quod plus valet titulo emptionis et donationis
inter vivos ei cedunt. Et possessionem cum dominio ei confitentur
se tradidisse, ut de cetero faciat proprio iure ipse eiusque heres quic-
quid voluerit. Ab omni homine per se suosque heredes ei eiusque
beredi defendere et auctorisare promittunt, sub pena dupli, et non
impedire, et in solidum, abrenunciantes iuri solidi et omni iuri. Et
Dulcis abrenuncians legi lulie, iuri hypothecarum, et decreto con-
sultus Yelleiani, et omni iuri, et consilio suorum parentum Wiliel-
mi Blanci de Palexano et lohannis Dimica Venti, qui et que confi-
tentur esse parentes eius. Et pro pena et sorte et pro dupla evictione
omnia bona sua habita et habenda ei stipulanti pignori obligant.
Sub porticu Ogerii Zarele, die ultima martii. Testes lohannes Fena-
rolius, Solimanus fdius Petri de Cazola, et consiliatores.

402. Giraldo da Ceranesi ed Adele, coniugi, e Oberto di Corso,
suocero di Giraldo, hanno ricevuto una somma da Guglielmo
de Dataro in mutuo pro amore. 31 marzo 1191

Wilielmi de Dataro] ().
* Confitentur Obertus de Corsi et Gerardus de Celanexi et Aidela

(1) Questo atto e il successivo sono tra loro connessi da una linea ondulala
verticale, in margine.
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uxor eiusdem Gerardi se cepisse mutuo' pro amore a Wilielmo de
Dataro sol. .xx., quos promiltunt dare et reddere ad sanclum Ste-
phanum, sub pena dupli, in solidum, abrenuncianles iuri solidi et
crani iuri. Et (1) Aidela abrenuncians legi lulie, iuri hypotheca-
rum, et decreto consultus Velleiani. Et iussu sui patris Oberti. Te-
stes Anselmus de Bavali, Bonusloliannes de Vinea Vetula. Sub por-
ticu beredis Helie de Clavica. lurat etiam Gerardus super animam
suam et sue uxoris et Oberti sui sooeri attendere ut supra, nisi quan-
tum et cetera, et si terminum vel terminos.

403. Guglielmo de Dataro da in affilio un luogo in Bisagno per 3
anni. 31 marzo 1191

*  Wilielmus de Dataro locat suum locum de Bisanni Oberto de
Corsi et Gerardo de Celanexi et Aidele uxori eiusdem Gerardi, ad
tenendum usque ad annos .m. proximos, et dimittere promittit et
non auferre, et ab omni homine defendere, sub pena sol. .xi. Et
pena soluta, locatio sit firma. Et ipsi promittunt tenere usque ad
prefatum terminum, et bonificare et meliorare et salvare et custo-
dire et locationi nullam fraudem adhibere, et dare den. .xn. ad
Domini natale per annum. Et debent habere medietatem omnium
frucluum et loire et orti et mezarolam .i. vini. Et si bestias tenue-
rint, de communi debent tenere inter se et Wilielmum, et letam
debent trahere super communi. Et promittunt adiuvare ad vinde-
miare, ad viandam W.ilielmi, sub pena sol. .x1., in solidum, abre-
nunciantes iuri solidi et omni iuri. Et Aidela abrenuncians legi
lulie, iuri hypothecarum, et decreto consultus Velleiani, et iussu
sui patris Oberti. Et pena soluta et conditione, cadant a iure loca-
tionis. lurat etiam Gerardus super animam suam et sue uxoris et
Oberti. licentia eorum, attendere ut supra et salvare et custodire et
consignare Wilielmo et dare partem suam, et non defraudare. Ea
die et loco et testibus. .mcixxxxi., indictione ,vm.

404. Gisla, figlia del fu Conte de Dorcogna, moglie del fu Rubaldo
Beganci d’Albaro vende a Vasallo del fu Fulco de Cagneto un
appezzamento di terra nel piano di Lagoscuro. 1 aprile 1191.

IN KALENDIS APBILIS.
Vasalli].

Gisla filia quondam comitis de Dorcogna et uxor quondam Ru-
baldi Beganci de Albario vendit Vasallo filio quondam Fulconis de

(1) de, cancellato.
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Cagneto peliolam .1. terre quam habet in plano de Lacuscura, et
est faxe .in. Et coheret terra Wigonzoni Tramoli superius, inferius
terra Vasalli de Nuce et consortum, a latere fossatus, ab alio terra
ilielmi Alamanni de Podio. Cum omni suo iure, precio sol. .vni.,
et quietam se clamat, et quod plus valet titulo emptionis et dona-
tionis inter vivos ei cedit. Et possessionem cum dominio ei confi-
tetur se tradidisse, ut de cetero faciat proprio iure quicquid volue-
rit. Ab omni homine defendere et auctorisare promittit, sub pena
dupli. Et pro dupla evictione et pro pena et sorte omnia bona sua
habita et habenda ei stipulanti pignori obligat, sicut pro tempore
valuerit, abrenuncians omni iuri, et consilio suorum parentum
Martini de Solario de Rapallo et Oberti Velacini, qui et que confi-
tentur esse parentes eius. Sub volta Fornariorum, in kalendis apri-
lis. Testes Wilielmus filius Anseimi de Caffara et consiliatores.

405. Enrico Vitale da in livello a Lanfranco da Bisagno per 9 an-
ni una terra in Bisagno, e promette di ottenere accesso e re-

cesso al fondo. 1 aprile 1191.

Locatio Enrici Vitalis Lafranco de Bisanni, .vili.].

Enricus Vitalis locat Lafranco de Bisanni tabulas .xx. terre vacue
quas habet in Bisanni iuxta terram Marchesii de Volta et Suzubo-
ni, et quam solitus est tenere cum suo fratre, ad tenendum et usu-
fructandum libellario nomine usque ad annos .vini. Et hanc loca-
tionem promittit tenere et habere firmam et ratam, et contra non
venturum, sub pena sol. .xi., et ab omni homine defendere. Et
pena soluta, locatio sit firma. Et ipse promittit tenere et bonificare
et salvare et custodire et locationi nullam fraudem udhibere, et dare
per annum in kalendis aprilis sol. .xx., sub pena sol. .xx., et pro
pena et pro conditione bona sua ei stipulanti pignori obligat. Et
pena soluta et conditione, cadat a iure locationis. Set si forte Suzus-
Bonus vetaret Lafranco introitum per suam terram ad predictam
terram, aut Enricus daret viam aut locatio foret vacua. Sub volta
Fornariorum, ea die. Testes Baimundus Lnaldus, Martinus de Ai-

bario.

406. Giovanni Piazzalonga e Sala, coniugi, vendono a Rustico d°
Reza della terra appartenente a Sala, in Lavagna e vicinanze. 1
aprile 1191.

Rustici de Reza],
lohannes PlazalLonga et Sala iugales vendunt Bustico de Reza to-
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lam terram quam liabet Sala (1) in Lavania in ora que dicitur Ri,
et que terra dicitur Candiaschino, et totum quod per eos poteri!
irivenire a Reza versus Ri et usque Cavidellum et usque ad terram
Sancii Fructuosi. Et totum quod per eos poterit invenire et quod
liabent infra has colierentes curn omni suo iure et comodo et uti-
litate vendunt precio sol. .xx., et quietos se clamant, et quod
plus valet titulo emptionis et donationis inter vivos ei cedunt. Et
possessionem cum dominio ei confitentur se tradidisse, ut de ce-
lerd faciat proprio iure ipse eiusque lieres quicquid voluerit. Ab
omni homine per se suosque heredes ei eiusque heredibus defen-
dere et auctorisare promittunt, et non impedire, sub pena dupli,
in solidum. Et pro pena et sorte et dupla evictione omnia bona
sua ei stipulanti pignori obligant, sicut pro tempore valuerit, abre-
nunciantes iuri solidi et iuri omni. Et Sala abrenuncians legi Ju-
lie. iuri liypothecarum, et decreto consulius Velleiani, et facit hec
omnia consilio et auctoritate suorum parentum Montiliani de plebe
de Lavania et Wilielmi de Reza, qui et que confitentur esse paren-
tes eius. In domo venditorum, ea die. Testes Martinus Cavucinus,
Martinus de Soriana ferrarii, et consiliatores.

407. Martino di Carro e Giovanni di Criva contraggono una so-

cietas coi della Croce per affari in Sardegrva. 1 aprile 119.1.

[fo. 20 u.] (2) Antuli de Cruce].

Confitentur Martinus de Carro et lohannes de Criva se portare in
societate ab Antulo de Cruce de societate sua et Petri et Oberti lib.
XX j. et ab Oberto de Cruce de suis et de rebus Petri de Cruce lib.
XX et de suis lib. .xx in Sardiniam, causa negociandi, bona
fide. Inde Januam reducere reducere promittit vel mittere cum te-
stibus in potestate eorum vel certi missi eorum proficuum quod
Deus dederit aliguo modo cum capitali. Et salvo capitali, proficuum
per medium debet partiri (3). Et quisque eorum ita promittit at-
tendere in solidum, abrenunciantes iuri solidi et omni iuri. In
botea Wilielmi Venti, in kalendis aprilis. Testes Peirus merceriiis,
lordanus de Mari, Rubeus de Palazola. .mcixxxxi., indiclione .vili.

(1) Sala in sopralinea.
(2) In aprili nel margine superiore.
(3) in Lotea, cancellato.
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408. Grimaldo di Castello e Guglielmo fondichiere contraggono
una accomendacio per traffici in Sardegna. 2 aprile 1191.

Wilielmi Fundigarii].

ConfUetur Grimaldus de Castello se portare in accomendatione a
Wilielmo fundigario lib. .vii. in Sardiniam, causa negociando,
bona fide, ad quartam proficui. Et inde reducere vel mittere cum
lestibus promittit in potestate eius vel sui certi missi proficuum
quod Deus dederit cum capitali. Testes Obertus de Aquabona, Pe-
trus calegarius de Porta. Die secunda aprilis, sub volta Fornario-
rum.

409. Pietro del fu Gaiardo e Lanfranco di Castello contraggono
una societas per affari in Bugia. 2 aprile 1191.

Lafranci de Castello],

Confitetur Petrus filius quondam Gaiardi se portare in societate
lib. .1viii. a Lafranco de Castello (1) et de suis lib. .xxvnii. Bu-
zeam, causa negociandi, bona fide. Inde lanuam reducere promii-
tit in potestate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus de-
derit aliquo modo ex quo exiverit portum lanue cum capitali. Et
salvo capitali, proficuum per medium debet partiri. Testes Ingo He
Castello, Obertus de Porta, Nicola Golinus. Et ultra societatem por-
tai de suis lib. .xx., que debent luerari et expendere per libram.
Sub volta Fornariorum, ea die.

410. Pietro, di cui sopra, contrae una societas con Ingone di Ca-
stello per traffici in Bugia. 2 aprile 1191

Ingonis de Castello].

Confitetur predictus Petrus se portare in societate ab Ingone de
Castello lib. .xx. et de suis lib. .x. Buzeam, causa negociandi, bona
fide. Inde lanuam reducere promittit in potestate eius vel sui certi
missi proficuum quod Deus dederit cum capitali. Et salvo capitali,
proficuum per medium debet partiri. Et portat hec vollintate Lo-
fianci de Castello presentis cum quo habet societatem. Et que libre
debent luerari et expendere cum societate Lafranci. Ea die et loco.
Testes Obertus medicus de Mascarana, Ogerius Brighonus.

(1) a Lairanco de Castello in sopralinea.
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411. Otto Damiano promette di pagare una somma ad Ogerio Sco-
to. Orlando Vacca garantisce il debito. 2 aprile 1191.

Ogerii Scoti].

Confitetur Otto Damianus se daturum Ogerio Scoto lib. .cxxxvm.
minus sol. .vi. ad kalendas madii proximi, sub pena dupli. Et Ro-
landus Vacca debitor et pagator, sub pena dupli, abrenuncians iuri
quo cavetur principalem debitorem primo conveniri. Testes Wiliel-
mus Guaracus, Oddonus de Melazo (1). Ea die et loco.

412. Pietro del fu Gaiardo contrae una societas, portando beni di
Cita, sorella di Ugo da Recco per affari in Bugia. 3 aprile 1191.

llgonis de Reco].

Confitetur Petrus filius quondam Gaiardi (2) se portare in socie-
tate de rebus Cite sororis Ugonis de Reco lib. .xxxi. et de suis lib.
xv\. Ruzeam, causa negociandi, bona fide. Inde lanuam reducere
promittit in potestate Cite vel sui certi missi proficuum quod Deus
dederit cum capitali. Et salvo capitali, proficuum per medium debet
partiri. Et debet facere expensas per libram cum aliis. Testes Re-
lardus de Castello, Wilielmus fdius Michelis de Castello. Sub volta
Eornariorum, die .ni. aprilis.

413. Pietro Brando e Berta, coniugi, dichiarano d’aver ricevuto
una somma da Mobilia di Baltigario per trafficare per un anno
a meta profitti. 3 aprile 1191.

Mabilie].

Gonfitentur Petrus Rrandus et Rerta iugales se habere a Mabilia
de Raltigario sol. .x1., causa tenedi et operandi et negociandi usque
ad annum, et tunc promittunt dare ei capitale et medietatem profi-
cui quod Deus dederit, bona fide, sub pena dupli, in solidum, abre-
nunciantes iuri solidi et omni iuri, et Rerta abrenuncians legi lu-
lie, iuri hypothecarum, et decreto consultus Velleiani. lurat etiam
Berta ita attendere, nisi quantum et cetera, et si terminum vel ter-
minos et cetera, et facit hec omnia consilio Martini Follis guar-
dator et Alberti Mannaire parentum. Testes Arduinus de Sori et
consiliatores. In domo Raimundi Raltigarii, ea die.

(I Melazo riscritto su parola cancellala.
(2) de Ca, cancellato.
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414. Amelio Alvernazio ed Ottobuono Rosso del fu Guglielmo Ros-
so de Porta vendono un pezzo di terra in Arenzano, ad Ugone
del fu Vivaldo d’Arenzano. 3 aprile 1191.

llugonis de Arenzano].

Amelius Alvernatius et Oltobonus Rubeus iilius quondam Wiljel-
mi Rubei de Porta vendunt Hugoni lilio quondam Vivaldi de Aren-
zano petiam ,i. terre quam habent pro indiviso in Arenzano in ripa
maris, cui coheret antea aqua maris, retro terra Opizonis de Alda,
a latere terra filiorum Philippi et Ascerii et Aiegri, cum omni suo
iure et comodo et utilitate et ingressu et egressu suo, pretio lib
den. ian. ,xi., et quietos se clamant de pretio. Et quod plus v-det
titulo emptionis et donationis inter vivos ei cedunt. Et possessio-
nem cum dominio ei confitentur se tradidisse, ut de cetero faciat
proprio iure ipse eiusque heres quicquid voluerit sine omni eorum
omniumque pro eis contradictione. Ab omni homine per se suos-
que heredes ei eiusque heredi defendere et auctorizare promittunt,
et non impedire, sub pena dupli. Et pro dupla evictione et pena
et sorte omnia bona sua ei stipulanti pignori obligant, sicut pro
tempore valuerit hec vendita vel meliorata fuerit, sub extimatione
in consimili loco. Sub porticu Wilielmi Porcelli, ea die. Testes Vi-
valdus de Portu Veneri, Bertolinus de Porcello, Enricus Gontardus,
Vasallus de Arenzano de Fossato.

115. Nicola Mattono ed Ugo Mattono danno in fitto una terra in
Acquapendente per una fornace. 3 aprile 1191.

OttonisBoni magistri, .vii.].

Testes Wilielmus Manent Amoris, Simon Adrictus. Sub volta
Fornariorum, ea die. Nicola Mallonus et Hugo Mallonus locant et
danfc et cedunt OttoniBono magistro terram quam habent in Aqua
Pendente, causa faciendi fornacem .i., et (1) quot madonos voluerit
ad furniendum fornacem illam, et quot voluerit ad opus illius for-
nacis, ad tenendum et usufructandum pro fornace illa usque ad
annos .x. Et promittunt defendere ab omni homine et non impedi-
re, et nullam molestiam facere nec pensioni aliquid addere per se
nec per alium pro se. Et ipse promittit eis dare per annum ad pasca
resurrectionis sol. .xxv. Et ut supra promittunt attendere vicissim,
sub pena lib. .x. vieissim stipulata in suis bonis. Et pena soluta a
parte que contravenerit, pactum sit firmum.

(1) tot m..., cancellato.
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416. Aldo, moglie di Ottobuono Rosso rinunzia a tutti i diritti oc-
casione patrimonii vel antifacti sulla terra gia venduta ad Ugo-
ne del fu Vivaldo d'Arenzano dal marito da Amelio Alvernazio.
3 aprile 1191.

Uugonis de Arenzano],

Alda uxor OttonisBoni Rubej remittit Hugoni filio quondam Vi-
valdi de Arenzano omne ius quod habet in petia terre de Arenzano
guam vendidit ei cum Amelia Alvernatio in ripa maris, occasione
patrimonii vel antifacti, vel aliqua occasione alia, et finem et refu-
lationem omnifariam facit ei omnibusque pro eo per se omnesque
pro se. Et promittit quod de cetero nullam requisitionem faciet nec
actionem movebit ei nec alicui pro eo per se nec per alium pro se
de predicta terra nec de precio aliqua occasione. Et ita promittit
attendere et contra non venturam, sub pena dupli in suis bonis
rato manente pacto (1) abrenuncians etiam legi lulie, juri hypothe-
carum, et decreto consultus Velleiani, et omni iuri. Et facit hec om-
nia consilio suorum parentum Villani de Isula et Lafranci de Sa-
vignono, et qui et que confitentur esse parentes eius. Sub porlicu
eiusdem OttonisBoni, die .in. aprilis. Testes Lombardus de Parma
et consiliatores.

417. Amico de Bavali da Seretto porta in Ceuta in accomendacione
una somma del prete Giovanni di San Damiano. 3 aprile
1191 (2).

[fo. 21 ?*] presbyteri lohannis de Sancto Damiano].

Coniitetur Amicus de Bavali de Cerreto se portare in accomenda-
tione a presbytero lohanne de Sancto Damiano lib. .xv. Septam et
quo ierit cum Oberto Daneso, Gausa negociandi bona fide, ad quar-
lam proficui. In reditu lanuam reducere promittit in potestate eius
vel sui certi missi proficuum quod Deus dederit cum capitali. Et de
suis porlat sol. .xx. In domo Sancti Damiani, die .ni. aprilis. Te-
stes presbyter Wilielmus de Sancto Damiano, Widotus de hospitali
Sancti Laurentii.

418. Otto di Rustico da Savona ritira una somma dalla societas che
ha con Guglielmo Ferrando, per affari in Ceuta. Guglielmo da
permesso al detto Otto di contrarre se vuole una socielas con
Arnaldo Savonese. 3 aprile 1191.

(1) rato manente pacto in sopialinea.
(2) Pubblicato in chiaudano M., op~ cit., doc. VI.
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Wilielmi Ferrandi],

Confitelur Otlo de Rustico de Sagona se portare lib. .c. de socie-
tate qu&m habet cum Wilielmo Ferrando, vollntate eius, Septam et
quo voluerit et sibi videbitur, causa negociandi, bona fide. Et pos-
sit mitlere in lanua ei et cum testibus. Et dat ei licentiam et pote-
statem faciendi societatem cum Arnoldo Sagonensi sicut sibi vide-
bitur bona fide in lanua (1). In reditu vero lanuam reducere pro-
mittit in potestate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus de-
derit cum capitali. Testes Wilielmus Guaracus, Ogerius Scotus, Wi-
lielmus nepos eius. Sub volta Fornariorum, ea die.

419. Grillo promette di dare una somma a Guglielmo Buonadon
na. 4 aprile 1191

Wilielmi Bonadonne].

Confitetur Grillus se daturum Wilielmo Bonadonne lib. .xxi. 2d
octavam pasce proxime, sub pena dupli. Testes Gallus quondam
Galli, Gerardus draperius de Canneto. Ante boteam in qua habitat
Grillus, die .mi. aprilis.

420. Leone del /u Gandolfo de Lagnelo dichiara d'aver ricevuto da
Giraldo Capono una somma dei beni di Zenevria, moglie di
detto Giraldo. Da in pegno due villani, che devono lavorare
a profitto di Zenevria fino al pagamento del debito. Il paga
mento non dev'avere luogo che nella quadragesima. 4 aprile
1191.

Gerardi Caponi],

Confitetur Leonus filius quondam Gandulfi de Lagneto se cepisse
mutuo a Gerardo Capono, de rebus uxoris eius Zenevrie, lib. .vui.
den. ian. Et pro his reddendis ei pignori obligat duos suos villanos
Uguitum et Mutum de Caranzo, cum omni tenuta et omni iure et
actione et dricto et torto quam tenent per se vel quod vel quani
habet super eos, talker quod debet usufructare usque dum (2) pa-
gaverit lib. .vin. Zenevrie, ita tamen quod (3) Zenevria non tenea-
tur recipere hos denarios nisi (4) in .x1., sed in toto alio tempore
ipsa non (5) teneatur recipere (6) si voluerit pagare (7). Et possessic-

(1) in Janua in sopralinea.

(2) fuere cancellato.

(3i non persolo cancellato.

(4) nisi in toprolinea.

(5) non in sopralinea.

(6) quandocumaque cancellato.

(7) Per postilla : Et possessionem... Vivos.



168 M. W. HALL - H. C. KRUEGER - R. L. REYNOLDS

nem ei coniitetur se tradidisse nomine pignoris, et quem usum-
fructum dat et cedit ei sua donatione pura inler vivos. lurat hec
Leonus defendere ab omni homine et expedire predictos villanos
cum omni iure quod habet super eos et cum omni tenuta et dricto,
torlo, et non computare usumfructum in sortem ante pagamenlum
neque post pagamentum. Et iurat quod nullam molestiam faciet
aliguo modo occasione usure, per se nec per suum heredem. El ut
supra (1) iurat attendere, sub pena dupli. Testes Albertus de La-
gneto, Wilielmus Gota de Celasco, loceramus de Lagneto. Sub volta
Fornariorum, die .mi. aprilis.

421. Guglielmo Grasso e Gualtiero da Voltri promettono di pagare
una somma ad Ottone de Valdetari. 4 aprile 1191.

Ollonis de Valdetari],

Confitentur Wilielmus Grassus et Gualterius de Vulturi se dalu-
ros Ottoni de Valdetari lib. .xxxviii. ad penteoosten proximam, sub
pena dupli, in solidum abrenunciiantes iuri solidi et omni iuri. Te-
stes Ogerius de Bajamonte, Restufatus censarius, lohannis de Alba.
Ante domum Ingonis de Flexia ad mare, ea die.

422. Giacomo Bombel e Guglielmo Ponzio contraggono una acco-
mendacio per affari in Ceuta e altrove. 4 aprile 1191.
Wilielmi Pontii],

Confitetur lacomus de Bombel se portare in accomendatione a
Wilielmo Pontio lib. .1iiii., Septam et quo ierit cum suis, causa ne-
gociandi bona fide, ad quartam proficui. Et si miserit de suis, sicut
miserit in lanua et cum testibus possit mittere ei. In reditu vero
lanuam reducere promittit in potestate eius vel sui certi missi pro-
ficuum quod Deus dederit cum capitali. Testes Belengerius de Nar-
bona, BonusVillanus notarius, Martinus de Albario. Et debet fa-

cere expensas per librarci cum aliis que portat. Sub volta Fornario-
ium, ea die.

423. Arduino de Cumego promette di pagare una somma in mo-
neta di Champagne ad Alamanno Mischiavino, alla prossima
fiera di Provins. Se la moneta sara svalutata egli promette di

pagare in argento fino, alla rata di sol. 45 al marco. 4 aprile
1191.

(1) promittit cancellato.
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Alamanni].

Sub volta Fornariorurn, ea die. Testes Michel Vozicantus, (1), Rni-
mundus Unaldus, Rodulfus Dracus. Confitetur Arduinus de Cume-
go se daturum Alamanno Mesclavino lib. .vin. previdixium bono-
rum, in proxima feria de Pruins. Et peiorem et abatlmentum, pro
solidis .xLv., marcam argenti, ut ascendet de loto debito. Et expen-
sas et dompnum et mutuum restituere. Et sua bona pignori obligat.

424. Ottolino di San Martino si obbliga a pagare una fomma a Ot-
tone Mallono. Boiardo Belardengo, Oberto Falzono e Giacomo
de Soler garantiscono il debito. 4 aprile 1191.

Otlonis Malloni],

Testes Rubaldus Mallonus, Nicola Mallonus, Philippus et laco-
mus Malloni. Sub volta Fornariorurn, ea die. Confitetur Ottolinus
de Sancto Martino se daturum Ottoni Mallono lib. .cxx:., ad me-
dium Augustum proximum, sub pena dupli. Et Belardus Belarden-
gus et Obertus Falzonus et lacomus de Soler debitores et pagatores,
sub pena dupli, in solidum, abrenunciantes iuri solidi, et iuri quo
cavetur principalem debitorem primo oonveniri.

425. Giacomo de Bombel contrae una accomendacio con Buonova-
sallo da Cartagena ed Ansuisso di San Genesio, per affari in
Ceuta e altrove. 4 aprile 1191.

RoniVasalli et Ansuixi].

Confitetur lacomus de Bombel se portare in accomendatione a
BonoVasallo de Cartagenia lib. .L., et medietas est suorum nepotum
ut confitetur, et ab Ansuixo de Sancto Genesio lib. .1. Septam et
inde quo sibi videbitur melius et ierit cum suis, causa negociandi.
Et si sibi videbitur, possit mittere eis in lanua et cum testibus et si
miserit de suis. Et debet habere quartam proficui (2). In redditu
vero lonuam reducere promittit in potestate eorum vel certi missi
eorum proficuum quod Deus dederit cum capitali. Et debet tacere
expensas per libram cum aliis que portat. Sub volta Fornariorurn,
die .mi. aprilis. Testes Wilielmus Pontius, Ogerius Galleta, Oddonus
de Melazo (3).

(1) Ogerius Galleta cancellato.
f2) et debet habere quartam proficui in sopralinea.
(3) Bonusvassallus cancellato, Oddonus de Melazo in sopralinea
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426. Giacomo de Bombel porta gratis una somma di Ansuisso di
San Genesio, a Ceula e altrove, per traffici, a condizione di pa-
gare tutte le spese di Rubaldo del fu Ingoile Galea, che viaggia
con esso Giacomo. 4 aprile 1191.

Ansuixi].

Confitetur lacomus de Bombel se portare in accomendatione gra-
tis ab Ansuixo de Sancto Genesio lib. .c. Septam et quo voluerit et
sibi videbitur, causa negociandi bona fide. Ita tamen (1) quod Ru-
baldus filius quondam Ingonis Galee debet ire super his et expen-
dere super his et possit facere et uti causa negotiandi sicut de
suis. Et (2) si redierit in lanua, possit reverti et portare, causa
negociandi bona fide, cum suis. Preler si ipse Ansuixus vel suus
missus quereret res, ipse leneretur dare proficuum et capitale (3).
Ea die et loco ¢, testibus et BonusYasallus de Carlagenia.

427. Giacomo de Bombel da quietanza per la dote della moglie,
Aimelina, figlia del fu Ingone Galea, nella somma di lib. 90, e
costituisce I’antefatto. 4 aprile 1191.

Patrimonium Aimeline].

Confitetur lacomus de Bombel se recepisse de dote sue uxoris Ai-
meline filie quondam Ingonis Galee lib. .Ixxxx., et quietum se cla-
mat et pagatum. Et donationem propter nuptias, nomine antifacti
facit ei et donat in suis bonis, ad habendum, tenendum, et quicquid
voluerit faciendum pro more et consuetudine civitatis lanue tantum
quod valeat lib. .c. (4). Et inde omnia bona sua habita et habenda.
Ansuixo recipienti pro Aimelina, pignori obligat. Ea die et loco et
testibus. Et antifactum est lib. .c.

428. Rubaldo de Molo e Anseimo arciere tutori degli eredi del fu
Bonsignore Gatto, dichiarano d’aver ricevuto una somma da
Verdilia vedova di Bonsignore e gia tutrice d’essi eredi. 5 apri-
le 1191.

[fo. 21 «.] (5) Verdilie].
Confitentur Bubaldus de Molo et Anselmus archerius, tulores he-
redum BoniSegnori Gatti, se recepisse a Verdilia, quondam uxore

(1) ut cambiato in quod.

(2) in reditu Jan. cancellalo.

(3) cancellatura completa.

(4) tantum quod valeat lib. .c. in sopralinea.
(5) In aprile nel margine superiore.
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«iusdem BoniSegnori, tutrice quondam eorum, lib. .accvi., et quie-
tos et pagatos se clamant ab ea. In domo Mabilie quondam uxoris
Opizonis Lecavele in Canneto, die .v. aprilis. Testes Wido de Portu
Veneri, Rubaldus Lavaninus, lohannes Canisvetulus. .mcixxxxi.,
indictione .vili.

429. Tebaldo Reverzolo si riconosce debitore di Idone de Palio.
Guglielmo Monaco e Belardo Belardengo garantiscono il debilo.
5 aprile 1191 (2).

Idonis de Palio],

Confitetur Tebaldus Reverzolus se daturum Idoni de Palio lib.
ixxx. ad kalendas septembris proximi, sub pena dupli. Et Wiliel-
mus Monacus et Belardus de Valfenera debitores et pagatores, sub
pena dupli, in solidum, abrenunciantes iuri solidi et iuri quo ca-
vetur principalem debitorem primo convenid. In statione Ansaldi
Lecavele, ea die. Testes lohannes Mazamor, Amicus draperius, His-
mael Spacianus.

430. Oliviero di Castello e Ansuisso di San Genesio contraggono
una accomendacio per affari in Bugia. 5 aprile 1191.

Ansuixi].

Confitetur Oliverius de Castello se portare in accomendatione, vo-
lintate Bajamontis Barlaire presentis cum quo habet societatem, ab
Ansuixo de Sancto Genesio lib. .xvm. et sol. .xix ., Buzeam, causa
negociandi, bona fide. Inde lanuam reducere promittit in potestate
eius vel sui cerli missi proficuum quod Deus dederit cum capitali.
Et debet tacere expensas per libram. Sub volta Fornariorum, ea die.
Testes Oliverius Marzocus, lacomus de Castello, Solimdnus quon-
dam Balduini Solimani.

431. Giovanni Silvagno porla uria somma di Guglielmo Malfiglia-
stro, ad quartam proficui per traffici in Ceuta e altrove. 5 aprile
1191.

Wilielmi Malfiliastri],

Testes Wilielmus de Aldo, Ansaldus Rataldus. Ea die et loco.
Confitetur lohannes Silvagnus se portare, voluntate Enrici Mazali
presentis cum quo habet societatem, a Wilielmo Malfiliastro lib.
xX. et sol. .vi., Septam et inde quo sibi videbitur et iverit cum
rebus societatis, causa negociandi, bona fide, ad quartam proficui.

(1) Pubblicato in Rosso G., op. cit.,, doc. 58.
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Et debet tacere expensas per libram cum aliis. Et possil mittere ei
in lanua et eum testibus. Et non prestet alicui de islis rebus. In
reditu lanuam reducere promittit in potestate eius vel sui certi
inissi proficuum quod Deus dederit cum capitali.

432. Giovanni Silvagno porta in accomendacione una somma di
Ansaldo Rataldo, a Ceuta e altrove. 6 aprile 1191.

Ansaldi Rataldi],

Confitetur lohannes Silvagnus se portare, voluntate Enrici Ma-
zali presentis cum quo habet societatena, in accomendatione ab An-
saldo Rataldo lib. .1v. Septam et inde quo sibi videbitur et iverit.
cum rebus societatis, causa negociandi, bona fide, ad quartana pro-
ficui. Et debet facere expensas per libram cum aliis. Et possit mit-
lere ei in lanua et cum testibus. In reditu vero lanuam reducere
promittit in potestate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus
dederit cum capitali. Sub volta Fornariorum, die .vi. aprilis. Te-
stes Hugo Mazalis, Yivaldus de PortuVeneri, Wilielmus Zetapanis.

433. Giraldo Capono, podesta delle plebi di Lagneto e di Celase,0
e suoi soci prendono una somma in mutuo da Guglielmo Ze-
tapane, impegnandogli il loro pedaggio sui lucchesi. Zetapane
presta anche 30 mezaroli di vino, ed i debitori promettono di
pagarlo, a nome del comune di Lagneto, alla prossima ven-
demmia. 6 aprile 1191.

Wilielmi Zetapanis].

Gerardus Caponus, potestas illorum de Lagneto et de Celasco, et
Albertus de Lagneto, loceramus, Wilielmus Gota, Oddo filius Rai-
nerii, et Leonus filius olim Gandulfi confitentur se cepisse lib. den.
ian. .x. a Wilielmo Zetapane. Unde ei dant et cedunt et pignori
obligant pedagium totum quod habent super Lucenses, taliter, ut
colligat et recipiat a pasca prdxima resurrectionis ad annum pro-
ximum et se persolvat de lib. .x. Et quod superfuerit promittit dare
potestati de Lagneto, retinendo sibi octenam partem pro collectione
et pro labore suo. Sub volta Fornariorum, ea die. Testes Vasallus
Grandis, Ogerius Zarela. Item confitentur predicti onmes quod
commune de Lagneto cepit de vino Wilielmi Zetapanis usque in
mez:arolas .xxx. vini. Quod promittunt ei dare ad proximas vin-
demias in laude presbyteri Philippi de Regasti et Enrici de Eccle-
sia. Si dixerint minus, minus dabunt. Et si de pluri dixerint, plus
dare promittunt, et eiusdem modi et bonitatis, et implere eadem
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vasa in quibus erat vel consimilia, sub pena dupli. Ita tamen, quod
loceramus promittit dare parlem suam et partem Tranclerii pro eo,
et Wilielmus Gote pro se et pro fratre suo. Oddo et Gerardus et
Leonus dare promittunt terciam partem, et Albertus sextam, abre-
nunciantes iuri quo cavetur principalem debitorem primo conve-
niri et omni iuri. Ea die et loco et lestibus.

434. Ansuisso di San Genesio e Angelolo di Caffara contraggono
una accomendacio per affari in Sicilia e altrove. 6 aprile 1191.

Angeloti de Caffara].

Confitetur Ansuixus de Sancto Genesio se portare in accomen-
datione ab Angeloto de Caffara lib. .c., in Siciliam et quo ierit et
sibi videbitur cum suis, causa negociandi, bona fide, ad quartam
proficui. Et si sibi videbitur, possit mittere ei in lanua et cum te-
stibus. Et debet facere expensas per libram. In reditu vero lanuam
reducere promittit in potestate eius vel sui certi missi proficuum
quod Deus dederit cum capitali. Ea die et loco. Testes Oberlus Por-
cus, Oliverius Marzocus.

435, Otto Damiano si riconosce debitore di Ansuisso di San Ge-
nesio. 6 aprile 1191.

Ansuixi].

Confitetur Oddo Damianus se daturum Ansuixo de Sancto Gene-
sio lib. .xvm. ad kalendas madii proximi, sub pena dupli. Ea die
et loco et testibus.

436. Ponzio fabbroferraio da Albenga vende uno schiavo saraceno,
a nome Salom, ad Ansaldo Rataldo. 6 aprile 1191.

Ansaldi Rataldi].

Pontius ferrarius de Albengana vendit Ansaldo Rataldo sarrace-
num .1, Salom nomine, pro servo non furato nec ablato, pretio
lib. den. ian. .mi., et quietum se clamat et pagatum. Et quod plus
valet, titulo emptionis et donationis inter vivos ei cedit, et posses-
sionem cum dominio ei confitetur se tradidisse, ut de cetero faciat
proprio iure quicquid voluerit. Ab omni homine defendere et auc-
torizare promittit legittime, sub pena dupli. Pro dupla quoque
evictione et pro pena et sorte, omnia bona sua habita et habenda
ei stipulanti pignori obligat, sicut pro tempore valuerit. Sub volta
Fornariorum, die .vi. aprilis. Testes Restufatus censarius, Peirus
Bonafides, Peirus Catalonus.
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437. Rubaldo Guercio promette di pagare una somma, a Bonom-
sallo Respeito. Lanfranco Rcza garantisce il debito. 6 aprile
1191.

BoniVasalli Respeiti],

Confitetur Rubaldus Guertius se daturum RonoVasallo Respeito
lib. den. ian. .ixxi ad sanctum Michelem proximum, sub pena
dupli. lurat etiam pagare ut supra nisi quantum et cetera et si ter-
minum vel terminos et cetera, vel oblivione (1) et pro exceptione
se non accipere. Et quod occasione usure vel ecclesie non faciet
per se nec per alium pro se ut ipse vel aliquis pro eo perveniat ad
aliquod dampnum. Et si non pagaverit ut supra, Lafrancus Reza
piomittit attendere et pagare pro eo ad dies .vili, proximas ex
quo non attenderei ut supra, et proprium et principalem debitorem
et pagatorem se constituit, sub pena dupli, abrenuncians juri quo
cavetur principalem debitorem primo conveniri et omni iuri. lu-
rat etiam per omnia ut iuravit Rubaldus. In domo quondam Com-
patris, ea die. Testes (2) Otto de Orto, Restufatus censarius, Pasca-
lis irater Amici Ramedii.

438. Enrico Gerundia contrae una accomendacio con Gionata Ca-
varunco e Ogerio Scoto, per traffici in Bugia e altrove ad ecce-
zione d'Alessandria d’Egitto. 7 aprile 1191.

[/fo. 22 r.] lonathe et Ogerii Scoti].

Confitetur Enricus Gerundia se portare in accomendatione a To
natila Cavarunco et ab Ogerio Scoto lib. .Ilv. Ruzeam et quo voine-
ri! et sibi videbitur, causa negociandi, bona fide, preter Alexan-
driam, ad quartam proficui. Et possit mittere eis in lanua et cum
testibus, et facere expensas per libram cum aliis. In reditu lanuam
vero reducere promittit in potestate eorum vel certi missi eorum
proficuum quod Deus dederit cum capitali. Sub porticu Enbnaci
ubi moratur Philippus Cavaruncus, die .vii. aprilis. Testes Pbilip-
pus Cavaruncus, lohannes Roletus.

439. Rubaldo Caparaia e Ruffino di Castelletto si riconoscono de-
bitori di una somma a Ottone di Valdetari. 7 aprile 1191.

Ottonis de Valdetari],
Contitentur Rubaldus Caparaja et Rufinus de Castelleto se datu-
ros Ottoni de Valdetari lib. .1xxxviiii. minus den. .xvim. ad pen-

(1) vel oblivione in sopralinea.
(2) Wilielmus Parvus (?) cancellato.
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Iccosten proximam, sub pena dupli, in solidum, abrenuncianles
iuri solidi et omni iuri. In curia Gonlardi. Ea die. Tesles Belenge-
rius de Narbona, Olio de Langasco, Germanus, Widololus Lucensis.

440. Oberto Supa vende diversi pezzi di terra, situati tra il fossato
de Falexano fino a Taxonaira, a Mobilia, che compra a nome
suo e del marito. 7 aprile 1191.

Amici macellarij].

Obertus Supa vendit Mabilie, emenli nomine suo et mariti sui
Amici macellarli, quartam .i. pelie terre et quartam quarterii in
Guastumo in Taxonaira iuxta terram eiusdem Amici, et in Campore
quartam ,i. pelie et quartam quarterii iuxta terram eiusdem Amici,
in Ariino quartam .1. petie et quartam quarlerii iuxta terram Amici

et consortum, in capite Taxonaire quartam ,i. petie et quartam
quarlerii iuxta terram Amici et consortum, in Taxonaira, ante do-
inum sextam .i. petie, in subtus via sextam .i. petie que est pro

indiviso cum Ingone de Volta et cum consortibus, in valle de Tar-
culari (1) a latere Percalli duas partes unius quarterii, ibi iuxta ter-
ram Amici octenam .i. petie. Set si minus habet in predictis petiis
non teneatur venditor defendere, set si plus poterint invenire, a fos-
sato de Falexano versus Taxonairam per eum, plenum et vacuum et
domesticum et salvaticum, et cum omni iure et comodo et utili tate
et ingressibus et exitibus suis, nichil in se retinendo infra dictas
coherentes a fossato de Falexano versus Taxonairam, vendit, pre-
tio sol. .xlii. den. ian., et quietum se clamat et pagatum, et quod
plus valet, tilulo emptionis et donationis inter vivos ei cedit. Et
possessionem cum dominio ei confitetur se tradidisse ut de celero
faciant proprio iure quicquid voluerint, sine omni eius omnium-
que pro eo contradictione. Ab omni bomine per se suosque heredes
eis eorumque heredibus defendere et auctorizare promittit, sub
pena dupli. Pro dupla quoque evictione et pro pena et sorte, om-
nia bona sua habita et habenda, ei stipulanti pro se et pro marito,
pignori obligat, sicut pro tempore valuerit vel meliorata fuerit liec
vendita sub extimatione in consimili loco. Actum lanue ante do-
mum Oberti Grimaldi, ea die. Testes presbyter Albertus de Sancto
Luca de Spinulis, Rogerius filius Ansaldi Golie, Ansaldus magister
antelami, Marinus de Taxonaira.

(Ii Forse Torculari.
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441. Anseimo Rivario di Castello e Guglielmo fratello di Giovanni
Piccolo danno ad Ansaldo da Pavia quietanza per tutte le so-
cielates e accomendaciones contratte con esso Ansaldo. 8 aprile
1191.

Confitenlur Anselmus de Castello Rivarius et Wilielmus frater
lohannis Parvi se recepisse ab Ansaldo de Papia omnem accomen-
dationem et societatem (1) quam habuit ab eis, et quietos et pagatos
se clamant ab eo de omni accomendatione et societate (2) quam
liabuit ab eis et de proficuo et de capitali. Ante boteam Ogerii Venti
in qua habitat idem Wilielmus, die .vili, aprilis. Testes Obertus de
Calce, Belardus de Castello, lohannes (3) Picinus, Wilielmus de
Castello. .mcixxxxi., indictione .vili.

442. Rambaldo Baratario da Nizza promette di pagare una som-
ma, a Simone da Iser. Raimondo Unaldo garantisce il debito.
8 aprile 1191.

Simonis de lIser].

Coniitetur Rambaldus Raraterius de Nicia se daturum Simoni de
Iser lib. .xxi. ad medium madium proximum, sub pena dupli. Te-
stes Wilielmus Rizisomus, Wilielmus Marzonus. Sub volta Forna-
riorum, ea die. Et Raimundus Unaldus debitor et pagator, sub pena

dupli, abrenuncians juri quo cavetur principalem debitorem primo
conveniri.

443. Giacomo di Oddone Monaco si riconosce debitore di Oberio
da Acquabuona ed a Oberto della Croce. Tebaldo Riverzolo e
Guglielmo Monaco garantiscono il debito. 8 aprile 1191 (4j.

Oberti de Aquabona et Oberti de Cruce].

Testes Martinus Curtus, Rainaldus Draperius, Restufatus censa-
rius. In statione de Cartageniis, ea die. Confitetur lacomus filili»
Oddonis Monachi se daturum Oberto de Aquabona et Oberto de
Cruce lib. .1xxx. per totum augustum proximum, sub pena dupli.
Et Tebaldus Reverzolus et Wilielmus Monacus debitores et paga-
tores, sub pena dupli in solidum, abrenunciantes iuri solidi et iuri
quo cavetur principalem debitorem primo conveniri.

(1) et societatem in sopralinea.

(2) et societate in sopralinea.

(3) frater cancellato.

(4) Pubblicato in Rosso G., op. cit., doc. 59.
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444, Giovanni de Veguli promette di dare una somma a Giosberlo
che pago per lui a Streiaporco. 8 aprile 1191.

losberti].
Conlitetur lohannes de Veguli se daturum losberto lib. .xu. den.
jan. quas pagavi! pro eo Strejaporco, ad annum .i. proximum,

sub pena dupli. Sub volta Fornariorum, ea die. Tesles Otto Gon-
tardus, llomodeus de Rapallo.

445. Ansaldo da Pavia, Anseimo di Castello e Giordano Clerico
contraggono una societas per affari in Ceuta o dove voglia An-
saldo. 8 aprile 1191.

Anseimi et lordani, p.].

Confitetur Ansaldus de Papia se portare in societate ab Anselmo
de Castello lib. .x., et a lordano Clerico lib. ,x., et de suis lib. .x.,
Septam, causa negociandi. (1) Et a Septa possit (2) reverti in Pro-
vintiam et inde reverti Septam vel Buzeam vel aliquo (3). Inde
lanuam reducere promittit (4) in potestate eorum vel certi missi
eorum profieuum quod Deus dederit cum capitali et salvo capi-
tali, proiicuum per medium debet partiri. Et super societatem por-
tai ab eisdem lib. .xx. ad quartam proficui, que debet esse propria
Ansaldi et que libre debent luerari et expendere per libram. Sub
volta Fornariorum, die .vili, aprilis. Testes Tadus archerius, Ge-
rardus tinctor, Rolandus barberius.

446. Raimondo IJnal'do si riconosce debitore verso Ragul (Rodol-
fo) Trencher o Gerardo de Baiolo. 8 aprile 1191.

Ragul Trencher],

Confitetur Raimundus Unaldus se daturum Ragul Trenchero vel
Gerardo de Bajolo lib. .1., ad sanctum lohannem proximum, sub
pena dupli. Testes Wilielmus Rizisom, lordanus Richerius, Wido
de Statione. Sub volta Fornariorum, ea die.

447. Guido de Guelzis da Pavia si riconosce debitore di Ansuisso
di San Genesid. 9 aprile 1191.

Ansuixi].
Confitetur Wido de Guelizis de Papia se daturum Ansuixo de

(1) Per postilla: Et a Septa... Buzeam.

(2) ire Buzeam cancellato.

(3) vel aliquo in sopralinea.

(4) vel mittere (?) cum testibus in sopralinea e cancellato.

M. W. Hall - li. C. Krueger - R. L. Reynotds, Guglielmo Cassinese.
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Sancto Genesio lib. .ccx., ad kalendas madii proximi, sub pena
dupli. Tesles Lairancus de Castello, Ansaldus Bursa, lacomus de
Bonbel. Die .vini, aprilis, sub volta Fornariorum.

448. Guglielmo Gola de Celasco ed il figlio Genovese vendono una
tenuta (teudah?) in Monegiia e in Fenojara ad Oberto Porro.
9 aprile 1191.

Oberti Porci].

Wilieimus Gota de Celasco et lanuensis filius eius, jussu sui pa-
tris et consilio suorum parentum locerami de Celasco et lohannis
de Wilielmo de Monloro, vendunt Oberto Porco tolam tenutam
quam tenet pro se Pilus de Lupo in Monelia et in Fenojara, et cum
domo et cum pieno et vacuo et domestico et salvatico et cum omni
suo jure et comodo et utilitate et ingressibus et exitibus suis, ni-
chil in se retento de tota ilia tenuta quam tenet per eos Pilus de
Lupo, sicut fuit extimata a publicis extimatoribus, pretio lib. .xn 4,,
et quietos se clamant et pagatos, et quod plus valet titillo emplio-
nis et donationis inter vivos ei cedunt. Et possessionem cum do-
minio ei confitentur se tradidisse, ut de celerd faciat proprio iure
quicquid voluerit, sine omni eorum omniumque pro eis contra-
dictione. Ab omni homine per se suosque heredes ei eiusque here-
di defendere et auctorizare promittunt, sub pe[/o. 22u.]na dupli.
Pro dupla evictione et pro pena et sorte omnia bona sua habita et
liabenda ei stipulanti pignori obligant in solidum, sicut pro tem-
pore valuerit, abrenunciantes iuri solidi et omni juri. lurat elioni
lanuensis liane venditionem tenere et habere firmam et ratam et
de cetero nullam requisitionem facturam de hac vendita nec de
pretio. Et confitetur esse maiorem annorum .xvm. Testes Bonus-
Yasallus de Cartagenia, Ansaldus Fornarius. Sub volta Fornario-
rum, die .vini, aprilis. (1) Petie Fenojare coherent ab una parie
terra emptoris, inferius terra Armani de Lagneto, a latere terra
Montanarii de Paxano, et protenditur usque ad ferranti plebis

Monelia. (2) Ad ecclesiam novam Sancti Laurentii est petia ,i. in
loco de Monojolo. In Contra quarta pars unius petie. In Serra de
("0 Cavallo duodenam .i. petie. In Monte Dannego (4) petiam ..

Et terciam de Camunaja cum zaneguis (5). In Campo de Villa ler-

ci) In Fenojara est domus cancellato.

(2) Due parole cancellale, illeggibili (in Butari ?).

(3) de in sopralinea.

(4) tantam cancellato.

(5) Forse de Corminajacum Zoneguis, de comuno jacuzoneguis.
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ciam .1. pelie que erat pro indiviso cum emptore. In Vedrario
quarta (1) arborum trium olive. In Monte Porono ad rationem ca-

salis (2).

449. Boiardo Belardengo promette di pagare una somma ad Ober-
lo di Acquabona o a Pietro della Croce. Giacomo de Soler e
Ottolino di San Martino garantiscono il debito. 9 aprile 1191 (3).

Oberti de Aquabona] (4).

Testes Ansaldus fornarius, Oliverius marzonus. Sub volta Forna-
riorum, die .vini, aprilis.

Confitetur Belardus Belardengus se daturum Oberto de Aquabona
lib. a1xxxvi., per totum augustum proximum, vel Petro de Cruce.
Et lacomus de Soler et Ottolinus de Sancto Martino debitores e
pagatores, sub pena dupli, in solidum, abrenunciantes iuri solidi
et iuri quo cavetur principalem debitorem primo oonveniri, et om-
ni iuri. .mciIxxxxi., indictione .vm.

450. Baiamonte de Gajanego ed Anseimo del /u Oberto della Croce
janno un compromesso per la costruzione d’un mulino in Ga-

turna. 9 aprile 1191 (5).

Bajamontis de Gajanego, et Anseimi].

Conveniunt ad invicem Bajamons de Gajanego et Anselmus (6)
quondam Oberti de Cruce quod Anselmus cum consortibus debet
facere molendinum cum suis expensis in Gaturna. Et Bajamons
concedit ei (7) de sua terra tantam quanta fuerit necessaria/ ad uti-
li'tatem molendini. Et facto molendino et completo, Bajamons de-
bel habere medietatem tocius introitus in tantum quantum perli-
nebit ad partem sue terre que erit ad utilitatem molendini et An-
selmus debet habere aliam medietatem, sed exinde expensas debe-
bunt facere comuniter. Et ut supra conveniunt et promittunt at-
tendere vicissim et per se suosque heredes (8) et contra non ven-
turum, sub pena sol. .c. stipulata, rato manente pacto, vicissim in
suis bonis, que omnia vicissim pignori obligant. Testes Wilielmus

(1) Cancellato: ar medietas.

(2) 1l notaio lascia 6-7 linee in bianco.

(3) Pubblicato in Rosso G., op. cit.,, doc. 60.

(4) Nel margine superiore : in aprile.

(5) Pubblicato in Chiaudano M., op. cit.,, doc VI
6) fil. cajicellalo.

{7) tantam cancellato.

(8) vicissim et per se suosque heredes in sopralinea.
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Strejaporci, Grillus de Canneto, Petrus censarius de Castello. Ea
die et loco.

451. Oberto de Paxano garantisce un debito dovuto da Francesco

di Stulto verso Oberto Porco se il detto Francesco non paga.
9 aprile 1191.

Oberti Porci].

* Si Francescus filius Stulti non pagaverit Oberto Porco sol.
.xlyi. ad kalendas madii proximi, Obertus de Paxano promiltit pa-
gare ad dies .xv. proximas ex quo sciverit, et proprium et princi-
palem debitorem et pagatorem, sub pena dupli, abrenuncians juri
quo cavetur principalem debitorem primo conveniri et omni iuri.
Sub volta Fornariorum, ea die. Testes laoomus de Bombel, Bonus '
Yasallus de Cartagenia.

452. Orlando da Canneto si l'iconosce debitore di Oddone Damia-
no. 9 aprile 1191 (1).

Oddonis Damiani].

Coniitetur Rolandus de Canneto se daturum Oddoni Damiano
lib. .xxx. ad octavam pasce proxime, sub pena dupli. Testes An-
suixus de Sancto Genesio, Rubaldus Galleta.

453. Ruffino Reverzolo si riconosce debitore di Oberto de Vere-
deto. Tebaldo Reverzolo garantisce il debito. 10 aprile 1191 (2).

Oberti de Veredeto].

Confitetur Rufinus Beverzolus se daturum Oberto de Veredeto
lib. .xxxix. ad kalendas septembris proximi, sub pena dupli. Et Te-
haldus Beverzolus debitor et pagator, sub pena dupli, abrenuncians
juri quo cavetur principalem debitorem primo conveniri. Tesies
YVilielmus de Faxaplana, Merlus Costacus. Sub volta Fornariorum,
die .x. aprilis (3).

454, Giovanni Silvagno da piena quietanza della dote della mo-
glie, Giuleta figlia del fu Oberto Scimia, dichiara annullata una
precedente convenzione e costituisce I’antefatto. 10 aprile 1191.

(1) Pubblicato in Rosso G., op. cit. doc. 61

(2) Pubblicato in Rosso G., op. cTt, doc. 62.

(3) Confitetur Widotus tinctor se daturum. Tebaldo Reverzolo lib. .liii. ad
kalendas madii proximi sub pena dupli, cancellato. L’ultimo & un docu-
mento separato.
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Patrimonium Julete].

Confitetur lohannes Silvagnus se habuisse de dote sue uxoria
lulete iilie quondam Oberli Simie lib. den. ian. .cc., que fuerunt
sibi promisse in dotem eius et non plus. Et ex his lib. .cc. clamai
se quietimi et pagatum. Et si qua alia est carta de dote eius eadem
Tuleta cassat earn et vacuat, consilio suorum parentum Nicole Bo-
catii et Ansaldi Barmij. Et donationem propter nuptias, nomine
antifacti facit ei idem lohannes et donat lib. .c. in suis bonis ad
habendum, tenendum, et quicquid voluerit faciendum, pro more
et consuetudine civitatis lanue. Et pro omnibus prescriptis omnia
bona sua habita et habenda ei pignori obligat. In domo eiusdem
lohannis, ea die. Testes Sicardus pellizarius et consiliatores.

455. OLtolino di San Martino si riconosce distintamente debitore
di Ugolino Mallono e di Oberto Falzono. Belardo Belardengo
garantisce il debito. 10 aprile 1191 (1).

Ugulini Malloni].

Confitetur Ottolinus de Sancto Martino se daturum Ugulino Mal-
lono lib. .1x. et Oberlus Falzonus lib. x. ad octavam sancti Mi-
chelis proximi, sub pena dupli, in solidum, abrenunciantes juri
solidi et omni iuri. Et Belardus Belardengus debitor et pagator, sub
pena dupli, abrenuncians iuri quo cavetur principalem debitorem
primo conveniri. Et si aliquam mercem habuerint que placeat Ugu-
lino si concertaverint (2) promittunt dare. Et si emerit ab aliquo
alio aliquid, promittunt recipere super se in tantum guantum sunt
predicte libre, et usque ad prefatum terminum. Testes Curradus
Malfiliasler, Rufinus de Canneto, Restufatus censarius. Jn butea
Pignoli, ea die. .mcixxxxi., indictione ,vm.

456. Guidotto tintore promette di pagare una somma a Tebaldo
Reverzolo. Obizzone borraor, e Pietro ed Ugozono tintori ga-
rantiscono il debito. 11 aprile 1191 (3).

Tebaldi Reverzoli].

Confitetur Widotus tinctor se daturum Tebaldo Reverzolo lib.
.un. ad dies .vili, proximas intrantis madii proximi, sub pena du-
pli. Et Opizo borraor, Pertus tinctor, et Ugozonus tinctor debito-
res et pagatores, sub pena dupli, in solidum, abrenunciantes iuri

(1) Pubblicato in Rosso G., op. cit.,, doc. 63.
(2) si concertaverint in sopralinea.
(3) Pubblicato in Rosso G., op. cit.,, doc. 64.
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solidi et iuri quo cavetur principalem debitorem primo convenid
et omni iuri. In statione Ansaldi Lecavele, die .xi. aprilis. Testes
Manfredus Guercius, Rainaldus draperius, Wilielmus gambitor.
meixxxxi., indiclione .vili.

457. Orlando da Canneto promette di pagare una somma a Te-
baldo Reverzolo o a Belardo de Valfenera. 11 aprile 1191 (1).

Tebaldi Reverzoli].

Confitetur Rolandus de Canneto se daturum Tebaldo Reverzolo.
(2) Vel Relardo de Valfenera lib. .xxvii. ad kalendas madii proxi-
mi, sub pena dupli. Testes lohannes Boletus, Wilielmus de Caf-
fara. In botea Oberti Porci, ea die.

458. Isimbardo di Multedo porta una parte dei beni d’Enrico de
Petra, coll’assenso d’Ogerio da Cartagena, in Tunisia e altrove.
13 aprile 1191.

[io. 23 r.] Enrici de Petra],

Confitetur Isimbardus de Mortedo se portare, volluntate Ogerii de
Cartagenia (3) presentis cum quo habet societatem, ab Enrico de
Petra lib. .xv. Tunexim et inde quo ierit cum rebus societatis, bona
fide, causa negociandi, ad quartam proficui. In reditu vero lanuam
reducere promittit in potestate eius vel sui certi missi proficuum
quod Deus dederit cum capitali. Et debet facere expensas per li-
liram. Ante domum eiusdem Ogerii, die .xiii. aprilis. Testes Rai-
mundus Unaldus, Aicardus de Vulturi.

459. Ansuisso di San Genesio promette di pagare una somma a
Giacomo de Bombel per dote della moglie d’esso Giacomo. 13
aprile 1191.

lacomi].

Promittit Ansuixus de Sancto Genesio se daturum lacomo de
Bonbel lib. .xv. pro dote uxoris eiusdem lacomi, sub pena dupli,
ad sanctum Andream proximum. Ea die. Testes Ogerius de Carta-
genia, Oliverius Marzocus.

(1) Pubblicato in Rosso G., op. cit., doc. 65.
(2) Per postilla: vel Belardo de Valfenera.
(3) de Cartagenia in sopralinea.
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'160. Guglielmo Gontardo prende in accomendacione diverse som-
me da Gionata Gavarunco, da Rubaldo Artimono e da Oddone
de Melazo da portare in Ceuta, Garbo, e Spagna. 13 aprile 1191.

lonathe et Gddonis et Rubaldi],

Confietur Wilielmus Gontardus se portare in accomendatione a
lonatha Cavarunco lib. .ixiii. (1), et a Rubaldo Artimonno lib.
axxxvii., €t ab Oddone de Melazo lib. .c., Septam, et inde possit
ire per Garbum et per Ispaniam, causa negociandi, bona fide, ad
quartam proficui. Et que libre debent expendere et luerari per li-
branti. Et possit mittere eis in lanua et cum testibus si sibi videbitur.
In redita lanuam reducere promittit in potestate eorum vel certi
rnissi eorum prolicuum quod Deus dederit cum capitali. lurat etiain
ita attendere et salvare et custodire bona fide et operari et non
defraudare ultra sol. .xx. Testes Ingo Longus, Wilielmus Gallus.
Sub porticu lonathe, ea die. .mcixxxxi., indictione .vni.

461. Isimbardo de Multedo e Ogerio da Cartagena contraggono
una accomendacio per affari in Tunisia e altrove. 13 aprile 1191.

Die .xmi. fuit pasca] (2).
Ogerii de Cartagenia],

Confitetur Isimbardus de Mortedo se portare in societate ab Oge-
rio de Cartagenia lib. .x1. et de suis lib. .xx. Tunexim et inde quo
sibi videbitur, causa negociandi, bona fide. In reditu vero lanuam
reducere promittit in potestate eius vel sui certi missi proficuum
quod Deus dederit aliguo modo ex quo exiverit portum lanue cum
capitali. Et salvo capitali, proficuum per medium debet partiri. Et
super societatem portat ab eodem lib. .1xxxxviii (3), ad quartam
proficui, et que debet reverti ad societatem, et que libre debent lu-
erari et expendere per libram. Ante domum eiusdem Ogerij, ea die.
Testes Rubeus de Palazolo, Rertololus Szata, Anselmus de Gaffara,
Ogerius Galleta, Oddonus de Melazo.

462. Guglielmo de Canali da alla sorella di Richelda sua moglie
quietanza di una somma ricevuta come parte della stradote di
Richelda. 17 aprile 1191.

Strados Richelde],
Confitetur Wilielmus de Canali se liabuisse de stradote sue uxo-

(1) .ni. in sopralinea.
(2) In lettere maiuscole nel margine.
(3) .vini. in sopralifiea.
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ris Riclielde sol. .c. den. jan., qui pervenerunt a sorore eius, et quie-
lum se clamat et pagatimi, et inde omnia bona sua babita et ha-
benda ei pignori obligat. Testes Wilielmus Barbavaira, Rolandus
de Canneto. In domo Pignoli in qua habitat idem Wilielmus, die
Xvii. aprilis.

463. Testamento di Guglielmo de Canali. 17 aprile 1191.

legatimi Riclielde].

Wilielmus de Canali sua ultima voluntate legat sue uxori Richel-
de et donationem causa mortis facit ei de toto lecto suo ut est et
sicut ea ulitur cum omnibus pannis et paramenlis sicut utitur vel
ufi consuevit (1), et de omnibus suis guarnimentis et vestimentis
et gemma et anulis sicut ipsa consuevit uti et de pellibus Iribus sive
pennis sicut sunt, ut habeat suo dono ad proprium et faciat proprio
iure quicquid velit. Testes Wilielmus Barbavaira, Rolandus de Can-
neto, Ubertus Manjasal, Lombardus de Parma, Albertus frater eius.
Ea die et loco.

464. Ansaldo Buferio vende un pezzo di terra in Alfoaro a Bongio-
vanni da Vigna Vecchia. 17 aprile 1191.

Bonilohannis de Yinea Vetula]. p].

Ansaldus Buferius vendit Bonolohanni de Yinea Vetula petiam
.. terre positam in Albario in ora que dicitur Vinea Yetula, cui
coheret a duabus partibus via publica, a tercia terra ernptoris, a
quarta terra heredum Enrici Aradelli. Quam petiam positam infra
lias coherentes cum omnibus superpositis et cum omni iure et co-
modo et utilitate et ingressu et egressu suo vendit ei pretio lib. den.
-L., et quietum se clamat et pagatum, el quod plus valet titulo em-
ptionis et donationis inter vivos ei cedit. Et possessionem cum do-
minio ei confitetur se tradidisse, ut de cetero faciat ipse eiusque
lieres aut cui dederit vel habere permiserit quicquid voluerit sine
omni eius omniumque pro eo contradictione. Ab omni homine per
se suosque heredes ei eiusque heredi defendere et auctorizare le-
gittime promittit (2) et non impedire, sub pena dupli. Pro dupla
quoque evictione et pro pena et sorte omnia bona sua hahita et ha-
benda ei stipulanti pignori obligat, sicut pro tempore valuerit vel
meliorata fuerit hec vendita, sub extimatione in consimili loco.
Testes Bubaldus Artimon, Wilielmus Ostaliboj, Wilielmus filius

(D) vel uti consuevit in sopralinea.
(2) sub p. cancellato.



GUGLIELMO CASSINESE 185

olim Enrici Aradelli, Oberlus Buterius. Sub porticu eiusdem An-
saldi, die .xvii. aprilis.

465. Dongiovanni da Vigna Vecchia promette di pagare una som-
ma ad. Ansaldo Bufcrio, resto del prezzo della suddetta terra.
17 aprile 1191

insaldi Buferii],

Promiltit Bonuslobannes de Vinea Velula se dalurum Ansaldo
Buferio lib. .xxv. ad sanctum Michelem proximum que remanse-
runt pagande de pretio terre quam idem Bonuslohannes compa-
ravit ab eodem Ansaldo in Albario (1), sub pena dupli. Ea die et
loco et lestibus.

466. Guglielmo da Nervi del fu Lanfranco da Porla da quietanza
di una somma per la dote della moglie, Francesca, e costitui-
sce l’'antefatto. 18 aprile 1191

Patrimonium Francesce].

Conlitetur Wilielmus de Nervi (2) filius quondam Lafranci de
Porla se babuisse de dote sue uxoris Francesce lib. .xxv., et quie-
tum se clamat et pagatum. Et donalionem propter nuptias nomine
antifacti facit ei et donat lib. .x. in suis bonis ad habendum. te-
nendum, et quicquid voluerit iaciendum, pro more et consuetu-
dine civitatis lanue. Et pro bis omnibus omnia bona sua habita et
habenda ei pignori obligat. Testes Corsus de Palazolo, Rufinus de

Rapallo, Helias de Palazolo. In domo Wilielmuto Arioli, die .xvrn.
aprilis.

467. Quietanza fatta pei beni della defunta Superia, nell’interesse
del figlio Donideo. 18 aprile 1191.

Donexelle].

Confitentur Wilielmus Futi Peccora de Rapallo et lohannes de
Serra cognatus eius se recepisse a Donexella uxore Dominici ma-
gistri sol. .vini, qui superfuerunt (3) de rebus Superie, que legavit
sol. .xii. et que precepit ut quedam res venderentur et persolve-
rentur isti sol. .xii. Et si plus valerenl essent DonumDei fili] sui.
Quod totum fecit voluntate sui mariti Wilielmi predicti. Et res
fuerunt vendite cum consilio predictorum, ut confitentur, et non

(1) in Albario in sopralinea.
(2) de Nervi in sopralinea.
(3) a legato cancellato.
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superfluit nisi sol. .vini.,, quos sol. .vini, promittunt lacere salvos
in suis bonis ad ulilitatcm DonumDei predicti. Ex quibus sol. .vini,
vel occasione eorum si requisitio fieret vel aclio moveretur Done-
xelle predicte vel alicui pro ea et perveniret ad aliguod dampnum
totum dampnum predicti promiltunt restituere, sub pena dupli,
in solidum, abrenunciantes iuri solidi et omni iuri. Sub volta For-
nariorum, ea die. Testes Wilielmus Fundigarius, Otto filius Ru-
baldi Gimbi, Marchesius Resegus.

468. Raimoiido Sacco e Gallo del fu Gallo contraggono una sooie-
tas per affari in Messina e Oltremare. 18 aprile 1191 (1).

[/o. 23 v.] (2) Galli],

Confitetur Raimundus Saccus se portare in accomendatione a
Gallo quondam Galli lib. .xv. et sol. .xvi., Messinas et inde Ultra-
mare, causa negociandi, bona fide, ad quartam proficui. Inde la-
riuam reducere promittit in potestate eius vel sui certi missi profi-
cuum quod Deus dederit cum capitali. Testes Andreas piscator Gai-
tanus, Obertus Blancus, Marchesius qui habitat cum Arduino. Sub
volta Fornariorum, die .xvm. aprilis. mcixxxxi., indictione .vui.

469. Guglielmo da Fontaneggi del fu Pietro e Biliardo, coniugi,
prendono una somma in societate per trafficare in bottega, da
Giordano notaio. 18 aprile 1191.

lordani notarii],

Confitentur Wilielmus de Fontanejo quondam filius Petti et Bi-
liarda iugales se habere in societate a lordano notario lib. .in., cau-
sa negociandi in botega, bona fide, et ad dies .xv. ex quo eis (3)
petierit (4) ipse vel eius certus missus dare promittunt capitale et
medietatem proficui quod Deus dederit eis, bona fide, sub pena
dupli, in solidum, abrenunciantes iuri solidi et omni iuri, et Bi-
liarda abrenuncians legi lulie, iuri hypothecarum, et decreto con-
sultus Velleiani, et omni iuri, et consilio suorum parentum Oberti
Portapax et lohannis Rubei. Et que lib. .ni. predicte sunt ille tres
libre unde est carta quam fecit Otto notarius, et quam innovatio-
nem facit de predictis lib. .in. salvo omni iure et obligationes sicut
continetur in carta quam fecit Otto notarius. In domo Wilielmi
Crispini, ea die. Testes lohannes filius Reculi et consiliatores.

fi) Pubblicato in Chiaudano M., op. cit.,, doc. Vili.
(2) Nel margine superiore: In aprile.

(3) vel cancellato.

(4) ei cancellato.
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470. Fra Damiano, a nome dell’ospedale di Santo Stefano, com-
pra un pezzo di terra in Risturbio, da Ugolino Mallono. 18 apri-
le 1191.

Hospitalis Sancii Stephani].

Ugulinus Mallonus vendit fratri Damiano emeriti homine hospi-
talis sancti Stephani petiam .i. terre quam visus est habere ad Ri-
slurbium et possidere, cui coheret superius terra Ottonis Malloni,
a latere terra Oliverii SeptemVVocem, ab alio terra Plasme, a quarto
fossatum Risturbij. Quam petiam vendit ei, nichil in se i-etinendo,
cum omni iure et comodo et utilitate et ingressu et egressu suo,
pretio lib. den. ian. .ixiiii., et de pretio clamat se quietum et pa-
gatimi, et quod plus valet litulo emplionis et donationis inter vi-
vos ei cedit. Et possessionem integram cum dominio ei confitetur
se tradidisse, ut de celerd ipse eiusque successores nomine hospi-
talis quicquid voluerint iaciant proprio iure,, sine omni eius om-
niumgue pro eo contradictione. Ab omni etiam homine per se suos-
que heredes ei eiusque successoribus defendere et auctorizare pro-
mittunt, sub pena dupli. Pro dupla quoque eviclione et pro pena el
sorte omnia bona sua habita et habenda ei stipulanti nomine hospi-
talis pignori obligat, sicut pio tempore valuerit vel meliorata fuerlt
liec vendita, sub exlimatione in consimili loco. Sub porticu Capud
Orgolij, die .xvm. aprilis. Testes ldo Malonus, Otto Mallonus, No-
bilinus guardaor.

471. L’ospedale di Santo Stefano si riconosce debitore di Ugone
Mallono, di parte del prezzo dovuto per la vendita della terra
di cui al doc. 470. 18 aprile 1191.

Ugulini Malloni],

Promillunt fraler Damianus, fraler Petrus, lohannes Sardus, et
lacomusi confratres hospitalis sancti Stephani, se daturos Uguli-
no Mallono lib. .xxxii. den. ian. ad Domini natale proximum, (jue
remanserunt pagande (1) de pretio lib. .i1xiiii. terre quam compa-
raverunt ab eo ad Ristorbium, et inde eandem terram et reliqua
bona hospitalis ei stipulanti pignori obligant, sub pena dupli. Pos-
sessionem cuius terre tamen Ugulinus concedit eis nomine hospi-
ialis precario, et ipsi conlitentur eam habere precario. Ea die et
loco et testibus.

(1) que remanserunt pagande in sopralinea.
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477. Rubaldo di Gionata Covarunco, col consenso del padre, porla
pepe in accomendacione, da Ogerio da Cartagena, a Ceuta cd
altrove. 18 aprile 1191 (1).

Ogerii de Cartagenia].

Confitetur Rubaldus fdius lonathe Cavarunci iussu sui patri?
presentis se portare in accomendatione ab Ogerio de Carlagenia 1l»
.chi. implicatas in centenariis .xmi. minus rubo .i. piperis Septam
et quo sibi videbitur, causa negociandi, bona fide, cum suis (2), ad
quartana proficui. Et possit mittere et facere sicul faciet de suis. In
reditu vero lanuam reducere promittit in potestate eius vel sui certi
missi proficuum quod Deus dederit cum capitali. Et quod Ogerius
facit hanc accomendationem Rubaldo iussu lonatbe (3). In scala
domus eiusdem Ogerii, ea die. Testes Oddonus de Melazo, Stepha-
nus zocolarius.

473. Rufino da Canneto si riconosce debitore di una somma verso
Baldovino Gotefredo Campo. 19 aprile 1191.

Balduini].

Confitetur Rufinus de Canneto se daturum Ralduino Gotefredo
Campo lib. den. ian. .xxx. ad kalendas madii proximi, sub pena
dupli. Testes lordanus Ricerius, Wilielmus Rizisom. Ante slatio-
nem Fornariorum, die .xvnii. aprilis.

474. Federico da quietanza ad Obizzone da Sori, di parte d una
somma data in accomendacione al detto Obizone. 19 aprile
1191 (4).

Opizonis de Sori].

De libris xn. quas accomendavit Federicus Opizoni de Sori (5) et
unde est carta quam fecit Obertus notarius ut confitentur, idem
Federicus confitetur se habuisse ab eodem Opizone lib. .x1i. et quie-
tum se clamat et pagatum de his lib. .xi1i. Sub porticu eiusdem
Federici, ea die. Testes Hospinellus bancherius, lohannes Rusco,
Laurentius Yillanus.

(1) Pubblicato in Chiaudano M., op. cit.,, doc. IX.
(2) cum suis in sopralinea.

(3) Per postilla: Et quod... lonathe.

(4) Pubblicato in Chiaudano M., op. cit,, doc. X.
(5) se cancellato.
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475. Giovanni Guercio e Giovanni da Liége contraggono una ac-
comendacio per affari in Palermo e nella Sicilia. 19 aprile 1191.

lohannis de Leges].

Confitetur lohannes Guertius se portare in (1) accomendatione
a lohanne de Leges lib. .cxxxii. et sol. .xv., Panormi et per Sici-
liani, causa negociandi, volUntate Gualterii generi quondam Carli,
presentis cum quo habet societatem. Et possit mittere et lacere sicul
faciet de rebus societatis. Et debet implicare separatim et facere ex-
pensas per libram. Et ad quartana proficui (2). Et in reditu lanuam
reducere promitlit in potestate eius vel sui certi missi proficuum
guod Deus dederit cum capitali. Sub volta Fornariorum, ea die. Te-
ste? Grillus, Marchesius qui habitat cum Arduino, Genoardus dra-
perius.

476. Giovanni Guercio e Gualterio genero del fu Carlo da Besangon
(che contribuisce in parte merci di Giosberto nipote di Carlo),
contraggono una societas per affari in Palermo, in Sicilia, e
per tutte le terre appartenenti al re di Sicilia. 19 aprile 1191.

Gualterii, lohannis].

Confitetur lohannes Guertius se portare in societate a Gualterio
genero Carli de Bensonzono lib. .ccvm. et de suis lib. .cim., et in
quibus lib. .crm. losbertus nepos Carli habet lib. xxxim. et sol.
vili., Panormi et per Siciliani et per totam terram Regis Sicilie,
causa negociandi, bona fide. Inde lanuam reducere promittit vel
mittere cum testibus (3) in potestate eius vel sui certi missi profi-
cuum quod Deus dederit aliquo modo ex quo exiverit portum lanue
cum capitali. Et salvo capitali, proficuum per medium debet par-
liri. Et super societatem portadt ab eodem lib. .cxxm. ad quartam
proficui, que debet esse propria lohannis Guertii. Item ab eodem
Gualterio portat lib. .c., de quibus debet lacere expensas per libram
et ita quod quarta proficui debet esse Wilielmi Ferrarii, vollUntate
Gualterii. Et placet Gualterio ut idem lohannes det has lib. .c. Wi-
lielmo Ferrario ad portandum in Garbo causa negociandi, si vo-
luerit ire. Item a lohanne cognato quondam Carli lib. .cxxv., de
quibus sunt Guide matris Wilielmi Ferrarij lib. .xxv., ad quartam
proficui, et que sunt implicate cum societate et debet facere expen-
sas per libram. Testes lohannes de Leges. Nicola Golinus, Otto Bor-
raor, Rubaldus Lavaninus. Ea die et loco.

(1) societate cancellato.
(2) Per postilla: Et ad quartam proficui.
(3) vel mittere cum testibus in sopralinea.
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477. Federico di Soziglia e Tebaldo Muxeto mandano beni colio
stesso Giovanni Guercio di cui al doc. a76. 19 aprile 1191.

Federici, Tebaldi],

Item a Federico de Sosilia lib. .cxi. et sol. .xn., ad quartam pro-
ficui, similiter. Testes Tebaldus Muxetus, Wilielmus Ferrarius. Et
debet implicare separatim. Vivaldus quondam filius Carli. Ea die

et loco.
Item a Tebaldo' Muzeto lib. .xxxvn., similiter.

478. Giovanni di Mari si riconosce debitore di Pietro Vacchino.
19 aprile 1191.

Pelri Vacliini].

Confitetur lordanus de Mari se daturum Petro Vachino lib. \. a
dominica proxima ad dies .yiii. proximas, sub pena dupli. Testes
Bernardus mercerius, Widolotus Lucensis. Ante boteam heredum
Bonbel Bomani, die .xvim. aprilis.

479. Dodo da Chiavari e VasaUo de Langasco contraggono una so-
cietas per affari nel contado di Lione. 19 aprile 1191.

[flo 24 r.] Vasalli de Langasco].

Confitetur Dodus de Clavari se portare in societate a Vasallo de
Langasco lib. .vi, et de suis lib. .ih. per comitatum Ludunensem
sicut melius sibi videbitur, causa negociandi, bona fide, usquc ad
kalendas junii proximi. Et usque tunc promittit reducere lanuam
in potestate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus dederit
cum capitali. Et salvo capitali, proficuum per medium debet par-
tiri. Et Vasallus confitetur lib. .in. esse sue cognate Drue. Testes
Otto de Langasco, Ingo Puella, lohannes cazaor. Sub volta Forna-
riorum, die .xvim. aprilis.

480. Ricomanna de Mari da quitanza ad Alberto Giudice, di una
somma d’una accomendacio data a Gallo. 19 aprile 1191 (1).

Alberti ludicis].

Confitetur Bicomanna de Mari se recepisse ab Alberto ludice lib.
.ni. de accomendatione quam fecit Gallus ei, et quietam se clamat
et pagatam de his lib. .»i. Ante boteas de mari Ingonis de Flexia,
ea die. Testes Obertus pellizarius, lohannes de Sancto Ambroxio.

(1) Pubblicalo in Chiaudano M., op. cit.,, doc. XI.
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481. Giovanni Selvagno e Guglielmo Ralaldo contraggono una
accomendacio per affari in Ceuta. 19 aprile 1191.

Wilielmi Rataldi],

Confitetur lohannes Silvagnus se portare, voluntate Enrici Mazali
presentis cum (juo habet societatem, in accomendaiione a Wilielmo
Bataldo lib. .jixx. implicatas in perlis et in muscalo et in bagadeliis
Septam, causa negociandi, bona fide, ad quartam proficui. Et debet
lacere expensas per libram cum aliis. Inde lanuam reducere t>ro-
mittit vel mittere cum testibus in potestate eius vel sui certi niissi
proficuum quod Deus dederit cum capitali. Ante domum heredis
Wilielmi Polpari, ea die. Tesles Obertus Gontardus, Ogerius de Baja-
monte. .mcixxxxi., indictione ,vm.

482. Vari soci, proprietari d’una nave, s’accordano per condurla
in Sicilia o Barbaria o altrove de. 20 aprile 1191

Ottonis de Valdetari et sociorum Ugni].

* Promittunt Otto de Valdetari, pro se et pro Jacomo (1), Osbertus
de Sejestri, Ugo de Quinto, Obertus de Quinto ducere lignum quod
hobent communiter in Siciliam vel in Barbariam, quo melius vi-
debitur eis vel uni eorum, ita quod unus eorum posset ducere quo
vellet in altero predictorum viaticorum. Et promittunt non incan-
tare, et facto viatico in Sicilia vel in Barbaria non incantare nec
dare nec alienare partem suam nisi prius dixerit eis per dies .vm.
antea. Et promittunt movere a portu lanue bona fide pro ire per
totum madium proximum. Et ut supra promittunt attendere ad in-
vicem, quisque eorum, sub pena partis sue Ugni, qui omnes partes
suas ligni ad invicem pignori obligant, rato manente pacto. Te-
stes Antulus de Cruce, Marobotus de Nervi, Berlramus de Tservi.
Sub volta Fornariorum, die .xx. aprilis.

483. Rubaldo di Gionata Cavarunco ed Oddone di Melazo contrag-
gono una accomendacio per affari in Ceuta e altrove. Rubaldo

porta anche merci del padre. 21 aprile 1191.

Oddonis de Melazo, Ogerii Scoti].
Confitetur Rubaidus filius lonathe Cavarunci iussu tui patris se

portare in accomendaiione ab Oddone de Melazo lib. .cc. Septam
et quo voluerit et sibi videbitur, causa negociandi, ad quartam pro-
ficui. Et possit mittere et facere sicut sibi videbitur, causa nego-

(1) pro se et pro Jacomo in sopralinea.



192 M. W. HALL - H. C. KRUEGER - R. L. REYNOLDS

ciandi. In reditu lanuam reducere promittit in potestate eius vel sui
certi missi proficuum quod Deus dederit cum capitali. Et de rebus
sui patris portat lib. .ccriiii., que debent et expendere et lucrati (1)
per libram. (2) Et. Oddonus faci! hanc accomendationem Rubaldo
iussu lonatbe. In domo eiusdem lonathe, die .xxi. aprilis. Testes
Amelius Alvernacius, Ogerius Scotus. Et ab Ogerio Scoto lib.
.ccxxvili., similiter.

484. Guglielmo Rataldo da in affitto a due tintori, lucchesi, un
bagno in Ristorbio. 21 aprile 1191.

locatio Wilielmi Rataldi Paxio et Pinello, vi],

Wilielmus Rataldus locat Paxio de Luca et Pinello tinctori bal-
neum suum de Ristorbio superius tamen, et domum que est ante
puleum, et ortum sicut tenet via versus Calignanum usque ad ter-
rain Federici a ficubus superius, et puteos pro suo uti, ad tenen-
dum et habendum a kalendis madii proximi ad annos .v. proxi-
mos. Et ita promittit dimittere et non auferre nec molestiam lacere,
et ab omni homine defendere, et pensioni nichil addere, sub oena
lib. exxv. stipulata in suis bonis, rato manente pacto. Et ipsi pro-
mittunt dare per annum lib. .v  nomine pensionis, sub pena lib.
XXV. stipulata in suis bonis, rato manente pacto, et quisque eorum
m solidum, abrenunciantes iuri solidi et omni iuri. Et Wilielmus
debet murare ex parte Federici, et murare domum que est ante pu-
teum usque ad tectum, et super balneo murare et cooperire et or-
dinare bene, et facere scalam. Testes Ido de Palio, Ogerius de Baja-
monte, Wilielmus Manent. Ante domum Curradi Malfiliastri, ea die.

485. Rinaldo fabbroferraio si riconosce debitore di, Anseimo de
Cumego per conto d’uria Alamandra. 21 aprile 1191.

Anseimi de Cumego], p].

Promittit Rainaldus ferrarius se daturum Anseimo de Cumego
sol. .c. usque ad annum proximum pro Alamandra pro servicio
quod fecit Alamandra, et inde omnia bona sua habita et habenda
Anseimo stipulanti pro Alamandra pignori obligat, sub pena dupli-
Testes Wilielmus de Moneta (3) tajaor, Wilielmus ferrarius, Arnal-
dus Guascus, Romanus de Fosadello, Rolandus calegarius. (4) In
domo heredum Wailielmi Longi, ea die.

(1) et luerari in sopralinea.
(2) in domo cancellato.

(3) de Moneta in sopralinea.
(4) sub cancellalo.
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486. Oberto pellizario de Codurno e Piacenza, coniugi, promettono
di pagare una somma a Lanfranco de Panigaja. 21 aprile 1191.

Lafranci de Panigaja]. p.].

Confitentur Obertus pellizarius de Codurno el Placentia iugales
se cepisse lantum a Lafranco de Panigaja, unde ei dare promitturt
lib. den. jan. .mi. et sol. .xn. ad annum proximum. Et inde suam
domum quam habenl in civitate lanue in Brolio (1) et reliqua bona
sua habita et habenda ei stipulanti pignori obligant, sub pena du-
pli, et quisque eorum in solidum, abrenunciantes iuri solidi et iuri
omni, et Placentia abrenuncians legi lulie, iuri hypothecarum, de-
creto consultus Velleiani, et omni iuri. Et facit hec omnia consilio
suorum parenlum Bassi tornatoris et Amici serratoris, et qui et
que confitentur esse parentes eius. In domo predicta, ea die. Testes
Baudus filius OttonisBoni de Yeguli et consiliatores.

487. Guglielmo del fu Ogerio Speltagrassa, a nome suo e della so-
rella Gisla, vende a Guglielmo Malocello un pezzo di terra in
Manzasco. 21 aprile 1191.

Wilielmi Malocelli],

Wilielmus filius quondam Ogerij Speltagrasse pro se ut suam
rem (2) et pro sua sorore Gisla ut alienam rem vendit Wilielmo
Malocello partem suam et partem sororis petie terre quam habebat
Ogerius pater eorum pro indiviso cum suo I'ratre Balduino in Man-
zasco, (3) cui coheret a tribus partibus terra emploris, superius via.
Et vendit ei pro se et pro sorore similiter octenam quam habebat
Ogerius pater eorum in quercubus que erant pro indiviso cum Bal-
duino predicto et cum emptore in Manzasco. Ut supra vendit ei par-
tem suam et partem sororis, in se nichil retinendo, cum omni suo
iure et comodo et utilitate et ingressu et egressu suo, pretio sol.
+xm. et de pretio clamat se quietum et pagatum et quod plus va-
let (4). Et possessionem pro se et pro sorore integram ei confiteiur
se tradidisse, ut de cetero ipse eiusque heres faciat proprio iure quic-
quid voluerit, sine omni eius et sororis omniumque pro eis con-
tradictione. Ab omni homine per se suosque heredes et a sorore sua
eiusque heredibus ei eiusque heredi defendere et auctorizare promit-
tit, sub pena dupli. Pro dupla quoque eviction? et pro pena et sorte

il) Brolio lettura incerta.

(2) ut suam rem in sopralinea.

(3) et par cancellato.

(4) et quod plus valet in sopralinea.

M. W. Hall - 11. C. Krueger - R. L. Reynolds, Guglielmo Cassinese. 13.
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omnia bona sua liabita et liabenda ei stipulanti pignori obligat et
pro se et pro sorore, abrenuncians juri quo cavetur principalem
debilorem sive defensorem primo conveniri, sicut pro tempore va-
luerit. lurat etiam ita attendere et contra non venturum, et nec et
de pretio requisitionem facturum. Et hec omnia facit consilio sui
avunculi Rolandi et lohannis Scaramangi sui consobrini. Et confi-
tetur esse maiorem annis .xviii. Sub porlicu Rubaldi Detesaivi, die
Xxi. aprilis. Testes Nicola de Rodulfo, Wido de Laude, Opizo de
Volta, Marinus de Costa.

488. Bubaldo Gavarunco porta per Ogerio Galieia fustagno in ao-
comendacione a Ceuta e altrove. Ogerio dichiara che la detta
merce appartiene ad una societas che ha con Gionata Cava-
ranco ed Oddonees 22 aprile 1191.

[fo. 24 v~] (1) Ogerii Gallete].

Confitetur Rubaldus Cavaruncus (2) se portare in accomendatione
ab Ogerio Galleta lib. .xxvm. (3) in fustaneis, Septam et quo vo-
luerit el sibi videbitur, causa negociandi, ad quartam proficui. Et
possit mittere et tacere sicut sibi videbitur causa negociandi. In
reditu lanuam reducere promittit in potestale eius vel sui certi mis-
si proficuum quod Deus dederit cum capitali. Et sunt hec libre de
ratione quam habet cum lonatha Cavarunco et cum Oddone. Testes
lacomus filius Rernardi calegarii, Martinus de Manica. Sub volta
Fornariorum, die .xxit. aprilis. Et voluntas est lonathe ut portet
hec.

489. Baldizio Roza vende a Giovanni di Casanova la meta d’un
pezzo di terra in Orpalaxio. 22 aprile 1191.

lohannis de Casanova].

Rauditio Roza vendit lohanni de Casanova mediam petiam terre
quam habet pro indiviso cum Lafranco Roza in ora que dicilur
Ajvallis (4), in Orpalaxio, cui petie c.oheret superius costa, infe-
rius via Orpalaxii, a latere terra Philippi Baraterii et suorum fra-
trum. ab alio latere fossatum, el sicut nrotenditur usque in costam
Orpalaxij. Quam petiam mediam, nichil in se retinendo, cum om-
ni suo iure et comodo et utilitate et ingressu et egressu suo, vendit

(1) Nel margine superiore : In aprile.

(2) Martinus de Monica cancellato, Rubaldus Cavaruncus in sopralinei.
(3) implicatas in ballis .n. fustanei cancellato.

(4) Ajvallis lettura incerta.
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ei pretio lib. den. ian. .vi et de prelio clamat se quietum et pa-
gatum, et quod plus valet titulo emptionis et donationis inter vivos
ei cedit. Et possessionem cum dominio ei confilelur se tradidisse,
ut de celerd ipse eiusque heres quicquid voluerit faciat proprio iure.
Ab omni homine per se suosque heredes ei eiusque heredi defen-
dere et auctorizare promittit et non impedire, sub pena dupli. Pro
dupla quoque evictione et pro pena et sorte omnia bona sua habita
et habenda ei stipulanti pignori obligat, sicut pro tempore valuerit
vel méliorati? iuerit. lurat etiam ita attendere et hanc venditam
tenere et habere firmam et ratam et contra non venturum per se nec
per alium prd se. Ea die et loco. Testes Ogerius Galleta, Rubaldus
Cavaruncus, Marlinus de Monica, .mcixxxxi., indictione .viii.

490. Giacomo de Bombel, Suzobono e Buonovasallo Zaritola con-
traggono una accomendacio, costituita di spezie, per affari in
Ceuta. 22 aprile 1191.

Suzuboni et BoniVasalli].

Confitetur lacomus de Bonbel se portare in accomendatione a
Suzobono et a Bonovasallo Zaritola lib. .1v. implicatas in auripig-
mcnto et in galenga et mirobale chebuie (1), Septam (2) causa nego-
ciandi bona fide ad quartam proficuj. Inde lanuam reducere vel
miltere promittit in potestate eorum vel certi missi eorum profi-
cuum quod Deus dederit cum capitali. Testes Ingo de Castello, Ti-
berius censarius, Fabianus Blancus. Sub volta Fornariorum, die
Xxxii. aprilis.

491. Ambrogio Ferrabo riceve un prestito marittimo da Ogerio
Galleta, impegnandogli due balle di fustagno da vendere in

Ceuta affine di ripagargli il prestito in 133 bis. miglioresi. 22
aprile 1191.
Ogerii Géllete, Ambroxii Ferrabo].
Confitetur Ambroxius Ferrabo se cepisse ab Ogerio Galleta lib.
XXViii., unde ei dare promittit bis. (3) de mijarexis .cxxxm., Sep-

tana, salvo eunte pignore vel maiori parte pignoris, quod est balle
Jdi. albe de fustaneis quas ei pignori obligat, et quas bailas debet
portare Rubaldus Cavaruncus Septam causa vendendi, volluntate
Ambroxii, et pagandi se pro Ogerio de predictis bisantiis. Et quod

(1) mirolalis chebulis (?).
(2) et quo voluer cancellato.
(3) mussimulinos cancellato.
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superfuerit dederit adducere implicatum vel mittere ad fortunara
Ajmbroxii. Set si defuerit (1) in pignore, Ambroxius promittit dare
pro bisanlio non soluto ad mensem .l1. proximum ex quo scielur
lanue sol. .vi., sub pena dupli. Et Wido de Rezo debitor el pagaior
sub pena dupli, abrenuncians imi quo cavetur principalem debi-
torem primo conseniri et omni iuri. Ea die et loco. Testes Tonalhas
Cavaruncus, Otto de Langasco, Wilielmus Gontardus.

492. Rubcildo Cavamnco riceve della noce moscata e dei denari
da Amelio Alvemazio, in accomendacione, per affari in Ceuta
e altrove. 23 aprile 1191.

Amelii Alvernatii].

Confitetur Rubaldus Cavaruncus se portare in accomendatione
ab Amelio Alvernatio lib. .xxxi. et libras .xn. nucum mussctarum
(sic) minutarmi! Septam et quo voluerit et sibi videbitur, causa ne-
gociandi, bona fide, ad quartam proficui. Et possit mittere et fa-
cere sicut sibi videbitur causa negociandi, et facere expensas per
libram. In reditu lanuam reducere promittit in potestate eius vel
sui certi missi proficuum quod Deus dederit cum capitali. Et facit
hec iussu sui patris presentis. Et Amelius facit hanc accomendatio-
nem iussu lonatbe. Sub porticu eiusdem lonathe, die .xxiii. apri-
lis. Testes Ogerius Scotus, Balduinus filius eius, Raimundus Ca-

varuncus.

493. Baudizzone di Borzoli e Gionata Cavamnco contraggono una
societas per affari in Ceuta e nella Tunisia. 23 aprile 1191 (2).

lonathe Cavarunci].

Confitetur Bauditio de Eorzolo se portare in societate a lonatha
Cavarunco lib. .Lxviri. et de suis lib. .xxxnn., Septam et inde possit
ire usque ad Tunexim, causa negociandi, bona fide. Inde vero ah
aiiquo illorum locorum promittit reducere in potestate eius vel sui
certi missi proficuum quod Deus dederit aliqguo modo ex quo exi-
verit portum lanue cum capitali. Et salvo capitali, proficuum per
medium debet partiri. Ea die et loco et teslibus, et Ogerius Galleta.

494. Gionata Cavarunco da piena quitanza a Baudizzone per tutti
i contratti di societas e d’accomendacio tra i due. 23 aprile
1191 (3).

(1) quod non cancellato.
(2" Pubblicato in Chialdaxo M., op. cit.,, doc. XII.
(3) Pubblicato in Chiauda®o M., op. cit.,, doc. XIII.
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Bauditionis de Borzolo].

De omnibus accomendalionibus et de omnibus socielalilms quos
Baudilio de Borzolo cum lonatba Cavarunco vel ab eo lonsllins
damai se quietum et pagatimi ab eo. Ea die et loco et lestihus. Il
omnes carte si que sunt, sinl casse et vacue, voluntate lonalhe.

495. Rubaldo fratello dell’arciprete di Rivarolo e Giovanni ca-
zaor contraggono una societas per traffici che Rubaldo fora
in Sicilia. 23 aprile 1191.

lohannis cazaor],
Confitetur Bubaldus frater arcbhipresbyteri de Rivaroli se portare

lib. .v. et. sol. .un. a lohanne cazaor (1) in Siciliani, causa nego
ciandi ad terciam (2) proficui. Inde lanuam reducere promittil in
poiestate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus dederit cum
capitali (3). Et de rebus botee. Et mittit liec voluntate Grilli pre-
sentis cum quo habet societatem, et Wilielmi de Cannelo. In bo-
tea Petri Venti, ea die. Testes Nicola Golinus, Martinus de Albario.

496. Otto Farmonte porta in accomendacione tre fila di perle per
Enrico Diotisalvi a Ceuta. 23 aprile 1191.

Enrici Detesalvi].

Confitetur Otto Farmons (4) se portare in accomendatione ab En-
rico Detesalvo fila .rii. de perlis precij lib. .xii. (5), Septam, causa
vendendi et implicandi, gratis. Inde lanuam reducere promittit vel
fiutiere cum testibus in potestate eius vel sui certi missi proficuum
quod Deus dederit cum capitali. Testes Rainaldus Slrugnonus, An-
saidus Polixinus. Sub volta Fornariorum, ea die.

497. Simone Bacemo promette a suo fratello Bartolomeo di cu-
stodire la parentela e la torre della famiglia, fino al ritorno
di Bartolomeo da un viaggio. 23 aprile 1191.

Bartholomei].

* Promittit Simon Bacemus Bartholomeo suo fratri quod usque
ad adventum Bartholomei de viatico quo paratus est ire, non con-
cedit turrim suam alicui, nec dabit nec faciet ut aliquis habeat ad

() A Johanne cazaor in sopralinea.

(2 quartam cancellato, terciam in sopralinea
(3) Per postilla: Et de rebus botee.

(4) Forse Farmous.

(5) .xni. (?), lettura incerta.
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hoc ut faciat guerram alicui, per se nec per alium pro se, nisi pro
se et pro suis consobrinis vel secundis consobrinis. Et ila con file-
tur se jurasse attendere et contra non venturum. Ea die et loco.
Testes Nuvolonus de Albericis, Lafrancus Rebellus.

498. Bartolomeo Bacemo promette di pagare una somma a Simone
suo fratello, per spese che fara la moglie. 23 aprile 1191.

Simonis Racemi],

Promittil Bartholomeus Racemus se daturum Simoni suo fratri
lib. .xmi |. ad mensem .i. proximum ex quo partiverint se, pro
equamento expensarum quas fecit plus Rartholomeus in sua uxo-
re, sub pena dupli. Ea die et locc et testihus.

499. Orso zoccolaio e Guglielmo Musso controggono una societa?
per affari in Ceuta e altrove. 23 aprile 1191.

[fo. 25 r.] Wilielmi Mussi].

Testes Raimundus Unaldus, Marchesius qui habitat cum Ardui-
no. Sub volta Fornariorum, die .xxiii. aprilis. Confitetur Ursus zo-
colarius se portare in societate a Wilielmo (1) Musso lib. .x. et de
suis sol. .c. Septam et quo sibi videbitur, causa negociandi, bona
fide. In reditu vero lanuam reducere promittit in potestate eius vel
sui certi missi proficuum quod Deus dederit cum capitali. Et salvo
capitali, proficuum per medium debet partiri. Et super societatem
portat lib. .x. ad terciam (2) proficui (3). Et sunt iste lib. .xx. de
societate quam Mussus habet cum losberto.

500. Guglielmo Gontardo prende in accomendatione denaro da
Martino da Albaro e da Arduino da Canneto per traffici in Ceu-
ta e altrove. 23 aprile 1191.

Martini et Arduini].

Confitetur Wilielmus Gontardus se portare in accomendatione a
Martino de Albario et ab Arduino de Canneto lib. .in. et sol. .vii.,
de quibus sunt sol. .xxxvii. Martini et alii sunt Arduini, Septam
et quo ierit, causa negociandi, bona fide, gratis. Et qui denarii de-
bent luerari per libram cum aliis que portat. In reditu vero lanuam
reducere promittit in potestate eorum vel alterius eorum proficuum
quod Deus dederit cum capitali. Testes Wido de Rezo, lohannes
Leo. In curia Gontardi, die .xxiii. aprilis.

(1) Wilielmo in sopralinea.
(2) quartam cancellato, terciam in sopralinea.
(3) que debet reverti ad societatem cancellato.
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501. Giovanni di San Damiano, prete, presta una somma a Buon-
giovanili da Vigna Vecchia, meta del prezzo della compra d'una
vigna in Albaro. Per sei anni il prete ricevera la meta del frui
lo. Se il debito non vien pagalo entro detto termine, egli avra
diritto al pieno possesso della proprieta, dietro pagamento della
somma a Buongiovanni. 24 aprile 1191.

Presbyteri lohannis de Sancto Damiano].

Confitentur Bonuslohannes de Vinea Vetula quod presbyter Jo-
hannes de Sancto Damiano persolvit lib. .xxv. in compara lib. .I.
quam fecit idem Bonuslohannes ab Ansaldo Buferio in Albario, et
linde est carta quam fecit Wilielmus Notarius Cassinensis. Pro qui-
bus lib. .xxv. Bonuslohannes idem pignori obligat et dat presby-
lero lohanni medietatem locius compare, taliter quod Bonuslohan-
nes debel laborare et dare medietatem vini ei usque ad annos .vi.,
(1) el si tunc reddiderit Bonuslohannes vel alius pro eo presbitero
lohanni vel eius misso lib. .xxv., vel antea, sit quietus Bonuslo-
bannes a presbytero lolianne. Et si non persolverit, promittit Bo-
nuslohannes ei lacere cartam vendite de duabus parlibus tocius il-
lius compare de lib. .I. in laude sui judicis, presbytero lohanne
paganie partem pretij sicut pervenerit, ad rationem lib. .I. Et ut
supra promittit attendere Bonuslohannes sub pena dupli stipulata
in suis bonis. In domo Sancti Damiani, die .vii. exeuntis aprilis.
Testes presbyter Wilielmus de Sancto Damiano, Wilielmus Guer-

tius, Bomanus de Arenzano.

502. Gandolfo del fu Marino da Quinto, Oberto da Sottoripa e Si-
gimbaldo da Quinto contraggono una societas per traffici che
Gandolfo fara in Sicilia o in Barberia. 24 aprile 1191.

Oberti et Sigimbaldi] p.] (2).
Confitetur Gandulfus filius quondam Marini de Quinto se portare

in societate ab Oberto de Subriva lib. .vi.,, et a Sigimbaldo de
Quinto lib. .vi., et de suis debebit ponere lib. .vi.,, sicut miserint
iste alie per libram, in Siciliani vel in Barbariam, causa negocian-
di, bona fide. Et si non posuerit, liabeat de bis quartam proficui.
In reditu lanuam reducere promittit in potestate eorum vel certi
missi eorum proficuum quod Deus dederit cum capitali. Et salvo
capitali, proficuum per medium debebit partiri, si posuerit suas
lib. .vi. Testes Lafrancus de Calce, Wilielmus de Nervi de Gualdo,
Wilielmus Pezonus. Sub volta Fornariorum, ea die.

(1) et lune et usque lune cancellato.
(2) Pubblicalo in chiaudano M., op. cit.,, doc. XIV.
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SOS. Bonavida de Cirio e Offiza, coniugi, prendono una somma in
mutuo da Oberto de Calce. 24 aprile 1191.

Oberti de Calce] p.].

Confitentur BonaVida de Cirio et Ofiiza iugales se cepisse mutuo
pro amore ab Oberto de Calce lib. .in. den. jan., quas ei reddere
promittunt ad annum proximum, sub pena dupli, in solidum,
&brenunciantes iuri solidi et omni iuri, et ipsa abrenuncians iegi
lulie, iuri hypotbecarum, et decreto consultus Yelleiani, et om-ii
iuri. Et facit hec omnia consilio Anseimi Rivarij de Castello et Al-
berti Corrigie parentum, et qui et que confitenlur esse parentes
eius. Sub porticu Oberti de Calce, ea die. Testes Morandus filaor,
Merlus Ragutalus, et consiliatores.

504. Corbello de Molassana si rende responsabile presso Bochero
de Marcelia e suo figlio Oberto, dei danni che Bochero e Oberto
potranno subire da parte di Passio, moglie di Pestello, a causa
del possesso da loro ottenuto per lodo di arbitri, della meta dei
beni del fu Gandolfo Filastupa e della fu Alda sua figlia. 24
aprile 1191.

Bocheri et Oberti iilii eius].

Promittit Corbellus de Mollazana Bochero de Marcelia et Oberto
fllio eius defendere et auctorizare eis eorumque heredibus per se
suosque heredes medietatem tocius posse quondam Gandulfi Fila-
stupe de Marcelia et Aide filie eiusdem Gandulli, sicut fuit laudata
ab arbitris et in laude continetur quam fecerunl Ricius de Razo (1)
et Fulco de Stropa, a Paxia uxore Pestelli et ab omnibus pro ea. Jn
gua meuietate si Paxia vel aliquis pro ea requisitionem faceret vel
actionem moveret de cetero contra eos vel aliqguem pro eis (2) et per-
venirent ad aliquod dampnum ipsi vel eorum heredes, Corbellus
per se'suumgque heredem totum dampnum promillit eis restituere,
sub pena dupli stipulata in suis bonis, que omnia eis pignori obli-
gat, abrenuncians iuri quo cavetur principalem defensorem primo
conveniri et omni iuri. In ecclesia Sancti Laurentii, die .vii. exeun-
tis aprilis. Testes Rubaldus nepos Philippi de Levant, lohannes de
Porta, Martinus filius Ficij de Roza (1), Morandus de Marcelia, lo-
hannes Marzocus.

(1) Razo sembra la prima lettura, e Roza la seconda, ma le lettere non sono
chiare e Roza sembra la lettura piu probabile. D altronde nel documento suc-
cessivo e scritto Rozo.

(2) Cancellato : ec (?).
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505. Lodo d’arbitri eletti dalle parli, nella lite tra Bochero de
Marcella e figlio, Oberto, ed i figli di Donodio de Modelanico
riguardante l'ereditd di Gandolfo Filastupa de Marcella ed Alda
sua figlia. 24 aprile 1191.

Laus Rocheri de Marcelia et filiorum Donumdei de Modelanico].

Ricius de Rozo et Fulco de Slropa, elecli arbitri a Rochero de
Marcelia et ab Oberto lilio eius ab una parte et a iiliis Donumdei
de Modelanico ex alia parte, super lite et controversia quam habe-
bant ad invicem de posse Gandulii Filastupe de Marcelia et de posse
Aide filie eiusdem Gandulfi, quam liLem posuerunt sub prefatis
arbilris difllniendam et determinandam acordio vel senLentia vel
sicut placeret eis ex bono arbilLratu, sua bona etiam pignori obli-
gantes sub pena lib. .xv. vicissim sLipulata. Et insuper iuranml
stare in hoc quod dicerent acordio vel sententia vel sicut piacerei
eis ex bono arbiLratu, et conira non venluros. Tandem hac lile din
agitata et inquisita rei serie, scordio el volintate partium el con-
silio sapienlum el ex bono arbitratu, laudarunt ut Bocherus et filius
cius Obertus habeant medietatem tocius posse Gandulii et filie pre-
dictorum. et mobilis et immobilis et tocius quantum poluerinl in-
venire de posse eorum, sine contradictione prediclorum omnium-
que pro eis, el filii Donumdei el masculi el femina habeant aliam
medietatem omni modo, sine contradictione Rocheri et filij omni-
umque pro eis, preter quod Rocherius et filius habeant pratum de
Carpenalbo, illis persolventibus sol. .xI. pro legato Aide prediete
sicut legavit, et ita laudani ut ipsi persolvant, et preter de petia de
percallo que est in Paneja, quam retinent predicti arbitri ex suo
arbitratu ad laudandum et faciedum ex ea sicut sibi videbitur. Ft
ut supra laudant el aifirmant ut habeant, teneant, et quiete possi-
deant sub sacramento sine alterutra contradictione. El omnes car-
tas contrarias factas occasione uxoris Oberli vel aliqua alia occa-
sione cassant et vacuant penitus. Curante Almerio de Porla pro fi-
lils Donumdei electo et vocato ab eis in hoc facto. Ea die et loco
el testibus.

506. lla, moglie di Rubaido Belfoglio, a nome del marito, da pro-
cura generale a Raimondo Sacco per tutti i negozi rispettanti
la nave di Rubaldo. 24 aprile 1191.

[/o. 25 -u.] (1) Raimundi Sacchi],
Ita, uxor Rubaldi Relfolii, consilio et auctoritate Corsi de Pala-

(1) Nel margine superiore: In aprile.
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zolo et Wilielmi Manent sui fratris, confitens se esse loco sui ma-
riti, dat liberam potestatem Raimundo Sacco de parte navis Ru
baldi, et pagandi debita navis et vendendi et faciendi sicut sibi vi-
debitur (1) bona iide, ita tarnen ut si invenerit Rubaldum, facial
s-icut placuerit ei. Set si non invenerit eum, faciat ut supra. Et quod
habuerit promittit reducere in potestate Re vel sui certi missi quod
habuerit bona fide. Ante domum Hismael de Palazolo, die .vii.
exeuntis aprilis. Testes Hospinellus Ronicus et consiliatores. lurat
etiam ita attendere et salvare et custodire bona fide et non defrau-
dare ultra sol. .xx.

507. Yetulo Marino prende in accomendacione una somma da An-
saldo Rataldo per traffici in Provenza. 24 aprile 1191.

Aasaldi Rataldi],

Confitetur Yetulus Marinus se portare in accomendatione ab An-
saldo Rataldo lib. .vii. (2) in Provintiam, causa negociandi, ad quar-
tam proficui. Inde lanuam reducere promittit in potestate eius vel
.mi certi missi proficuum quod Deus dederit cum capitali. Testes
Wido de Arenzano, Rolandus Lombardus, Raronus Rergognonus.
Vnte domum heredis Opizonis Lecavele, ea die.

508. Rubaldo Artimon dichiara d’avere I'amministrazione di va-
rie somme di denaro appartenenti a Ottolino Gontardo ed atta
dote della moglie d’Ottolino, a rischio d’Ottolino. 25 aprile 1191.

liubaldi Artimoni].

Confitetur Rubaldus Artimon se habere amministrationem de lib.
.clxy. de rebus Ottolini Gontardi sui generi, de quibus Strejapor-
cus habebat amministrationem, et de quibus sunt lib. .1xxx. Scp-
lam. De quibus possit n'egociari et mittere et facere causa negociandi
sicut sibi videbitur ad fortunam Ottolini (3) cum consilio Fredcn-
tionis Gontardi et Enrici Gontardi et Enrici Mazali et ldotiis Mazali
vel duorum eorum. Et taliter Ottolinus dat ei liberam potestatem
amministrandi. Et similiter per omnia dat ei liberam potestatem
iimministrandi lib. .ccx1., dotum sue uxoris cum tempus solutio-
nis alTuerit, sicut de predictis. De quibus lib. .ccx1. sunt expense
lib. .xL. in guarnimentis et expensis Ottolini et uxoris, et lib. .c.
est obligatus Rubaldus persolvere ad kalendas septembris proximi

il) causa cancellalo.
(2) Et Wido de Arenzano lib. .mi. cancellato.
(3) ad fortunam Ottolini in sopralinea.
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et alias lib. .c. inde ad annum. Et liane amministrationem dal ei
usque dum Rubaldus reddiderit amministrationem, et Ottolinus fa-
ciet ei securitatem. lurat etiam (1) tenere et liabere tirmum et ratum
ut supra, et contra non venturum per se nee per alium pro se aliqua
occasione, sub pena dupli de tanto quantum ageret contra eum oc-
casione amministrationis. Et contitetur esse maiorem annis .xvrn.
(2). Et liec omnia facit consilio et auctoritate Fredentionis Gontardi
et Enrici sui fratris et Enrici Mazali. luxta turrim llelion de Cla-
vica, die .vi. exeuntis aprilis. Testes DomumDeus ludex, Ansaldus

Buferius, et consiliatores.

509. Ugo drappiere si riconosce debitore a Girando de Bagnolo o
a Ragul Trenchet. 26 aprile 1191.

Gerardi de Bagnolo].
Coniitetur Hugo draperius se daturum Gerardo de Bagnolo ve!

Bagul Trenchet lib. .xxvim. ad pentecosten proximam, sub pena
dupli. Testes Wilielmus Rizisom, Wilielmus Barbavaira. Sub volta
I'ornariorum, die .v. exeuntis aprilis.

-Nn

t10. Testamento di Guglielmo Robino. 26 aprile 1191.

Testamentum, .xn.].
* Wilielmus Robinus sua ultima voluntate judicat pro anima sua

lib. .1. ita distribuias : decenum operi Sancti Laurentii, residuum
in distributione Lafranci de Castello sui soceri et Aide sue uxoris.
\dalaxinam suam filiam instituit heredem de lib. .cc., et si vide-
bitur et placuerit suo socero et sue uxori, possint adiungere usque
in lib. .L. Suos filios masculos Robinetum et Lafranchinum et Ma-
rinetum heredes instituit pariter. Et si venter sue uxoris est pre-
gnans et pervenerit ad lucem et fuerit femina (3) habeat tantum-
dem quantum et Adalaxina, si fuerit masculus sit heres cum aliis.
Et si aliquis de masculis obierit sine herede legittimi coniugi], suc-
cedant ad invicem usque ad ultimum. Sue uxori legat lib. .c. et om-
nia sua guarnimenta et indumenta quibus utitur ad proprium sibi,
et dat et cedit ultra suas rationes. Suum socerum et suam uxorem
dimittit tutores et filiorum et rerum, quod sua auctoritate possint
miltere et negociari de rebus minorum sicut sibi videbitur bona
fide per mare et per terram ad fortunam minorum. Et si Adalaxina

(1) Cancellato : hanc.
(2) Per postilla: Et coniitetur... .xvm.
(3) sit cancellato.
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obierit sine heredi legittimi coniugij, substituit ei masculos. Sue
inatri legal lib. \x. Hes est sua ultima voluntas. Testes Wilielmus
Crosetus, Lafrancus alaitaor, Rolandus afaitaor, Michel filaor, Va-
sallus Rapallinus, lordanus Clericus, Otto filius Lafranci de Castel-
lo. In domo Wilielmi Robini, ea die.

511. Rubaldo Pezullo vende ad Enrico Cevolla Uloca e mezzo nella
nave di Ansaldo Malocello, dichiarando che i loca apparten-
gono ad Enrico Medico. 26 aprile 1191.

Enrici Cevolle].

Rubaldus Pezullus vendit Enrico Cevolle loca .mi furnita ut
sunt in nave Ansaldi Malocelli et sociorum, et que loca sunt Enrici
Medici, et que loca vendit ei ut alienam rem, pretio lib. den. jan.
AL, et quietum se clamai. Et possessionem integram cum dominio
ei confitetur se tradidisse, ut de cetero facial proprio iure quicquid
voluerit. Ab omni homine et specialiter ab Enrico Medico defendere
et auctorizare promittit, sub pena dupli, legittime. Pro dupla quo-
que evictione et pro pena et sorte omnia bona sua habita et habenda
ei stipulanti pignori obligat, abrenuncians iuri quo cavetur priu-
cipalem defensorem primo conveniri et omni iuri. Sub porticu Wi-
lielmi Malocelli, ea die. Testes Wilielmus Malocellus, Wilielmus de
Aibario, lohannes de Quarto.

512. Enrico Cevolla e Rubatelo Pezullo contraggono una socielas
per affari dovunque viaggera la nave d’Ansaldo Malocello. | lo-
ca della nave formano una parte del capitale. 26 aprile 1191 (1).

Rubaldi Pezulli].

Confiletur Enricus Cevolla se habere in societate a Rubaldo Pe-
zullo lib. .xii. minus sol. .v., in locis .mi |. navis Ansaldi Malocelli
et sociorum et que comparavit ab eodem Rubaldo, et de suis lib. .vi.,
causa negociandi, quo ierit cum nave, et facit causa negociandi si-
rut faciet de aliis. In reditu vero lanuam reducere promittit in pole-
slate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus dederit cum capi-
tali. Eia die et loco et testibus.

513. Buongiovanni Guercio da Costa da quitanza per la dote d’An-
na, moglie di suo figlio Rubaldo, al padre d’essa, Guglielmo
Calvo. Constituisce una controdote dello stesso valore. 27 apri-
le 1191.

(1) Pubblicato in chiaudano M., op. cit., doc. XV.
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Patrimonium Anne].

Confitetur Bonuslohannes Guertius de Costa se recepisse a Wiliel-
rno Calvo lib. .1xx. pro dote Anne uxoris sui fdii Rubaldi et filie
eiusdem Calvi, et ex quibus clamat se quietum et pagalum. In qui-
bus lib. .1xx. continentur lib. .xxxv. de patrimonio Adalaxie matris
eiusdem Anne que eveniebant sibi in parte sua, et alias libras dat
sibi Wilielmus Calvus de suis in dotem. Et donationem propter nup-
t'as nomine antifacti facit ei et donat tantum in suis bonis quod
bene valeat lib. .1xx. ad habendum, tenendum, et quicquid voluerit
faciendum, pro more et consuetudine civitatis lanue. Et pro omni-
bus prescriptis omnia bona sua babita et habenda ei pignori obligat.
In domo Wilielmi Calvi, die .mi. exeuntis aprilis. Testes lordanus
de Michel, BonusVasallus Respeitus, Calvus fdius eius. Ansaldus

de Porcili.

514. Anna da quietanza a suo padre, Guglielmo Calvo, per ogni
suo diritto sui beni materni. 27 aprile 1191.

Wilielmi Calvi],
Anna fdia Wilielmi Calvi finem et refutationem omnifariam facit

suo patri de omnibus bonis maternis, et promittit quod de cetero
nullam requisitionem faciet nec actionem movebit per se nec per
alium pro se ei nec alicui pro eo de bonis maternis vel occasione
corum, sub pena dupli de tanto quanlum ageretur in suis bonis.
lurat etiam ita attendere et conira non venturam, consilio et aucto-
rifate lordani de Michel et BoniVasalli Respeiti parentum. Et con-
fitetur habere annos .xvii. Ea die et loco et testibus.

515. Rufino di Canneto deve una somma a Baldovino Gotefredo
Campo per tessuti. Pinello tintore promette di restituire i tessu-
ti a Baldovino se Rufino non paga. 27 aprile 1191 ().

[lo. 26 ?'.] Balduini].

Confitetur Rufinus de Canneto se daturum Balduino Gotefredo
Campo lib. .1xxxii. ad pentecosten proximam. sub pena dupli, pro
drapis. Et si non pagaverit ut supra (2). Et quos pannos Pinellus
confitetur habere pro tingere. Pinellus tinctor promittit dare ei dra-
pos predictos sicut (3) contraxit, sub pena dupli, abrenuncians iuri
quo cavetur principalem debitorem primo conveniri et omni iuri.

(1) Pubblicato in Rosso G., op. cit., doc. 66.
(2) Per postilla: Et quos... tingere.
(3) Cancellalo : emgr (?).
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Sub volta Fornariorum, die .mi. exeuntis aprilis. Testes Wilielmus
Rizisom, Gualterius gener Carli.

.'16. Guglielmo Sardena continua in favore di Rubaldo, nipote di
Filippo di Levanto, una locazione gia fatta a Filippo. 27 aprile
1191.

Rubaldi].

\\ ilielmus Sardena confitelur se locasse Rubaldo nepoti Philippi
de Levant, sicut continetur in carta quam fecit lacomus notarius,
domum cum lastrico et cum voltis sicut tenet idem Rubaldus, et con-
litetur se recepisse ab eo pensionem annorum .v., et quietum se da-
mai et pagatum. Et quam locationem iurat tenere et habere firmam
et ratam et contra non venturum, sub pena dupli. Et iurat quod
predictam domum usque ad annos .v. nulli alii nisi eidem Rubaldo
\enderet, nec vendet nec alienabit nec obligabit specialiter (1). Ea
die et loco. Testes Philippus de Levanto, Rolandus de Canneto, Olto
de Langasco.

5/17. Guglielmo Sardena riceve in mutuo una somma da Rubaldo
di Levanto. 27 aprile 1191.

[Rubaldi] (2).

Confitetur Wilielmus Sardena se cepisse mutuo pro amore a Ru-
baldo de Levanto lib. .c., quas ei promittit reddere usque ad festum
sancti Michelis proximum, et inde locum suum de Sancto Petro de
Arena et reliqua bona sua habita et habenda ei stipulanti pignori
obligat, sub pena dupli, tali pacto ut pena commissa, sui auctoritate
et sine magistratus decreto intret predictum locum vel reliqua bona
eius que maluerit et extimet duplum et extimatam possident (3). lu-
rat etiam ita attendere et observare, nisi quantum et cetera, et si ter-
minum vel terminos et cetera. Et possessionem predicti loci confi-
tetur se tradidisse ei taliter ut si non pagaverit, dat ei usumfructum
ut habeat teneat et quiete possideat usque dum fuerit pagatus, quem
usumfructum iurat non computare in sorlem per se nec per alium
pro se. Ea die et loco et testibus.

?1S. Montanario de Malmazana e Matelda, coniugi, vendono una
terra a Calefo di Galla. 27 aprile 1191.

(1) specialiter in sopralinea.

(2) Questo documento e il precedente sono tra loro collegati mediante una
linea verticale ondulata, in margine.

(3; et posse cancellato.
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Calefi].

Bertolotus Montanarius de Malmazana et Matelda iugales vendunt
Colefo de Galle petiam .1. terre vacuam in ora que dicitur Roncum,
cui colieret ab una parte terra fdiorum Sigiali! et presbyteri Wi-
lielmi, ab alia terra Andree Carleti et fdiorum Faxane, inferius
fossatum, superius est castagnetum, in quo vendunt ei quartam
partem. Et vendunt ei aliam petiam terre in ora que dicitur Linare.
El totum quod habent in castagneto et in istis petiolis duabus terre
cum omni suo iure vendunt pretio sol. den. jan. .xvi., et quietos
se clamant, et quod plus valet titulo emptionis et donationis mter
vivos ei cedunt. Et possessionem cum dominio ei confitentur se tra-
didisse, ut de cetero faciat proprio iure. Ab omni homine defen-
dere et auctorizare promittunt, sub pena dupli. Pro dupla evictione
et pro pena et sorte omnia bona sua ei stipulanti pignori obligant,
quisque eorum in solidum, abrenunciantes iuri solidi et omni iuri,
et ipsa abrenuncians legi lulie, iuri hypothecarum et decreto con-
siiltus Velleiani et omni iuri. Et facit hec consilio lohannis Mal-
vezi. Sub volta Fornariorum, ea die. Testes Anselmus de Caffara,
BonusVasallus de Cartagenia, lohannes Malvezus.

519. Alberto Picafana, sua moglie Solestele e suo fratello Raimon-
do vendono ad Alberto di Giovanni Caito da Chiavari la meta
d’una casa iji Muro Cincto situata sulla terra di Baudizzone
Bojacheso. 28 aprile 1191.

Alberti].
Albertus Picafana et Solestel iugales et Raimundus frater eiusdem

Alberti vendunt Alberto filio lohannis Caiti de Clavari medietatem
edificii domus quod videntur habere super terram Bauditioni-s Boja-
chesi in Muro Cincto, cui coheret antea via, retro trexenda, a la-
tere idem edificium a quo dividitur, ab alio edificium Clavarini,
pretio lib. den. jan. .viii. et sol. .m., et quietos se clamant, et quod
plus valet titulo emptionis et donationis inter vivos ei cedunt. Et
possessionem cum dominio ei confitentur se tradidisse, ut de ce
tero ipse eiusque heres faciat proprio iure quicquid voluerit. Ab
omni homine defendere et auctorizare promittunt, sub pena dupli.
Pro dupla quoque evictione et pro pena et sorte omnia bona sua
habila et habenda ei stipulanti pignori obligant, sicut pro tempore
valuerit. Et quisque eorum in solidum, abrenunciantes iuri solidi
et iuri omni, et Solestel abrenuncians legi lulie, iuri hypotheca-
rum, et decreto consultus Velleiani, et omni iuri. Et facit hec con-
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siiio suorum parentum Ugonis et Bertoldi de Muro Cincto, (L) et
qui et que confitentur esse parentes eius. lurat etiam Rainnuidus
hanc venditam tenere et habere firmam et ratam et contra non ven-
lurum per se nec per alium pro se, et quod de prelio nullam requi-
sitionem faciet emptori, et consilio suorum parentum BoniVasalii
de Calignano et Raimundi de Albario. In eadem domo. Testes An-
sahius fdius Arnaldi de Calignano, OttoBonus fdius Pelavillani. Die
.111. exeuntis aprilis. Et confitetur esse maiorem annis .xvm.

520. Giovanni Ferrocinlo giura di servire Alvernazio Bernardo per
la durata d’un viaggio. 28 aprile 1191.

Alvernatii].

lohannes Ferrum Cinctum jurat ire cum rYlvernatio Bernardo cjuo
ierit usque ad reditum lanue causa serviendi ei et suis sociis et fa-
ciendi omni servicia que sciat facere et que (2) sint necessaria, bona
fide (3), nisi quantum remanserit licentia eius, et salvare et custo-
dire personam eius et res eius et res sibi commissas, et non de-
fraudare ultra sol. .il., sub pena dupli de dampno, et sub pena
sol. .x1. stipulata de pacto in suis bonis. Et ipse promittit ei ducere
secum et non dimittere, et dare ad rationem anni bis. .vi. mussi-
inutinos et viandam. sub pena dupli. Set de Sicilia quod non mu-
iaret viaticum, reverteretur in lanua, dabit ei bis. .m. mussimu-
tinos. Ante domum Federicii, ea die. Testes Fredericus, Simeon de
Papia. .mcixxxxi., indictione .vili,

521. Armanno del /u Oberto de Castagnola da Moneglia ha rice-
vuto la dote della moglie, Alda del fu Giulio de Mandulexo e
costituisce una controdote della stessa somma. 28 aprile 119.1.

Patrimonium Aide].

In domo Alberti Corrigie, ea die. Testes Albertus Corrigia, An-
selmus magister antelami, Ogerius filaor. Confitetur Armannus fi-
lius quondam Oberti de Castagnola de Monelia se habuisse de dote
sue uxoris Aide filie quondam lulij de Mandulexo lib. .m e,
quietum se clamai. Et antifactum facit ei de lib. .m|., ad haben-
dum, tenendum et quicquid voluerit faciendum, pro more et con-
suetudine civitatis lanue. Et pro omnibus prescriptis omnia bona
sua habita et habenda ei pignori obligat.

(1) lurat cancellato.
(2) qui Cancellato.
(3) Per postilla: nisi quantum... eius.
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522. Drua Mangiavacca rinuncia tutti i suoi diritti sopra la persona
e i beni di Baldovino di Inguelfredo. 29 aprile 1191.

Balduini de Inguelfredo].
Drua Manjavacca remitlit Balduino de Inguelfredo omne ius quod

habet super eo vel super bonis eius, et omne drictum et rationem
et actionem occasione donationis vel aliqua occasione preter de
suo patrimonio quod est lib. .c. (1) et fmem et refutalionem omni-
fariam facit ei omnibusque pro eo, et promittit contra non ventu-
ram, sub pena dupli de tanto quantum ageret, in suis bonis, abre-
nuncians decreto consultus Velleiani et omni iuri, et consilio Ru-
baldi Artimoni et BoniVillani de Cadepagano (2) parentum suorum.
In domo Sancti Laurentii in Platea Longa, die .n. exeuntis aprili«.
Testes Wilielmus fdius Ansaldi Buferij et consiliatores. Martinus de

Cupegis.

523. Grillo si riconosce debitore di una somma a Pietro de Bar-
zato. 30 aprile 1191

[flo. 26 v.] (3) Petri de Barzato].
Confitetur Grillus se daturum (4) Petro de Barzato lib. .xxi. per

totum madium proximum, et inde bona sua Ambroxio de Zavar re-
cipienti pro Petro pignori obligat, sub pena dupli. Testes Martinus
de Albario, Pbilippus Caitus. In botea Petri Venti, die ultima apri-

lis. .mcixxxxi., indictione .vm.

524. Giovanni Volento si riconosce debitore di una somma verso
Isabella Bergognona per affari nella bottega. La meta del pro-
fitto andra a favore delle nipotine d’essa Isabella. 30 aprile

1191.

Isabelle].
Testes Albertus Figar, Wilielmus fraler generi Mazarati, Wiliel-

mus Rugerius. In domo Agnetis Cevolle, ea die. Confitetur lohan-
nes Volentus se habere ab Isabella Bergognona sol. .xx., causa le-
nendi in botea et operandi et negociandi, ad medietatem proficui
quod Deus dederit, quos promittit lacere salvos ad opus (5) filiarurn
filij eiusdem |Isabelle usque ad marilationem earum vel alterius ea-

(1) quod est lib. .c. in sopralinea.
(2 Codepagano (?).

(3) Nel margine superiore : In aprile.
(4) Ambroxio cancellato.

(5, opus in sopralinca.

M. W. Harr - Il. C. Krueceb - R. L. Reynolds, Guglielmo Cassinese.



210 M. W. HALL - H. C. KRUEGER - R. L. REYNOLDS

rum si altera non esset (1). Sei si ambe obirent sine herede, vult
ut iilia Solestel uxor Belnepotis quondam (2) habeat sol. .x. et ec-
clesia Sancti Donati sol. .x., et de omnibus bis vult ut respondent
Solestel et proficuum det ei per annum (3) pro puellis. Set si essent
necessarii isti denarii lIsabelle, promiltit (4) dare ei. Et ut supra
promittit attendere, sub pena dupli.

525. Giovanni Boleto e Baldovino Rosso danno quietanza a Maria,
moglie di Alamanno Quartano di 91 bisunti di .Siria. L Ala-
marino aveva ricevuto i bisanti in accomendazione dai consoli
di Genova in Tiro. 30 aprile 1191.

Alamanni Quartani],

Sub porticu Alamanni Quartani, ea die. Testes Wilielmus Buro-
nus, Petrus de Silo, lohannes Trasascus, Hospinel Bonicus, Hugo
Ismael. Confitentur lohannes Boletus et Balduinus Rubeus se re-
cepisse a Maria uxore Alamanni Quartani bis. .kxxxxi. ultramari-
nos, quos habuit in accomendatione Alamannus a consulibus lanue
qui erant in Tiro, et quietos se clamant et pagatos. Ex quibus bisan-
tiis vel occasione eorum si de cetero requisitio fieret vel actio mo-
veretur ab aliqua persona contra Alamannum vel eius heredem vel
aliquem pro eo, (5) et perveniret ad aliqguod dampnum ipse vel
suus heres, ipsi per se suosque heredes totum dampnum promit-
tunt restituere, sub pena dupli, in solidum. Pro pena et sorte om-
nia bona sua Marie stipulanti pro Alamanno pignori obligant, abre-
nunciantes iuri solidi et omni iuri.

526. Giovanni Boleto e Baldovino Rosso regolano tra loro I’affare
dei bisanti di Alamanno, di cui sopra. 30 aprile 1191.

Johannis Boleti et Balduini Rubei].

De bisantiis .Ixxxxi. ullramarinis quos confessi fuerunt lohan-
nes Boletus et Balduinus Rubeus se recepisse a Maria uxore Ala-
manni Quartani pro Alamanno, qui fuerunt accomendati Alamanno
a consulibus lanue qui erant in Tiro, (6) et ex quibus bisantiis obli-
gant se in solidum Alamanno. lohannes coniitetur (7) quod habuit

(1) et proficuum per aruium cancellato, si aitera non csset in sopralineam
(2) et al cancellato.

(3) ei per annum in sopralinea.
(4) at cancellato.

(5) ipsi per cancellato.

(6) Johannes confitetur cancellato.
(7j se re cancellato.
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in parte sua bis. .1x., et Balduinus confitetur quod habuit bis.
xxxi. Ex quibus bisantiis vel occasione eorum prd obligatione quam
fecerunt Alamanno (1) si lohannes et Balduinus vel alter eorum per-
venirent ad aliquod dampnum, (2) alter alteri promittit restituere
tolum dampnum pro parte sua quam recepit de bisantiis, sub pena
dupli vicissim stipulata in suis bonis. Ea die et loco et testibus.

527. Ambrogio Ferrabo si riconosce debitore di una somma verso
Grillo. Guido de Rezo che ha beni di Ambrogio in pegno, pro-
mette di pagare se Ambrogio non paga. 30 aprile 1191.

Grilli].

Confitetur Ambroxius Ferrabo se daturum Grillo lib. xxi., ad ka-
lendas augusti proximi, sub pena dupli. Et Wido de Rezo debitor
et pagator, sub pena dupli, abrenuncians iuri quo cavetur princi-
palem debilorem primo conveniri. Et insuper confitetur Wido hn-
bere de rebus Ambroxii tot que valent lib. .xxxi., quas promittit
dare, voluntate Ambroxii, si non fuerit pagatus Grillus ut supra,
sub pena dupli. Ante boteam Petri Venti, die ultima aprilis. Testes
Oliverius Marzocus, Benadu de Palazolo.

528. Orlando Vacca e Oberto de Viver promettono di pagare una
somma alla societas di Amigono di Castello e Guglielmo zocco-
laio di San Donalo. Rufino Belser garantisce il debito. 30 apri-
le 1191.

Amigoni de Castello et Wilielmi],

Confitetur Rolandus Vacca et Obertus de Viver (3) se daturum
Amigono de Castello et Wilielmo zocolario de Sancto Donato de
societale quam habent insimul lib. .ccexlvi. ad octavam sancii Jo-
hannis iunii proximi, sub pena dupli in solidum (4). Et Rufinus
Belser (5) debitores et pagatores, sub pena dupli, in solidum, abre-
nunciantes iuri solidi et iuri quo cavetur principalem debitorem
primo conveniri et omni iuri. Sub volta Fornariorum, ea die. Te-
stes lohannes Grita, Ansuixus de Sancto Genesio, Oliverius Mar-
zocus.

(1) pro obligatione quam fecerunt Alamanno in sopralinea.
(2) quisque eorum cancellato.

(3) Obertus de Viver in sopralinea.

(4) in solidum in sopralinea.

(5) et Obertus de Viver cancellato.
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529. Alberlo da Casanova ed il prete Pietro, canovaio dell'arci-
vescovo, contraggono una societas per affari nella bottega d'Al-
berto. 1l denaro del prete appartiene ai suoi jiipoti. 30 aprile 1191.

Presbyleri Petri].

Confitetur Albertus de Casanova se habere in societate a presbyle-
ro Petro canavario archiepiscopi lib. .x., et de suis lib. .v., causa
negociandi et operandi in botea usque ad annum proximum, et
lune dare promittit ei capitale et medietatem proficui quod Deus
dederit, bona fide, sub pena dupli in suis bonis. Et presbyter Petrus
confitetur has lib. .x. esse (1) suarum neptum filiarum sue sororis
Aidele. In domo Nicolosi de Mari, die ultima aprilis. Testes Ido
Vexa, Petrus de Mollazana, lohannes de Fontaneja, Balduinus de
Sturla.

530. Pietro de Fantibus porta in Barberia il capitale d'una societas
con Lantelmo sarto. 2 maggio 1191.

Lantelmi] (2).

Testes Wilielmus Rizisom, Genoardus draperius. Sub volta For-
ilariorum, die .ii. madij. Confitetur Petrus de Fantibus se portare
in societate a Lantelmo tajaor sol. .xI. et de suis sol. .xx., in Bar-
bariam et inde quo ierit et sibi videbitur, causa negociandi, bona
fide. In reditu lanuam reducere promittit in potestate eius vel sui
certi missi proficuum quod Deus dederit cum capitali. Et salvo ca-
pitali, proficuum per medium debet partiri. .mclxxxxi., indictio-
ne .vili.

531. Guido de Laude da quitanza a Orlando de Fontana di una

somma per |’affitto d’una volta per 2 anni e mezzo. 2 maggio
1191 (3).

Rolandi de Fontana],

(4) Testes Rainaldus ferrarius, Paulus draperius, Manfredus Guer
tius. In domo Ansaldi Lecavele, ea die. Confitetur Wido de Laude
se cepisse lib. .vi. a Rolando de Fontana, et quietum se clamat et
pagatum, unde ei locat et dat suam voltam ad tenendum usque ad
annos .n sub pena dupli, et non impedire, et ab omni homine
defendere.

(1) de rebus cancellato.

(2) In margine, con scrittura piu grande del contesto : In madio.

(3) Pubblicato in Rosso G., op. cit., doc. 67.

(4) Una linea cancellata: Confitetur Wido de Laude se daturum Rolando
de Fontana lib. .vi. ad sanctum Andream. proximum, sub pena Jup.
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532. La dote di Berla, di Giovanni di San Quirico di Fassoio € pa-
gata da suo cognato, Giovanni, al marito, Trancherio del ju

Cuniberto da Savona, che costituisce una controdate. 2 maggio
1191.

Palrimonium Berte] .

Confiteiur Tranclierius filius quondam Guniberli de Sagora se
cepisse de dote sue uxoris Berte iilie lohannis de Sancto Quirico de
Faxolis a lohanne suo cognato (1) lib. .xim., et quietum se clamai
el pagaium. Et donationem propter nuptias nomine antifacti facit i
et donat in suis bonis ad habendum, tenendum, et quicquid vo-
luerit faciendum, pro more et consuetudine civitatis lanue, tantum
guod bene valeat lib. .xv. (2). Et pro bis omnibus omnia bona sua
habita et liabenda ei pignori obligat. In domo Enrici Mazall, ea die.
Testes Enricus Mazalis, Hugo Mazalis (3), Hugo Bernardus, Uber-
tus Monederius, Bernardus Pelacaranis, Yivaldus de Portu Veneri.

533. Giovanni, fratello di Berta, di cui sopra, promette di pagare
a Trancherio la dote di Berta. 2 maggio 1191

Trancherii] .

Promittit lohannes filius lohannis de Faxolis de Sancto Quirico
se daturum Trancherio filio quondam Guniberti de Sagona lib. in.
ad purificationem sancte Marie proximam, et inde ad annum alias
lib. .in., pro dote sue sororis Berte, sub pena dupli in suis bonis.
lurat etiani pagare ut supra, nisi quantum remanserit licentia eius,
vel et cetera, et si terminum vel terminos. Et iurat quod faciet bona
fide quod suus pater ad dies .vini, proximas ex quo ipse petierit po-
suerit et tradet possessionem tante terre quod bene valeat lib. .xii.,
guam habeat, teneat, et quiete possideat usque dum fuerit pagatus
ut supra, non computando fructum in sortem. Ea die et loco et te-
stibus.

534. Guglielmo Azario e Marrufo de Paver contraggono una so-
cietas per affari in Roma e altrove. 2 maggio 1191

Marrufi de Paver] .

Confitetur W ilielm us Azarius se portare in societate a Marrufo de
Paver lib. .xim. et de suis lib. .vii. usque Romam et inde quo ierit
cum sociis in galeoto Boni lohannis de Sancto Petro de Arena, cau-

(1) A Johanne suo cognato in sopralinea.
(2; tantum quod bene valeat lib. .xv. in sopralinea.
(3) Alvernatius Bernardus cancellato.
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sa negociandi, bona fide. In redilu lanuam reducere promittit in
poteslate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus dederit cum
capitali Et salvo capitali, proficuum per medium debet partiri. In
curia Gontardi, ea die. Testes Lantelmus de Piacentia, ldo Stan-
conus.

535. Lanfranco Rozo concede all’abate di Santo Stefano I|’acqua dal
malino di Pignixello alla chiusa del mulini di Santo Stefano,

per I'annuo canone di un quartino e mezzo di grano. 3 maggio
1191

[fo. 27 r.] abbatis de sancto Stephano, Lafranci Roze].

Lanfrancus Rozus concedit et convenit domino abbati Widoni de
Sancto Stephano totam aquam et serraturas omnes molendini de
Pignixello (1) dimittere ire usque ad paratam molendini abbatis san-
cii Stephani, et promittit non impedire, et ab omni homine defen-
dere per se suumque heredem ei eiusque successoribus. Quam agquam
habet ab Iterio Longo de molendino de Maguzeno. Et ut supra pro-
mittit attendere et contra non venturum, sub pena sol. .c. stipu-
lata, rato manente pacto. Et pro pena omnia bona sua ei pignori
obligat, eo tarnen salvo usque dum pactum quod fecit idem Lafran-
cus cum Iterio Longo de eadem aqua fuerit ratum. Et idem abbas
consilio et auctoritate suorum fratrum lohannis prioris, presby-
teri Mathei, presbiteri Opizonis, presbyteri Thome, Rubaldi et lo-
hannis diaconorum, Benedicti et Merli subdiaconorum, presentium
per se suosque successores dare promittit ei eiusque heredi pro pre-
fata aqua quartinum .i |. grani de Moltara in unoquoque anno (2)
circa festum sancti Stephani, sub pena dupli stipulata, rato manen-
te pacto. Pro pena vero et sorte omnia bona sua habita et habenda ei
pignori obligat. In curia Sancti Stephani, die .in. madii. Testes pre-
sbyter Hugo, Otto de Orto, Enricus de Clara, Rainerius Conversus.

536. Oberto di Via di Quinto da quietanza della stradote della mo-
glie I'asgaa. 3 maggio 1191.

slrados Pasce] p.].

Conlitetur Obertus de Via de Quinto se habuisse de stradote sue
uxoris Pasce lib. .vira et quietum se clamat, et inde omnia bona
sua habita et habenda ei pignori obligat. In domo Guerrini de

Quinto, ea die. Testes Wilielmus Cravareza, Martinus de Quinto,
Hugo de Quinto.

(1) Pigueixello (7).
(2) In sopralinea: anno
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537. Pagano Gropo si riconosce debitore di Giosherto, pel 1° giu-
gno. 3 maggio 1191.

losberti].

Confitetur Paganus Gropus se daturum losberto lib. .xxxvim.
el sol. .xii. ad kalenxlas (1) iunij proximas, de societate Lairanci Li-
zani, sub pena dupli. Testes Bovus de Mode (2), Anselmus Agucia.
Martinus de Serra. Sub volta Fornariorum, ea die .mclxxxxi., indi-
ctione .vili.

538. Liberto Monaco dara a Ugo Ismael una somma entro |’ottava
di S. Giovanni (24 giugno). 3 maggio 1191.

Hugonis Ismael] (3).

Confileiur Ubertus Monacus se daturum Hugoni Hismael lib.
.cliii. et sol. .xv. ad octavam sancti lohannis proximi, :?2ub pena
dupli. Et Oddo Monacus pater eiusdem Uberti (4) et Tebaldus Re-
verzolus et Belardus de Yalfenera debitores et pagatores, sub pena
dupli, in solidum, abrenunciantes iuri solidi et iuri quo cavetur
principalem debitorem primo conveniri et omni iuri. Sub volta
Fornariorum, die .m. aprilis (5). Testes BonusYasallus Zarilola,
Grillus, YVilielmus Parvus.

539. Alamanno Mischiavino si riconosce debitore di una somma
ad Ugo Ismael, che dara all'ottava di S. Giovanni. 3 maggio
1191.

[Hugonis Ismael] ].

Confitetur Alamannus Mesclavinum se daturum Hugoni Hismael
(6) lib. den. ian. .cxxm. ad octavam sancti lohannis prosimi, sub
pena dupli. Et Rolandus de Fontana debitor et pagator, sub pena
dupli, abrenuncians iuri quo cavetur principalem debitorem primo
conveniri. Testes Ingo de Castello, Otto filius Lafranci de Castello,
(7) Obertus de Bonlomao. Ea die et loco.

(1) julii pro cancellato.

(2) de Mediolano ( ?).

(3, Pubblicato in Rosso G., op. cit., doc. 68. Questo documento e il seguente
sono tra loro collegati mediante una linea verticale ondulata, in margine.

(4) pater eiusdem Uberti in sopralinca.

(5) Sic!

(6) se daturum cancellato.

(7) ea cancellato.
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540. Rinaldo Comes di Etampes si obbliga verso Tebaldo Rcver-
zolo di pagare mia somma di provisini alla fiera di maggio di
Provins. 3 maggio 1191 (1).

Tebaldi Reverzoli].

Confitetur Rainaldus Cames de Stampex se daturum Tebaldo Re-
verzolo lib. .ahi. previx (2) vel Guale Reverzolo in proxima feria
de Pruins de Maio. Et peiorati, pro sol. .xIvi. marcam argenti. Et
expensas et dampnum et mutuum restituere promittit, et sua bona
pignori obligat. Ea die et loco. Testes Imbertus de Yerzellato, Ru-
baldus Ascerius.*

541. Oberto de Soler dara a Baiamonte Barlaira una somma in
agosto, per pepe e allume; una parte di questa somma ¢ della
societas che ha con Guglielmo Malfiliastro. 3 mag-gio 1191 (3).

Bajamontis Barlaire],

Testes Rolandus de Canneto, Marchesius de Caffara, Lambertus
Fornarius. Sub volta Fornariorum, die .ni. madii. Confitetur Obi-r-
tus de Soler se daturum Bajamonti Barlaire lib. den. jan. .Ix. et
sol. .xiii. per totum augustum proximum pro pipere et pro alu-
mine. Et lib. .xI. sunt de societate quam habet cum Wilielmo Mal-
filiastro, et alie sunt sue. Sub pena dupli. Et Enricus Turrei et En-
ricus Alfer debitores et pagatores, sub pena dupli, in solidum, abre-
nunciantes iuri solidi et iuri quo cavetur principalem debitorein
primo conveniri.

542. Enrico Alfer dara a Lamberto Fornari una sornma in cam-
bio di steriini, al ritorno della maggioranza dei mercanti dalla
fiera di maggio di Provins. 3 maggio 1191 (4).

Lamberti Fornarii].

Testes Bajamons Barlaira, Marchesius de Caffara, Wilielmus de
Caffara. Ea die et loco. Confitetur Enricus Alfer se cepisse tot
sterllinos a Lamberto Fornario, unde ei dare promittit lib. .olii.
et sol. .vi. ad adventum maioris partis ferie de Pruins de Majo pro-
xime, sub pena dupli. Et Rolandus de Fontana debitor et pagator,
sub pena dupli, abrenuncians iuri quo cavetur principalem debi-
torem primo conveniri. Et sunt de istis libris lib. .r1i. et sol. .xvii.

(1) Pubblicato anche da Ferretto A., Documenti intorno alle relazioni fra
Alba e Genova (1141-1270), doc. VI, con data erronea.

(2) previx in sopralinea.

(3) Pubblicato in Rosso G., op. cit., doc. 69.

(4) Pubblicato in Rosso G., op. cit., doc. 70.
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Wilielmi Fornarij, et alie sunt de societate quam Lambertus habet
cum Ogerio Scoto.

543. Rolando de Fontana si obbliga verso Ogerio Scoto al paga-
mento di una somma alla meta luglio. 3 maggio 1191 (2).

Ogerii Scoti].

Confitetur Rolandus de Fontana se daturum Ogerio Scoto lib.
xxvi. et sol. .m. ad medium iulium proximum, sub pena dupli.
Testes Wilielmus Fornarius, Marchesius de Caffara, Lambertus'For-
narius. Ea die et loco.

544. Ugo Alacioso dara a Lamberto Foi'nari una somma quindici
giorni dopo il ritorno della maggioranza dei mercanti dalla
fiera di maggio di Provin,s. 3 maggio 1191 (2).

Lamberti Fornarii].

Testes Marchesius de Caffara, IJbertus Costa, Bajamons Barlaira.
La die et loco. Confitetur Hugo Alaciosus se daturum (3) Lamberto
Fornario lib. .cxxi. ad dies .xv. proximas post ad adventum maio-
ris partis proxime ferie de Pruins de Majo, ita quod solvat eum
ad terminum, et ideo dat et adiungit dies. .xv. predictas, sub pena
dupli. Et Oddo Monacus et Tebaldus Beverzolus et Belardus de Val-
fenera debitores et pagatores, sub pena dupli, in solidum abre-
nunciantes iuri solidi et iuri quo cavetur principalem debitorem
primo conveniendum. Et medietas istarum librarum est Wilielmi
Fornarij, et alia medietas est de societate quam Lambertus habet
cum Ogerio Scoto.

515. Ugo Alacioso compra pepe da Baiamonte Barlaira, e pro-
mette di pagargli una somma al primo di settembre. 3 mag-
gio 1191.

Bajamontis Barlaire] (4).

Testes Ubertus Costa, Wilielmus Maniapanis, Lambertus Forna-
rins. Ea die et loco. Confitetur Hugo Alaciosus se cepisse tantum
piper a Bajamonte Barlaira, unde ei dare promittit lib. den. jan.
.Lxxx., ad kalendas septembris proximi, sub pena dupli. Et Oddo
Monacus et Tebaldus Beverzolus et Belardus de Valfenera debitores

(1) Pubblicato in Rosso G., op. cit.,, doc. 71
(2) Pubblicato in Rosso G., op. cit.,, doc. 73.
(3) Cancellato : Wilielmo Fornar.

(4) Pubblicato in Rosso G., op. cit., doc. 72
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el pagalores, sub pena dupli, in solidum, abrenunciantes iuri so-
lidi et iuri quo cavetur principalem debitorem primo conveniri. Et
«unt de societate quam liabet cum Wilielmo Malfiliastro.

546. Guido da Lodi dichiara di avere in accomendacio, da Gugliel-
mo e Simone Malocello, sette loca di nave, facenti parte di cio
che Ansaldo Malocello ha portato a Napoli; con varie pattui-
zioni relative. 3 maggio 1191 (1).

Wilielmi Malocelli].

Confiletur Wido de Laude se habere in accomendatione a Wiliel-
mo Malocello et a Simone Malocello loca .vii. navis que fuit de
rebus quas portavit Ansaldus Malocellus Napolim. Et hec loca sunt
ad rationem lib. ,xm. et tercie per locum. Ex quibus locis possit
lacere et vendere et negociari sicut sibi videbitur, bona fide. Et de
proficuo debebit habere quartam proficui. In reditu vero lanuam
reducere promittit in potestate eorum vel certi missi eorum profi-
cuum quod Deus dederit cum capitali. Et in qua nave ipsi confiten-
stur quod ~ ido expendit de suis lib. ,xx., ex quibus ipsi dant Ili-
centiam et potestatem ut se persolvat per libram bis. .in. et terciara
Utramare. Et si non iverit Ultramare, in Siciliana persolvat se in
navi (2) pro quibuslibet sol. .xi1. unciam .i. auri. Et Wilielmus
Malocellus confitetur quod facit hanc accomendationem vollUntate
et licentia Lafranci de Mari. Sub porticu (3) Rubaldi Detesalvi, ea
die. Testes Ansaldus de Rodulfo, Ansaldus filius Lafranci Cigale,
Wilielmus Salvaticus.

547. Guido da Lodi fa una dichiarazione aggiuntiva al precedente
documento. 3 maggio 1191.

[flo. 27 u.] (4) Wilielmi Malocelli].

Confitetur Wido de Laude quod lib. .xx. sunt Wilielmi Malo-
celli quas confessus fuit Wido expendisse de suis in nave quam con-
fessus fuit habere in accomendatione ab eodem W ilielmo et a Si-
mone Malocello. De quibus lib. .xx. possit negociari et facere sicut
fecerit de aliis que habet in accomendatione ab eodem Wilielmo et
a Simone, et proficui quarum debebit habere quartam. In reditu
vero lanuam reducere promittit in potestate eius vel sui certi missi

(1) Pubblicato in Chiaudano M., op. cit., doc. XVI.

(@ in navi in sopralinea.

(3) ei cancellato.

(4 Pubblicato in chiaudano M., op. cit., doc. XVII. Nel margine superiora :
in madio.
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proficuum quod Deus dederit cum capitali. luxta domum Rubaldi
Detesalvi, die .in. madii. Testes Otto Pezullus, Ogerius de Sturla,
Odinus de Sozario. .mcixxxxi., indictione ,vm.

548. Enrico de Bonjandel, di Rapallo, dichiara di avere una som-
ma in societas da Oberto Boleto, impiegata in due loca e noi
carico di una nave pel commercio in Barberia. 4 maggio
1191 (1).

Oberti Boleti et Lafranci Venti].

Confitetur Enricus de Bonfandel rapallinus se habere in societate
ab Oberto Boleto lib. .xxv. et sol. .xvm. et a Lafranco Vento lib.
XXV, et sol. .xvm. et de suis lib. .xxv. (2) et sol. .xvm. implicata»
in locis .n. navis et in carrico navis (3), causa negociandi, in Bar-
bariam et quo sibi videbitur melius, bona fide. In reditu lanuam
reducere promittit in potestate eorum vel certi mis®i eorum profi-
cuum quod Deus dederit cum capitali. Et salvo capitali, proficuum
per medium debet partiri. Testes Wilielmus Ferrarius, Wido dm-
perius, Obertus de Vultubio, Ferlotus. Sub volta Fornariorum, die
.mi. madij (4).

549. Oberto de Soler si obbliga di pagare una somma a Rubaldo
Mallono pel 15 luglio. 4 maggio 1191 (1).

Rubaldi Malloni] (5).

Testes Otto Mallonus, Arduinus de Canneto, Martinus de Albano.
Sub volta Fornariorum, ea die. Confitetur Obertus de Soler se di-
turum Rubaldo Mallono lib. .i1xxvii \. ad medium julium proxi-
mum, sub pena dupli. Et Petrus Turrei et lacomus de Soler debi-
tores et pagatores, sub pena dupli, in solidum, abrenunciantes juri
solidi et iuri quo cavetur principalem debitorem primo conveniri.

550. Oberto Corso di S. Maria Maddalena dichiara di portare in
societate una somma di Guglielmo Zetapane, in Corsica e altro-
ve, dove andra il galeotto di Caito, per commercio. 4 maggio
1191 (6).

(1) Pubblicato in chiaudano M., op. cit.,, doc. XVIII.
(2) .xxx. mutato in .xxv. dal notaio.

(3) et in carrico navis in sopralinea.

(4) aprilis cancellalo.

(5) Pubblicato in Rosso G., op. cit., doc. 74

{6) Pubblicato in chiaudano M., op. cit.,, doc. XIX
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Wilielmi Zetapanis].

Confitetur Obertus Corsus de Sancta Maria Magdalene se portare-
in socielate a Wilielmo Zetapane lib. .vi. et de suis lib. .ni. in Cor-
sicam et inde quo ierit maior pars liominum galeoti Caiti et so-
cioium, causa negociandi. Inde vero lanuam reducere promittit in
potestate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus dederit cum
capitali. Et salvo capitali, proficuum per medium partiri debet. Sub
volta Fornariorum, die .mi. madii. Testes Otito de Rezo, Grillus de
Canneto, Martinus de Serra.

551. Alamanno Mischiavino si obbliga a pagare una somma ad
Ottone Mallono e Ugolino de Turre, anche disgiuntamente, al
15 luglio. 4 maggio 1191.

Oltonis Malloni et Ugonis de Turre, .ni.].

Coniitetur Alamannus Mesclavinum se cepisse tantum ab Ottone
Mallono et ab Ugulino de Turre, unde eis vel alteri eorum vel certo
misso allerius eorum dare promittit lib. den. jan. .Ixxvii a. ad me-
dium julium proximum, sub pena dupli. Et Rolandus de Fontana
debitor et pagator, sub pena dupli, abrenuncians iuri quo cavetur
principalem debitorem primo conveniri. Ea die et loco. Testes Bo-
nifatius Bonicarta, Rolandus de Canneto, Arduinus de Canneto.

552. Guglielmo di Rodolfo da quietanza di una somina della dote
della moglie Verde, e le costituisce Zantifactum in lire 100. 4
maggio 1191.

Patrimonium Verde].

Confitetur Wilielmus de Rodulfo se habuisse de dote sui uxoria
Verde lib. .cxxx et sol. .x., et quietum se clamat et pagatum. Et
donationem propter nuptias nomine antifacti facit ei et donat in
suis bonis lib. .c. ad habendum, tenendum, et quicquid voluerit
faciendum, pro more et consuetudine civitatis lanue. Et pro omni-
bus prescriptis omnia bona sua ei pignori obligat. In domo here-
dum Bertoloti de Volta, die .mi. madii. Testes Marchesius de Volta®
Bernition Scotus, Rogerius Noxentius, Lafrancus de Rodoano.

553. Gionata di Savona contrae un prestito con Montanaria, figlia
di. Guglielmo Fornari. 5 maggio 1191.

Montanarie].

Confitetur lonathas de Sagona se cepisse tantum de rebus Monta-
narie filie Wilielmi Fornarii, unde ei dare promittit lib. den. jan.
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Jd.xxii. usque ad annum proximum, sub pena dupli in

que omnia Lamberto Fornario stipulanti pro ea pignori

lurat etiam pagare ut supra, nisi quantum et cetera, et si terminum
vel términos et cetera. Et iurat quod occasione usure vel ecclesie
non faciet ut perveniat ad aliquod dampnum. Et si non pagaveril
ut supra, Obertus Lucensis promiltit pagare, et proprium et prin-
cipalem debitorem et pagatorem se constituit, sub pena dupli, altre-
nunoians iuri gquo cavetur principalem debitorem primo conveniri
et omni iuri et capitulo et auxilio. In ecclesia Sancti lohannis, die
V. madij. Testes Gastaldus censarius, Philippus caitus, Wilielmus
comes lavaninus. Item eadem die in ecclesia Sancti Georgij in pre-
sentia Gastaldi et Wilielmi comitis lavanini, Ansaldus filius eiusdem
lonathe et iussu eius juravit per omnia attendere et contra non ven
turum, sicut juravit pater suus.

554, Otachino Sorcior contrae una accomendacio con Berta calzo-
laia per affari in Bugia. 5 maggio 1191

Berte].

Confitetur Otachinus Sorcior se portare in accomendatione a Berta
sutrice lib. .vini. Buzeam, causa negociandi, bona fide. Inde lanuam
reducere promittit in potestate eius vel sui certi missi proficuum
quod Deus dederit cum capitali. In domo Petri Venti, ea die. Testes
lohannes quondam filius Gandulfi de Bergalio, lohannes Fornarius
Bernardus ligaor. Et altera die (1) Villanus Barrachinus fuit con-
fessus quod sibi placebat quod portaba! predictas libras quia habet
societalem cum eo. In presentia lacomi Trizastelle et Oltonis Boni
Kubei de Porta.

555. Guglielmo e Bartolomeo eredi del fu Guglielmo Galleta ma-
nomettono la schiava Fioria. 6 maggio 1191.

libertas Florie] .

Testes lohannes Boletus, Suzusbonus, Wido Elephant, BonusVa-
sallus de Cartagenia, Ansuixus de Sancto Genesio. In domo here-
dum Wilielmi Gallete. Wilielmus et Bartholomeus heredes Wiliel-
mi Gallete pro anima patris sui facilini liberam et absolulam sb
omni vinculo servitutis Floriam suam ancillam cum omni substan-
tia quam nunc habet et hinc inde acquirere poterit, sicut libera et
ingenua civis Romana. Et libertatem eius et heredum et subslan-

(1) Da Et altera die al fine per postilla al termine del documento.
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tiam eius et heredum defendere promittunt per se suosque lieredes
el non impedire, sub pena 1id. .xx. auri optimi stipulata in suis
bonis, que omnia ei pignori obligant, in solidum, abrenunciantes
iuri solidi et iuri patronatus et omni iuri. Die .vi. madii.

556. Ogerio del fu Alberto Rettore di Canneto di Nervi da quie-

tanza della dote della moglie Mobilia, e le costituisce I'antifaUo.
6 maggio 1191.

Patrimonium Mabilie, .mi.].

Confitetur Ogerius filius quondam Alberti Rectoris de Canneto de
Nervi se habuisse de dote sue uxoris Mabilie filie Grassi de Nervi
lib. .vini, et quietimi se clamat. Et donationem propter nuptias no-
mine antifacli facit ei et donat in suis bonis lib. .vili, ad habendum
tenendum, et quicquid voluerit faciendum, pro more et consuetu-
dine civitatis lanue. Et pro his omnibus omnia bona sua habita et
habenda ei pignori obligat. Sub volta Fornariorum, ea die. Testes
Petrus filius Grassi de Nervi, lohannes frater eius, Grimaldus frater
predicti Ogerii, Rogerius de Nervi filius Verri, Bassus tornaor, Gan-
dulfus fdius Vitalis de Nervi.

557. Enrico Alfer si obbliga al pagamento di una somma verso
Ottone di Castello, pel 1° agosto. 6 maggio 1191 (1).

Ottonis de Castello],

Confitetur Enricus Alfer se daturum Ottoni de Castello |lib.
-LxxviT  ad kalendas augusti proximi, sub pena dupli. Et Rolandus
de Fontana debitor et pagator, sub pena dupli, abrenuncians iuri
quo cavetur principalem debitorem primo conveniri. Testes (2) An-
saldus Rataldus, Paulus draperius. In botea lordani Ricerii, ea die.
Vasallus Mazatorta. N

558. Agnese vedova del fu Baudo de Contissa fa testamento. 6 mag-
gio 1191.

Testamentum].

Agnes quondam uxor Baudi de Contissa donationem causa mortis
facit de lib. .v. pro anima sua, in distributione Verdilie de Caxina
et Isabelle uxoris Wilielmi Fornarii et luxiane sue neptis, pro se-
pultura et pro exequis funeris, ita tamen quod decenum sit operi
Sancti Laurentii. Apud Sanctum Barlholomeum de Fossat eliget

(1) Pubblicato in Rosso G., op. cit., doc. 75.
(@ Amigo cancellalo.
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suam sepulturam. De lib. .w. donationem causa mortis facit «ue
nepti luxiane pro beneficio collato et conferendo usque dum ipsa
vixerit, et hanc donationem vult et iubet esse firmam et ratam. De
bis lib. .xx. ut supra, que libre sunt ille quas retinuit in se cum
fecit donationem de suis bonis suo filio. Testes Marandus calegarius,
Otadinus calegarius, Obertus calegarius, Arduinus de (astellelo,
Obertus Pilosus. In domo Widonis de Lavania, ea die.

559. Giacomo 1loia si obbliga a pagare una somma a Rubaido Mai-
lono a meta luglio. 6 maggio 1191.

i70. 28 r.] Rubaldi Malloni].

Confitetur lacomus Vola se daturum Rubaldo Mallono lib.
Xxxviin, minus sol. .v. ad medium julium proximum, sub pena
dupli. Et Opizo Vola et Obertus de Yalfenera debitores et pagatore,
sub pena dupli, in solidum, abrenunciantes iuri solidi et iuri quo
cavetur principalem debitorem primo conveniri. Testes Ido de Palio,
Marinus de Minuta, Restufatus censarius. Sub volta Fornariorum,
die .vi. madii.

560. Anseimo Polixino e suo fratello Ugo cedono i loro diritti sul
terzo di una terra in « Cavalcapulex ».

Yasalli, .m .].

Anselmus Polixinus et Hugo frater eius dant et cedunt et dona-
tionem inter vivos faciunt Vasallo Spelligrito de tercia parte om-
nium rationum et actionum quas habent et videntur habere in
terra que dicitur Cavalcapulex (1), cui coheret inferius Guersus Or-
sarius usque ad fossatum, superius pratum de Furchetis, a latere
fossatum de Lovego, ab alio crosum de Verlo Cortenelle. Et posses-
sionem ei confitentur se tradidisse, ut de cetero habeat, teneat, et
quiete possideat terciam tocius rationis et iuris et actionis quod et
quam videntur habere, sine omni eorum omniumque pro eis con-
tradictione. Quam etiam donationem promittunt tenere et habere
firmam et ratam et contra non venturos per se nec per alium pro
se, sub pena dupli. Et pro pena bona sua ei stipulanti pignori obli-
gant. Ea die et loco. Testes Marinus de Minuta, Wilielmus Rizisom,
Oldracus de Papia.

561. Rolando Guercio cede a Romano di Putello, un pezzo di terra
in Lacu, con varie pattuizioni.

(1) Cavaleopulex (?).
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Rolandus Guercius Ulius quondam Uguiti Guertii de Lacu dat et
cedit Romano iilio Pulelli de Lacu petiam .1. terre quam habet in
territorio de Lacu in ora que dicitur Valcape, et que pervenit a Berta
sua amita ad pastenandum medium (1) usque ad annos .vn., et
quam terram promittit ei defendere ab omni liomine et specialiter
a Berta sua amita. Et ipse promittit pastenare (2) usque ad annos
.vii. de vinea. Et tunc medietas debebit esse Rolandi ad proprium,
et alia medietas Romani ad proprium, taliter quod exinde per an-
num circa epiplianiam den. .i. Romanus per se suumque lieredem
promittit dare Rolando eiusque heredi in perpetuum nomine ficti.
Et, ut supra promitlunt attendere vicissim, sub pena sol. .xt,. stipu-
lata in suis bonis, rato manente pacto. Et taliter mvestivil eum Ro-
landus, et pro investitura confitetur se accepisse ab eo sol. .in. Sub
volta Fornariorum, die .vii. madij. Testes Wido de Sejestri, Mar-
cheslus Bernardi de Telosa, Bovus censarius de Mediolano. Et Ro-
landus abrenuncians iuri quo cavetur principalem defensorem pri-
mo conveniri et omni iuri.

562. Pietro Rosso riceve da Bono de Bonevelo la dote della nuora
Roaxia, moglie di suo figlio Rubaldo e questi le costituisce Van-
tifatto. 7 maggio 1191.

Patrimonium Roaxie].

Confitetur Petrus Rubeus de Zimignano se habuisse de dote sue
nurus Roaxie uxoris sui filij Rubaldi a Bono de Bonevelo lib. .xxxm.
den. jan. inter denarios et terram de Cisino quam retinet pro lib.
X. (-3), et quietum se clamat et pagatum. Et inde omnia bona sua
habita et habenda ei pignori obligat. Sub porticu Arnaldi Vacce, ea
die. Testes Ogerius Gastaldus, lacomus Portonarius, Guibertus ca-
legarius, Gualterius de Vulturi (4). Et Rubaldus iilius Petri Rubei de
Zimignano (5) iussu sui patris donationem propter nuptias nomine
antifacti facit sue uxori Roaxie (6) et ei donat tantum in quarta
porte bonorum patris quod bene valeat lib. .xvi den. jan. ad ha-
bendum, tenendum, et quicquid voluerit faciendum pro more et
consuetudine civitatis lanue. Et inde quartam partem bonorum pa-
tris iussu eius ei pignori obligat. Ea die et loco. Testes Bonus de Bo-
nevelo, Ogerius Gastaldus, lacomus Portonarius.

(1) medium in sopralinea.

(2) per cancellato.

(3) In sopralinea', inter denarios et terram..... lib. x
(4" Segno di paragrafo.

(%5 don cancellato.

(6) tant cancellalo.
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503. Bono de Bonevelo da quietanza a Giacomo portonario della
restituzione di una somma prestata alla madre sua, garantita su
fondi in Galla, Cisinasco e Larozenia. 7 maggio 1191.

Jacomi Portonarii] p.].

Confitetur Bonus de Bonevelo se recepisse a Jacomo portonario
sol. .xxv. pagante pro sua matre cui Bonus prestavit, et que pignori
obligavit Bono terram quam habet in Galla et in Cisinasco (1) et in
Larozenia (2). Et quam terram totam et omne.ius quod habuit vel
habet occasione illius obligationis ei cedit et remittit, et de sol. .xxv.
clamat se quietum et pagatum. Ea die et loco. Testes Ogerius Ga-
staldus, Petrus Rubeus, Rubaldus filius eius.

564. Giovanni, figlio del fu Alberto Clerici de Predi o Fassolo, da
quitanza al prete Bonifacio, priore di S. Teodoro, della somma
lasciatagli da suo padre. 7 maggio 1191.

ecclesie Sancti Theodori].

lohannes quondam filius Alberti Clerici de Predi sive de Faxoli,
consilio et auctoritate suorum parentum Vasalli Naturani et Ali-
nerij de Costa et Aiegre sue matris, et consilio Ogerii de Cartagenia
curatoris electi et vocati ab eo in hoc facto, confitetur se recepisse a
presbytero Bonifatio priore Sancti Theodori lib. .1xxviiii., et quie-
tum se clamat et pagatum. Quos denarios habuit in custodia de bo-
ni? patris (3). Ex quibus denariis predictis et de tota peccunia que
continetur in ultima voluntate quam fecit Albertus Clericus vel oc-
casione peccunie predicte vel peccunie nominate in testamento, pro-
mittit quod de cetero nullam requisitionem faciet ei nec alicui pro
ecclesia per se nec per alium pro se, nec actionem movebit, nec mo-
lestiam faciet nec inquietationem. Et si contrafecerit, penam dupli
ei stipulanti de tanto quantum ageretur (4) spondei, et pro pena et
sorte omnia bona sua ei pignori obligat. lurat etiam ita attendere et
contra non venturum, et confitetur esse maiorem annis .xvm. In
domo Strejaporci, ea die. Testes Baudus bancherius et consiliatores.
Et Aiegra similiter iuravit ex sua parte sicut iuravit filius per omnia.

565. Bufino Belser e Rolando Vacca ricevono da Bernizione Scoto
dei danari da restituire a meta luglio. 8 maggio 1191.

(1) Forse Sisinasco.

(2) Forse Larozonia.

(3) Alberti cancellato.

(4) pignori obligat cancellato, de tanto quantum ageretur in sopraliTira.
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Bemitionis Scoti] (1).

Confitentur Rufinus Belser et Rolandus Vacca se cepisse tantum a
Bernitione Scoto, unde ei dare promittit Rufinus 1lib. den. jan.
.ccGxi. et Rolandus lib. den. jan. .civiiii.,, ad medium julium pro-
ximum. Et Raimundus Damianus et Obertus de Viver debitores et
pagatores, sub pena dupli, et quisque eorum in solidum, abrenun-
ciantes iuri solidi et iuri quo cavetur principalem debitorem primo
conveniri. Sub volta Fornariorum, die .vili, madij. Testes Grillas
de Canneto, Otto de Langasco, Wilielmus Maior de Castello.

566. Boiardo Belardengo e Giacomo de Soler ricevono da Nicola
Golino una somma da restituire a meta luglio, dando in pegno
i loro beni di Genova, in custodia di Manfredo Guercio. 8 mag-
gio 1191.

Nicole Golini] (2).

Confitentur Belardus Belardengus et lacomus de Soler se daturos
Nicole Golino lib. .cccvim., ad medium julium proximum, sub
pena dupli, in solidum, abrenunciantes iuri solidi et omni iuri. Et
Manfredus Guertius confitetur habere tot de rebus eorum que va-
lent lib. .cccc. et que nomine pignoris Nicole et a Nicola et volin-
tate eorum et qui ei pignori obligant et dant potestatem illarum re-
rum que habent in lanua et que venient Manfredo in tantum que
bene valeant lib. .cccc., (3) et Manfredus promittit dare Nicole il-
lud pignus, sub pena dupli, si non fuerit pagatus. Testes Wiliel-
mus zocolarius de Sancto Donato, BonusVasallus Bardossus, Ardul-
nus de Canneto. In statione de Cartageniis, ea die.

567. Oberto de Viver paghera una somma a Ansaldo Rataldo, per
meta luglio. 8 maggio 1191.

Ansaldi Rataldi] (4).

Confitetur Obertus de Viver se daturum Ansaldo Rataldo lib.
.ccxi. ad medium julium proximum, sub pena dupli. Et Rolandus
Acca et Rufinus Belser debitores et pagatores, sub pena dupli, in
solidum, abrenunciantes iuri solidi et iuri quo cavetur principalem
debitorem primo conveniri. Testes lohannes Grita, lohannes Tra-
sascus, Rubeus de Pelio. Sub volta Fornariorum, ea die.

(1) Pubblicato in Rosso G., op. cit.,, doc. 76.
(2) Pubblicato in Rosso G., op. cit.,, doc. 77.
(3) Cancellalo: ta.

(4) Pubblicato in Rosso G., op. cit.,, doc. 78.



GUGLIELMO CASSINESE 227

568. Rolando Vacca paghera a Giovanni Grita una somma pel
primo agosto. 8 maggio 1191.

[fo. 28 u.] (1) lohannis Grite] (2).

Confitetur Rolandus Vacca se daturum lohanni Grite (3) lib. den.
ian. .cxxxviiu. ad kalendas augusti proximi, sub pena dupli. Et Ru-
iinus Belser et Obertus de Viver debitores et pagatores, sub pena
dupli in solidum, abrenunciantes iuri solidi et iuri quo cavetur
principalem debitorem primo conveniri. Testes Ansaldus Rataldus,
lohannes Trasascus, Rubeus de Pelio. Sub volta Fornariorum, die
vm. madij .mcixxxxi., indictione .vili.

569. Giosberto e Guglielmo Musso, e Guglielmo suo nipote com-
prano cotone da Embriaco di Luca, da pagarsi al T agosto. 8
maggio 1191.

Enbriaci de Luca] p.].

Confilentur losbertus et Wilielmus Mussus et Wilielmus eius ne-
pos se cepisse tantum bombacem ab Enbriaco de Luca, unde ei dare
promittunt lib. den. ian. .cxii. ad kalendas augusti proximi, sub
pena dupli in solidum, abrenunciantes iuri solidi et omni iuri. Te-
stes Gorgius speciarius, Vicentius de Statione, lohannes Ronus. Ante
domum Alberti Lercarii, ea die.

570. Rolando Vacca, paghera a Vassallo Stralleira una somma en-
tro agosto. 8 maggio 1191.

Vasalli Stralleire] (4).

Confitetur Rolandus Vacca se daturum Vasallo Stralleire lib. .cxvi.
per totum augustum proximum, sub pena dupli. Testes Wilielmus
Mallonus, lohannes Grita, Amigonus de Castello. Sub porticu eius-
dem Vasalli, ea die.

571. Rolando Vacca paghera a Nicola Golino una somma a meta
luglio. 8 maggio 1191.

Nicole Golini] (5) p.].
Confitetur idem Rolandus se daturum Nicole Golino lib. .ccccxxx.

(1) Nel margine superiore: In madio.

(2) Pubblicalo in Rosso G., op. cit., doc. 79.
(3) lohanni Grite in sopralinea.

(4> Pubblicato in Rosso G., op. cit.,, doc. 80.
(5) Rosso G., op. cit., lo include nel doc. 80.
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et sol. .x. (1) ad medium julium (2) proximum, sub pena dupli. Ea
die (3). Et Rufinus Relser et Obertus de Viver debitores, sub pena
dupli, in solidum, abrenunciantes iuri solidi et iuri quo cavetur
principalem. Testes Rolandus de Canneto, Martinus de Albario,
Rubaldus Medicus. Sub volta Fornariorum, ea die.

572. Ogerio Galleta conviene con Ambrogio Ferrabo di trasportare,
o mandare nel Garbo due balle di fustagni bianchi, in pegno,
e di pagargli Ik bisanti melgoresi per la somma da lui avuta.
8 maggio 1191.

Ambroxii Ferrabo et Ogerii Gallete].

Confitetur Ogerius Galleta debere portare vel mittere ab Ambroxio
Ferrabo ballas .n. albas de fustaneis nomine pignoris, in Garbimi
causa vendendi, bona fide, et pagandi se bis. .cxim. de mijarexis
mundos pro lib. .xxim. quas confitetur Ambroxius se recepisse ab
eo. Et quod superfuerit promittit adducere vel mittere implicatimi
bona Ambroxio vel eius misso. Si quid vero (4) defuerit, ei com-
piere promittit, ad mensem ,i. proximum ex quo scietur lanue, pro
bisantio non soluto sol. .vi. sub pena dupli. Et pignus debet esse
ad fortunam Ogerii. Et Wido de Rezo debitor et pagator, sub pena
dupli, pro Ambroxio, abrenuncians iuri quo cavetur principalem
debitorem primo conveniri. Sub volta Fornariorum, ea die. Testes
BonusVasallus de Cartagenia, Philippus Caitus.

573. Ugo Mazali riceve uria somma in accomendacione da Pelle-
grina, moglie di Guglielmo Ostaliboi per affari in Ceuta. 8
maggio 1191.

Pelegrine] p.].

Confitetur Hugo Mazalis se portare in accomendatione a Pelegri
ni uxore Wilielmi Ostaliboi lib. .xxxiiii. Septam et quo ierit, causa
negociandi. Et possit mittere et facere sicut faciet de suis causa ne-
gociandi. Ad quartam proficui. Et debet facere expensas per libram
cum aliis. In reditu lanuam reducere promittit in potestate eius vel
sui certi missi proficuum quod Deus dederit cum capitali. Et con-
fitetur Pelegrina quod lib. .in. sunt sue filie Adalaxie. Testes En-
ricus Mazalis, ldo Mazalis. In domo Enrici Mazalis, die .vm. madii.

0) per cancellato.

(2) kalendas augusti cancellato, medium julium in sopralinea.
(3) et loco et testibus cancellato.

(4) Cancellato : super.



GUGLIELMO CASSINESE 229

574. Giovanni tornaor promette, per conto di suo fratello Gerardo,
una somma a Oberti de Zerri, da pagare meta al 2U giugno e
meta al 29 settembre. 8 maggio 1191

Oberti de Zerri].

Promittit lohannes tornaor se daturum pro suo fratre Gerardo
soL .xxxi. Oberto de Zerri, medietatem ad sanctum lohannem el
aliam ad sanctum Michelem proximum, et proprium et principa-
lem debitorem et pagatorem se constituit, sub pena dupli, abrenun-
cians iuri quo cavetur principalem debitorem primo convenir).
Testes Grillus, Nicola Calzavacca, Wilielmus guardaor. In curia
Gontardi, ea die.

575. Pellegrino Rossi riceve robe di Montanaria, figlia di Gugliel-
mo Fornari, per le quali promette una somma a meta novem-
bre. 9 maggio 1191.

Montanarie].

Confitetur Pelegrinus Rubeus se cepisse tantum de rebus Monta
narie filie Wilielmi Fornarii, unde ei dare promittit lib. den. jan.
.evira, ad medium novembrim proximum, sub pena dupli. Turat
etiam pagare ut supra, nisi quantum et celera, et si terminum vel
terminos et cetera, et quod occasione usure non faciet ut perveniat
ad aliqguod dampnum. Et Rubaldus Detesalvus debitor et pagator,
sub pena dupli, abrenuncians iuri quo cavetur principalem debi-
torem primo conveniri et omni iuri. In ecclesia Sancti Laurentii,
die .vini, madii. Testes Lambertus Fornariorus, Anselmus de Ma-
nenzano, Ansaldus Silvagnus.

576. Enrico Mazali e Idone Mazali danno una somma in accomen-
dacione a Bonovassallo di Guglielmo Crispino, per affari in Si-
cilia. Nella somma data da ldone sono compresi danari della
sorella e della moglie. 9 maggio 1191.

Enrici Mazali et lIdonis].

Confitetur BonusVasallus filius Wilielmi Crispini se portare in
accomendatione ab Enrico Mazali lib. .c. et sol. .x., et ab Idone
Mazali lib. .1. et sol. .v., (1) in Siciliani et inde quo sibi videbitur
melius, causa negociandi, bona fide, ad quartam proficui. Et que
libre debent luerari et expendere per libram et communiter sunt
implicate et communiter debent implicari (2). In reditu lanuam

(1) et cancellato.
(2) et communiter sunt implicate et communiter debent implicari in so-
pralinea.
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reducere promittit in potestate eorum vel certi missi eorum profi-
cuum quod Deus dederit cum capitali. Et RonusVasallus portat has
libras iussu sui patris, et ipsi faciunt ei hanc accomendationem
iussu Wilielmi Crispini. Et confitetur Ido quod sua soror Sophia
habet in suis lib. .xxv., et sua uxor de stradote lib. .v. Sub volta
Fornariorum, ea die. Testes Arnaldus guardaor, Wilielmus de Pi-
nu, Michel de Cunizo.

577. Giordana del fu Guglielmo e di Otta di Savignone vende a
Manfredo Gavazza In terra comprata da Andrea de Cavali in Fi-
gar et in subtus Figar. 8 maggio 1191.

Manfredo Cavacie].

lordana filia quondam (1) Wilielmi et Otte de Savignono vendit
Manfredo Cavaze ementi pro se et pro suis fratribus totam terram
guam ipsa emit ab Andrea de Casali in Figar et in subtus Figar.
Illi de Figar ooheret superius via, inferius fossatum, a latere terra
Sancti Thome, a latere terra communis. Illi de subtus Figar coheret
superius terra Sancti Thome et est eastagnetum, inferius fossatum
et a latere, ab alio terra Wilielmi et Rainerii. Quam terram positam
infra has coherentes cum omnibus superpositis (2) cum omni suo
iure et comodo et utilitate et ingressu et egressu suo vendit ei pretio
tb. den. ian. .vini., et quietam se clamat et pagatam, et quod plus
valet titulo emptionis et donationis inter vivos ei cedit. Et posses-
sionem cum dominio ei confitetur se tradidisse, ut de cetero faciat
proprio iure quicquid voluerit. Ab omni homine etiam defendere et
nuctorizare promittit, sub pena dupli. Et pro dupla evictione et pro
pena et sorte omnia bona sua habita et habenda ei stipulanti pigno-
ri obligat, sicut pro tempore valuerit, abrenuncians decreto con-
sultus Velleiani et omni iuri. Et Nuvelonus de Albericis remittit.
emptori omne ius quod habet in predicta terra, si quod habet, et
ei cedit quod habet. Sub volta Fornariorum, ea die. Testes Bajamons
Barlaira, Otto Mazatorta, Ido Mazalis.

578. Manfredo Cawzza paghera a Giordana un acconto del prezzo
della terra comperata, pel 29 settembre. 9 maggio 1191.

Jordane].
Promittit Manfredus Cavacia se daturum Jordane filie quondam
Wilielmi et Otte de Savignono lib. .in. ad sanctum Michelem pro-

ci) fili cancellato.
(2) cum omnibus superpositis in sopralinea.
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Xximum, pro terra quam comparavit ab ea in Figar et in subtus Fi-
gar, et iride eandem terrajn ei stipulanti pignori obligat, sub pena
dupli. Possessionem cuius terre ipsa concedit ei precario, et ipse
confitetur eam habere precario. Ea die et loco et testibus.

579. Giacomo e Opizone Vola pagheranno a Guglielmo de Canne-
to e Pietro de Silo una somma a meta luglio. 9 maggio 1191.

Petri de Sylo et Wilielmi] (2).

Testes Obertus de Aquabona, Manent de Bon, Ingo de Cartagenia.
Sub volta Fornariorum, ea die. Confitentur lacomus Vola et Opizo
Vola se daturos Wilielmo de Canneto et Petro de Silo lib. .1i. ad
medium julium proximum, sub pena dupli, in solidum, abrenun-
ciantes iuri solidi et omni iuri. Et Obertus de Viver debitor et pa-
gator, sub pena dupli, abrenuncians iuri quo cavetur principalem
debitorem primo conveniri et omni iuri.

580. Anseimo Barcario riceve in accomendatione da Ottone di Lan-
gasco e M artino di Albaro una somma per affari in Tripoli e al-
trove. 9 maggio 1191.

Ottoni« de Langasco et Martini].

Confitetur Ansaldus Barcarius se portare in accomendatione ab
Ottone de Langasco (2) et a Martino de Albario lib. .xxmi. et sol.
exiii., Tripolini et quo ierit, causa negociandi, in nave Gandulfi de
Nervi et sociorum, ad quartana proficui. In reditu lanuam reducere
promittit in potestate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus
dederit cum capitali. Et si sibi videbitur, possit mittere eis et cum
testibus. Testes Anselmus Zarela, Grillus de Canneto.

581. Ogerio Verro riceve in accomendatione da Gandulfo barbie-
re una somma per affari in Barberia e altrove. 9 maggio 1191

i/o. 29 r.] Gandulfi Clerici sive barberij].

Testes lonathas de Sancto Ambroxio, Vasallus Mazatorta, Vitalis
de Nervi. Sub volta Fornariorum, die .vini, madij. Confitetur Oge-
rius Verrus se portare vollintate in accomendatione a Gandulfo bar-
berio lib. .via. (3) et den. .vi., volUntate Bernardi de Mar presentis
cum quo habet societatem, in Barbariam et inde quo voluerit et
sibi videbitur, causa negociandi, bona fide. Et debet facere expen-

() Pubblicato in Rosso G., op. cit.,, doc. 8L
(2) lib. cancellato.
(3) et sol. cancellato.
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sas per libram et implicare separatim, et habere quartam proficui.
In reditu lanuam reducere promittit in potestate eius vel sui ceri
missi proficuum quod Deus dederit cum capitali.

582. Prete Bonifacio, priore di S. Teodoro, da quitanza a Ogerio
di Cartagena di una somma, dell’eredita di Alberto Clerici e Al-
legra. 9 maggio 1191.

Ogerij de Cartagenia],

In domo Strejaporci, ea die. Testes lohannes de Moneta, Guai-
naira notarius, Baudus bancherius. Confitetur presbyter Bonifatius
prior ecclesie Sancti Theodori se recepisse ab Ogerio de Cartagenia
lib. den. ian. .ixxviiii.,, et quietum se clamat et pagatum, quas eas-
dem libras Ogerius habuit ab eo de rebus heredum quondam Al-
berti Clerici eti Aiegre. Ex quibus denariis vel occasione quorum si
de cetero requisitio fieret vel actio moveretur Ogerio vel alicui pro
eo a se vel suo successore vel ab aliquo pro ecclesia vel ab herede
Alberti Clerici vel ab Aiegra vel ab aligua demum persona, et Oge-
rius vel suus heres perveniret ad aliguod dampnum, predictus pre-
sbyter Bonifatius per se suosque successores totum dampnum resti-
tuere promittit, sub pena dupli. Et pro pena et sorte ecclesie ei sti-
pulanti pignori obligat.

583. Martino di Quinto contrae una societas con Pietro, Antuh> c
Oberto della Croce, e Sofia vedova di Bonvassallo Mongasilva-
ni, per affari in Bugia e altrove per un anno. 9 maggio 1191.

Petri de Cruce et Sophie].

In domo heredum Bonivasalli Mongasilvani, ea die. Testes Bonus-
Segnorus de Turri, Wido tornaor, Yasallus calegarius. Confitetur
. Martinus de Quinto se portare in societate a Petro de Cruce de rebus
eius et Antuli et Oberti lib. .xxxim. et sol. .xv., et a Sophia quon-
dam uxori BoniVasalli Mongasilvani lib. .xxxim. et sol. .xv., et de
suis lib. .xxxim. et sol. .xv., Buzeam et inde usque ad annum quo
sibi videbitur, causa negociandi, bona fide. Et si slbi videbitur.
possit mittere eis in lanua et cum testibus. Inde vero ab aliquo via-
ticorum quod fecerit usque ad annum promittit reducere in pote-
state eorum vel certi missi eorum proficuum quod Deus dederit ali-
quo modo ex quo exiverit portum lanue cum capitali. Et calvo
capitali, proficuum per medium debet partiri inter se et eos.

584. Raimondo e Giacomo Damiano daranno a Lamberto Forna-
ri, per meta luglio, una somma, meta appartenente alla societas
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di Lamberto con Ogerio Scoto, e metd a Guglielmo Fornari. Si-
milmente daranno a Ogerio Scoto 5U lire. 9 maggio 119].

Lamberti Fornarij, Ogerij Scoti] (1).

Confitentur Raimundus Darnianus et lacomus Damianus se da-
turos Lamberto Fornario lib. .ccciiii. (2) ad medium iulium proxi-
mum, sub pena dupli, in solidum, abrenunciantes iuri solidi et
omni iuri. Et Rolandus Vacca et Rufinus Belser et Gandulfus Buzu-
linus debitores et pagatores, sub pena dupli, in solidum, abrenun-
ciantes iuri solidi et iuri quo cavetur principalem debitorem prima
conveniri. Et medietas est de societate quam habet Lambertus cum
Ogerio Scoto, et alia medietas est Wilielmi Fornarii. Sub volta For-
nariorum, ea die. Testes Marchesius de Gaffara, Manfredus Guer-
tius, Wilielmus filius Balduini Scoti, Grillus (3). Et Ogerio Scoto
lib. .mix. ad medium iulium proximum, similiter per omnia.

585. Anseimo taior da quitanza di una somma a Falco scudaio che
gli aveva prestato. 9 maggio' 1191.

Falchi scutarij].

Testes Tebaldus barraor, Opizo barraor, Germanus batifolium.
In curia Gontardi, ea die. Confitetur Anselmus tajaor se recepisse
a Falco scutario lib. .x. quas prestavit ei, et quietum se clamat et
pagatum, et carta que fuit et quam fecit Bonaduxi notarius sit
cassa et vacua voluntate Anseimi.

586. Bonacorso de Salino vende a“Guglielmo calderaio e Pietro
Granara |I’introito della decima, che da lui tiene Giovanni di
Celle in Castejeno. 10 maggio 1191.

Petri Granaire et Wilielmi calderarij] (4).

Bonacursus de Salino vendit Wilielmo calderario (5) et Petro Gra-
nare totum introitum sue decime quam tenet per eum lohannes de
Cella in Castejeno, et totam quantam tenet per eum, pretio lib. mi.
ut habeat, teneat, et quiete possideat proprio iure usque ad annos
.vini. (6), et quod plus valet titulo emptionis et donationis inter vi-

(1) Pubblicato in Rosso G., op. cit.,, doc. 82.

(2) et sol. .xii. cancellato.

(3) Segno di paragrafo.

C4) Questo documento e il seguente sono tra loro collegati mediante una
linea verticale ondulata, a margine.

(5) to cancellato.

(6) Da prima .x. scritto, poi cancellato (?) e rescritto in .vini. (?). C/Ir il

doc. seguente.
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vos eis cedit, et de pretio clamat se quietum et pagatum. Et posses
sionem (1) eis confitetur se tradidisse (2). Ab omni etiam homine
per se suosque heredes eis eorumque heredibus defendere et aucto-
rizare promittit, sub pena dupli. Pro pena et sorte omnia bona sua
habita et habenda eis pignori obligat. lurat etiam hanc venditam
tenere et habere iirmam et ratam et contra non venturum et atten-
dere ut supra et contra non venturum aliqua occasione per se nec
per alium pro se. In domo in qua habitat Wilielmus calderarius,
die .x. madii. Testes Ricius de Monleon, Bonanada de Isule, lohan-
nes Leo.

587. Pietro Granara e Guglielmo calderaio locano a Giovanni di
Celle liasuddetta decima. 10 maggio 1191.

*  Petrus Granaira et Wilielmus calderarius locant et dant et ce-
dunt lohanni de Cella ad tenendum et colligendum et usufructan-
dum totam deciamam (sic) quam tenere solitus est a Bonacurso de
Salino usque ad annos .xvi. quam decimam Bonacursus vendidit
eis. Et ipse promittit dare eis in unoquoque anno sol. .xmi. nomine
conditionis in octava epiphanie. Et ut supra promittunt attendere
vicissim, sub pena sol. .c. stipulata, rato manente pacto. Et lohan-
nes facit hanc promissionem vollGntate Bonacursi presentis. Ea die
et loco et testibus.

588. Zamar de Moiren, Berio de Monmirajo, Guglielmo Oliverio
e Stefano de Brunaj pagheranno a Enrico Alfer e Oberto Vacca
lire 12 di provenisini, alla fiera di Provins, in maggio, in ragio-
ne di soldi U5 per marco d’argento. 10 maggio 1191.

Enrici Alfer] (3).

Confitentur Zamar de Moiren et Berius de Monmirajo et Wiliel-
mus Oliverius et Stephanus de Brunaj se daturos Enrico Alfer et
Oberto \acce vel alteri eorum lib. .xn. bonorum previdixium in proé-
xima feria de Pruins de Majo. Et peioramentum et abatimentum,
pro sol. .xi1v. marcam argenti. Et expensas et dampnum et mutuum
restituere. Et sua bona pignori obligant, in solidum, abrenuncian-
tes iuri solidi et omni iuri. Sub volta Fomariorum, die .x. madii.
Testes Donnietus Abillonius, Guascus Grugnus, Wilielmus Rizisom.

(1) cum cancellato.
(2) ad f. cancellato.
(3) Pubblicato in Rosso G., op. cit.,, doc. 83.
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589. Oberto de Soler e Filippo di Langasco pagheranno a Giovanni
di Ixingasco una somma a meta luglio. 10 maggio 1191.

johannis de Langasoo] (1).

Confitentur Obertus de Soler et Philippus frater eius se daturos
lohanni de Langasco lib. .xxi. ad medium iulium proximum, sub
pena dupli, in solidum, abrenunciantes iuri solidi et omni iun. Ea
die et loco. Testes Ido Stanconus, Anselmus de Palio, Florentiuus
revenditor.

>90. Pietro Guitono vende ad Anseimo de Palio, Fatima, schiava
saracejxa. 10 maggio 1191.

Anseimi de Palio] (2).

Petrus Guitonus de Ast vendit Anseimo de Palio sarracenam .i.
Fatimam nomine (3) pro ancilla non furata nec ablata predo lib.
.mi et quietum se clamat, et quod plus valet titulo emptionis
et donationis inter vivos ei cedit. Et possessionem cum dominio ei
confitetur se tradidisse, ut de celerd faciat proprio iure quicquid \o-
luerit. Ab omni homine defendere et auctorizare promittit, sub pe-
na dupli. Et pro dupla evictione et pro pena et sorte omnia bona
sua ei stipulanti pignori obligat. Ea die et loco. Testes Florentinus
revenditor, lIdo Stanconus, Ingo Zarela.

591. Bertolino Porcelli porta in accomendacione, in Barberia e al-
trove, una somma di Maria, vedova di Anseimo Porcelli. 10
maggio 1191.

flo. 29 v.] (4) Marie].

Confitetur Bertolinus de Porcellis se portare in accomendatione
a Maria quondam uxore Anseimi Porcelli lib. .vini., in Barbariam
et inde quo ierit cum rebus Wilielmi Porcelli, causa negociaridi,
bona fide, ad quartam proficui. Inde lanuam reducere promittit in
potestate eius vel sui certi missi proficuum quod Deus dederit cum
capitali. In domo in qua moratur eadem Maria, die .x. madij. Te-
stes (5) cuius voluntate portat hec, Wilielmus Porcellus, Enricus
Balbus, Pellizarius filius Ugonis Pellizarii. .mclxxxxi., indictione

Vili.

(1) Pubblicato in Rosso G., op. cit.,, doc. 84.
(2) Pubblicato in Rosso G., op. cit., doc. 85.
(3) Fatimam nomine in sopralinea.

(4; Nel margine supcriore : In madio.

(5) Per postilla: Cuius voluntate... hec.
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592. Oberto de Valfenera e Rotondo de Viver pagheranno a Gia-
como de Trczastellis una somma a meta luglio. 10 maggio 1191,

lacomi de Trezastellis] (2).

Confitetur Obertus de Valfenera et Rolandus de Viver se datu-
ros lacomo de Trezastellis lib. .cxxvm. ad medium julium proxi-
mum. Et Oddo Monacus et Arnaldus Giliom debilores et pagatores,
sub pena dupli, in solidum omnes predicti, abrenunciantes iuri so-
lidi et iuri quo cavetur principalem debitorem primo conveniri et
omni iuri. In statione Wilielmi Malocelli, ea die. Testes Rubaldus
Artimon, Petrus de Pomaira.

593. Sorlion Deiadato e Uberto Vacca daranno a Ogerio di Carta-
gena una somma al primo agosto, per una partita di legno per
tintura. 10 maggio 1191

Ogerii de Cartagenia] (2).

Confitentur Sorlion Deladato et Ubertus Vacca se daturos Ogerio
de Cartagenia lib. ,1. ad kalendas augusti proximi, pro centena-
riis .vili, et lib. xxxv. brazilis mundi (3), sub pena dupli, in so-
lidum, abrenunciantes iuri solidi et omni iuri. Et insuper Martinus
Gurtus confitetur habere ab eis tot de rebus eorum ab eo (4) que
bene valeat (5) due tres, et voluntate eorum promittunt dare ei, sub
pena dupli, abrenuncians omni iuri, si non fuerit pagatus ut su-
pra, et ipse faciat proprio iure quicquid voluerit. Testes lohannes
Gastaldus, 'Wilielmus Amorosus. Sub volta Fornariorum, ea die.

594. Guasco de Nadale e Montanario prendono a mutuo da Suzo-
bono una somma che gli renderanno al 2 febbraio dell’anno
prossimo, fornendogli gratuitamente dieci migliaia di mattoni

di media grossezza, alla riva del mare in Genova. 10 maggio
1191.

Suzuboni].

Confitentur Guascus de Nadale et Montanarius nepos eius se cepisse
mutuo (6) lib. .1. den. jan. a Suzubono, quas ei reddere promit-
tunt ad purificationem sancte Marie proximam, et dare mil. .x. de
modonis ad medium grossum in ripa maris lanue per totum au-

(1) Pubblicato in Rosso G., op. cit., doc. 86.
(2" Pubblicato in Rosso G., op. cit., doc. 87.
(3) mundi in sopralinea.

(4) ab eo in sopralinea.

(5) valeant mutato in valeat.

(6) pro amore cancellato.
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gustum proximum, pro amore (1), sub pena dupli, in solidum,
abrenunciantes iuri solidi et omni iuri. lurant etiam ambo pagare
ut supra, nisi quantum et cetera, et si terminum vel terminos et
celera, et quod occasione usure non faciet ut perveniat ad aliquod
dampnum. Et Rubaldus Detesalvus debitor et pagator, sub pena
dupli, abrenuncians iuri quo cavetur principalem debitorem primo
conveniri et omni iuri et capitulo et auxilio. In ecclesia Sancti Dui

renlii, ea die. Testes Hugo Fornarius, Gastaldus censarius, Pelegri-
nus Rubeus.

595. Oberto da Valfenera e Rolando de Viver pagheranno a ldo
de Palio una sonuna al primo agosto. 10 maggio 1191.

Idonis de Palio].

Testes A.nsuixus de Sancto Genesio, Wilielmus Blancus, lohan-
r<es Razus. Coniitentur Obertus de Valfenera et Rolandus de Viver
se daturos Idoni de Palio lib. .ixxvii. (2) et sol. .x. ad kalendas au-
gusti proximi, sub pena dupli, in solidum, abrenunciantes iuri so-
lidi et omni iuri. Et lacomus Monacus et Enricus Alfer debitores
et pagatores, sub pena dupli, in solidum, abrenunciantes iuri so-
lidi et iuri quo cavetur principalem debitorem primo conveniri.

596. Imberto de Verzellato paghera a Ugo Laurei una somma, parie
il primo giugno e parte il 24 giugno. 10 maggio 1191.

Ugonis Laurei] p.].

Testes Vasallus filius Petri Nigri de Porta, BonusVasallus de Co-
depagano. Sub volta Fornariorum, die .x. madii. Confitetur Ixn-
bertus de Verzellatu se daturum Ugoni Laurei lib. .xv. et sol. .mi.
usque ad kalendas iunij proximi (3) et lib. .xn. ad sanctum lohan-
nem, sub pena dupli.

59/. Ansaldo barcario porta in Barberia e altrove una somma di
Grillo, da commerciare ad quartam proficui. 10 maggio 1.19L

Grilli] p.]1 (4).
Testes Hugo de Levant, Bonusllsus de Levant, Oliverius de Le-
vant. Ea die et loco. Confitetur (5) Ansaldus Barcarius se portare a

(1) pro amore in sopralinea.

(2) Scritto dapprima .xxv.; poi cancellato .v. e inserito in sopralinea vii
(3) su cancellato.

(4) Pubblicato in cniaudano M., op. cit.,, doc. XX.

(5) Grillus cancellato.
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Grillo lib. .xi. in Barbariam et quo sibi videbitur melius, causa
negociandi, bona fide ad quartam proficui. Et possit mittere ei (])
in lanua et cum testibus, si sibi videbitur. In reditu lanuam re-
ducere promittit in potestate eius vel sui certi missi proficuum quod
Deus dederit cum capitali. Et lib. .xx. de predictis sunt Oberti de
Calce.

598. Zannar de Moiren paghera a Guglielmo Scavino una somma
di provenisini alla prossima fiera di Provins. 10 maggio 1191.

Wi ilielmi Sclavini].

Testes Wilielmus Rizisom, Petrus Granaira, Wilielmus caldera-
rras. Sub volta Fornariorum, ea die. Confitetur Zamar de Moiren
se daturum Woilielmo Schavino lib. .xran. previdixium bonorum
in proxima feria de Pruins. Et peioramentum et abatimentum, pro
sol. .xi1v. marcam argenti. Et expensas et dampnum et mutuimi
restituere. Et sua bona pignori obligat.

599. Belardo Belardengo paghera a Guglielmo de Moro una som-
ma a meta luglio. 10 maggio 1191.

Wilielmi de Nigrol.

Confitetur Belardus Belardengus se daturum Wilielmo de Nigro
filio Oberti de Nigro de Burgo lib. .ixxyii ad medium iulium
proximum, sub pena dupli. Et Petrus de Rugiasco debitor et pa-
gator, sub pena dupli, abrenuncians iuri quo cavetur principalem
debitorem primo conveniri. Ea die et loco. Testes Drogus de Sancto
Laurentio, Ogerius Guertius, Obertus Picardus.

600. Belardo di Yalfenera paghera a Gualtieri, genero di Carlo,
una sovima « meta luglio. 10 maggio 1191.

Gualterij],

Testes Otto Mallonus, Ido de Palio. Sub volta Fornariorum. die
X. madii. Confitetur Belardus de Yalfenera se daturum Gualterio
genero Carli lib. .Lxxxxm. ad medium julium proximum, sub
pena dupli. Et Oddo Monacus et lacomus Monacus et Tebaldus
Reverzolus debitores et pagatores, sub pena dupli, in solidum. abre-
nunciantes iuri solidi et iuri quo cavetur principalem debitorem
primo conveniri et omni iuri. Et si infra hunc terminimi emerit
aliquid, promittit recipere super se in tantum quot sunt predicte
libre usque ad prediciuni terminimi.

(I eis cambiato in ei.
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001. Bonadu di S. Damiano contrae una societas con Oliviero
Marzoco e Baiamonte Barlaira, per commerci in Tripoli di
Barberia. 10 maggio 1191.

Oliverij Marzochi, Petri de Gruce, Alcherij],

Confitetur Bonadu de (1) Sancto Damiano se portare in societats
ab Oliverio Marzoco lib. .cxxvn., et de rebus Bajamontis Barlaire
lib. .cxxvn. ab eodem Bajamonte (2), et de suis lib. .cxxvn., Tri-
polini de Barbaria. Ita tarnen quod a Tripoli possit ire in Siciliam,
et inde ire quo sibi videbitur cum maiori parte sociorum navi«
Gandulfi de Nervi et Bertram! et sociorum, preter Alexandriam (3).
Causa negociandi, bona fide. Inde lanuam reducere promittit in
potestate eius vel sui certi proficuum quod Deus dederit aliguo mo-
do cum (4) capitali ex quo exi (5). Et salvo capitali, proficuum per
medium debet partiri. Et si sibi videbitur, possit mittere eis in la-
nua et cum testibus. Testes Otto de Castello, Alcherius bancherius,
Otto Mazatorta. Ea die et loco. Et a Petro de Cruce de rebus eius
et Antuli et Oberli lib. .1. (6). Et ab Alcherio bancherio lib. .xxxnn.,
ad quartam proficui, et facere expensas per libram.

602. Pietro Lombardo da fideiussione pel debito di Giovanni pecii-
narius, di Alessandria, verso Simone de Iser. 10 maggio 1191.

Simonis -de Iser].

Si lohannes pectinarius de Alexandria non pagaverit S:moni de
Iser lib. .xiii. a dominica proxima ad dies .xv. proximas, Pel